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New-Yorkissa.

— Ei timé ole Ameriikka. Suomi tim# on! — tu-
limme ehdottomasti ajatelleeksi eraani koleana Maaliskuun
aamuna ensi kerran katsellessamme Ameriikan rannikkoa.

Rannat korkeat, vakavat, lumipeitteiset, taivaalla poh-
joisen talvipdivin vaalakat virit ja eilen vield p#ivinpais-
teessa sinipintana vilkkyvd Atlantti jaikentdksi jihmetty-
neeni. Jos emme olisi katselleet tuota maisemaa valta-
merta kyntivin hoyrylaivan kannelta, samalla kun eri kie-
lien sekotus -surisi ympérillimme, olisimme voineet luulla
olevamme Kallaveden selilli tai Leppiavirroilla.

Mutta Suomea ei ollut se vilkas liike, jonka kohta-
simme, heti kun p#dsimme niin likelle New-Yorkia, ettd
maailmankaupungin kuohusta meihinkin hyrsketti ulottui.
Pienet nippirit jaanmurtajat rubjoivat tieltdmme ohutta
jadpeitetti ja niiden kolivesissé puhkui meiddn suuri lai-
vamme sataman suuta kohti Vedelld kelluvan kaupungin
nakéisend kaarteli New-Yorkin maankuulu satama tubansine
aluksineen edessimme. Ylemmiksi kaikkea muuta ympé-
rilladn kohosi jattildismajakka ,,The statne of Liberty“ *)
kasivarsi vakavasti taivasta kohti ojennettuna. Hinen ta-

¥) Vapauden patsas.
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kaansa niakyi suuren kaupungin perspektiivi kirjavine liike-
kuvineen yksitoikkoisine katto- ja savupiippu-jonoineen.

Paastyamme tullihuoneen kiirastulesta keinuimme myl-
vahtelevilld hoyrylautalla Hudsonjoen yli New-Yorkiin. Viikko
oli vierryt siitd kamalasta lumimyrskysts, joka 1888 talvella
riechui Pohjois-Ameriikassa. Kadut olivat tiynnd likaisen-
harmaata lumisohjoa; paivanpuolella huuhteli vesi seinus-
kaytdvii, jaatava tuuli tunkeusi pasllysvaatteiden lipi ja
ilma tuoksui lumelta. XKirjavina keviainmerkkinid keskella
talvikuvia olivat bedelmien myyjat kadunkulmissa; orvok-
keja ja ruusuja he ohikulkeville tarjoelivat, Floridanruusuja
jos jonkin virisid, vienoimmasta punavivahduksesta tummim-
piin kirsikanpunaisiin.

Meidan pasmaalinamme oli Millerin hotelli, johon Wa-
shingtonin kansainviliseen naiskongressiin aikovat Euroopan
edustajat olivat kutsutut asumaan. Kun meitd ei vielid ollut
kahta enempéi saapunut ja kun eivit jublallisuudet, joilla
New-Yorkin nais-yhdistykset aikoivat kunnioittaa kokousta
ja meitd, vield olleet alkaneet, oli meilli aikaa kaupungin
katselemiseen.

New-Yorkista saisi varmaankin mahtavamman suurkau-
pungin vaikutuksen, jos sitd ei nékisi juuri valtamerimatkaa
paattiessaan. Merelld on silméd tottunut rajattomaan niks-
piiriin ja muu kaikki tuntuu vesi-erimaahan verrattuna
ahtaalta. New-Yorkilta puuttuu Ameriikan kaupungeista
enin erityisti luonnetta. Et sielli huomaa samaa himmas-
tyttavai omituisuutta kuin Philadelphiassa, kveekkarien kau-
pungissa, jossa jokainen punaisista tiileisti rakennettu talo
viheridisine akkunaluukkuineen ja valkeine portaineen on
ihan toisemsa nakdinen. KEi se ole, niinkuin Boston, Eng-
lannin kaupunkien jaljennés, etka sielld tapaa mitain Itaa-
lian kaupungeista muistuttavaa, niinkuin Washingtonissa.
Ei ole silla Chicagon perin ameriikkalaista tai San Fran-
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siskon hurmaavan omituista leimaa. Niind kolmena eri ker-
tana, jolloin sielli oleskelimme, niimme sen talviasussa, ke-
vatvihantana ja syyskesiin rehevissi loistossa. Joka kerta
koetimme turhaan saada siitd muista isoista kaupungeista
eroavaa kokonaisvaikutusta. New-York on mielestimme
vaan tavallinen suurkaupunki.

Euroopan kaupungeista sen erottaa ainoastaan katu-
vilindssdé huomattavat erilaiset ihmiskasvot. Kaikista Euroo-
pan kansoista t#dlls nidet edustajia ja sitten vield sinimek-
koisia kiinalaisia liikkumattomine kasvoineen ja paksuine,
valkeapohjaisine jalkineineen; jaapanilaisen tunnet vilkuvista,
alykkiista silmistasin, villatukkaisen, paksuhuulisen neekerin
rinnalla kulkee pahkininruskeita mulatteja, hiukan vaaleam-
pia kvadrooneja ja oktrooneja, joiden ihon viri vaan rah-
tusen vivahtaa keltaselle. Noiden eri ihmisrotujen tekemis
vilkasta, etelimaista vaikutusta lisaivit vield hedelmirsyk-
kiot, joita tahinkin vuoden-aikaan summittain oli hedelmien
myyjilla katujen kulmissa. Keltaisia banaanikimppuja, siner-
vanviheriditd rypaleitd, tuoksuvia oranssikasoja, jiykkia ana-
nashedelmia. Ent# kukkaset sitten! — ruusuja, heliotroop-
peja, orvokkeja uhkumalla.

Hedelmien ja kukkien keskelli seisovat pahkiniin-
myyjat vasuineen. Ameriikka on pihkindiden luvattu maa.
Siella on kokkos- ja 6ljypahkinsitd, herne-, voi-, pehko- ja
hikkorypihkinoitd, Erittdin suosituita ovat hernepihkinit
ja katupojat osaavat niiti sybdessidn sujauttaa kuoret suus-
taan yhti taitavasti kumin venalaiset hellitteleviit pureksi-
malla verhot aurinkokukan siemeniltd. New-Yorkin kaduilla
ritisee joka nurkassa pienid hiilipannuja, joissa hernepihki-
noitd paahdetaan. Yhta mieluisana herkkuna pidetdin ,pop-
cornia“, paahdettua maissia. Linnessid nakee usein puisto-
jen ja yleisten kavelypaikkojen porteilla seuraavan varo-
tuksen: — Pusseja ei saa ottaa mukaan. Syokds hernepih-
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kininne ja paahdetut maissinne ulkopuolella! — Karsivil-
lisesti suvaitsee vieras ameriikkalaisen tielleen kylvimit
pihkininkuoret. Vaikeampi on katsella miesten yleistd tu-
pakanpureksimista ja suvaita naisten ja lasten kumikaramel-
lien imeksimisti. Onneksi ovat raittiusseurat viime aikoina
alkaneet pontevasti vastustaa edellisti epakohtaa ja koulut
keettavat yhtd innokkaasti raivata pois oppilaistaan imemis-
tapaa.

Vilkas katuelima saa kulkijan lempeamielisemmiksi
itse kaduillekkin, joiden jérjestys ei suinkaan ole parasta
laatua. Sanottiin niitd vaan kerran viikossa lakaistavan —
ja siltsi ne nayttivitkin. Tunkiokasoja, posliiniastiain pa-
lasia, oljilla tiytettyja puulaatikoita ja poisviskatuita talous-
kaluja vetelehti katukiytidvilld. Pienemmit talot olivat joka-
paivaisesti yksitoikkoisia keltaisine tai viheritine akkuna-
luukkuineen. ,City*“-osassa¥*) on sanomalehti-yhtisiden omia
yvhdeksin-, yksitoista- ja kolmetoista-kertaisia kivijitteja.
Niitd lukuun ottamatta eivit rakennukset kuitenkaan ole
yhtd suuria, eivatkd yhtd komeita kuin Chicagon Cityssa.
New-Yorkin Wallstreetilla, keskelli sen melua ja vilindsd
alat aavistaa, millaisia ameriikkalaisten uhkarohkeat, mielet-
témén nopeat kauppatemput ovat. Noissa savuttuneissa, ru-
missa asumuksissa, joilta puuttuu sekd historiaa ettd runol-
lisuutta voi yhdessd piivissi tulla miljoonamieheksi, tai
keppikerjilidiseksi. Taalld et saa jokapaiviisyyden tunnolle
siitakdin levitystd, ettdi — mniinkuin Lontoon Cityssi —
luulet kuulevasi historian hieroglyyfivaipassaan seuraavan
askeleitasi. Taidlla on kaikki uutta, kuohuvaa, kiirehtivis
nykyisyytti. Kattojen ylapuolella vetad hoyryhepo liike-
miehid, tybviked, koulunuorisoa, viked jos jonkinlaista eri
puuhiin. Jyrkkia porrasta mydten nouset tornimaiseen ase-

*) City — se kaupungin-osa, jossa liike ja kauppa asuu ja eldd.
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mahuoneeseen, saat lippusi luukulta, astut asemasillalle —
ja kiiddt seuraavalla silminriapiykselld pois. Yli kattojen
ja savupiippujen vie tiesi, tehden tuon tuostakin dkkijyrkin,
kaarimaisen kéasnteen.

— Vaan yksi ihmishenki viikossa — vastattiin kysy-
mykseemme, tapahtuuko usein onnettomuuksia.

Kattojen tasalla kulkeva rautatie turmelee New-Yorkin
kaduilla etdisemm#@n nikyalan, se pimittid ja rumentaa ne.
Ainoastaan Broadwaylla, Fift Avenuelld ja Madison Squaren
varrella on nakoala avonainen. Broadway on puotikatu ja
jalkimaisten varsilla asuu ylimystd. Rakennukset ovat nii-
den katujen varsilla kauniita, suklaatinruskeasta, vaalean
vihertdvastd tai harmaasta kivesti. Kun puut Madison
Squarella ja Central Parkissa ovat taydessa lehdessi, on
niilld kaduilla useine kauniine kirkontornineen monta vie-
hattavay kohtaa. Central Park (Keskus puisto) New-Yorkin
ylpeyden esine, ansaitseekin sille tuhlatut ylistykset. Lon-
toon Hyde Park on suurenmoisempi ja tarjoo kauniimpia
nikoaloja, mutta Central Parkissa on luonto hymyilevimpi
ja vapaampi. Varhain kevailla, kun puisto on vihantana,
tuntuu aikainen aamuajelu siellé oikein hurmaavalta. Tailla
seisoo se kuulu obeliskikin, jonka Egyptin khediivi New-
Yorkille lahjoitti. Se on 69 jalkaa korkea ja muuttokus-
tannukset nousivat noin 600,000 dollarin paikoille.

New-York on saarelle rakennettu ja sen tulevaisuus
herattias senvuoksi levottomuutta. Se kasvaa kasvamistaan
joka vuosi sekdé siirtolaistulvan takia ettd luonnollisella
lisaantymiselld, eik#é silld kuitenkaan ole kasvamisvaraa.
Kaupungissa on nyt jo noin 1,300,000 asukasta ja elanto-
tarpeet ovat hyvin kalliit.

Mutta tima saari-asema luo kaupungille mainioita niké-
aloja Hudsonjoelle ja merelle pdin. Kauneimpia niistd on
nikoala Broklyn sillalta. Tams insinéritieteen jittilaisteko
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kantaa niskallaan kaksia rautatiekiskoja, kahta ajo- ja
kahta jalkatietd. Jo vuonna 1855 eversti Adams sen ra-
kentamista tuumi, mutta vasta 1866 tyshoén ryhdyttiin ja
silta avattiin liikkeelle 1883. Se on 85 jalkaa leved ja
pisimmélla kohdallaan se on 5,460 jalkaa pitka.

Thanana, auringonpaisteisena piivina me ensikerran
seisoimme sillalla katsellen Hudsonjokea, joka vybryttelee
vesiddn sen mahtavien kaarien alatse. Etaaltd nikyi vapau-
denjumalatar, takanansa siintivi meri. Tamin jykevan ku-
vapatsaan ihanuutta kirkastaa klassillinen tyyneys. Bar-
tholdin, patsaan luojan, sanotaan saaneen aiheensa siihen
eragstd muinais-aikaisesta veistokuvasta, jonka suuruus oli
vaan kolmannes luonnollisesta koosta. Nykyinen isonnettu
jiljennods on jaloista soihdun ylimp#in huippuun 137 jalkaa
korkea, ja patsaan jalustin on 83 jalkaa korkea. On las-
kettu, ettd taysikasvuiset jhmiset voisivat puikahdella jdt-
tildis-immen sierainten kautta ulos ja sisiin, seka ettd nei-
tosen alahuulella seisova kuuden jalan mies ulottuisi tas-
mélleen sen silmikulmille.

New-Yorkissa, samoin kuin kaikissa Ameriikan kau-
pungeissa on kauniita kauppapuoteja. Tuntee melkein taide-
nautintoa kulkiessaan jonkun etevimmin kauppahuoneen
varastoja katselemassa. Tapaat niissd samaa hienoa vaistia,
kun ranskalaisilla on virivivahdusten sovittelemiseen. John
‘Wanamakerin, erasn Philadelphian suurkauppiaan jokainen
puodin-akkuna, jokainen eri varastosali on palanen nyky-
aikaista muoto-oppia. Ameriikkalaiset tunnustavat kuiten-
kin itse, etti kauneuden-aisti vasta viime aikoina, piirus-
tus-, taide- ja teollisuuskoulujen tultua yleisemmiksi, on
alkanut kehittyd heilla. Philadelphian niyttely v. 1877
antoi heille paljo opittavaa silli alalla. — Ennen — sanovat
he — me enin suosimme koreudellaan haikiisevii véri-sovi-
tuksia. — —
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Mutta olipa sillavalin tullut eloa ja liikettd Millerin
hotelliin. Joka suunnalta tulvi edustajia, eurooppalaisia ja
ameriikkalaisia. Yhdess# huoneessa sorahutteli Ranska kiel-
tasn; toisessa Skotlanti nukkui akkuna avoimena, vaikka
ulkons, lagkettiin kylmi-asteita; kolmannessa luetteli Irlanti
isinmaansa karsimyksid; neljinnessid Englanti selitti Eng-
lannin politiikin kristillistd suuntaa. Nais-asian ystivit
New-Yorkista ja sen ymparistolts kulkivat huoneesta huo-
neeseen ja heidén mukanaan puikki sanomalehtien tiedusta-
joita ja piirtdjis. Washingtonista saapui tulevan kokouksen
sihteeri, miss Rachel Foster, ollakseen kokoustoimikunnan
puolesta lisnd New-Yorkin juhlallisuuksissa.

Nelja vuorokautta oli aikaa ennenkun kokous Washing-
tonissa alkoi ja silld ajalla piti suoritettaman kolme kokousta,
vhdet paivilliset, yhdet juhlat, vastaan-otot ja lukemattomia
yksityisia vierasteluja. Ei missiiin osata ahtaa ohjelmaa
niin tiyteen kuin maissa, joissa aika on rahaa.

Koko t&td puuhaavaa pikkumaailmaa johti mrs *) De-
vereux Blake, New-Yorkin valtion ##nestysoikeus-yhdistyk-
sen puheenjohtaja. Hin on ruhtinaallisen komea nainen,
hiukan kylmamiinen olennoltaan, mutta kasvot ovat alyk-
kaat. Ollen etelavaltioista kasvatusmaiden-omistajan tytsr,
kuuluu hén niin sanoakseni Ameriikan ylimystoon. Sen
huomaa hinen liikkeittensd hienosta, luontevasta suloudesta,
josta Ameriikan hienon maailman naiset tuntee. Usein se
sulous tosin on tyhjan pintapuolisunden kuorena, mutta mrs
Devereux Blake on maailman nainen jalostettuna. Han on
saanut ajatuksia.

Juhla Euroopan edustajille pidettiin Stuartin hotellissa.
Mrs Rogers, Albanyn edustaja, johti vieraat sinne ja juhla-

*) Kirjassa tulec koko matkan kiytettiviksi englantilaisia
nimityksid: master = herra, merkitién aina lyhennettyni mr; mi-
slress = rouva, merkiti#in Iyhennettynd mrs; miss = neiti.
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salissa oli vastaan-ottajana mrs Blake. Hotellin komeissa
huoneissa tungeskeli useampia satoja ihmisid, sekd nais-
asian ystdvia ettd uteliaita muassamenijoitd; enimmaésti kau-
pungin virkamies-, koulu-, kirjailija- ja taiteilijapiireists.
Kunnian-arvoisia tuomareita, kalpeita taiteilijoita, arvostele-
van nakoisia professoreja, kevytjalkaisia, liukaskielisia sano-
.malehtimiehii; &idillisesti hymyilevis harmaahapsisia rouvia
Ja oikea ruusutarha nuoria tyttojé, hienoine, kapeine kas-
voineen, mustatukkaisia, mustasilmiisia loistoruusuja.

Vieraita oli seitsem@n. Skotlanti, mrs Scatcherd, oli
kelpo rouva vankinta anglosaksilaisrotua, koyhien naisten
hyvaksi hyorivi vésymitsin tyontekija. Hénen vieressiddn
seisoi Englanti, mrs Ashton Dilke paksussa tummanvihreissi
silkkipuvussa ja kotimaansa naisten lempipaahine, niskahattu
padssi. Hin oli Pohjois-Englannin vapaamielisten valtiol-
listen nais-yhdistysten lahettdms. Mrs Moore, tiysverinen
irlannitar, oli armaassa isinmaassaan vihid ennen liahtoadn
istunut keveassi vankeudessa siiti syystd, ettd oli ottanut
osaa valtiolliseen mielen-osotukseen, eikd sentdidn pitinyt
asiasta suurempaa melua kuin moinen tapahtuma kannatti.
Hinen vasemmalla olallaan heloitti irlantilaisten valkea- ja
viherii nauharuusu.

Norja, rouva Magelssen-Groth, oli oikea norjalaisnai-
nen, punaposkinen, kaunis ja reipas. Hinen rinnallaan
hohti jotain kummallista herneviheriiti ja tiilinpunasta, joka
sittemmin huomattiin mrs Zabel Barnes Gustafssoniksi, Lon-
toon naisten ehdottoman raittiusseuran edustajaksi. Suuren,
sateenvarjonkokoisen hatunreunan alta pilkisteli kuitenkin
niin herttaiset ja hymykuoppaiset kasvot, ettd kamala puku-
kin wnohtui. — Madame Bogelot Pariisista, Ranskan nais-
vankien innokas ja toimekas ystiva, ei kelpaisi pariisit-
taren kaavaksi. Héinen musta villapukunsa ei loistellut
silmdd drsyttivalla sukevuudella eikd hénen hyvintahtoi-
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sissa, dlykkaissi kasvoissaan nikynyt veikistelemisen merk-
kigkaan.

Kuusi nuorta valkopukuista tyttos, Ameriikan nais-
yhdistysten keltainen nauha nappilivessi, oli emintind ja
he kuljettivat vieraiden luo vihitellen kaikki esiteltavit
henkilét. Syvd kumarrus kummaltakin puolelta, lausutaan:
pvery happy to see you“ seki ,how do you like America?“ *)
kumarrellaan taas ja sama juttu uusitaan yhid uudestaan.
Liasniolevien joukossa oli mrs Frank Lesliekin, useampien
itseansaittujen miljoonien omistaja. Hanen miehensd pe-
rusti- ,Frank Leslies Paper“ nimisen aikakauskirjan, mutta
sairastui parantumattomaan tautiin. Vaimo ryhtyi rappiolle
Jjoutuneeseen liikkeeseen, laajensi sen ja sai sen odottamat-
toman kukoistavalle kannalle. Nyt hinelld on palvelukses-
saan satamdarin uutistenkokoojia, taiteilijoita ja kirjailijoita
Ja itse han johtaa suurta kustannus-yhdistysti.

Kun esittelemiset, joita kesti melkein kaksi tuntia, oli-
vat padttyneet, alkoivat puheet. Mrs Blake kuvasi nerok-
kaasti nais-asian kehitysti Ameriikassa vuoden 1848 jil-
keen, jolloin ensimméinen pieni kokous pidettiin Seneca
Fallsissa. Vaikka miehet, sellaiset kuin Garrison, Frederick
Douglas ja Robert Purvis kannattivat naisten asiaa, nilkat-
tiin heiti kuitenkin. Kun Elizabeth Cady Stanton uskalsi
vaatia #énestys-oikeutta naiselle, pudisteli nais-asian harras
ystévi, kveekkarinainen Lucretia Mottkin pistinsd sanoen:
— Elizabeth ystdvd, liikoja jo vaadit! — Mutta orjien va-
pautuksen hyviksi tyoskennellessiin edistivit naiset omaa
kehitystain ja aika alkoi kisittdds heidén vaatimuksiansa.
Nyt he seisovat vaalipsydéan luona vaatien oikeutenaan, ettd
he, yhteiskunnan #idit, pidseviit mukaan laatimaan niita lakia,

*) — ,hauska nihdd teitd* — sekd — ,mitd piddtte Ame-
riikasta ?¢
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joita he itse tottelevat ja joita heidin tulee opettaa lapsensa
tottelemaan.

Lopuksi lausui puhuja lampimia tervehdyssanoja vie-
raille, jotka vuoromsa jilkeen niihin vastasivat, ja sitten
jubla vihitellen pasttyi.

Seuraavana paiving oli kolme kokousta, yksi aamulla,
yksi puolenpiivin-aikaan ja yksi illalla. Oikeimmin vietti
New-Yorkin valtion #inestysoikeus-yhdistys nyt vuosijuh-
laansa ja useasta kaupungista oli saapunut edustajia. Ylei-
s64 oli noin 600 henke# tai enemmin. Kukkaisilla koris-
tetun puhujalavan alapuolella istni rivissi sanomalehtien
tiedustelijoita ja piirtajia, joiden kyn#at koko ajan herkei-
mittd rapsuttivat. Mrs Blake, tummansininen silkkipuku
ylladn, istui korkeaselkiisessi nojatuolissa puheemjohtajan
paikalla.

Vuosikertomus luetteli yhdistyksen toimet kuluneen
vuoden sajalla. Térkeinné paémaalina oli pidetty kunnalli-
sen ainestys-oikeuden ulottamista naisille, samaa oikeutta
aidille kuin isillekkin lapseensa, sekd ettd saataisiin poliisi-
matroonia, jotka ottaisivat hoitoonsa poliisien kdsiin joutu-
neet naiset. Luettiin myés New-Yorkin valtion eri kau-
punkien nais-yhdistysten vuosikertomukset.*) Kun eri val-
tioilla on erilaisia lakeja, on nais-yhdistysten toiminta eri
valtioissa hyvinkin eroavainen. Useammat tyéskentelevit

*) Albanyn kaupungista oli toimitettu lihetystd senaatiin,
mutta se oli kidmmetty sielti pois silld selitykselld, ettd naisilla
jo oli kyllin vaikutusta, kun vaan kiyttivit sitd. He voivat vai-
kuttaa michiinsd, isiinsd, veljiinsd ja palkollisiinsa. — Menin ko-
tiin — kertoi puhuja, — ja ajattelin: ,nytpi koetan vaikuttaa
ainakin Williamiin“. William oli neekeri ja kuskini. ,William¥,
sanoin, ,sinun pitdisi, niinkuin tieddt, ensi viikolla kayttidd diines-
tys-oikeuttasi* — — — William tuijotti minuun sun auki ja kysyi:
~missi, uudesta hevosestako puhutte?“



NEW-YORK. 11

kunnallisen ainestys-oikeuden saavuttamiseksi. Sité oikeutta
ei, naet, ole naisilla muualla kuin yhdessi valtiossa ja kah-
dessa territooriossa: Kansassissa, Wyomingissa*) ja Wa-
shingtonissa. Niilld seuduilla, joilla naisilla on jo seka ylla-
mainittu oikeus etti kouluneuvostoihin piisy, koetetaan
kaikin tavoin kehittds naisia kansalaisvelvollisuuksien suo-
rittamiseen. Samalla puuhataan visymiattomasti ja hyvin
jarjestetysti valtiollisen #éinestys-oikeiden laajentamista nai-
sille. Luonnollista onkin, etti nais-asia kohdistaa tirkeim-
miksi piddmaalikseen témén asian, maassa, jossa tietamit-
tomimmalla tyomiehelld on oikeus viedd &@nensi vaalipoy-
dille. Sen lisaksi on siirtolaisten ja tietimittomien mustien
lukuisuus alkanut synnyttid levottomuutta Yhdysvalloissa
ja on ruvettu miettimidn, eikd olisi syytd ehkaistd niiden
vaikutusta antamalla naisille #inestys-oikeus. Vuonna 1880
oli Yhdysvalloissa noin 21!/, miljoonas maassa syntynytti
naista ja siirtolaisia 6!/, miljoonaa. Kun viimeksimainitut
enimmékseen ovat miehis, sattuu, niinkuin Minnesotassa,
ettd heiddn #iniensi maAird mainittuna vuonna 40,000
aénelld voitti synnynnaisten ameriikkalaisten #inet. Sa-
moin kuin tdmi epikohta uhkaa pohjoisvaltioita, uhkaa
etelaviltioita neekerien ylivalta. Georgiassa y. m. val-
tioissa on mustilla usein yhtdi paljo tai enemméin &énii
kuin valkeilla, joilta orjien vapautussodan aikana sortui
miehi4 tuhatmédrin.

*) Wyomingissa on naisilla ollut seki kunnallinen ettd val-
tiollinen ##nestys-oikeus. Jo 21 vuotta ovat naiset sielld &#nil-
linsd pddsseet vaikuttamaan lakienlaadintaan. Wyoming on hiljan
kohotettu valtioksi ja on siten naisten, samoin kuin muidenkin
valtion kansalaisten oikendet yhd laajentuneet, silld valficilla on
Pohjois-Ameriikan Yhdysvaltojen liittohallituksessa suurempi sanan-

valta kuin ferritoorioilla (alueilla), joihin Wyoming t#héin asti on
kuulunut.



12 NEW-YORK.

Ulkomaalaiset edustajatkin kertoelivat, miten nais-asiaa
kunkin maassa oli edistetty.

Viimeisend piivini piti yhdistyksen puheenjohtaja vas-
taanotto-pidot eurooppalaisille edustajille. Myds ,Sorosis®,
eris hienonhieno naisklubbi, kutsui heidat vuosikokouk-
seensa. Sitd pidettiin Delmonicossa, New-Yorkin maankuu-
lussa ravintolassa ja paattyi paivillisilla samassa paikassa.

Thailtavat New-Yorkilais-emidntimme eivit heittineet
huoliansa meistd vield toisena aamunakaan, kun kaupun-
gista lihdimme. He seurasivat meitd Washingtoniin asti
ja tielld he keksivit lukemattomia vieraanvaraisuuden niyt-
teitd. Monta ameriikkalaista edustajaa yhtyl meihin tiella
ja vibhdoin meitd oli koke vaununlasti ,keltanauhan naisia“,
joiksi nais-yhdistysten jisenii nimitetddin Ameriikassa.

Hyvin hauskaa oli ndahdi Ameriikan naista puhuja-
lavalla. Onhan Euroopassa totuttu pitimasn hintd Zarim-
méisen miesmaisyyden irvikuvana bloomerpuvussa¥), mieli
taynna tuimaa sappea vahvempaa sukupuolta vastaan. Luul-
laksemme Ameriikan nainen kuitenkin todellisuudessa tekee
eurooppalaiseen kaikista vihin sellaisen vaikutuksen, niki
hénet sitten julkisuudessa esiintyvind tai kodin piirisss.
Pubuessaan hén tosin mielelldén, kansalaistensa tavalla,
kiayttad sattuvia sukkeluuksia ja toisinaan han sirottelee
sanoihinsa pienid viattomia sutkauksia miesten hirmuvallalle.
Mutta se tapahtuu miti hauskimmalla, herttaisimmalla ta-
valla ja kuulijat kisittavat tdydellisesti puhujan tarkotuksen.

Todellinen, hurmaava kaunopuheliaisuus on hinen kan-
sassaan yhtd harvinaista kuin muuallakin, eikd hin luullak-

*) Tim#n vuosisadan puoliviilissd sovitteli eris ameriikkalai-
nen nainen, Amelie Bloomer naisia varten mukavan puvunm, jota
keksijinsi mukaan sanottiin ,bloomerpuvuksi“. Siihen kuului le-
veiit housut, sellaiset, joita naiset Persiassa kidyttivit ja lyhyt
hame. Puku sai hyvin vih# kannatusta ja katosi pian kiytinnosti.
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semme siind kohden ole muiden maiden esim. Englannin tai
Ranskan naisia etevimpi. Mutta julkiseen esiintymiseen
tottuminen on sen sijaan hyvin yleisti. Ameriikatar ei kuole
pelkoonsa yleison kuullen puhuessaan. Han kayttiytyy sel-
laisissa tilaisuuksissa tyynen luontevasti, usein viehattavalld
sulolla. Huomattava erotus on kuitenkin vanhemmilla ja
nuoremmilla naisilla. Vanhemmilla on enemman kisiliik-
keita, heidin kaytoksensi ja lausumistapansa on levotto-
mampaa laatua, nuoremmat seisovat tyyneind kayttien vaan
silloin télldin jotain sopivaa, varmaa liikettd, lausuttava on
tarkemmin punnitussa muodossa ja téahtdd tarkemmin asian
ydintd. Vield on tosin Ameriikan naisilla perinpohjaisunden
ja aineen tarkan kisittelyn alalla paljo opittavaa maansa mie-
hiltd. Luullaksemme heiddn heikommuutensa tésss subteessa
on t#illa kuitenkin vihemmén huomattava kuin muualla,
syystd ettd kansalle luonteen-omainen vilkkaus saa miehet-
kin sekottamaan kaskuja, sukkeluuksia ja vertauksia esitel-
midnsi, joka siten usein tuntuu pintapuoliselta ja keveisti
harkitulta.

Enimmisti ovat nais-asiata esittelevit puhujat tummissa
tal mustissa pukimissa, useimmin silkissi, paissi tavallisesti
niskahattu (bonnet), silli enimmit heistd ovat kolmekym-
mentd tdyttdneitdi naisia. Taalli niinkuin muuallakin ottaa
harva ylhaisimpien piirien nainen osaa nais-asian tychon;
enimmit sen ajajat ovat nuorenpuoleisia, perinpohjaisen kas-
vatuksen nauttineita naisia tai vanhoja, ennen hyvinteke-
viisyys- ja raittiusseuroissa, uskonnollisissa tai orjuutta
vastustavissa yhdistyksisss tyoskennelleiti naisia. Joka pai-
kagsa viljalta tavattavissa erilaisissa naisklubbeissa taas
usein on jdsenind hienon maailman naisia; siksi monessa
klubbissa vallitseekin loistoisa komeus.



Péddpiirteet Washingtonin nais-
kokouksesta.

Se seikka jo sininsid on onni, ettd saa eli4 aikana,
jolloin suuri aate valinpitamattomyyden, nurjuuden ja en-
nakkoluulojen peitosta tunkeutuu ilmoille.

Se ajatus varmaan oli valtavimpana meissi naisissa,
jotka 24 piivi Maaliskuuta 1888 kl. 3 jilkeen puolenpii-
vin kokoonnuimme komean Riggs Housen ravintolan ,pu-
naisessa salissa“ Washingtonissa. Ensimmiinen kansain-
vilinen naiskokous oli tuonut yhteen noin 60 hiljaista, mel-
kein juhlallisena odottavaa naista, Ameriikan naismaailman
parasta. Euroopan lisé oli niin pieni, ettd se hukkui jouk-
koon. Sekid matkanmaksut ettd myrskyinen Maaliskuu olivat
vaikuttaneet, ettd ainoastaan 7 naista sieltd oli saapunut.
Suurta kummastusta heritti se seikka, ettd syrjiiset Pohjois-
maat olivat lihettineet kolme edustajaa, ja kun Norja ja
Suomi nimija huudettaessa nousivat seisomaan, kulki aalto-
mainen uteliaisuuden ja kummastelemisen liike lisndolevan
naisjoukon lapi.

Jokainen sielld olevista naisista oli ihmiskunnan pal-
veluksessa tehnyt suuremman tai pienemmin tyon.

Ensimmiisens istui mrs Elizabeth Cady Stanton, ,Nais-
ten kansallisen ##nestysoikeus-yhdistyksen“ presidentti. Mai-
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nittu yhdistys oli kokouksen toimeenpanija. Mrs Stanton
on 74 vuoden vanha rouva; lumivalkeat kiharat lepielevit
néppiristi jirjestettyinid molemmin puolin hinen huomattavia
kasvojaan, joita katsellessasi muistat menneen vuosisadan
muotokuvia. Saman yhdistyksen varapresidentti, miss Susan
B. Anthony johti kokousta. Niamit kumpikin ovat vanhoja
ystdvia orjuudenvastustus-ajoilta, jolloin he tyoskentelivit
yhdessé. Mrs Stanton on pelkkad filosofiaa, miss Anthony
pelkkdsd jarjestamiskykyd, Siksi he yhdessd ovat tehneet
jattilaistoits. Jos kysyt mrs Stantonilta jotain nais-yhdis-
tysten tyots koskevaa, taputtaa hin olallesi lausuen: — ky-
sytddn Susanilta! — Jos perus-aatteellisessa pulmassa kagn-
nyt miss Anthonylta neuvoa kysymisn, vastaa hin heti:
— ystavéni, mrs Stanton sen paraiten tietdd. — Kumpikin
he ovat vanhaa kveekkarisukua. Miss Anthony on enem-
mén suosiossa ja erittdinkin nuorten lemmikki; ne hanti
sanovat n,Aunt Susan'iksi“ (Susan-tadiksi).

Hanen vieressain istui sihteeri, miss Rachel Foster *).
He kaksi ovat eroamattomat ja kaunista on katsella miss
Anthonyn hopeanharmaata paiti sihteerin kukoistavien kas-
vojen rinnalla.

Siellg istui mrs Lucy Stone, joka jo kuudettakolmatta
vuotta toimittaa ,The Womans Journalia® **) ja on yksi
nais-asian etuvartioista. Pyoreine kasvoineen ja yksinker-
taisine hameineen héan on suomalaisen maapapin rouvan na-
koinen, Sielld oli miss Frances Willard, raittius-apostoli,
joka edustaa miljoonien tahtoa. Hin johtaa suurte ,The
Womans Cristian Temperance Unionia* **¥) seki Kansain-
vilistd naisten raittius-yhdistysti. Edellisen yhdistyksen

*) Nyt mrs Avery.
*¥) ,Naisten lehti“.
**¥) Naisten kristillinen raittius-yhdistys.
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sanomalehdellda ,, The Union Signal'illa® oli vuonna 1888
lahes 40,000 tilaajaa.

Siells nahtiin vanha, ylhdisen niakéinen mrs Julia Ward
Howe, eris Ameriikan vanhimmista ja arvokkaimmista nais-
kirjailijoista. Hinen rinnallaan istui mrs Mary Livermore,
joka orjainvapautussodan aikana oli visymitén sairaanhoi-
taja ja sairaalanjohtaja. Hénen kirjansa ,Minun historiani
sodasta“ kuvaa liikuttavalla tavalla sodankauhuja ja naisten
sankaritoitd sotalasareeteissa ja haavoitettujen keskells tais-
telukentilla. Hén on samalla etevi puhuja, erittdin uskon-
nollisella alalla. Nuoremmista oli etevinnd mrs May Wright
Sewall Indianapolista, erdin klassillisen tyttokoulun johtaja.
Hin on selvdjirkinen, nopeatuumainen ja ponteva nainen;
Jjarjestamiskykys hanells on uskomaton miird. Hin ja miss
Foster asettuvat arvattavasti nais-asian johtajiksi, kun kerta
vanhat muuttavat manalaan.

»The Woman's Tribunin®*) toimittajan, rouva Clara
Colbyn siella ndki. Kun kokous paitettiin pidettaviksi,
lausuttiin se toivomus, ettd joku Yhdysvaltojen monista
naislehdistd ottaisi toimittaakseen jokapaivaiset keskustelu-
kertomukset. Mrs Colby muutti suuria siekkailematta leh-
tensi toimiston Beatricen kaupungista Nebraskasta Washing-
toniin — noin 3 vuorokauden rautatiematkan paihén. Titen
toivottiin saatavan luotettavat ja kelvolliset keskusteluker-
tomukset kokouksesta. Ja rouva Colbyn 12—16 sivuinen,
vilkas lehti tayttikin kaikki oikeutetut vaatimukset. Lukuun
ottamatta pikakirjoituksella hankittuja kokouskertomuksia
oli siind oman maan ja ulkomaalaisten edustajien sekd mui-
den etevien naisten ja miesten eliamakertoja, kirjeitd, sihko-
sanomia ja runoja sellaisilta nais-asian ystaviltd, jotka itse
eivit olleet piadsseet kokoukseen.

*) »Naisen puhelava“ .
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Miss Anthony lausui vieraille tulotervehdyksen. Erit-
tiin han pubui ,meren takaisille vieraille“, joiksi hin mui-
den maiden edustajia nimitti. Namit olivat: Englannin edus-
tajat mrs Laura Ormiston Chant, jota sanotaan maansa kau-
nopuheisimmaksi naiseksi, mrs Butlerin jilkeen hin nykyain
on maansa etevin tydntekija siveellisyys-asian alalla; mrs
Ashton Dilke ja mrs Zadel Gustafson. Skotlannin: mrs
Alice Scatcherd. Ranskan: madame Isabelle Bogelot. Nor-
jan: rouva Sophie Magelssen-Groth. Saksan: mrs Clara
Neymann. Irlannin: mrs Margaret Moore. Kanadan: mrs
Bessie Keefer. Intian: Pundita Ramabai.

Timéd omituinen nuori leski heritti suurinta huomiota
ja myétiatuntoisuatta. Hinen kasvonsa ovat pyoreit, iho
ruskeahko, poskiluut korkeat, silmiat lempedt ja — niinkuin
sanotaan — puhuvat. Hénen naurunsa on lapsellisen helei
ja paljastaa aina loistavan valkean hammasrivin, hinen mur-
teellinen Englannin kielensi on sominta, mita kuulla saa.
Kotimaansa tavan mukaan on hidnelld julkisesti esiintyes-
sadn valkea leskenpukunsa yllian. — Ramabai oli tullut
Englantiin ja Ameriikkaan kootakseen rahoja kodin hank-
kimiseksi n. s. lapsileskille, joita Intiassa on niin viljalta.
Jokapaikassa hian tapasi runsaasti myotatuntoisuutta ja pe-
rusti Intiaan palattuaan aikomansa laitoksen. Hinelld on
laajat ja perusteelliset tiedot ja kotimaassaan hanelld on
oppineen, ,Sarasvatin“ arvo. Englannissa hén opetti sans-
kritin kieltd erdassi kollegessa.

Tissi ensimmiisessi kokouksessa ,punaisessa salissa“
keskusteltiin, olisiko pysyvd kansainvélinen naiskongressi
suotava. Puheenjohtaja teki tehtiavinsi hyvin ja lausunnot
olivat vilkkaat ja sujuvat, kenties kuitenkin viahemman
asiaan supistuvat kuin meille pohjoismaalaisille on taval-
lista. Kello 7 olivat valtakirjat jatetyt kokoukselle, kes-
kustelut paittyneet ja valmistava valiokunta méiritty.
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Seuraavana piivani saarnasi viidessd kirkossa nais-
papit ja illalla avattiin yleinen kokous jumalanpalveluksella.
Kokoushuone, Albaughn suuri opera, oli kukilla kaunistettu,
lippuja liehui katosta ja riviloiltd. Toista tuhatta ihmistd
oli koolla ja harras hiljaisuus vallitsi pastori Annie Shavin
esitelmén aikana samoin kuin jokaisen viiden naispapin vuo-
roonsa rukoillessa. Maan tapojen mukaan alotettiin seki
itse kokous ettd jokainen aamu- ja iltapiivi-istunto rukouk-
sella ja virrenveisuulla.

Osanottoa ja innostusta, joka vallitsi maanantaina 26 p.
keskusteluja aljettaessa, ei kdy sanoin kertominen. Kun
mrs Stanton, 74 vuotiaan arvokkaisuudella, mustassa silkki-
puvussa, valkea harsohuivi kaulussa, nousi alottajaispuhetta
pitim##n, tervehdittiin hintd kaikuvilla kisientaputuksilla.
Miehet ja naiset nousivat seisomaan, heiluttivat neniliino-
jaan ja itkivéit. Mrs Stantonin puhe ei ollut loistavaa kauno-
pubeliaisuntta, mutta sen ytimena oli jirkdahtimatén vakuu-
tus ja neron tuli sitdi eldhytti Hinen muistelmansa niistd
40 vuodesta, jotka olivat kuluneet ensimmiisesti naiskokouk-
sesta Seneca Fallsissa 1848, olivat liilkuttavat. Erittdin han
kuvasi surullisen leikkisisti sitd halveksimista ja niitd sol-
vauksia, joita nais-asian ystivdt muinoin saivat pitds hy-
vénain.

— Lucy Stone, — sanoi hin tyynella alttodinellaan,
— miss Anthony ja mind me muistamme vield ne ajat,
jolloin yleisd tervehti meiti midénneills munilla, eikd ku-
killa ja kasientaputuksilla niinkuin ténddn.

Lavalla binen ympirilladn istui tusinam@iri hiénen
aikalaisiansa, jotka yhdessé olivat tyoskennelleet nais-asian
ja orjunden poistamisen hyviksi. Mrs Stantonin lopetettua
puheensa, esiteltiin ulkomaalaiset edustajat yleistlle, joka
ystdvillisesti tervehti kutakin. Sen jilkeen alkoi se vaatia
useoita lemmikkidén esille. Toinen toisensa perastd talu-
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tettiin heistd ndkyville hurrahuutojen ja suosion-osotusten
kaiknessa. Frederick Douglas, entinen orja, sittemmin kon-
gressinjisen ja yksi nais-asian vanhimmista ystivistd astui
esille. Samoin Robert Purvis, aivan kuin Sauli muinoin,
padtdan pitempi muita ympérilladn. Mary Grew sitten nah-
tiin, harmaassa kveekkaripuvussaan, lempeine lapsensilmi-
neen ja valkeine kutrineen. 85 vuotias Amy Post astui
tutisten, mutta suoraselkiiisend ja punaposkisena yleison
néhtavaksi. Hinen kotinsa oli muinoin ollut lukemattomien
karkulais-orjien pakopaikka. Sielld niit puhujan ja kirjai-
lijan Henry Blackwellin; hén on muuten ainoa mies Ame-
ritkassa, joka on sallinut vaimonsa Lucy Stonen avioliitos-
sakin pitii oman nimensi muuttamattomana. Puolisot toi-
mittavat yhdessa tyttirensé kanssa ,Naisten lehtei“. Henry
Blackwellin kily, pastori Antoinette Blackwell, Yhdysval-
tojen ensimméinen naispappi, sielld myés nahtiin.

Kaikki nam# vanhukset olivat yhdessi tydskennelleet
orjien vapautuksen hyviksi, — tyoskennelleet sen aatteen
palveluksessa, joka Ameriikassa raivasi alaa ja valmisti
mielid toiselle, vielikin suuremmalle aatteelle. Tam3s uusi
aate el enid koskenut yksityisti luokkaa tai rotma, — ei,
se koski koko ihmiskuntaa. Liikutus valtasi mielen, kun
katseli noita uskollisia tyontekijoita, jalojen aatteiden uhraa-
via palvelijoita, heidin noustessaan puhumaan siitd, miki
oli ollut heiddn elonsa elim#ni. Me nuoremmat itkimme
peittelemétts, mutta me itkimme ylpeyden, toivon ja Kkiitol-
lisuuden kyynelid, tuntien syddémmessaimme uutta intoa kaik-
keen, miki elimissd on ylevid ja suurta. ¥)

Maanantain kokoukset alkoivat ja paattyivat rankan
sateen huuhtoessa katuja. Illan’ohjelmassa oli tirked aine:

¥) Seuraava on kirjoitettu suullisten kertomusten ja sanoma-
lehtien mukaan, silli kirjoittaja oli itse sairauden takia estetty
mukana olemasta.
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kasvatus. Mrs May Wright Sewall esitti arvokkaan ja laa-
joihin tutkimuksiin perusttivan kertomuksen korkeamman
naissivistyksen nykyisesti kannasta Yhdysvalloissa. Mrs
Sewall on itse saanut perinpohjaisen kasvatuksen ja hinen
esitelminsid oli perusteellisuuden ja aineen tarkan tuntemi-
gen kannalta tuomiten ehdottomasti siind kokouksessa paras.
Pundita Ramabai kertoi hindunaisen asemasta ja naissivis-
tyksen suuresta edistyksesti viime vuosina Intiassa. Pro-
fessori Rena Michaelisin esitelma yhteiskasvatuksesta oli
innokas ja sujuva. Se vaikutti kahdenkertaisella voimalla,
silla puhujan suloinen ja samalla reipas esiintymistapa oli
ilmi-elivi puolustus hiinen aatteelleen. Hin on saanut tie-
tonsa yhteiskoulussa ja on itse nykyi#n opettaja kollegessa,
jossa kumpaakin sukupuolta kasvatetaan yhdessi.

Tiistain aineena oli hyvdntekeviisyys. Keskusteluja johti
mrs Harriet Shattuck, pieni Massachusettsilais-rouva, niin
pyorei, soma ja nappird, ettei olisi uskonut hénen koskaan
saastuttaneen naisellisuuttaan julkisten kokousten johtami-
sella. Kun hyvantekevaisyytta jo ammoisista ajoista on
pidetty naisen ominaisena alana, voi sitkeinkin vanhoilla-
olija hyvilld omallatunnolla kuunnella puhujien kertovan,
mitd kaikkia oli toimitettu yhteiskunnan kurjien, sen lapsi-
puolten, hylkyrien hyviksi. Samaa voi sanoa iltakokouk-
sesta, jossa raittiustyosti keskusteltiin. Sen paiviisistd pu-
hujista mainittakoon Clara Barton, Ameriikan Punaisen
Ristin-yhdistyksen perustaja. Hénen rinnallaan kimalteli
Euroopan hallitsijoiden ja Punaisen Ristin-yhdistysten lah-
Joittamia ritari- ja kunniamerkkejs. Mrs Quintonin esitel-
mii naisten tyostd indiaanif,n hyvéksi kuunneltiin hartau-
della. Mutta ei mitisn voi verrata siihen kiihkedan innos-
tukseen, jonka Frances Willard heratti Lieneekd toista
naista, niin rakastettua, jumaloittua kuin hén on. Mutta
harva on tehnytkdan niin paljo kuin hén ja hinen sielun-
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jaloutta todistavat kasvonsa vaikuttavat nekin jo saarnan
tavalla. Hanen sihteerinsi ja oikea kitensd miss Anna
Gordon, selitti lampimésti ja hyvisti ,kuinka me voitamme
lapset”, kuinka raittius-aate on saatava lapsissa eldvaksi,
heiddn lapsellista katsantotapaansa vahingoittamatta. Mrs
Barney, Maailman-Nais-raittiusyhdistyksen vankienhoito-osas-
ton jasen puhui liikuttavan kaunopuheisesti poliisimatroonien
valttamattomyydesti.

Keskiviikkona tarkastettiin naisten toimia eri ammat-
tien ja teollisuuden alalla. Mrs Laura Johns Kansasista oli
puheenjohtajana. Eurooppalaisesta tuntui timin paivan kes-
kustelut kenties kaikista huomattavimmilta. Thmeteltivilta
kuului, mitd naméd naiset olivat tehneet maanviljelyksen,
karjanhoidon, tehdasteollisuuden ja viininviljelyksen aloilla,
samoin ladkireina, sanomalehtien toimittajina, lakimiehini,
pappeina ja opettajina jos minkilaisina. Kun vertasi kuu-
lemaansa siihen mité silmin niki ndistd hauskoista, herttai-
sista ja ystivillisistd naisista, niin tuli entisti varmemmin
huomaamaan, ettd kaytannollisyys on Ameriikan naisen paa-
ominaisuus. ,Emansipatsioonistaan“ huolimatta on hinessi
kiireestd kantapdihin asti joka verenpisara kaytannollinen
ja tuskin han mitadn niin syvisti halveksii kuin epakiy-
tannollisyytta.

Keskiviikon suosituin puhuja oli mrs Leonora Barry,
tyovienluokasta lahtenyt nainen, joka itse on hankkinut
itselleen sivistyksensi ja aseman ja nykydin on yksi suu-
ren ,Tyon ritarit nimisen tyovaen-yhdistyksen toimek-
kaimmista jasenisti. Hénen vilkas, omituinen puhetapansa
muistutti mieleen metséin huminaa, puron sointuista lorinaa,
tal mitd vaan on raitista ja alkuperiisti olemassa. Eris
vanha rouva, mrs Esther Warnerkin heritti lamminta myo-
tatuntoisuutta kertoessaan yksinkertaisesti ja herttaisesti
farmernaisten toisti.
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Valpas ja huomaava kokoustoimikunta oli luultavasti
peljannyt, ettd namd kaksi kokouspdivad tuntuisivat yksi-
toikkoisilta. Ohjelmaan oli senvuoksi soviteltn vinlunsoittoa
ja soololaulua. Taiteilijat olivat nuoria naisia. Ei mahta-
nut kuitenkaan kukaan pitkastymistd valittaa kokousviikon
aikana. Uudet pubujat ja uudet keskustelu-aineet ja yha
kasvava ja vaihtuva innostus estivit yleison ikavystymista.
Kokous-ohjelmien paskohdiksi oli aina soviteltu 20—25
minuutin pituisia esitelmid. Muut lausunnot eivit saaneet
osalleen enempid kuin 10 minuuttia kukin.

Torstai oli paivinpaisteinen ja kirkas, oikea kevitpaiva
lempeine tuulineen ja #skenpuhjenneine lehtineen. Nytkin,
auringon loistaessa, istui yleisd kuumassa, tiyteen sullotussa
kokoussalissa yhtd innokkaana kuin sadepaivinikin. Paivin
aineina olivat tyon jarjestiminen ja naisen laillinen asema.
Frances Willard puhui taas mainiosti. Hanen yhtymiskeho-
tuksensa naisille vaikutti mahtavasti, silli jokainen tiesi
kuinka suurenmoisen elivin koneiston kehottaja itse jir-
Jjestimiskyvyllain on luonut.

Mrs Louise Thomas, jo ennen mainitsemamme new-
yorkilaisen naisklubbin presidentti, kertoi klubbinsa toimista
hyviantekevaisyyden, taiteen ja kirjallisuuden y. m. s. alalla.
Enin huomattava oli kuitenkin mrs Devereux Blaken ku-
vaus niistd laillisista epikohdista, jotka sitovat Ameriikan
naista. Erittdin hén kosketteli sitd luonnotonta kohtaa, etti
naidulla 3idilla ei lain edessd ole mitdsan merkitysti lap-
siansa koskevissa asioissa, mutta naimattomalla #idilla on
taysi valta lapsiinsa. — Kahdessa eri esitelmadssid intiaani-
ja mormooninaisten asemasta saatiin kuulla monta uutta ja
huvittavaa seikkaa. Perjantai aamuna ryhdyttiin siveelli-
syyskysymykseen, ja vakavia, liikuttavia sanoja lausui moni
nainen, joka oli tutkinut asiaa usealta eri katsantokannalta.
Tohtori Caroline Winslow, erds Yhdysvaltojen vanhimmista
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naislidkiareistd, puhui naisen hienolla arvokkaisuudella ja
vakavasti jalomman, puhtaamman avioliittokisitteen valtti-
mittomyydestd. Kristityn velvollisuus on elidd siveellisesti
sekd avioliiton ulkopuolella ettd avioliitossa. Frances Wil-
lard, mrs Saxon, Ameriikan paras ja mrs Ormiston Chant,
Englannin paras naispuhuja timin aran kysymyksen alalla,
liikuttivat kukin syvisti yleisod. Kokousta johti arvok-
kaasti mrs Elizabeth Boynton Harbert Chicagosta. *)

Perjantai ilta kivi vilkkaaksi, silla keskustelu-aineena
oli nainen wvaltiollisella alalla ja onhan valtiollisilla asioilla
se ominaisuus, ettd tekevat lampimistd kuumaa ja kuumasta
kiehuvaa. Puhbe sujui kuin voideltu. Mrs Isabella Beecher
Hooker, Harriet Beecher Stowen sisar, lausui voimakkaasti
ja asiallisesti, milld perustuksella Ameriikan naiset vaativat
Yhdysvaltojen perustuslakien nojalla itsellensid #anestys-
oikeutta.

Lauvantain kokous oli viikon loistokohta. Se oli ,tien-
raivaajien“ paivi. Lava oli kukkatarhana ja sielli istui
noin 40 vanhaa naista ja herraa, 40 kaikkein armainta
hopeatukkaista, reipasta vanhusta. Yleisd nousi seisomaan
kuin yksi mies, neniliinoja liehutettiin ja hurraahuudot
kajahtelivat, kun kuushenkinen nuorten naisten lahetysto
pastori Annie Shawin johdolla heille kantoi kauniita kukka-
koreja. Mrs Sewallin puhe vanhuksille oli mestarillinen.

*) Mainittakoon tidssé eréis pieni tapahtuma, joka sattui seu-
raavana piivind iltamassa, johon edustajat olivat kutsutut. Eris
nuori, Washingtonin hienoimmissa piireissi kasvanut nainen, parii-
silaispuvussa, ilman hihoja ja hiukkasen vaan kangasta miehustana,
lihestyi mrs Ormiston Chantia huudahtaen: — voi, rakas rouva,
antakaa minun suudella teiti eilisestd kauniista puheestanne! —
Mrs Chant laski kiitosensi neitosen lumivalkealle olkapiille ja
sanoi hiljaa merkitseviisti katsahtaen: — ei, nuori ystiviini, en
tassi puvussanne.
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Se oli kunnioittavainen, helld, hupainen ja uhkui nuoren
sukupolven vapaaehtoista, sydammellista kiitollisuutta pois-
tuvalle polvelle. Vanhusten vastaukset olivat tietysti lii-
kuttavan -juhlalliset, silli 40 vuoden tys, kokemus, ilot ja
surut lisésivit eri painon joka sanalle.

Tllalla jatkettiin keskustelua naisen valtiollisista oikeuk-
sista. Miss Helen Gardenerin, tiedemiesten tutkimisille no-
jautuva esitelmi ,Sukupuoleisuus aivoissa“ oli illan paras.
Oppineen taidolla ja samalla ominaisesti hién todisti, ettd
vaitds naisten aivojen huonommuudesta oli olettamista, silla
uusimmat tutkimiset siti eivit suinkaan ole todistaneet.
Esitelmdn mukana seurasi koko joukko hyviksymislauseita,
luettuansa olivat siihen liittdneet.

Sunnuntain kokouksessa me eurooppalaiset saimme
hammiéstyi, kuullessamme miten laajasti, perinpohjaisesti ja
tunnokkaasti Ameriikan naiset ovat tutkineet uskonnollisia
asioita. Ohjelmassa oli virrenveisuuta, rukous, keskusteluja
ja kolme esitelmas: , Uskonnosta ja tieteestad”, esittajs pastori
Antoinette Blackwell, , Aidinrakkaus jumaluuskisitteessa¥,
esittija mrs Mathilda Gage seki ,,Nainen ensimmiisen kris-
tillisen kirkon aikana“, esittiji mrs Beecher Hooker.

Illalla, kokousten lopettajaisissa, piti mrs Zerelda Wal-
lace, eradn Yhdysvaltojen lempikirjailijan Lew Wallacen iti,
ytimekk#sn esitelmén , Vaalilipun siveellisestid merkityksestia®.
Hanen niyttiytyessiin puhelavalla, alkaa yleisé heti huutaa:
— the. mother of Ben Hur! The mother of Ben Hur! (Ben
Hurin &iti! Ben Hurin aiti! — Ben Hur on Wallacen suo-
situin teos). Rouva Wallace oli kauvan ollut epaselvilla siita,
pitiko #dnestys-oikeutta ulotettaman naisillekkin vai ei, mutta
sal ratkaisevan mielipiteen seuraavalla tavalla: Indianan
naiset lahettivit senaatille raittiutta koskevan pyyntokirjoi-
tuksen, joka alkoi sanoilla: ,Me allekirjoitiancet emmne vaads
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ddnestys-otkentta® — — — Mrs Wallace oli itse pyynnén
perilleviejini, mutta senaati kohteli sekd pyyntoesitysts
ettd sen tuojaa niin halveksivalla tavalla, ettd hin huudahti:
—— no niin, jos miehet pitdvat ndin vakavaa asiaa jonnin-
joutavana, taytyy naisen piasstd lainlaadintaan! — Sen jal-
keen hin on ollut ,keltaisen nauhan armeijassa® innok-
kaana tyontekijini.

Mrs Stanton lopetti kokouksen pitkilla, jublallisella hy-
vastijittopuheella ja siten oli tAm# muistorikas, unohtuma-
ton viikko, ensimm#inen laatuansa, muuttunut menneheksi.

Kokonaisundessaan oli timi kansainvilinen naiskokous
onnistunut erittdin hyvin. Tosin ei Eurooppa ollut lahet-
tanyt ainoatakaan etevimmistd naisistaan, mutta ne kerto-
mukset eri maiden naisvapautuksen tyostd, jotka kokouk-
sessa luettiin, olivat luullaksemme huolellisesti tehdyt. Ame-
rilkan naisilla oli loistavat edustajat, eikid ainoakaan maan
etevimmistd naiskansalaisista ollut jianyt pois. N. s. nais-
ten itsensijumaloimista huomasi vaan poikkeustiloissa, eiki
silla ollut tilaisuutta ilmaantuakkaan, kun usiammat puhui-
vat toimista kokonaisen suunnan tai yhdistyksen hyviksi,
eivatkd omia yksityisia toitdan. Eika pikku toita ylistetty
yli arvonsa, silla monen kokouksessa olleen naisen teot oli-
sivat miestenkin keskuudessa tdys-arvoisia. Tosin tuntui
moni lause suomalaisen korvissa tyhjiltd korupuheelta, mutta
tuo ylistely lahti kansan tavasta, eiki ollut naisten vika.
~We like to say nice things to each other"¥), lausuvat
ameriikkalaiset, sekd miehet etti naiset. Eiki meidin tar-
vitse menna pitkidlle Smomen rajojen ulkopuolelle, jos tah-
domme tavata kansoja, joista korulauseet ja kiitokset
maistuvat yhtd hyviltdi. — Kaikki tapahtui tyynesti, anka-
rassa jirjestyksessd, eika liloittelemista huomannut nimek-

*) ,Me sanomme halusta pienii mielittelyjé toisillemme*.
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sikaan. ,Sielld niet% sanoi eris Washingtonin lehti, ,sata-
midrin vanhahkoja, ja nuorenpuoleisia naisia, kaikki ovat
sieviasti puetut, mutta veikistelemishalua et huomaa, arvok-
kaisuutta ja tyyneytti vaan tapaat, kasvoista loistaa ily,
perinpohjainen sivistys ja lahimmaiisen tuskille lJammin osan-
otto“. Jarjestys-ohjelma oli oivallinen, sitte kun oli passty
ensipdivistd monine eri suunnalta tulleine edustajineen.
Koko vuoden olivat varapresidentti, miss Anthony, sihteeri,
miss Foster ja toimeenpanevan valiokunnan puheenjohtaja
mrs Sewall, jo tehneet valmistustsitda. Oli lahetetty 10,000
kutsumuskirjettd, 10,000 kehotusta, 10,000 ilmotuslistaa,
4,000 kirjettd, painettn 17,000 ohjelmaa, hankitta 100
muotokuvaa, suunniteltu yhti monta elimakerta-kirjoitusta.
Menoja oli karttunut 10,000 dollaria ja ne suoritettiin va-
paaehtoisilla rahalahjoilla ja sisainpaasomaksuilla. Yhdek-
sin eri toimikunnan huostassa oli soitannon, koristusten ja
rautatiepiljettien hankkiminen, vierasten vastaan-otto ja hoito,
ravintolat y. m. Naispuolinen pikakirjuri apulaisineen piti
huolen keskustelukertomuksista ja mrs Clara Colby johti,
valkea esivaate edessi, pients tiedustelija-armeijaansa ,Riggs
Houseen“ tilapiisesti sijoitetussa toimituspaikassa. Edelli-
sella viikolla oli térkeimpien puheiden padseikat lihetetty
maan etevimmille lehdille, niin ettd ne voivat heti seuraa-
vana aamuna sen jalkeen, kun puhe oli pidetty Washing-
tonissa, painattaa sen lukijoilleen.

Yksimielisyys, hyvédntahtoisuus ja innostus vallitsivat.
Jokaiseksi lomahetkeksi kokoontuivat edustajat hotellinsa sa-
liin, Sielld haettiin tuttavia, solmittiin ystivyysliittoja. Sielld
yhtyi kelpo nainen yhdeltd ilmansuunnalta vertaiseensa, joka
tuli toisaalta. Sitten kaytiin toistensa huoneissa vieraisilla.
Naiduilla naisilla oli melkein jokaisella miehensi ja lastensa
valokuvat mukanaan ja niiti piti toisten valttamattsa katsella.
Usein sait kuulla seuraavantapaisen keskustelun:
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— Miné olen mrs N. Y:sti.

— Miné olen mrs Y. N:sti.

— Eihdn nyt, oletteko te naimisissa? Mini luulin
teitd naimattomaksi!

— Minuako? Jolla on miesten paras mieheni (the
nicest husband in the world)! — Ja sitten tiytyi ystivys-
ten tietysti katsella toistensa perhevalokuvia ja yhdessi
vuodattaa pieni kyynel ,vauvan* viimeisti pikkusukkeluutta
muistellessaan. Naisten sananparreksi tullutta kateutta ni-
kyi perin vidhan. Ansainneet saivat kylla sydiammellisti
ihailua ja teeskentelematontd kiitollisuutta osalleen. Miss
Anthony kuitenkin enin, silld hinen vaatimatoin, vasymai-
toin tyonsd luo rakkautta yhtd luonnollisesti kuin paivén-
paiste loihtii kukkia ilmoille. Jokaista varten hinelld oli
lemped sananen. Sattui kuitenkin usein, ettd hin kesken
vilkkainta puhettaan laski kitensi puhuteltavan olalle, tut-
tavallisesti kysdsten: — my dear, mika teidin nimenne
onkaan? — Kymmenittiin, usein sadottain esiteltiin hinelle
péivissd naisia; jokaisen muistaminen erikseen ei ollut mi-
kiaan helppo asia.

Lisn#olevista olivat muutamat perin kummallisia. Mauan
tohtori W., keski-ikidinen nainen, kéivi miehenpuvussa ja mrs
L. oli tunnettu siitd, ettd oli pyrkinyt Yhdysvaltojen presi-
dentin-ehdokkaaksi. Nuo lijallisuuksien tavottelijat eivit
kuitenkaan hairinneet juhlamielti, Kaikenlaiset nais-yhdis-
tykset olivat lahettineet edustajia. Kokouksella oli niin
laaja perustus, etti jokainen valtiollinen ja uskonnollinen
suunta voi lemmekkdisti yhtyd samalla lavalla. Sen lisiksi
saapui pitkin kokous-aikaa likelti ja etadltd tulvimalla vie-
raita, enimmikseen naisia, jotka itse toimivat joko nais-
apian, raittinuden, kasvatuksen, lahetystoimen, sairastenhoi-
don tai hyvintekeviisyyden alalla,
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Ensi kokouksessa valittu valiokunta oli ollut ahkerassa
puuhassa koko viikon. Oli ehdotettu kansainvilistsd nais-
vhdistystd, joka liittaisi yhteen ja jarjestdisi kokonaisuu-
deksi kaikki ja kaikenlaiset nais-yhdistykset. Valiokunta oli
suunnitellut sen siannét ja ohjelman ja ehdottanut sen presi-
dentiksi mrs Millicent Garrett Fawcettia Lontoosta. ,Sel-
lainen yhtyminen“, sanoi valiokunta lausunnossaan, ,aut-
taisi naisia vilttimiin oman tyonsd ihailemisen vaaraa, silld
he saisivat titen vertaamistilaisuuksia, he nakisivit, mitd
naiset muissa maissa ovat tehneet ja huomaisivat aina jon-
kun oppimista tarjoovan alan“.

Sanomalehdet olivat ylipainsd ystdvalliselld tuulella.
Toisinaan tarttui sanomalehtiherroihin kuitenkin polttava
ivakuume. Niin kuvasi esim. muuan lehti surkeilla va-
litusvirsilli sitdi hamevaltaa, joka Riggs Housessa vallitsi,
Kaikki miehet muka hiipivit nurkkia pitkin. Saappai-
denkiillottaja oli liahtenyt tiehensi, viinikauppias mennyt
hirteen ja ravintolan nostolaitosta hoitava poika mietti kei-
noa, miten helpoimmalla ja hauskimmalla tavalla paisisi
pois taalti murheen laaksosta, — ,silli“ — niin kuului
tuo marttyyri sanoneen — ,olkoot nimi naiset, jos ovat-
kin, maailman viisainta vaimovikea, ei niissi silta ole yh-
den yhtikasn, joka olisi mies loytiméasn tien omaan huo-
neeseensa*.

»Valkea talo®, presidentin asunto, avasi salinsa edus-
tajille; ajanmerkki sekin, niin vahd kuin Grover Clevelandin
ja nais-agian vilillda muuten lieneekin yhtymiskohtia. Kaksi
upporikasta senaattoria, Palmer ja Stanford, piti kumpikin
iltaman edustajille. Senaatin ##nestysoikeus-valiokuntakin
vastaanotti heidit seki muutamia etevimpii muista kokouk-
sen naisista. Mainioita puheita pitivat siind tilaisuudessa
rouvat Stanton, Scatcherd, Blake ja Ormiston Chant; vii-
meksimainittu sai vakavat senaattorit kyyneleiti vuodatta-
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maan. Hinen loistava puhekykynsi hurmasi nuoret ja van-
hat, oppineet ja oppimattomat.

»Riggs Housen“ omistajat mr ja mrs Spofford olivat
kokouksen toimeenpanijoille erittdin ystivilliset: koko lai-
toksensa he antoivat naiskokouksen kaytettivaksi, samalla
myontien tuntuvan hinnan-alennuksen. Kaksi viikkoa oli
ruokasali koristettu kaikkien maiden lipuilla. Juhlamieli
vallitsi joka sopessa. Ei kukaan mahtanut katua tuloansa,
oli matka ollut kuinka pitkd tahansa. Itse kokous jo sininsi
oli mukanaolijalle vahvistusjuoma, se lisdsi hinessi uskoa
kalliin nais-asian jarkahtimittomdin oikeuteen ja totuu-
teen. Kaivaten erosivat Euroopan edustajat uusista ysti-
vistadn, juhla-ilosta ja nyt jo kevitkoreudessaan loistele-
vasta Washingtonista, jatkaakseen kukin kulmallaan huo-
mioitaan Uudessa Maailmassa.



Orjuuden ajoilta.

Ameriikan pohjois- ja etelivaltioiden vilisen sodan lo-
puttua lakkasi myés ,abolitsionistien”*) puolue olemasta.
Mutta vield nykyasnkin on vanhempien ihmisten joukossa
miehié ja naisia, jotka ihastuksella muistelevat niiti aikoja,
jolloin karanneita orjia ruokittiin ja vaatetettiin heiddn ko-
dissaan ja heiddn nimeensi liitettiin ivaten lisanimi ,abo-
litsionisti“.

Niinkuin elémiéssé totutaan moneen muuhunkin asiaan,
niin oli Ameriikassa totuttu orjuuteen ja tottumus esti huo-
maamasta sen julmuutta ja luomnottomuutta. Moni, jonka
vaidryys ja sorto muualla olisi saanut vimmastumaan, kat-
seli orjuutta omassa maassaan vilinpitamattomana tai su-
vaitsi sitd auttamattomana asiana. Jumaliset vetosivat raa-
mattuun., ,,Salliihan raamattu orjuuden“. Xiytinnolliset
selittivit, etti teollisuus ja maanviljelys etelivaltioissa ker-
rassaan menettdisivat merkityksensi, jos kiellettdisiin orjia
pitamésti. Ilman-ala oli, muka, liian rasittava valkoisille,
ja jos mustille, jotka osittain kuumuuden takia, osittain
piintyneestd laiskuudesta tekiviat tyotd hitaasti, jos heille

*) Abolitsionisteiksi = hivittdjiksi, sanottiin niitd, jotke har-
rastivat orjuuden hivittimisti.
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maksettaisiin palkat samojen perus-aatteiden mukaan kuin
valkoisille tyontekijéille, joutuisivat maan-omistajat havioon.

Neekereji tuskin pidettiin ihmisind. Heitd varten oli
kirkossa eri penkit ja herran-ehtoollista heille annettiin eri
alttarilta tai eri paivind kuin muille. Rautateills heidan
taytyi ajaa eliinvaunuissa. Viela vuonna 1844 sai Pohjois-
Karolilnan valtiossa se, joka antoi orjalle kirjan tai sito-
muksen tai opetti hintd kirjoittamaan lain mukaan rangais-
tukseksi 39 paria vitsoja, jos hidn oli vapaa neekeri, jos
rikoksellinen oli valkea, padsi hin 200 dollarin sakolla.
»Silld¢, sanotaan mainitussa laissa, ,se, joka opettaa orjia
lukemaan tai kirjoittamaan, tekee heidat tyytymiattémiksi
heidin kohtaloonsa ja yllyttaa heitd kapinaan“. Arvossa
pidetyt papit ja piispat julkasivat saarnoja ,sellaisia koteja
varten, joissa pidettiin orjia“ ja saarnoissaan he, raamattuun
vedoten, kehottivat orjia alammaisuuteen ja ndyraan kirsi-
villisyyteen. ,Ei kukaan kristitty“, sanotaan yhdessa sel-
laisessa saarnassa, ,uskaltane viittia, ettd orjuus ei ole Ju-
malalle otollinen laitos®, Eriiissa toisessa sanotaan orjalle:
njoko sinid kirsit syyllisena tai syyttomasti rangaistustasi.
Jos olet syyllinen, niin on ankarinkin rangaistus oikea. Jos
olet syytoén, niin olet joko tehnyt jonkun muun synnin, josta
Jumala nyt sinua rankaisee, tai pitii Herra karsimyksesi
tadlla maan paslla sinulle tarpeellisina. KEtko olisi Hinelle
kiitollinen, Hén kun antaa sinun kirsii rangaistuksesi tailli
alhaalla, jotta sitte kuoleman jilkeen voisit astua Hanen val-
takuntaansa.“ ¥)

Paenneitten orjien lymyttdminen ja auttaminen oli niin
suuren sakon uhalla kielletty, ettd muutamilta toisinaan meni
koko omaisuus sen suorittamiseen. Moni varakas perhe jou-
tui mierontielle, kun sidli ei sallinut pakenevan orjaparan

*) Acts of the Anti-Slavery Apostles by Parker. Pillsbury. 1883.
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ilmaisemista. Georg Washingtonkin oli niin aikansa kat-
santotavan vallassa, ettd hin siilimittoman ankarasti ajoi
takaa Virginiasta Kanadaan asti erdsti karannutta nais-
orjaansa ja sen lasta.

Sanalla sanoen: orjuuden vilttimattomani-pitaminen
oli kansanmieleistd, orjuuden vastustaminen taas oli kan-
salle hyvin vastenmielistd. Abolitsionisteja alussa pilkattiin,
myohemmin vainottiin. Heidén harrastustaan pidettiin mie-
lettomyyteni, epakiaytinnéllisend innostelemisena, hulluutena
ja — kenties etupdissi — sivistyneelle ihmiselle sopimat-
tomana. Neekerit olivat niin halveksittuja ja kuuluivat
muka rotuun, joka oli niin paljo valkoista rotua alempana,
ettd heidin puolustajansa sai pitds hyvénain osan musta-
paroille tulevasta ylenkatseestakin. Jos joku etevd mies
liittyi orjuuden vastustajiin, huudahtivat ihmiset paitaan
pudistaen: saali, sddli, ettd niin lahjakas mies taas on jou-
tunut abolitsionistien hullutettavaksi! — Nyky#aan tuollaiset
lausunnot kieltimattid tuntuvat perin omituisilta. Mutta kukin
meistd on aikansa lapsi. Luultavasti on monikin hyvi ja
aikanaan valistuneena pidetty ihminen tyynesti katsellut
noita- ja inkvisitsioonioikeuksien tuomiopiitoksien toimeen-
panoja.

Tihiin yleis-inhimilliseen asiaan liittyi Ameriikassa viela
se omituinen valtiollinen pulma, johon kysymys orjien lak-
kauttamisesta ehdottomasti oli kietova pohjois- ja etelivallat.
Kysymys koski eri valtojen oikeuksia Unioonin rinnalla.
Kuinka pitkélle ulottui valtioiden oma paitosvalta? Kuinka
paljon sai Uniooni sekaantua eri valtioiden asioihin? Sattuu
vield nytkin ettd etelivaltalaisten kanssa keskustellesssan
kuulee lauseita sellaisia kuin tima: ,orjuus olf kirouksena,
mutta miti se pohjoisvaltioita koski“, — ja tietamattansi
puristaa lansuja kattddn nyrkiksi, samalla kun silmistd heh-
kuu tulisin viha. Yhdysvaltojen perustuslain n. s. ,14 lisa-
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pykala® suojeli pohjoisvaltojen mielesti kaikkien, mydskin
neekerien vapautta. KEtelivallat olivat toista mieltd, — ja
sota oli vilttamatdin. Vield nytkin on nykyisten puoluei-
den, demokraattien ja republikaanien erimielisyyden ytimeni
sama mielipiteitten eroavaisuus, vaikka nykyiset republikaa-
nit ovatkin melkoisesti muuttuneet Abraham Lincolnin, —
ja vield enemmin George Washingtonin ajoilta.

Tatd nykyd ovat vanhat abolitsionistit ainoastaan men-
neisyyden jainnoksia. He ovat loppuun kiytetyitd tydaseita,
mutta nimitys, jonka ennen saivat pilkkanimeni, on muut-
tunut heille kunnianimeksi. ,,Hin kuuluu erdiseen meidin
vanhimmista abolitsionistiperheistimme*, kuullaan usein kun-
nioituksella sanottavan sekid miehisti etti naisista. Tosin
vallitsee vielda monta ennakkoluuloa mustia vastaan, etenkin
entisisséd orjavalloissa. On esim. niinkin kéynyt, ettd erdissi
suuressa kokouksessa kaksi vuotta takaperin, sanomalehtien-
kirjurit késkivit ilmottaa puheenjohtajalle, ett’ei yksi ainoa-
kaan heistd tule saapuville, joll'ei kisketd pois neekerityt-
tod, joka tungoksen takia oli sijoitettu heidin poytinsa
adgreen. Aivan askettiin tapahtui, etti muutamalla yhdis-
tykselli oli valittavana mustan jisenen vastaan-ottaminen
tai puheenjohtajan — vanhan abolitsionistin — eroaminen.
Yhdistys luopui kernaammin puheenjohtajastaan. Mutta
vaikka monella valkealla vield onkin ennakkoluulonsa mus-
tia vastaan, niin on orjalaifos semmoisenaan jo aikoja sitten
tullut kansalle vastenmieliseksi. Erds #iti, jonka lapsuus
oli kulunut abolitsionismin ensi aikoina, antoi 12 vuotiaalle
pojalleen ,Seti Tuomon tuvan“ luettavaksi. Poika sanoi:
— piitiy kirja on hyvin hauska, mutta eihéin se voi miten-
kiadn olla tosi. Kuinka meidin vapaassa Ameriikassamme
olisi voitu sellaisia julmuuksia tehda? Sittehin me olisimme
tulleet todellisesti vapaiksi vasta orjuuden lakkauttamisen
jalkeen.® —
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Muutamia on Ameriikassa, jotka olkapditiain kohaut-
taen arvelevat, ettid abolitsionistit kiihotuksillaan herattivit
— tosin oikeutetun — mutta tuiki tarpeettoman sodan.
Ennen pitkda olisi muka orjienpito kaytinnollisistd syista
tullut mahdottomaksi. Orjien omistajat olisivat, niet, itse
ruvenneet huomaamaan, etti orjien tyo ei taloudellisesti kan-
nattanut. Se vaan naytti edulliselta, aivan niin kuin van-
han-aikuiset maanviljelyskalut nayttivat uusia halvemmilta,
mutta ajan pitkdan tulevatkin kalliimmiksi, silla niita kiy-
tettiaessa ei sadsty niin paljo aikaa kuin uusilla koneilla.
Sita paitsi — sanovat nimé jalkiviisaat — on paljoa pa-
rempi kirsivillisesti odottaa yleisen mielipiteen vaatimusta,
kuin mahtisanoilla yllyttid muutoksiin. Ennemmin tai myo-
hemmin olisi orjuus siveellisestikkin muka muuttunut mah-
dottomaksi, niin valtavasti olisi yleisen mielipiteen pakko
vaikuttanut orjien omistajiin.

Kuuluvathan tuollaiset lauseet erinomaisen jirkevilta
ja maltillisilta, mutta olisikohan tuollaista tyyntd viisautta
lausuttu, jos asia olisi koskenut puhujien omia #iteji, vai-
moja ja sisaria? — —-—

Philadelphiassa meitd kutsuttiin tapaamaan muutamia
vanhoja abolitsionisteja mr Robert Purvisin luona, joka ai-
koinaan on ollut orjuuden vastustajien etevimpia johtajia,
mutta nyt kunnioitettavana harmaapdi vanhuksena eldd
rauhassa muistoineen.

Monta henked ei sing iltana kokoontunut hinen kau-
niiseen, mukavaan kotiinsa; meitd oli vaan muutamia seu-
rusteluystivia, unitaaripappi, jonka seurakuntaan isintd kuu-
lni ja kaksi vanhaa naista Robert Purvisin aikalaisista ja
tyokumppaneista, miss Mary Grew ja miss Adeline Thomp-
son. Edelliselli oli lempedt, siniset lapsen silmit ja lumi-
valkeat, silesisti korvien taakse kammatut hiukset. Vanhan-
aikuisessa kveekkaripuvussaan hén enemmin niytti rauhal-
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liselta isoiidiltds kuin entiseltd puhujalta ja esitelmienpiti-
jalta, Hanen ystdavinsd, miss Thompson, siti vastoin oli
suoraselkiiinen kuin sotamies, hinen liikkeensi olivat uhka-
varmoja ja padtain hdn tuon tuostakin heitti reippaasti
taaksepdin. Hinessid oli viehittavia jilkiheijastus viisikym-
mentd vuotta sitte kuluneista ajoista. Suuri kimppu tum-
mia kiharia aaltoili kahden puolen ryppyisii, mutta vielakin
miellyttivia kasvoja ja hinen musta, kukilla koristettu silkki-
hameensa oli mité kummallisinta kuosia leveine kauluksi-
neen ja puhkahihoineen. Muuten hén oli seki omituinen
otté herttainen vanha neiti ja kertoili viehattivilld tavalla
entisisti ajoista.

Ilan sankari oli kuitenkin isintd itse. Vaikka olikin
sekaverinen, oli Robert Purvis nuoruudessaan ollut miehel-
lisen kauneuden ja ritarillisuuden ihannekuva. Huolimatta
74 vuodestaan on hin vielikin henkils, joka ehdottomasti
vetdd kaikkien silmat puoleensa. KEtelamaista tulta on hi-
nen silmissiiin, etelimaista tulisuutta hanen mielevissi pu-
helussaan. Katsellessaan hinen suurta kaarevaa neniinsi,
puhbtaita, jaloja kasvonpiirteitdin, lumivalkeata, kiharaa tuk-
kaa -ja oliivinvaristi ihoaan, ei tulisi epailleeksikadn, ettd
héan sukuutuu halveksitusta mustasta rodusta. Nuoruudes-
saan hdn oleskeli paljon Englannissa ja liikkui silloin yl-
hiisimmissd piireissd. Sieltd hin on perinyt hienon-arvok-
kaan kaytoksensd, johon Ameriikasta on yhtynyt miellyt-

tava leikillisyys.

— Sanokaa minulle, — pyysi eris lasniolevista nuo-
rista naisista — kuinka vanha te oikeastaan olette, mr
Purvis?

— Teidén kanssanne puhuessani olen 25 vuotias, —
vastasi hdn hiukan veitikkamaisesti kumartaen.

Hinen vaimonsa ja tyttirensdé suorittivat eménnén teh-
tivit arvokkaalla ja herttaisella tavalla. Tytir on ainoa
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lapsi vanhuksen edellisesta avioliitosta mulattinaisen kanssa
ja hanelld on isin omituinen ihonviri. Han nauttii seki
isansi takia ettd itse tihtensi suurta luottamusta ja hinelle
on uskottu monta luottamustointa niissi lukuisissa nais-
yhdistyksissi, joita Philadelphiassa, samoin kuin useimmissa
muissa Ameriikan kaupungeissa, on niin viljalta. Robert
Purvisin perhe-elim#i on aina kehuttu esikuvaksi kelpaa-
vana. Heti naimisensa jilkeen vihastui hin siitd, ettd ha-
nen vaimonsa ei sallittu hidnen kerallaan menna &aénesti-
main, niin kovasti, etti ei siitdi paivin ole kidyttinyt omaa-
kaan aanestys-oikeuttaan, — yhti epikaytinnollinen kuin
ritarillinen tapa kisitelli asiaa. — ,Joko on meilli molem-
milla #inestys-oikeus, tahi ei kummallakaan“, sanoo hin
vield nytkin ja silmistd leimahtaa ékkis salama, ,enka tahdo
miné ennen laskea vaalilippuani uurnaan, kuin vaimoni ja
tyttireni voivat seurassani astua sen #areen‘.

Keskustelu kiintyi pian muinaisiin aikoihin ja isintas
pyydettiin kertomaan jotain. Robert Purvis hymyili, mutta
esteli alussa. Hin ei muka ollut mikién puhuja, parempi
olisi, ettd hiénen vanhat ystivansd miss Grew ja miss Thomp-
son ottaisivat kertoakseen. Mutta kun estelyt eivat autta-
neet, suoristausi hin arvokkaannikoisesti ja alkoi:

— Ne olivat ne ajat, jolloin maan-alainen rautatie pan-
tiin kayténtoon pohjoisvaltioissa. Silla me abolitsionistit
tarkotimme salaista jarjestelmas kuljettaa pakenevia orjia
toisesta valtiosta toiseen. Meilld oli etelissi uskotut lihet-
tilaimme, joiden puoleen onnettomat henkipatot ensin kian-
tyivat. Naméd lahettivit heidat sitten pohjoiseen péin, en-
siksi Philadelphiaan, jossa Mary Grew, Adeline Thompson,
Lucretia Mott, hinen miehensi James Mott sekd muita
jaloja naisia ja miehié oli valmiina vastaan-ottamaan, lymyt-
tamadn ja lihettimasn heidit edemmiksi. Rochesterissa oli
meilli tuo nyt 80 vuotias Amy Post, jonka talossa varmaan
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aina tiesi voivansa loytdd yhden tai useampia pakolaisia
kellariin tai ylisille katkettyina. Sielts oli viela hyva joukko
matkaa Kanadaan, mutta vilitienoillakin oli avuliaita ysta-
vid, valmiita rikkomaan tapoja ja lakia totellakseen korkeam-
paa lakia, joka heidén syddammissaan hallitsi.

Siihen aikaan karkasi muudan nuori, alykis mulatti
Virgiiniasta. Kitkettydan ja autettuaan hanta Philadel-
phiassa, lahettivit James ja Lucretia Mott hidnet ,rauta-
tietd“ pohjoiseen pdin. Alussa kavi kaikki hyvin ja Amy
Post otti hanet vastaan avoimin sylin. Pahaksi onneksi oli
orja taitava tyén tekija ja banen isantinsi oli ansainnut
suuria summia kidyttdmilla bantd maksusta muilla tyossi.
Etsiskelemiset olivat sen vuoksi tavattoman pontevat ja vii-
meinen ,asioitsija¥, jonka piti lihettis mies rautatiella Ka-
nadaan, ei hidissddn tiennyt muuta keinoa vaan lihetti
hanet hienoreikaisesss tynnyrissi edemmiksi. Tynnyri tai
astia lahetettiin parin tusinan muun, nauloilla tiytetyn tyn-
nyrin mukana Kanadaan. Mutta takaa-ajajat olivat jo tul-
leet niin lahelle pakolaista, ettd saapuivat viimeiseen piilo-
paikkaan vahdisti myéhemmin kuin tynnyrit olivat matkalle
lihetetyt. ,Asioitsijaa“ hatyytettiin, erids rautatienmies il-
maisi salaisuuden ja samassa tuokiossa lahetettiin sihkotietd
kisky, etti naulatynnyrit pysiytettiisiin matkalla ja tutkit-
taisiin, ennenkuin ehtivit Kanadan rajalle. Niin tapahtui-
kin. Mutta kaikeksi onneksi olikin selittamattomists ereh-
dyksests se tynnyri, johon mulatti oli kitketty, jaanyt py-
siyttamitti ja labetetty Kanadaan. Kun ei tynnyrissi ollut
mitddn osotetta, asetettiin se tavaramakasiiniin. Péivé kului
toisensa peristd, eikd kukaan tullut sitd noutamaan, silld
nasioitsija* oli kiireesti ilmottanut ystivilleen Kanadassa,
etti yritys oli rauvennut tyhjiin sekd ettd hanelld ja heilld
el endd ollut muuta tehtivdd kuin varoa omaa nahkaansa.
Vihdoin kolmen paivan kuluttua saivat ystivat tietad takaa-
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ajajien pettymyksen. He alkoivat aavistaa asian todellista
laitaa, kiirehtivat rautatien-asemalle kyselemadn ja loysivit
vihdoin miesraukan puoleksi tukehtuneena, niljasti ja ja-
nosta niantyneendi, mutta vield elossa ahtaassa vankikopis-
saan. Hinen pienet eviésvaransa olivat loppuneet jo toisen
péivéin aamuna, tointuskin han voi liikahtaa istuvasta ase-
mastaan, héntd vaivasi kamala epivarmuus kohtalostaan,
mutta siiti kaikesta huolimatta ei hinen edes johtunut mie-
leensakkaén ilmottaa olinpaikkaansa. Niin valtavasti viha-
sivat nami pakolaiset orjuutta ja herrojaan, etti mieluum-
min kirsivit kuoleman, kuin palasivat takaisin.

—- No niin, mitenkids mulatin sitten kavi?

— Ooh, hin virkosi vahitellen Kanadan-ystavien hoi-
dosta ja tuotti meille paljo kunniaa. Kertomus hinen mat-
kastansa naulatynnyrissi kulki ympari maata ja tuli meille
hytdylliseksi orjien-omistajia vastaan. Arveltiin, ettd orjia
varmaankin kohdeltiin julmemmin kuin osattiin aavistaak-
kaan, koska karanneet emnemmin olivat valmiit kuolemaan
tuskallisen kuoleman kuin palasivat herrojensa luo.

— Kertokaa nuoresta P:sti — pyysi miss Grew.

Robert Purvis niytti olevan hémillisn. Han yskisi
ja alkoi uudelleen: — eréis mies Georgiassa oli kuuluisa
kovuudestaan orjilleen. Yksi niistd pastti vihdoin paeta ja
tuli meidan luoksemme Philadelphiaan. En tiedd, olimmeko
me silli kertaa tavallista hitaammat toimissamme, tai oli-
vatko lain palvelijat tavallista nopeammat. Piiasia oli, etti
he saivat orjaraukan kynsiinsi ja veivit hinet pois. Mind
olin siithen aikaan —-mr Purvis hymyili — nuori ja kuuma-
verinen. Vannoin pelastavani sen miehen, tapahtukoon se
sitte vaikka lainvalvojain nenan edessi. Miehen karkaami-
seen liittyi raskauttavia seikkoja, joten asiasta ruvettiin kiy-
maan oikeutta. Tietysti olin mindkin haastettu, pahasti kun
olin asiaan sekaantunut. Kivin toisesta asian-ajajasta toi-
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seen saadakseni apua. He kohauttivat olkapaitidn. Asiani,
eli oikeimmin neekerin asia oli toivoton, eikd heilld ollut
halua sithen. ryhtyi. Huomattuani, ett’ei laista ollut avun
toivoa, paatin, nuori ja rohkea kun olin, ottaa lain omaan
kiteeni. Mustalle ajurilleni, James Mottille ja parille muulle
ystaville uskoin salaisen tuumani ja ryhdyin valmistuksiin.
Oikeudenk#yntipiivini kohtasimme toisemme, pakolainen ja
ming, silminrapiyksen ajan lakituvan eteisessd, kun hiintd
vartioittuna vietiin oikeuden eteen.

— Oletko valmis valitsemaan elimidn tai kuoleman?
— sain tilaisuuden hinelle kuiskata.

— Olen, massa, — vastasi mies, hampaitaan kiristien.

Lakituvassa kohtasi minua liikuttava niky, silla pako-
laisen nuori kaunis vaimo, mukanaan heidan ainoa lapsensa,
vuoden vauha poika, oli seurannut miestdin ja oli tuotu
lapsineen arestista yhdessid hanen kanssaan. Tuomari, kun-
nioitettava kelpo vanhus, oli heltymaisilléin joka kerta kun
sattui silmiilemadn itkeentynyttd, epitoivoista aitid, mutta
monivuotinen palvelus oikeushuoneissa oli karaissut hinen
syddmmensi, eikd tuomiota lievennetty. Istunto loppui, kun
vield oli lausuttu muutamia nuhteita ja varotuksia tuomi-
tulle, ettd héan noyrasti kirsisi ansaitun rangaistuksen.

— Han ei koskaan tule sitd kirsimdsn! — huudahtin
mini. Yht'ikkis olin syoksynyt tuomitun luo, ystivini ha-
nen vaimonsa luo. Silménripayksessi tempasimme heidit
hammastyneen ja valmistaumattoman vartijaston kisisti ja
suorastaan viskasimme heidat vaunuihin, jotka minun salai-
sesta kiskystini seisoivat oven ulkopuolella, kaksi nopeinta
hevostani eteenvaljastettuina. Ja seuraavan silmanripayk-
sen kuluttua laukkasivat hevoset nuolen nopeudella pohjoi-
seen piin. Luonnollisesti meiti ajettiin takaa, mutta onni
oli meille myétiinen, ystivit auttoivat meitd pitkin matkaa
Jja perhe pelastettiin.
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Pappi pudisti paataan, kun Robert Purvis, melkein hen-
gistyneens, siihkyvin silmin, kidet elehtelevinid oli kerto-
muksensa lopettanut. — Niin, niin, — jatkoi hin tyynem-
min, huomatessaan papin paheksivan katseen — se oli ta-
vaton teko, muuksi en siti sano. Mutta te, ladyt ja gent-
lemanit, ette kisitd, mihin vadryys ja julmat lait voivat mei-
dat pakottaa.

— Mitenkid pakolaisten kivi?

— Michesti tuli taitava ja suosittu koneseppi. Myéd-
hemmin, orjien vapautuksen jilkeen hyotyi hin ja tuli rik-
kaaksi. Useita vuosia mythemmin tuli luokseni nuori mies,
mulatti, hienosti puettu ja kauttaaltaan gentlemanni.

— Te ette tunne minua, — sanoi hin hémillaan, —
mutta uskalsin tulla luoksenne, koska . . .

— Terve tultuanne — sanoin mind — kasvonne niyt-
tdvit minusta tutuilta, mutta luulempa ett’emme ole ennen
tavanneet toisiamme.

— Olemme kylli — vastasi hin — Philadelphian laki-
tuvassa 25 vuotta sitten. Mind olen P:n, sen orjan poika,
joka karkasi Georgiasta ja jota te autoitte oman henkenne
uhalla.

— Teidén pitdisi puhua niille nuorille naisille Grim-
kén sisaruksista, — huomautti vanha miss Thompson.

Robert Purvisin korkea otsa synkistyi. Han alkoi taas:
— useita vuosia takaperin asui New-Orleansin laheisyydessa
rikas kasvatusmaan-omistaja Grimké molempine tyttiarineen.
Vaikka olivat kasvatetut etelissd, jossa orjuus joka puolella
heitd ympéarsitsi, tuli sisarista, Sarah ja Angelina Grimkeé,
hartaita orjuuden vastustajia. Isinsad kuoleman jilkeen va-
pauttivat he haikki orjansa, myivét tilansa ja alkoivat mat-
kustaa ympéri maata pitiikseen esitelmii orjuutta vastaan.
He olivat vieli nuoret, jokseenkin kauniit ja aikaansa nah-
den erittiin sivistyneiti. Suurella kaunopuheliaisuudella ja
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tulisella innolla puolustivat he vapautta ja jokapaikassa tun-
geskeltiin heitdi kuulemaan. Vihdoin he tulivat Philadel-
phiaan. Huhu oli kulkenut heidin edellidn ja mielet kau-
pungissa olivat kuohuksissa heidin saapuessaan. Toiset
heitdi puolustivat, toiset vastustivat. Molempien sisarten
pubetaito oli hankkinut heille monta kannattajaa ja orjien
omistajat ystivinensi olivat vimmoissaan sisarten menes-
tyksesti. Ennenkun sisaret olivat ehtineet pitai kokous-
tansa, kutsuivat orjuuden puolustajat kokoon suuren rah-
vaan kokouksen, jossa he kaikilla mahdollisilla keinoilla
yllyttivit kansaa — tai oikeimmin kaupungin roskavikei
— naitd kahta naista vastaan. Syntyi siiti metelia. Useim-
mat tyon-antajat olivat helposti #rsytetyt, silli heille oli
orjuuden pysyttiminen edullista, koska he sen kautta luu-
livat voivansa pitad tyopalkat alhaisina. Mutta kiihottajien
onnistui saada puolellensa itse mustatkin.sekd tietimatto-
mit koyhat valkoiset. Mustille he uskottelivat, etti suuri
Jjoukko vapautetuista neekereistd kuolisi nilkdin ja kurjuu-
teen, koska vaan harva heistd oli kasvatettu itse itsednsi
jollakin toimella elittimaan. Valkoisille tyomiehille taas
valitettiin, ettd tyopalkat alentuisivat uskomattomiin, jos
tyd-aloille paistettdisiin  vapautettuja orjia, jotka mitatts-
misté maksusta suostuisivat tekemidn kaikista raskaimpia-
kin tbitda. Me abolitsionistit saimme tietd4 téstd kokouk-
sesta ja kokoonnuimme James Mottin Ino neuvottelemaan
siitd, mité olisi tehtiva. Useat ehdottivat, etti esitelmas
ei pidettiisikain, mutta sitd ehdotusta sisarukset itse vas-
tustivat. He harrastivat palavalla innolla asiaansa ja luot-
tivat siihen ettd he nyt niinkuin ennenkin voittaisivat kuu-
lijat puolelleen juuri silld, ettd oikeata asiaa puolustivat.
Raskaalla mielelli me mydnnyimme ja kokous piitettiin
pidettiviksi seuraavana paiviana. Suuria kansanjoukkoja tun-
geskeli kiytiavissi ja sali oli tiynna paljoa ennen esitelmin
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alkua. Alussa kiivi kaikki hyvin, mutta sisaret eivit olleet
viela ehtineet pitkille esitelmissidin, kun ulvova, meluava
ja kivii nakkaava vikijoukko piiritti talon. Turhaan puo-
lusti sisalla oleva yleisé sisaria. DMelu kasvoi, akkunoita
sirjettiin. Yht'akkia kajahti ulkoa riemu-ulvonta, tuikea
palonhaju levisi saliin, tulta ja savua alkoi tunkeutua sul-
jettujen ovien lapi sisaén. Villitty roistoviki oli sytytti-
nyt talon palamaan. Hiadin tuskin pelastuivat Grimkeén sisa-
rukset ja heidin ystivinsi. Moni puristui pahasti tungok-
sessa, joka syntyi, kun tuli huomattiin.

Robert Purvis istui adnettomind, huulet yhteen puser-
rettuina.

— Sisarukset — jatkoi hin lyhyen vaitiolon jilkeen
— jatkoivat matkaansa yolla ja ryhtyivit jo seuraavassa
valtiossa taas lihetystyohonsi. He elivit ja vaikuttivat
vield monta vuotta. Toinen heistd kuoli nuorena. Toinen
joutui naimisiin ja sai nihdd nuoruuden-unelmansa orjuuden
lakkauttamisesta toteuntuvan. Philadelphian kiytés naiti ja-
loja, uhraavaisia intoilijoita kohtaan, jotka olivat niin paljon
edells aikaansa, niin itseiin muistamattomat, niin pelotto-
mat, niin uskolliset ihanteilleen, on ollut hapeipilkku kris-
tilliselle sivistykselle. Grimkén sisarukset olivat kuitenkin
niin paljon raakuutta korkeammalla, etti se ei voinut heiti
vahingoittaa. Heissi oli sitd ainesta, josta muinoin mart-
tyyreji luotiin. Eivatka he siihen aikaan olleet ainoat,
jotka uhrasivat kaikki edistdikseen asiaa, jota pitivat oi-
keana. Vuonna 1837 paistettiin muuan orja lihelld St.
Louisin kaupunkia pienelld tulella kuoliaaksi. Pappi Elijah
Lovejoy, tunnettu orjuuden vastustaja, toimitti samaan ai-
kaan sanomalehted Altonissa. Han luki St. Louisin lehdissi
lyhyen kertomuksen tapauksesta, matkusti itse paikalle,
hankki tiedon kaikista tapahtuman seikoista ja julkasi leh-
dessidén lavean, totnuden mukaisen kertomuksen rikoksesta.
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Hanen vaimonsa itki ja pyysi hinti olemaan varovaisen,
silli he olivat kioyhat ja Lovejoyn oli taytynyt neljannen
kerran ostaa uudet painotarpeet; edelliset oli rahvasjoukko
hivittanyt, raivoissaan lehden orjille ystavillisestda suun-
nasta. Pian hén sai tuntea, efti viha ei talli kertaa tyy-
tynyt edes sithen uhriin. Hinen henkensid oli vaarassa,
hin pysytteli kotonaan ja pyysi kaupungin hallitukselta
apua. Yhtd hyvin olisi hin voinut turvautua orjan polt-
tajiin. Jarjestyksen valvojat tekeytyividt sokeiksi ja kuu-
roiksi, kun orjuuden vastustajat tarvitsivat apua. Héanen
ystivinsid neuvoivat hanti pakenemaan, mutta hin vastasi:
— ei, elamini ratkaiseva hetki on tullut ja siti en voi
paeta. Mini pelkidsin Jumalaa, sen vuoksi en pelkii tekoni
seurauksia.

Eradnd piivind hén tyoskenteli painossaan muutamien
hyvien ystdvien kanssa, silli latojat olivat hinet jattineet.
Silloin piiritti roistojoukko painon ja sytytti sen tuleen.
Lovejoyn astuessa ulos palavasta talostaan karkasi lauma
hiénen kimppuunsa. Viisi kuulaa sattui onnettomaan ja hin
sortui kuolleena maahan ainocastaan 82 vuoden vanhana.
Kun hénen #itinsd sai kuulla poikansa kuolleen, sanoi hin:
— hyvéa on. Parempi kuolla aatteilleen, kuin pettida ne...—%)

Siten kertoeli Robert Purvis, loihtien meille toisen
kuvan toisensa perdstd vanhojen abolitsionistien eldmnista.
Kaikki hinen harrastuksensa, hianen paraat muistonsa olivat
muinaisuudessa. Hénen asunnostaankin sen huomasi. Huo-
neessa riippui Wendell Phillipsin, William Lloyd Garrisonin,
Frederick Douglasin ja Toussaint L'Ouverturen y. m. kuu-
luisien abolitsionismin puhujain ja johtajien kuvia. Etenkin

*) Kiydesstin Illinoisissa Lovejoyn lesken ju tytiirten Iuona,
kerrottiin kirjoittajalle uudestaan sama tapaus. Uhrin perhe eli
yksindistd elimidd pienessi aavikkokaupungissa. Varat olivat niih-
tiviisti hyvin pienet.
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kubalaista orjaa, sotapaillikkod, puhujaa, kapinoitsijaa L'Ou-
verturea hin innokkaasti puolusti. Frederick Douglasista
kertoi hian seuraavan hauskan jutun: — Douglas oli mulatti
ja oli paennut herransa luota. Herra oli samalla hinen
iginsé. Siihen aikaan oli Douglas kaunis, uljas mies ja kavi
mielellaan komeasti puettuna. Eraini pidivinid hin kiveli
Bostonin parhaimmalla kadulla puettuna oivallisiin majavan-
nabka-kauluksisiin turkkeihin. T#méi suututti kovin erastd
hienon maailman naista. — Mika hivyttomyys! — sanoi
hén. — Moni valkoinen miesraukka istuu vankihuoneessa
siitd, ettdi on varastanut esim. halvan meloonin ja tuo re-
hentelee ihmisten silmissi majavannahka-kauluksessa, vaikka
on varastanut paljoa enemmdn kuin melooneja. Onhan hin
varastanut itsensd! —

Robert Purvis ja Douglas ovat ainoat eloon jadneet
lukuisasta, voimakkaasta ystavipiiristi, joka aikanaan oli
abolitsionistien ytimend. Nyt on heidin aikansa mennyt,
heitd ei enai tarvita. Mutta heiddn muistojensa lipi vi-
reilee voiton-ilo. He ovat pifisseet pyrintojensi pasimaaliin
Ja ovat samalla tyotinsd tehdessidn kylvdneet jaloja sie-
menig, joista uusia, orjien vapautustyon vertaisia, vapautta
ja oikeutta puoltavia aatteita taas on kasvava. Thmis-eli-
mille siind on kylliksi.
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Spiritistit ja salaperidisyyden harrastus
Philadelphiassa.

Kuten kaikki anglosaksit harrastavat ameriikkalaiset-
kin innokkaasti uskonnollisia kysymyksia. Timi seikka
vhteydessa sen vapauden kanssa, jonka maan lait suovat
eri uskontunnustuksille, on saanut aikaan vierasta himmis-
tyttivan joukon eri uskonlahkoja. Spiritismikin*) on tailla
l6ytanyt suotuisaa maata. Painvastoin kuin Saksassa, jossa
spiritismid useimmiten kisitellidn n. s. tieteelliseltdi kan-
nalta, lienee silli Ameriikassa suurin ja melkein ainoakin
merkityksensé uskontona.

Liahinnd Bostonia pidetdsin Chicagoa ja Philadelphiaa
spiritismin pesiépaikkoina. Olimmekin sen téhden erittiin
hyvillimme saadessamme kutsut rikkaan ja Philadelphian
spiritistisissd piireissi hyvin tunnetun mrs J:n luo.

Hénen asuntonsa oli kaupungin pohjois-osassa Diamond-
kadun varrella, uusi vaaleanvihrei kivirakennus ihastutta-
valla paikalla. Sisilld vallitsi ylellinen komeus: taideaar-
teita, kallista kiinalaista ja japanilaista posliinia seka huone-
kaluja, joista jokainen jo sininsa oli taideteos.

*) Spiritistit luulevat n. s. ,meediumien® eli vilittijien kauntta
piiiseviinsid vainajien ja henkimaailman kanssa yhteyteen.



46 PHILADELPHIA.

Synnynniisen philadelphialaisen silmissi oli talli kal-
liilla ja hienolla talolla kuitenkin hyvin véhin arvoa, silla
se ei ollut kaupungin ylimyksellisessi osassa — eteldisesss,
— jossa kaikki ylhdinen veri asui ja vallitsi' Erehtyypa,
jos luulee vapaassa Yhdysvaltojen tasavallassa ylenkatsot-
tavan arvonimii, sukua ja verta. Ja kiihkeimmilldin on
naiden hullutuksien jumaloiminen Philadelphiassa, rehellisen
kveekkariveljen, William Pennin, perustamassa kveekkari-
kaupungissa. Voi niitd, jotka osotteensa jilkeen eivit saa
kirjoittaa tuota tarkeata lisaysti ,,Etelassi¥,

Seurassa oli mr ja mrs B., molemmat innokkaita spiri-
tisteji, mrs M., kualuisa meediumi (vilittdja), sekd muutamia
nuoria naisia ja herroja. Mrs J. itse oli noin 40 vuotias
rouva, kaytokseltdin vakava ja arvokas, joskus tylyyteen
saakka kankea; valkeat, kiharat hiukset, tavattoman vaalea
iho ja vaaleansiniset, lapinikyviit silmit; katse lakkaamatta
tuijottava ja kuitenkin hajamielinen, niinkuin piintyneitten
spiritistien katse aina on.

Meille sanottiin heti tultuamme, ettd sekd mrs M:n,
vilittijan, ettd mrs J:n luona oli ténd#n kiynyt niin pal-
Jon vieraita (henkid), ett’ei voitu enid saada toimeen mitdin
istuntoa. Tarjoutuivat kuitenkin hyvantahtoisesti kertomaan
omista kokemuksistaan saadakseen meille asian selviksi.

Keskustelu siirtyi pian henkien nikemiseen ja joku
kysyi, miltda mrs J:std tuntui nakyjs nahdessiin.

— Aivan samalta, kuin elivien ihmisten kanssa pu-
huessani. Mina nden jotakin nyt.

— Koska?

— Nyt, tallda hetkella. Teidan tuolinne takana.

Mrs J. kuljetti mietiskellen etusormeansa ylés ja alas
pitkin kasivarrellaan olevaa timanttista rannerengasta. Ha-
nen silminsd nayttivit tuijottavan tuoliin, mutta mahdotonta
oli selittad tuota avaruudessa leijailevaa katsetta.
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— Vieressiinne seisoo gentlemanni, —— sanoi hén hi-
taasti ja yksitoikkoisella #anelld, — nuori, mustanhiveinen,
kaunis, korkea, kirkas otsainen. Hyvin pitka; kaunis, voi-
makas vartalo. Han seisoo nojaten kadelldsin teidan oikeaan
olkapaihénne . .. Hén katselee teitd ... Nyt pudottaa hin
kukkakimpun teidin helmaanne. Kauniita, ihmeellisia kuk-
kia ... en ole milloinkaan nahnyt samanlaisia, enki tieda
niiden nimestda. Han katselee teitd hellasti ja iloisena. Nyt
han puhuu. Hén sanoo: — nuoren rakkautenume muistoksi.

Spiritistit kuuntelivat hartaina. Mrs M. hymyili suru-
mielisesti hyvidksymisensa merkiksi. Vilkas mrs B... loi
kiisiaan yhteen ja katseli ihmetellen mrs J:té.

— Niin, — hymyili t4m# — moni ei usko ennenkun
joku elinkysymys tulee ratkaistavaksi. Muistan kerran Wa-
shingtonissa . . . Muuan vanhanpuoleinen korkea-arvoinen
mies tuli luokseni varustettuna erain ystivini antamalla
suosituskirjeelld. — Hén on suuresti teidin neuvojenne tar-
peessa — oli kirjeessd. — Tehkidd mita voitte héanen hy-
vitksensid. — Katsoin kirjeen tuojaan. Mies oli hieno, iik-
kaanpuoleinen, hovimiehen tapainen herra. — Tahdotteko
auttaa minua mrs J.? — kysyi hén innokkaasti, — Tar-
vitsen suuresti teiti. — En, — sanoin mind. — Mutta ysti-
vénne sanoi... — Ystdvani ei voinut tietidd, miti mind
tiedan. Teidén kitenne ovat veren tahraamat. — Hin sip-
sihti ja vaaleni, mutta hymyili vapisevin huulin, — Minun
kiateni veren tabraamat? Mrs J., tiedattekd, kenen kanssa
puhutte? — Puhun murhaajan kanssa, — sanoin mini. —
Takananne seisoo indiaani. H#n sanoo teidin murhanneen
hénet ja vietelleen hinen vaimonsa. Mutta hin sanoo myés-
kin, ettd vaimo ei ole unohtanut hiviistystian, vaan miettii
kostoa, ja silloin, kun te vihin siti pelkditte, ottaa han
teilti hengen. — Hin horjui ja ohkui, aivan kuin olisin pis-
tinyt veitsen hineen. — Jumalan tahden, dlkdd hiiskahtako
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siitd mitddn Washingtonissa, — dnkytti han, — jos sen
teette, olen hukassa,

— Miti te teitte? Puhuitteko siitd?

— En! Mind en sano koskaan, mitd nden sellaisina
hetkind. Mainitulla miehelld on vield korkea virkansa, eikd
kukaan aavista, miti mini tiedin hiénestd. Toisen kerran
— siitd on jo kauvan — seisoin erddni iltana peilin edessa
panemassa talteen 200 dollarin suuruista rahasummaa, jonka
mieheni oli antanut minulle eréstd matkaa varten. Silloin
seisol #kkid vieressini nuori, noin 18 vuotias tyttd, joka
sanoi: — lihettdkdad nimd rahat mr X:lle (hén mainitsi
erdin rikkaan philadelphialaisen nimen). Teette siten hy-
vin tyén. — En totellut hints, silli minusta tuntui mie-
lettomilta lahettisa 200 dollaria miehelle, jolla oli miljooneja.
Mutta ilta illalta uudistui nikyni, ja lopulta en ends voinut
vastustella. Kirjoitin kirjeen mr X:le, kerroin, mitd olin
nahnyt ja pyysin hineltd anteeksi tungeskelevaisuuttani.
Hin vastasi, ett’el mikddn rahasumma koskaan ollut tullut
sopivammin. Seikat, joita hinen tiytyi pitia salassa, olivat
saattaneet hdnet rahapulaan, niin suureen, ett’ei kukaan olisi
uskonut hinti, miljoonan omistajaa, jos hin olisi puhunut
siitd. Summa, jonka olin lahettinyt, oli juuri nitn suuri,
kuin hdn tarvitsi, tullakseen autetuksi satunnaisesta ahdin-
gostaan. Tyttd oli hanen tyttirensi, joka oli kuollut kuu-
den vuoden ijissi ja joka nyt,jos hin olisi ollut elossa, olisi
ollut 18 vuotinen.

— Mink#a nakéisid ne ovat, nuo henget?

— Mind muistan — puuttui mrs B. pubheeseen — kun
mr B:n ja minun piti menni naimisiin. Mr B. tahtoi saada
onnentoivotuksia ensimmiiselti vaimoltaan, joka oli kuollut
kaksi vuotta ennen ja mini tahdoin nahdi iséni ja sisaruk-
seni. Me menimme Bostoniin erdsn kuuluisan vilittijan,
mrs Kin luo. Hién kulki koko ajan ympiri ja puuhasi
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suuressa vastaanotto-salissa, jossa me ja muutamia muita
istuimme. Hin ei ollut hetkedkddn hiljaa, vaan kulki le-
vottomana edes takaisin herkeiamitts. Hinen poikansa istui
pienessd pime#ssi kamarissa salin vieressi.

— Minkitihden ei hién istunut sielld, missi oli
valoista?

— En tiedi. Lopuksi sanoi mrs K.: tuolla minun
poikani luona kamarissa on joku teiti vartem, miss. — Me-
nin sinne, ja tuskin olin avannut oven, kun useita vuosia
sitten kuollut pieni veljeni suoraa p#ati putosi alas tai
oikeammin nousi ylés lattiasta ilmielivand silmieni eteen.
Mina huudahdin: — Willie, Willie, Willie! Oletko se sind?
Kuinka se on mahdollista? — Hin nauroi, taputti minua
molemmin k#sin, tarttui kaulaani ja kuiskasi: — sisar,
sisar! Olen niin iloinen. Tahdoin tulla tervehtim&in sinua.
— Samassa hetkess#d oli hin kadonnut ja pitkd, vanhan-
puoleinen herrasmies, jota mind en tuntenut, seisoi hiinen
sijassansa. Hin oli jotakuta muuta vierasta varten. Kuinka
valittaja olisi voinut loihtia esiin veljeni, jos Willie itse ei
olisi tahtonut tulla? Kuinka hin olisi voinut tieti#, miten
vanha veljeni oli, millaiselta han naytti, millaisia vaatteita
hinen oli tapana kiyttia — — —? Se oli merkillinen aamu-
paivi. Ystdvid tuli tavattoman runsaasti. Toisinaan oli koko
huone tiynna niitd. Niitd oli nurkissa, poydilli ja tuoleilla,
katossa, joka paikassa.

— Sama nainen, mrs K., joksi hén itsednsid nimittaa,
— sanoi erds nuori tytto puolidineen — on petturi. Aitini-
kin uskoi hiéntd. Han ja hinen poikansa tulivat Philadel-
phiaan ja &itini pyysi heitd asumaan meilli. Ensi iltana
sanoi mrs K. tuttavallisesti didilleni: — hyvi mrs P., olet-
tehan te jo kauvan sitten huomannut, ettd meiddn toimemme
on elinkeino, niinkuin kaikki muutkin toimialat. Mekin nou-
datamme tilaamisen ja valmistamisen yleistd lakia ja mind
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toivon, ett’ette hyodyttomilla ilmaisemisilla turmele meidin
mainettamme.

— He ovat petturia — sanoi mrs J. yksitoikkoisesti,
— ja mind tieddn mitd keinoja he kayttivat henkien ma-
naamiseen. Mutta en tahdo pilata heidén mainettansa. He
ansaitsevat hyvisti ja moni uskoo heita.

Joku kysyi, mitdi hyttyd spiritisteilli on niyistinsi.

— Obh, meilli on ihmeellinen hysty kaikissa asioissa,
sekd suurissa ettd pienissid, — vakuutti mrs B. — Kerran
kadotin kultavitjat, muiston #idiltini, enk# loytanyt niité,
vaikka etsin joka paikasta. Silloin menin eridn valittajan
luo, jossa, kun hin on nikemisissién, on erdin indiaani-
naisen, sqwawin, henki,

— Kuinka sen tieditte?

— Hinen puheestaan — vastasi mrs B. avomielisesti.
— Toisinaan kayttad hién sangen kummallisia lauseparsia,
kun hinen pitiisi mainita asioita ja esineitd, joita hdn, in-
diaaninainen kun on, ei ole koskaan nihnyt. No niin, menin
hénen luoksensa ja vaikka en maininnut mitdsn vitjoistani,
sanoi hidn heti: — te olette kadottanut jotakin hyvin ra-
kasta, mutta te ette ole etsinyt siti oikeasta paikasta. Tei-
dan teltassanne riippuu yksi teiddn kéltdvistd nahoistanne
(hén tarkotti silkkilininkejini). Tunnustelkaa tarkasti, niin
— (hén kuljetti kattaan pitkin hameensa lievettda). Mutta
— liséisi hin — te ette tiedd, etti varas murtautuu siihen
taloon, jossa te asutte. Pankaa lukon taakse tavaranne ja
varokaa mustanhiveisti miesti. — No niin, menin kotia,
tutkin kaikki silkkilininkini ja kas, yhden liepeessd vuorin
ja paidllisen vilissi oli vitjat. Ne olivat pudonneet sinne
ratkenneen sauman lipi. Olin silloin naimaton ja asuin
pensioonissa. 8 viikkoa keskusteluni jilkeen indiaanihengen
kanssa tuli sinne muuan mustanverinen, hieno herrasmies
ja pyysi pidsti asumaan pensiooniin. Sekd emintd ettd
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me muut ihastuimme niin héneen, ettd hin samana paivina
otettiin vastaan ilman puoltolauseita. Mutta seuraavana
aamuna oli hén ainaiseksi lihtenyt ja hinen kanssansa me-
niviat kaikki mrs S:n hopeat, enin osa naisten jalokivista
Jja silkkiléningeistd ja 200 dollaria . .. Eiké se ollut ihmeel-
listd, ettd se nainen voi edeltapdin sanoa sen?

Mr B... ja muuan nuori nainen kiistelivit Shake-
Spearesta.

— Luuletteko, nuori ystivani, — huudahti mr B...,
— ettda Shakespeare olisi tullut siksi, mikdé hén oli, jos
hanessi ei olisi ollut joku henki? Se viisaus, joka on hinen
teoksissansa, on nahtivisti suurempi, kuin mitd yksi ihmi-
nen olisi voinut tuottaa. Hinen viisautensa on enemmén
kuin 600 vuotta vanha.

— Minusta tuo tuntuu alhaiselta ja luonnottomalta, —
vagtasi hinen vastustajansa, — ettd noin koetetaan tehdd
mitattomaksi kaikki korkea ja suuri, miti ibmisnero on
luonut. Jos me nikymattomind voimme tehdd nerontditi,
miksi emme voi tehdd niitd nikyviisindkin? Te saarnaatte
aina, mr B... etti ystdvimme toisella puolella ovat téy-
dellisesti samanlaisia, ettd heissé ei tapahdu mitdén muutosta,
ettd heilli on samat virheet ja hyveet, sama kyky pahaan
ja hyvaan. Teidén viitoksissinne on ristiriitaisuutta.

— Ristiriitaisuutta tietamattomyydelle, — alkoi mr B...
innokkaasti, mutta hénen vaimonsa laski hiljaa katenss ha-
nen polvellensa ja kutsui meitd ystévillisesti luoksensa seu-
raavana iltana.

Mrs J. ei luvannut tulla. Hinen miehensi oli Englan-
nissa, han oli useina 6ind peritysten saanut sanomia hinelti
ja oli valmis matkustamaan meren yli, kenties hyvinkin pian.
" — Onko eversti J. lahettinyt sihkosanoman? Onko
hin sairas?

Halveksivia sivukatseita spiritistein puolelta.
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— Mrs J. on wndhnyt, — selitti mrs B ... ystavilli-
sesti, — ja #dni on sanonut hinelle: valmistaudu pian mat-
kustamaan.

Seuraavana iltana istuimme B:n perheen hauskan hu-
vilan vierashuoneessa. Useimmat edellisens iltana mukana
olleista olivat nyt poissa. Meitd oli vaan kuusi. Maanvil-
jelija C. oli vanhanpuoleinen hyvinluontoinen mies, jolle
vaatteet, kiidet ja jalat nayttivit tuottavan suurta puuhaa
ja vaivaa. Hanen kasvoistaan nakyi selvasti, ettei miests
liian suuri jirki vaivannut. Hénen 9 vuotias tyttirensa,
valittaja, oli kalpea, mustanhiveinen, hoikka tytts. Hinen
suurissa mustissa silmissidn oli kova pelon-ilmaus; hén oli
sairaan eliimen nikoéinen, joka haluaa juosta pakoon ja kit-
keytys yksiniiseen paikkaan. Hinen pukunsa oli korea ja
huoleton. Mustat kiharat valuivat jirjestimattomind tuli-
punaiselle roijylle, joka oli reunustettu vaaleilla turkiksilla
ja hénen musta samettihameensa vivahti likaisen ruskealle.
Hian istui hiljaa tuijottaen nurkassa ja vastasi yksitoikkoi-
sesti kaikkiin kysymyksiin.

Paitsi mr ja mrs B:té oli laisné mr B:n poika hinen
ensimmiisestd avioliitostaan, pitks, kaunis nuorukainen si-
nisine silmineen, joista veitikkamaisuus pilkisteli.

Asetuimme pienen pyérein pdydan ympiri, jonka lipi-
mitta oli noin kaksi jalkaa, ja mrs B. ryhtyi muutamiin
valmistuksiin.

— Mink#tihden laskette alas ikkunanverhot ja sam-
mutatte lampun?

— Henget eivit tule koskaan, kun on valoista.

— Miksei?

— Well*), olisi lilan pitkd sité selittad. Lyhyesti
sanoen: samasta syystd kuin muutamia nesteitikin voidaan

*) No niin.
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sailyttas ainoastaan pimedssi huoneessa, mutta haihtuvat
auringonpaisteessa.

Oli tukahuttavan lammin ilta. Tkkunat olivat auki,
mutta tuskin tuulenhenk#ystikiin tuli huoneeseen. Kelta-
varisten, silkkisten oviverhojen lavitse virtasi viereisestd
huoneesta valoa, mutta vaan niin vihin, ettd tointuskin
ihmiset erotti.

-— Tytot ovat menneet maata, meiti tulee siis olemaan
kuusi, — sanoi mr B... ja nykaytteli ruumistaan hermos-
tuneena. Han oli kalpea ja jinnityksissiaén. — Kolme herraa
ja kolme naista. Se on hyvd. Vuorottain nainen ja herra.

— Minkitihden niin?

— Well, sen selittiminen veisi liian paljon aikaa.
Lyhyesti, siten syntyy enemméin sahkoa.

Sanottiin, etti ystivit rakastivat soitantoa ja pelilaa-
tikko kierrettiin soimaan. Sieltd tulla helisti ,Koti kallis“,
pJumala suojaa kuningatarta“, ,Terve Columbia“ y. m.,
mutta jos henget olivat musiikinsuosijoita, mahtoi tuo soi-
tanto enemmin ajaa heitéd pakosalle, kuin houkutella luokseen.

— Etk6 nde mitdin, — kysyi mr B. valittajalta.

— En, sir.

— Onko han hiljan nahnyt jotain?

— Yes, ma’'am*), Meilld oli eilen illalla siunattn is-
tunto, loppui kello 2 y¢llé. Kaupungista tuli meille muuta-
mia gentlemania; tahtoivat tietdd liikettddn koskevia asioita.
Tyttareni néki ihmeellisia asioita ja herrat palasivat hyvin
lohdutettuina kaupunkiin. Meilld oli naputuksia ja useam-
pia henkid tuli puheillemme. Tyttarellini on istuntoja toi-
sinaan joka piivd. Hin ei sentddn nykyisn nde yhtd paljo
kuin ennen; hén on vihd raihnainen tdhén aikaan. Otin

*) Yes ma'am = kylld rouva. Ma'am (= madame), sanovat
sivistymattomét.
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hinet pois koulusta ja hin lepdd melkein koko paivin. Hin
gyokin hyvin vihian.

— FEtkoé nde mitdan? — kysyi mr B. Hinen kitensi
liikkkuivat ylos alas poydallda kuin rumpukapulat.

— Mind olen aina tillainen, — selitti hin — kun
meilld on istuntoja, mutta en ole vield saanut selville, miks
henki minun luokseni tulee tilli tapaa. Ystivani (tytolle),
nietké mita?

— En, sir.

— Ob, kylli sind ndet, — kehotteli isi. — Puhu pois
vaan. Mitd ndet?

— En mitasn, sir.

— Kun vihin odotamme, niin sind kylld niet jotain,
— lohdutti isi.

—- Naputus! — huudahti mrs B...

— Toinen! — huudahti hénen miehensi.

— Tiesinh#n mind sen, — sanoi maanviljelija tyy-
nesti riemuiten. — Kun timi# lapsi on mukana, lihestyvat
ystavit aina. —

— Ystavit! — sanoi mrs B... hellasti, kumartuen

poydan yli. — Me olemme niin iloiset siitd, ettd olette tul-
leet. Me toivomme niin hartaasti, etti Suomesta tullut, ra-
kas ystivimme saa nahdd jotain.

— Oletteko tyytyvaiset tassi huoneessa? — kysyi
mrs B...

— Y#ksi naputus, se merkitsee: emme, — sanoi mr B...

— Tahdotteko istua itimaisessa huoneessa?

— Ei se ollut muuta kuin minun kiteni, jota liikutin
poydilld, — huomautin mind. — Meiddn kidtemme ovat kos-
teat kuumuudesta ja me olemme kaikki hermostuneet pit-
kistd istumisesta.

Syntyi tyytyméttomyyden suhina.
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—- Odottakaa, kysytian vield kerran, — sanoi mrs B...
— Ystiviit, antakaa anteeksi ettd kysyn viels kerran. Ysti-
vamme eoi tiedd teistd mitdén ja teiddn taytyy sen vuoksi
antaa anteeksi, ettd hin ei usko meiti. Vastaatteko, jos
kysyn missi tahdotte istua? Taallakd?

Ei vastausta.

— Tahdotteko istua itamaisessa huoneessa?

Hiljaisuus.

— Ystivit, etteké tahdo vastata? Meidin takiamme,
niin ettd saamme ystivimme vakuutetuksi teidin olostanne.

Ei vastausta. Poytd oli nirkastynyt. Mrs B... pu-
hui noyrasti anteeksi anoen, mutta henget olivat kuin hem-
motellut lapset. He eiviat vastanneet.

— Niitd ei saa kohdella epaluuloilla, — sanoi mr B.
kiivaasti. — Sitten ne eivat tule. Ne vaativat luottamusta.

— Ei ole hiatiaa, — sanoi mrs B... sovittaen. — Tul-
kaa, menniin itimaiseen huoneeseen. Mina luulen ihan var-
maan ystiviemme tarkottavan, ettdi menisimme sinne.

Me menimme erdiseen huoneeseen talon itdiselld puo-
lella. Sielld oli vield pimeimpi, vieli kuumempi, sillé van-
hoja kastanjapuita seisoi akkunoiden edessi yotuulta es-
taméissd.

Tuskin olimme sinne istahtaneet, kun péyti jo keikahti.

— He tulevat! He tulevat! — huudahti mrs B... —
Ystavat, mind olen niin iloinen tulostanne, iloinen siita, etti
olette antaneet meille anteeksi!

Poyti keikahti taas.

— Ketka taslla ovat? — kysyi talon isdnti. — Onko
Annie taalla?

Poyta kolkutti kolme kertaa lattiaan.

— On. Oh, mini olen niin iloinen!

— Kuka Annie on?

—- Minun vaimoni, — vastasi mr B.
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— Pappa, nihkads, on mormooni — selitti nuori Yrjs-
herra.

— Hm ... en suinkaan ... no.. niin, tavallansa, —
naurahti isid. Sitten hin kumartui poydan yli ja kysyi
lempeisti:

— Annie, onko sinulla lapset mukanasi?

Poyta kolkutti kolme kertaa.

— Tyttéreni, jotka kuolivat pienind, — ilmotti mr B.

— Ovatko isani ja Willie taalla? — kysyi mrs B.

Poyta kolkutti: ovat.

— Onko t#alls ketdsn meidédn ystiviadimme varten?

Poyta mietti. Sitten tuli vitkastellen: on.

— Suostutteko kirjoittamaan jonkun hénen ystavinss
nimen, jos mr B. luettelee kirjaimet?

Taas miettimistd. Sitten hidasteleva suostumus.

Mr B. alkoi luetella kirjaimia. Poytid seisahutti, kun
tultiin G:hen.
Seuraava kirjain oli R. Sitten tuli I. Sitten V.

— Siné lausut ne liian nopeasti, my dear, — moitti
mrs B... Hénen miehensi alkoi alusta; nyt saatiin G. R.
LV X,

— Se on erehdys, — lausui mrs B, himillién. —
Sing luettelet kirjaimet hirvein nopeasti, ystdviani.

Alettiin taas alusta. Nyt oli poytd ihan pyoralla. Se
tavasi G. R. E. W. V. X, Y. Z

Kenties henki olisi pystynyt paremmin tavaamaan, jos
se ei olisi niin nuorena lahtenyt koulusta.

— Jitetadn timd ja kysytddn jotain muuta, — ehdotti
mrs B. — Ystiviat tahdotteko sanoa vieraamme terve-
tulleeksi?

Poytda sanoi tahtovansa.

— Nayttikias se painautumealla héntd piin.
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Poytd syoksyi minua pdin ja painausi lujasti vasenta
saartani vastaan. Se oli edellisend paivana rokotettu, silla
rokko liikkui Philadelphiassa ja vaivoin sain tuskanparah-
dusta hillityksi. Henget olisivat voineet olla jollain muulla
tavalla kohteliaat.

— Nahkids! — riemuitsi mrs B. — Ystavit suostut-
teko vastaamaan, jos vieraamme kysyy teiltd jotain? Onko
taalla ketddn hinen ystavdinss, joka suostuu vastaamaan?

-— On, — vastasi poyta.

— Kysykad, kysykad siis! — kehotti mrs B. innok-
kaasti. Mutta mind en tahtonut kysyid ja lyhyt, kenties
narkistyksen hiljaisuus syntyi.

— Onko teilldi meille mitisn ilmotettavaa tén'iltana?
-— kysyi mr B. noyristi poydalti.

— On, — kolisti poyti.

— Mrs B:llekkos?

Ei.

— Yrjollekko?

—- Ystivillemmeki ?

EL

— Kysykdd, pitddké minun mennd tieheni! — pyy-
sin mind.

Poyts kohteliaasti kielsi menemasta.

— Minullekko? — kysyi mr B.

Poytd kolkutti: ei.

— Saattepa nihdd, ettd Patterson on taas vehkeile-
missd, — huomautti maanviljelija.

Samassa keikahti poytd ilmassa ja kolhi meidin var-
paitamme,

— Kuka on Patterson?

— Eras nuori, mr C:n renki, joka toissa vuonna kuoli
lavantautiin.
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— Patterson, — kysyi entinen isintd, kumartuen poy-
din yli, — oletteko taalla?

— Olen, — kolkutti poyta.

— Arvasin mind sen, — mutisi maanviljeliji. — Sano-
kaapas Patterson, onko taallda muita ystavii tand iltana?

— Me tahtoisimme niitd puhutella. Suostuvatko ne
vastaamaan, jos mr B. kysyy?

— Eivit,

Poyta keikkui ja pyori, nousi lattiasta ja tanssi haus-
kasti ympri.

— Sellainen se on, se Patterson, — sanoi maanvilje-
lija, puoliksi harmistuneena, puoliksi tyytyviiseni. — Hin
on ihan samanlainen kuin eliissisnkin. Kiivas, vallanhi-
moinen, oikullinen, pitis aina oman painsi. Saatte nahds,
ettd hin ei anna muiden vastata. Hin tulee usein meidan
istuntoihimme, eikd muut saa silloin suunvuoroakaan.

— DPatterson, — sanol mrs B. lempeisti, aivan kuin
olisi koettanut rauhoittaa kiivasta lasta, — rakas Patterson,
ajatelkaa ystiviimme, joka on tullut aina Suomesta asti.
Me tahtoisimme, ettd hién saisi nahdi jonkun todistuksen,
voidakseen kertoa siiti kotimaassaan. KEtteko tahdo, Pat-
terson, antaa muiden vastata?

— En — vastasi poyta jaiykasti.

— Suostutteko itse vastaamaan?

— En.

— Sellainen hiin on, — nydkkiili maanviljelija.

— Sellainen hén on, — myonsi mr B. — Aivan yhts-
ldinen kuin t#alla ollessaan.

Poyti pyorahteli kannoillaan ja satkytteli kuin nuori
hevonen. Miné laskin salaa kidteni mr Yrjon kasille, néh-
dikseni olivatko ne molemmat poydallsi. Hén ymmérsi tar-
kotukseni, kumartui minua piin, pudisti moittien paatain.
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— Ystidvini Patterson, — sanoi mr B, — suostutko
nostamaan poydén maasta, jos olet taalla?

Poyts kohosi jalan verran lattiasta.

Mr B. huudahti riemusta. Poytd kohosi taas.

— Nyt miné koetan painaa siti alas, — sanoi mr B.

Sisddn virtaava himird valo valaisi vilittijin, joka oli sei-
saallaan, niin kuin me muutkin — me olimme kaikki nous-
seet, kun poytd alkoi kohota, — ja tuijotti ilmaan sielutto-
milla, pelkoa ilmaisevilla silmilld, huulet tiviisti yhteenpuris-
tettuina.

Mr B. oli kalpea, katse harhaili hurjasti; koko hinen
ruumiinsa vapisi. Hammasta purren hin heittiysi poydan
kimppuun. He painivat ja poytd painui lopuksi maahan,
mutta mr B. sanoi, ettd se tapahtui vasta sitten, kun hin
oli lakannut ponnistelemasta. Vahian ajan peréstd hin tah-
tol uudestaan yrittid samaa, mutta mrs B. esteli.

— Rakas Patterson, — jatkoi emiéntimme pyytien ja
poytaan pain kaintyen. — Etteké anna jonkun ystdvistini
vastata minulle?

— En, — vastasi pdytd jyrkasti.

— Ovatko ne taalla?

— Eivit.

— Mutta ne olivat hetki sitten. Ovatko ne men-
neet pois.

— Opvat.

— Nyt mind olen suuttunut, — sanoi mrs B. — Te

olette ilked Patterson, kun kayttaydytte noin. Hyvasti, nyt
en huoli teisti ends. Hyvisti, Patterson.

— Katkastaan ketju, — ehdotti mr B.

Mg istuimme hetkisen kisi kddessi. Muutamia lauluja
laulettiin ja pelitoosa sai helistdd sévelidén, mutta kun taas
laskimme kitemme poydille oli renki heti kiusanamme. Taas
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kyseltiin, puhuttiin ystavillisesti ja meitittiin hellasti. Tur-
haan. Renki tahtoi vaan hyppid ja keikkua. Me otimme
monta kertaa kitemme pois, lauloimme ja istuimme pimeissi
mutta apua ei lihtenyt. Patterson pujahti heti esiin, kun
undestaan alotimme ja mrs B. vakuutti huoaten, ettd renki
kylla aikoi jatkaa juoniansa kaiken iltaa. Me teimme huo-
neen vield pimeammiksi, ja mr B. kysyi tuon tuostakin ty-
toltd: — etkd nde mitdin? — Mutta tyttoé el nihnyt mi-
taan, vaikka isd mutisi, ettd héan kylla naki, vaikka ei tah-
tonut sanoa sita.

Puoliyé oli tulossa. Maanviljelija sanoi huoaten, etta
han oli hyvin pahoillaan, mutta ettd heidin téytyi jo lahtea.

— Hyvasti, miss, — sanoi hidn hyvastijattaessain, —
Minua pahoittaa, ett’ette saanut nahdd mitain, mutta tap-
piokin on viliin voitoksi. Jos olisimme tahtoneet pettad
teitd, olisimme kylla voineet sen tehdi.

— Kas tissd, — sanoi mrs B. ystavallisesti tyttirelle
— ota pelitoosa mukaasi. Se on sinun.

Kuusisivelinen pelitoosa yhdeksanvuotiaalle tytolle.
Tuon pienen ja kiusatun lapsen-irvikuvan kasvoissa ei na-
kynyt pienintikdin ilon merkkid, hin ei edes katsahtanut
kalliiseen lahjaan. Hinen tuijottava katseensa tahyeli yhté-
mittaa akkunasta yon pimeddn.

Mr Yrj6 kertoi palattuaan asemalta, johon hién vei
maanviljelijaa tyttirineen, ettd tytté matkalla oli ollut mel-
kein kuoliaksi siikyttaa hinet, yht'akkid sanoessaan: tuossa
istuu joku meidan vilillaimme. — Sitd hin sitten oli ker-
tonut vahd valif, — — —

Piiva paistoi heledsti toisena aamuna, kun ajoimme
asemalle. Tien syrjalli rehotteli villeji kirsikkapuita mus-
tine ryhmyisine runkoineen ja valkoisine tai vaaleanpunai-
sine kukkineen. Pellot ja niityt huokuivat kevitkosteutta;
aurinko lammitteli puiden ruskeita, puhkeavia lehtisilmikoita
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ja pensas-aidan vaaleanviheriiti verhoa. Tuntui kummalli-
selta, kun yon salaperiisten keskustelujen ja nikyjen jal-
keen, paasi timin nuoren, raikkaan, elimin todellisuutta
uhkuvan keviin helmaan.

Saattomiehemme oli omituinen kokoonpanoltaan: toinen
puoli hénessa oli spiritismia, toinen puoli maatilojenkauppaa.
Edellisend iltana oli spiritismilla ollut yksinvalta, tanain
puhbkesi jilkimsinen puoli ilmoille ja hiénen sukkela kielensi
arvosteli uskomattoman nopeasti jokaisen maatilan, jonka
ohi ajoimme.

Yht'akkia han keskeytti kaaren, jota piiska kidessi
piirteli ilmassa, seutua minulle selvitellessidn, ja sanoi puoli-
dineen: — ei mutta, tuollahan kulkee miss G. Hinet tei-
dén taytyy tavata. Han on sielutieteellinen arvoitus.

Viels hiljemmilla #inella: ‘

— Hinen laitansa ei ole aivan oikein. Hian uskoo
olevansa Kristuksen henkinen iiti, niinkuin neitsyt Maaria
oli hinen ruumiillinen #itinsi. Katsokaa hinti, minki eh-
ditte, mind annan hevosen kulkea hitaammin .... Hyvai
huomenta miss G. Tyohuoneeseen matkalla, vai kuinka?

Keski-ikiinen nainen, vakavan hienossa puvussa, vas-
tasi nybkkaamalli. Niinkuin usealla vanhanpuoleisella nai-
sella Ameriikassa, oli hinellikin lumivalkea tukka; kasvot
olivat sasnnolliset, kulmakarvojen muoto ilmaisi raskasmie-
lisyyttd. Vaikka hin oli pitkd ja laiha olivat hinen liik-
keensid miellyttivit ja kiytostavassa vallitsi levollisuus, sel-
vyys ja varmuus. Hian oli heti taipuva kutsumaan meitd
kéymisn hinen tyohuoneessaan Philadelphiassa.

— Taydellinen sielutieteellinen arvoitus — lausui mr B.
uudelleen puoliddneen. — Uskoo olevansa Kristuksen iiti.
Hanelld on ollut hyvin kummallisia ilmestyksié ja nyt hin
sanoo olevansa Jumalan todistaja maan paalla.
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Tyohuone oli eriin suuren kivitalon 4:ssi kerrassa.
Akkunoiden edessé riippui paksut persialaiset verhot.

Miss G. tyonsi yhdet verhot syrjiin ja alkoi naytelld
maalauksiaan. Ne olivat keskinkertaisia jiljennoksia euroop-
palaisten mestarien tauluista ja tayttivat huoneessa kaksi
suurta seinid. Kolmaskin seiné oli taynni tauluja, mutta
niitd peitti suuret verhot, eiki ,taiteilijalla nikynyt olevan
halua niitd nayttelemadn. Hén puhui sujuvasti, seurakes-
kusteluun tottuneen tavalla kolmivuotisesta olostaan Euroo-
passa. Suurempaa tai vihemp#d syvimielisyyttd tai omitui-
suutta, kuin matkakertomuksissa yleens, ei hanenkaén matka-
havainnoissaan huomannut. Haaveksijaa ei nikynyt missaén,
tosin hin toisinaan sanoi sanottavansa hiukan konemaisesti
Jja hajamielisesti, ikain kuin olisi puhe ja ajatus liikkuneet
eri aloilla, mutta kiihkoa tai levottomuutta ei voinut havaita.
Han oli nahtiviasti seuraelamain tottunut, maailmaa matkus-
tanut hieno nainen, tyyni ja arvokas samalla.

Vihitellen alkoivat hénen katseensa yhtendin harhailla
peraseindn verhoihin. Vihdn vield epardittyaan naytti han
tehneen varman piitéksen ja lupasi nyt nayttas meille omin-
takeisia maalauksiaan.

Samassa hin veti verhot syrjasin.

Noin 2 nelickyynarin suuruisella taululla nikyi tum-
malla pohjalla 10 ympyrinmuotoista esinettd, joista muuta-
mat olivat valkeita, muutamat veripunaisia, muutamissa oli
molempia viria. Miss G. alkoi selittdd tauluansa, tyynesti
ja soveliaasti niin kuin ennenkin.

— Mind olen kauvan miettinyt synnin ja perkeleen
valtaa ihmiseen. Vasta nyt on kysymys selvinnyt minulle.
Naetteko tuota lumivalkeata palloa? Se on vastasyntyneen
lapsen sielu. Perkeleessié ei ole mitian valtaa siihen, se
on taydellisesti viaton. Katsokaa titd toista palloa ja sen
kapeata punaista juovaa. Se on muutaman vuoden vanha
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lapsi, johon perkele jo on tarttunut. Tama, josta kolmas
osa on punainen, on kidintymitén mutta luonnosta jalo sielu.
Ymmirrattehan tarkotukseni? Punainen on synti, valkea on
vanhurskaus. Katsokaa kuinka synti vihitellen hiipii sie-
luun! Enkos ole saanut sitd silminndhtiviksi! Ja tassd
ovat vastakohdat korkeimmillaan: kas téts punaista palloa
ja sen tuskin huomattavaa valkeata reunaa. Se on synnin
tahraama ja ijankaikkiseen kadotukseen tuomittu sielu, jota
Jumalan armon toivo ympirsi. Ja tissi on sen vastakohta,
lumivalkea pallo: lunastettu sielu, uskon kautta puhtaaksi
pesty synnisti. Kauvan aikaa minulta meni ennenkun sain
témén lunastusjarjestelmin havainnollisesti nahtaviksi. Ei
minun tarvinne sanoakkaan, etti silli tulee olemaan val-
taava vaikutus. Se on oleva tulikekile jumaluusoppineille,
mutta papit ovat jo vanhastaan vihamiehiini, erittiin sen-
jalkeen kun julkaisin viimeisen kirjoitukseni. Teidén tay-
tyy lukea se. Minié sain sen aineen, niinkuin kaikki muut-
kin tallaiset tietoni ilmestyksessi.

Tamén hian lausui yhtd tyynellda adnelld kuin edelli-
setkin puheensa.

— Onko teilld usein ilmestyksia?

— On kylla, vaikka riippuu se ajastakin. Mini olen
viime aikoina ollut sangen siunattu siind suhteessa ja olen
sagnut olla sangen ahkera. Tassd esim. on hyvén ja pahan
tiedon puu — haén veti esille taulun, jossa nikyi kummal-
linen puu, jonkunlainen jalavan ja kastanjan vilimuoto —
tass on kukka ja tiéssi on hedelmd. Te naytatte hammis-
tyneeltd. Kenties luulitte tekin niinkuin mini, ettd hedelma
oli enemmién omenan nikéinen; mindkin niin himméistyin
kun ilmestyksessid niin, ettd se oli persikan nikéinen. Olen
saanut tehdd parastani, silli nayt tulevat uudestaan, kunnes
olen ne maalannut. Rasittavin tauluni oli perkeleen kuva.
Téssd se on.
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Han paljasti taulun, josta hirvittivat, tulipunaiset ihmis-
kasvot luonnollisen suurina irvistelivat. Kahari tukka oli
tulipunainen, ohauksissa torrottivit pienet punaiset sarvet,
korvista, sieramista, leuvasta, kaulasta ja niskasta kasvoi
pitkid tulipunaisia kadrmeitd, joitten piit inhottavasti olivat
yhdennakoiset kuin perkeleen punaiset kasvot. Kaikkein
kama limmat olivat silmit. Ne olivat kierot, punaisen rus-
keat, silmiterit suuret ja mustat, ja niistd loisti niin pirul-
linen haijyys, ettd ainoastaan hullun mielikuvitus oli ne
voinut luoda.

— Miss G. esitteli pahanhengen himmailemattd ja tut-
tavallisesti, niinkuin yleensd tunnettua henkildé esitelldaén.

— Niin, tallaiselta han nayttds. Se on kummallista
— eikos ole? — etti hén voi hengittis kisrmeiden piiden
kautta? Minakin sitd kummastelin, silli en mins hinté ihan
tillaiseksi luullut. Se oli vaikea aika, jolloin mini hintd
maalasin; minusta tuntui kuin olisi Jumala minut hyljinnyt
ja jéttinyt minut sielunvibollisen haltuun. Sen sijaan on
minulla ollut muita suloisempiakin nakyja. Omituista on
minun tavallani eldd tsllda maan paslls Jumalan valittuna
todistajana. Kenties on teille jo kerrottu, ettd minun ni-
meni on kirjoitettuna n. s. kuningattaren huoneessa, Keop-
sin pyramiidissa, siis olen mind se todistaja, josta profeetta
Esaias puhuu. Jumala ilmotti sen minulle Joulukunun 15 p.
vuonna 1872 ja on sen jilkeen monta kertaa ja monella
tavalla todistanut sen todeksi. Hién on kiskenyt minun
ilmottamaan hinen varotuksensa ihmisille. Thmiset ovat hal-
veksineet niitd ja siten tehneet elim#n minulle katkeruu-
deksi, Mutta mind en sure sitid endd. Visyneend mind vaan
ihmettelen, etti ihmissuku ennemmin valitsee kirsimyksensi,
kuin vastaanottaa sen ilosanoman, jota mind sille tuon.

Yksitoikkoisella, puolisurullisella #inells hin yhi jatkoi
kertomusta tehtdvistiin maan paills. Seitseminitoista vuo-
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tena oli Jumala hinelle ilmottanut tahtonsa. Noyrind ja
ihmetellen oli han vastaan ottanut tiedon, ettd oli Kristuk-
sen henkinen &iti, yhden arvoinen ja ikuinen kuin Pyhi
Henki, joka hinen oli siittdnyt. Ihmiset sanoivat sitd hul-
luudeksi, mutta Jumalan viisaus on lihalliselle mielelle hul-
luus. Vaikka hin oli ylennetty kaikkia muita, Neitsyt Maa-
riaakin ylemmiksi, niin ei hin ollut ylped, silld olihan hén
aivan ilman omaa ansiotansa ylennetty Jumalassa.

— Mautta ymmirrittehin, — jatkoi han vakavasti hy-
myillen, — ettd korkea arvoni vaatii minulta monta uhria.
Minun tiytyy melkein kokonaan pysyd erillini ihmisten
seurasta. Ylpeydesti mind en siti tee, vaan kunnioituksesta.
silhen Herraan, jonka ldhettilis mind olen. Ymmaérrattehan
minua?

Erottaessa antoi miss G. meille kirjoituksensa: , Varo-
tus papistolle, ja eridn toisen kirjasen, jolle hén oli pan-
nut nimeksi ,Jumalan salaisuus ilmotettuna, varotus maail-
malle; kirjoittanut Elisabeth Margaret G., Jumalan, Isin
kaikkivaltiaan todistaja“.

Koko ajan hin kayttiysi yhta ystivallisesti, yhtd ta-
saisesti, kiitti kohteliaasti kdynnisti ja pyysi tulemaan tois-
tekkin. H#nen sielld tyshuoneensa ovella seisoessaan tyy-
nen ja hienon nikéiseni, ei olisi tullut uskonkiihkoilijaa aja-
telleeksikaan, jos ei hinen kamala taulunsa perkeleenpiineen
olisi ilkkunut huoneen perilta.

Kummallista kyll4, spiritistit sanoivat hénta heikkomie-
liseksi, mutta kunnioittivat suuresti eristd naista, joka uskoi
sielujenvaelluksen ja piti itseddn Aspasiana. Saman naisen
mies uskoi olevansa Caton uusi olemismuoto. Miti torkeim-
pien petosten paljastukset eivit jirkyttineet spiritistien
uskoa. Philadelphiassa istni korkeavirkainen mies vankina
siitd syystd, ettd oli erddn valittidjan, jo mainitun mrs K
kaskystd kuluttanut valtion varoja. New-Yorkissa kesti
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parast’aikaa oikeudenkayntis, jonka pashenkiléind olivat eris
miljoonamies ja muuan vilittiji. Niami viittivit olevansa
avioliitossa, vaikka kummallakin oli elossa laillinen avio-
puoliso. Monessa kaupungissa oli spiritistilaikireits ja niilla
oli tulvimalla sairaita; parantaminen tapahtui kitten paille-
panemisella ja henkien apuun vetoamalla. Bostonissa ja
Chicagossa oli monta spiritistiseurakuntaa, joilla oli omat
komeat kirkot, saarnaajat ja koulut. Niissa tiesi varmaan
tapaavansa todellista lahimmiisenrakkautta, koyhien ja kar-
sivien auttajia. Spiritistit seuraavat tavallisesti innolla ajan
kysymysten kehittymisti. Ja vaikka heidin salaperiiset
menonsa syrjiisestd tuntuvat vastenmielisiltd, voittavat he
luonteittensa ja eldmiinsi nuhteettomuudella tavallisesti lam-
mintd myotatuntoisuutta.



Niagara.

Jos lihdet New-Yorkista sité rautatietd myoten, joka
Hudsonjokea seuraten vie linteenpdin, niet ensin ympéril-
lasi iloisia, hedelmillisiaz seutuja. Rata kulkee ihan joen
ayrasta pitkin. Jyrkkien rantojensa vilissia vyoryttelee leved
virta vesidin, vuoron piivinpaisteessa hupaisesti polvitellen,
vuoron taas suorana terisharmaana viivana venytellen vil-
javien ketojen poikki. Pienid, somia joki-nikoaloja, jotka
ovat aivan kuin pienennyskuvat naisten viuhkoissa, vilah-
telee toisen vuoron ohi, ja toisen vuoroun taas katselemme
kauniita, vakavia vuorimaisemia.

Syys-aikaan vallitsee metsissi hurmaava viriloisto.
Ameriikan syksyt ovat siité kuulut, erittiinkin Hudson-
joen tienoilla ja Uudessa Englannissa. Valkkyvin mustan
vedenpinnan yli riippuvat haavan loistavankeltaiset ja vil-
lin kirsikkapuun tummanpunaiset lehvit, niiden lomista pilk-
kivit kiemurtelevan viinikoynnoksen ruskeankirjavat leh-
det seka rhododendronpensasten tulipunaiset ja vaaleat virit.
Noiden hehkuvien virien takana seisovat harmaat vuoret ja
havumetsit. Syys ei niytd valtansa aikana muuta tekevin-
kadn kuin maalailevan paiviat paaksytysten. Joka eri viri
luontoa kaunistaa hanen isinnoidessain. Hin vihaa talven
yksitoikkoista pukua ja kiiruhtaa voimakkailla siveltimen-
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vedoilla armastansa kirjailemaan, vaikka hén toisinaan ei
ehdi muuta kuin ohimennen ripsutella punaista ja keltaista
puille ja pensaille,

Alkukevaastikin nimi seudut ovat kauniita. Joki on
silloin ubkuvan rikas vesivaroista, joita sulava lumi ja lu-
kemattomat vuoripurot sille lahettiviat. Voimakkaasti ke-
hittaviassi kevit-ilmassa seisovat kevitsateen dsken huuh-
tomat puut vaalean viheriiin sumuun kiedottuina; maissi
nostaa korviaan mullasta; joka paikka vihertid; asemilla
vilisee vikei, eloa ja liikettd on kaikkialla.

Niin tullaan lénteenpiin.

Vaikka asemien nimet Ithaka, Rooma, Syrakuusa ja
Utika panevat etelimaiden ihanuutta odottamaan, muuttuu
seutu yhi yksitoikkoisemmaksi. Metsit, joet ja jarvet ka-
toavat ja silmd nikee vaan aroa. Laajaa aroa, joka tiahdn
vuoden-aikaan on musta tai harmaanruskea, siella tdalla
vaan huomaat kevittd ennustavan viheriin heijastuksen.
Pimeind, viiledtuulisena toukokuun yond rientidd juna aro-
jen halki. Seutu muuttuu yhs autiommaksi ja yksindisem-
miksi. Buffalon kaupungin luona temmataan vaunun-ovi
auki ja kumiseva #ini huutaa jyrayttida: — Niagaran mat-
kustajat muuttavat junaa! — ja unisina, pitkasti yowmat-
kasta riahjaintyneind seuraavat matkustajat konduktoorii,
jonka lyhty heitd johtaa asemasillalla vallitsevan vilinin lapi.

Yhs aukeampia aroja. Aamua ennustavassa himérissi
seutu nayttia ohivilahdellessaan ruskealta, aallottomalta me-
relté. Aurinko nousee. Pitkind valojuovina virtailee aamu-
ruskon hehku arolle. IThana, uhkuva loisto kultaa ja punaa
autioita kenttis, kevyt ruusuinen auer niitd kiertelee. Mutta
paivan paastyd taivaan kannelle sammuu hehku ja aro uinuu
vhtd autiona ja alastomana kuin ennenkin.

Luonto ei yritd mitddn, se unohtaa joet, puut, vihan-
nuuden. Sillé ei ole voimaa, ei virid, ei vaihdosta tuhlat-
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tavana. Huolettomalla kidelld se kyhii satoja penikulmia
aroa, saadakseen sitten olla rauhassa. Se odottaa, lepas,
kokoo voimia, vetid henkeiidn . . .

Juna seisahtuu pienen kylapahan luona. Huomaat muu-
tamia taloja, hiekkaisia katuja, huutavia ajureja — — —
missé on putous? Kohinaa ei kuulu. Mutta kaupungin ala-
puolella nikyy valkeata usvaa — — —

Mahtava, hurja, valtava Niagara — — — — — —

Maailman vedet ovat kokoontuneet kuningatartaan pal-
velemaan. Tailli on kokonainen maailman-osa virtoja, kos-
kia, putouksia, veden uurtamia saaria, sirkkia ja ruhjotuita
paasia.

Tummien, tuulen reuhtomien kuusten vilistd nikyy
suoraan alaspiin syoksyvi kupera, vihertavi veden pinta,
kolmeneljinnestd englannin penikulmaa pitkd ja 175 jalkaa
korkea. Sielli sytksyy minuutissa 1,500,000,000 kuutio-
Jjalkaa vettd alas 20—27 englannin penikulman vauhdilla
tunnissa. Kirkkaan viheridtd vettd, jota alhaalla ymp#rsi
korkealle karkaava vaahtoava, kiehuva, kihisevd hyrsky-
penger. Aurinko paistaa valkealle ja viheridlle. Sielld ki-
maltelee ja siteilee kuin nakisi jalokivid kristallilla. Toisi-
naan verhoo kimellystd satumainen utuvaippa; toisinaan vi-
lahtelee vesiseinilld leveitd tummansinisia sivellyksid; toisi-
naan on koko putous vaalean sinivihrei kuin kaurapelto;
toisinaan tumman synkkid kuin myrskyiva meri; toisinaan
sitd peittdd paksu valkea sumu ja ukkosentapainen pauhu
silloin kuuluu.

Keskella seisoo Vuohisaari, harmaantuneine hurjasti
yhteen sullottuine honkineen ja ilmoille revittyine puunjuu-
rineen, viristen vedenkuningattaren raivotessa. Niagara ei
anna anteeksi Vuohisaarelle siti, etti se on asettunut ha-
nen tielleen, siksi hén paistas kaikki petonsa jyrsimasn sen
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juuria. Vuosi vuodelta vihenee kerran korkea, metsiinen
kalliosaari, joka saa kalliisti maksaa kuulun asemansa —
elamilladn, silli sen vaativat vedenhenget. Saaren toisella
puolen on Ameriikan puoleinen, toisella Kanaadan puoleinen
eli Hevosenkenkiputous ja molempien vesisuibkut yhtyvit
saaren alapuolella.

Vuohisaaren ylapuolella koski sizlimitti nurtelee maata
etenemisraivossaan. ,Kolmen sisarussaaren“ korkeiden kuu-
sien vilissi syoksyy valkeavaahtoinen vesiputous kallioita
alas. Se on yhti suuri kuin Amminkoski Suomessa, mutta
sitd tuskin huomataan tailla. Se kiehuu, kuohuu, pyértelee
Joka askelellaan. Vettd vaan nikee, niin pitkéltd kuin silmi
kantaa. Taills se syoksee eteenpiin tyyueni, kiiltivéna,
aanettbmins aivan kuin mustat, litteit kiddrmeet. Tuolla
se kuohuu lumivalkeana, utupilveksi hajoten. Tuolla not-
kuu syvii aaltoja, jotka seuraavana hetkend kieppuvat ylos
ja ympéri, yhd ympéri hurjina, nopeina pyorteina pieni reika
keskelld, rynnitikseen lopuksi raivolla mustankiiltdvid paasia
vastaan.

Ympérilla on luonto surullisen ihanaa, karua ja vaka-
van kaunista. Havupuita, tummaa vihannuutta, jyrkkis,
vaaleanruskeita kalliodyraitd. Vesi ta#alld hallitsee. Ilma
tuoksuu vedelta, vettda vaan kuulee, vettd nakee. Ei mitdan
muuta kuin vetti.

Itse tuo jattiliismiinen vesipatsaskin syoksyy syvyy-
teen valtavan tyyneni, ilman oikkuja ja pyorteitd. Niagara
ei huoli ulvomalla ilmottaa etiisille seuduille olinpaikkaansa,
mutta jos hiantdi sadan askeleen péadhén lahestyt, kuulet
hénen raskaan voihkauksensa. Se kumajaa kuin mahtavat
kanonanlaukaukset. Tai mniinkuin raskaita paasia vyoryisi
vedessd ja rysiéhtdisi jyminilli yhteen; tai niinkuin salama
iskisi alas raiskyvilla pauhulla, tai niinkuin metsin ja aro-
jen tubhannet pedot olisivat naintymiisilladn ja ulvoisivat
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kuolontuskassa jalopeuran arjynnalla, jattikdarmeen kihi-
nalla, puhvelihdrjin mylvihdyksilli, suden ulvonnalla .

Hienoa sadetta alkoi vihmoa. Putouksen yli kohosi
keveitd harmaita usvia, jotka leijailivat veden kalvossa kier-
tyen lukemattomiin satumaisiin muotoihin. Valin ne jatti-
laissuurina keijukaisina ojentelivat kisiadn, vilin ne peik-
koina uhkailivat, vilin velloivat velhoina suuret muodotto-
mat pait hartioilla. Kanuunanjyrini tuntui kumajavan kahta
mahtavammin. Yhtd hurjasti jatkoivat nakymiattomit hen-
get rjyntadnsi. — —

Mahtava Niagara, vetten ruhtinatar, milti sinusta tan-
tuu, kun talvi sinut kovalla kouralla punoo siteisiin ja telkee
aaltosi jadholviin? Tai silloin kun kuunsiteet &#inetonni
kesiyoni usvakoristeellasi tanssivat? Tai kun ilta-aurinko
vienosti suutelee valkeata jalkaasi — tai aamurusko sinut
sulkee ruusuiseen helmaansa? — — —

Kahlehdittu ruhtinatar, mitkd ovat hurjan sivelesi sa-
nat? Miti merkitsee synkkia tuskasi — juhlallinen surusi?
Suretko sitd, ettet siteitti saa levittdd valtaasi aution maan
yli? Etké ylpeile vallastasi? KEiké maailman ihailu sinua
tyydyta? — —

Tai oletko vaan kahlehditun maan tuskanvoihkaus?
Luonnon hurja, kumiseva, sanaton valitus? — — —
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Ole Bullin ja Longfellowin kodit.

On ihana kevatpaiva. Surinaa ja liverrystd kaikuu joka
oksalta. Mrs Ole Bullin varjokkaassa puutarhassa porisi
iloinen seura; Cambridgen *) raittius-yhdistys oli sinne ko-
koontunut kevdtjuhlaa viettimain.

Kun me astuimme puutarhanportista siséén, oli teen-
juonti ja pakiseminen hetkeksi herennyt. Vanha arvoisa
Frederick Douglas seisoi kummulla pahkindpuun alla pu-
hetta pitimissi. Hin on hyvin suosittu ja nyt, niinkuin
muulloinkin, kuunneltiin hintd tarkasti. Hanen jilkeensi
puhui muuan nuori mulattijuristi, kaunis, vilkassilméinen
mies, jonka ##ni oli erittiin pehmed ja sointuva. Sitten
kehotettiin ,syddnyon-auringon maasta® tulleita vieraita
lausumaan muutamia sanoja, jonka jilkeen juhlan virallinen
puoli oli paattynyt ja teevesi leivoksineen ja pakinoineen
paasi taas valtaan.

Nuoria tyttoja tepsutteli toimivina edestakaisin, tarjo-
ten ruohokentilli ja sireenien alla virvoituksia. Apuna heilld
oli muutamia nuoria herroja, jotka piteliviit teekuppeja ja
leivoslautasia reippaasti ja kaytannollisesti, niinkuin aina-
kin nuoret ameriikkalaiset naisten toimi-alalla liikkuessaan.

*) Pieni yliopistokaupunki likelli Bostonia.
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Siina suhteessa he jyrkisti eroovat Skandinaavian ja Suo-
men nuorista herroista, joilla tavallisesti on hipeinsekainen
kauhu moisiin asioihin.

Olimme saaneet hyvit paikat, virvoituksia tarpeeksemme
ja yleiséd ympirillemme. TUlkomailla on suomalainen yhtd
ihmeellinen otus kuin tanssiva karhu, erittdin jos seura, jo-
hon joutuu, on, niinkuin taalld oli, enimméikseen n. s. alhai-
sempien yhteiskunnan-luokkien jisenia. Itse olimme enin
uteliaat nakemiin kuuluisaa emintddmme ja tihystelimme
innokkaasti hinté etsien ympirillemme.

Tuolla hidn seisoi kisi kédessi kahden muun naisen
kanssa. Jokainen niistd kolmesta oli tavallansa kuuluisa.
Nuorin, paksuilla hopea-rannerenkailla koristettu, ruskea-
tukkainen nainen oli nuori mrs Thorpe, Longfellowin tytir
ja rouva Ole Bullin kily. Toinen, vilinpitdmattémén na-
koinen, oli Frederick Douglasin toinen vaimo. Douglasin
vastustajat sanovat, ettéi hién meni toisen kerran naimisiin
turhamaisuudesta, silldé hinen neekeriluontonsa tahtoi muka
poyhkeills valkealla vaimolla. Kolmas oli rouva Sara C.
Bull, mainehikkaan taiteilijan leski. Tama avioliitto heratti
aikoinaan suurta melua. Ole Bull oli oleskellut talven 1868
‘Wisconsinissa ja tutustui sielli Madisonin kaupungissa miss
Thorpen kanssa, josta sitten 1870 tuli hinen toinen vai-
monsa. Aviopuolisojen suuri ijan-erotus — Ole Bull oli sil-
loin 60 vuotias ja hinen morsiamensa 35 vuotta nuorempi
— pani kummankin ystivit levottomiksi. Yritys naytti kui-
tenkin paittyneen erittdin onnellisesti, eika sitd tullut kum-
mastelleeksikaan, kun katseli mrs Bullin tyynid, hyvinsuo-
pia kasvoja ja sitid itsensd-unohtavaa tarkkuutta, jolla hiin
piti huolta vieraistaan.

Iltapiivi kului hupaisesti rouva Bullin viileassd, var-
jokkaassa puutarhassa ja sisilli hinen huoneissaan. Talo
oli jo kuuluisa, ennenkun hin siihen muutti, se oli niet
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ennen ollut runoilija Lowellin oma ja mrs Bull otti sen
entisen omistajan jittémassi kunnossa vastaan. Kayta-
vissd ja eteisissi riippui Lowellin perheen esi-isien muoto-
kuvia ja kirjastossa olivat runoilijan kirjakokoelmat vield
omistajansa asettamassa jirjestyksessi.

Pian kaikui soitantoa sisaltd huoneista. Muuan lihava
ja pyylevi saksatar oli istunut pianon #ireen ja kilisti
néppérisormisesti ja poljinta painamalla palasen Schubertia.
Oikein tuntui nautinnolta, kun mrs Bull, hinen lakattuaan,
hienosti ja mielevisti soitti muutamia miehensid savellyksia.

Kun seura teki lihtdd, kutsui herttainen emantimme
meitd seuraavana piivina luokseen.

— Minulla on siihen kaksi syytd —, selitti han hymyillen.
—- Teidan taytyy nihdi Longfellowin talo, joka on tiissi aivan
lahelld, ja kuulla Smterjeentens Stndag'in*). Mind soitan sen
teille . . . Olemmehan melkein kuin saman maan lapsia.

Ystivind erosimme raittiusseuralaisista. He lahettivit
mukanamme terveisia sydinyon-auringolle, kiinnittiviat piadl-
lemme valkean nauhan (Ameriikan raittius-yhdistysten mer-
kin), syleilivit, sepailivit meiti. Mits likempini yhteiskun-
nallisen asteportaan alapaitd ollaan, siti helpommin seura-
elamissd padstadn irti ulkonaisista kaavoista. Ja Amerii-
kassa on raittiusviki, niin kuin meillikin, enimmiten n. s.
alhaisempaa kansaa. Onko se sivistyneille hiipeiksi tai kun-
niaksi, sen jatin sanomatta.

Tulisesti paahtoi sydinpaivin-aurinko, kun seuraavana
péiviand istuimme ratavaunussa, joka hitaasti kyhnysteli eteen-
péin pitkin vanhan, hiljaisen yliopistokaupungin katuja. Mrs
Ole Bull kohtasi meitd madratylla paikalla. Mustassa, kveek-
karimaisessa olkihatussaan ja tummanharmaassa puvussaan
oli hin aivan kuin maalaisrouva Suomesta. Mutta ei puku

*) Paimentyton sunnuntai, — Ole Bullin tekemd sivellys.
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ollut ainoa, joka hinesss tuntui suomalaiselta. Hanen pu-
helu- ja katsantotapansa, hénen harrastuksensa ja mielipi-
teensd, (silla hanelld oli mielipiteitd) olivat — parhaimmassa
merkityksessd — hammastyttaviasti samanlaiset kuin pohjois-
maiden naistenkin.

Pian istuimme kukilla kaunistetussa paivallispsydissi.
Muita vieraita ei ollut kuin mrs Bullin #iti ja eris nais-
ystavd. Talon ainoa tytir, kuudentoistavuotias Olea, oli
kasvatuslaitoksessa. Hinen marmorinen rintakuvansa oli
kodin himiarissi, viiledssd salissa ihan isian flyygelin ja
viulujen vieressd. Ihana tytonpéas, isdn taiteilijakasvot nuo-
rennettuina, raittiina, henkeviampini.

Poyddssi keskusteltiin enin Skandinaavian uusimmasta
kirjallisundesta, jonka mrs Bull tunsi kummastuttavan tar-
kasti. Ibsenin, Bjérnsonin, Kristoffer Jansonin, rouva Ed-
grenin teokset olivat hinen kirjastossansa ja han oli seki
lukenut ne, ettd punninnut niiden siséllystd. Oikein vir-
kistyi kuunnellessaan hinen asiallisia huomautuksiaan. Jo-
kapaikassa muualla seki Englannissa etti Ameriikassa oli
vaan tottunut tapaamaan tiysveristd anglosaksilaista tieta-
mittomyytta skandinaavilaisissa asioissa. Mrs Bull lukee,
kirjoittaa ja puhuu esteettomisti Norjan kieltd, vaikka hin
nauraen kieltdysi puhumasta sité, silli — sanoi hian —- hinen
norjansa oli aina kevitpuoleen huonompaa ja parani vasta
syksymmilla, kun hin tyttiren kotona ollessa, tai Norjassa
kiaydessaddn oli saanut sitd taas puhua.

Ttapaivalls mrs Bull soitti meille ,,Paimentytén sun-
nuntain¥, Ole Bullin itse suunnittelemalla flyygelilli. Vuo-
sina 1867—69 koetti taiteilija toteuttaa keksintdd, jonka
tarkotuksena oli parantaa pianojen sointua. Han uhrasi
aikaa, rahoja ja tuumia aatteelleen, mutta ei onnistunut,
ennenkun hinen ystivinsi, John Ericsson, sai kuulla siitd,
pyysi saada kuulla suunnitelman ja toteutti sen niin, ettd
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Ole Bull oli taydellisesti tyytyviinen. Ainoastaan kaksi
soittokonetta ehdittiin valmistaa uuden keksinnén mukaan.
Taiteilijan harras toivo oli ollut saada se yleiseksi, mutta
kuolo teki turhaksi aikeet.

Ttapiivilla kivelimme limpimissa paivanpaisteessa ylt'-
ympiri puutarhassa, puistossa ja tallissa, jossa kolme haus-
kaa vaaleanruskeata norjalaista hevosta meiti hirnumalla
tervehti. Ole Bull oli tuonut niiden vanhemmat Norjasta,
viimeisen kerran sielld kiydessian ja mrs Bull kertoi liiku-
tettuna, samalla taputellen hevosia, kuinka hénen taiteilija-
miehensd oli niisti iloinnut, kuinka hin oli kesyttinyt ne
ja kuinka mne olivat rakastaneet kesyttijasnsid. Kaikkialla
talossa vallitsi jarjestys ja hiljaisuus. Heisi- ja sireeni-
pensaita, sumah- ja atsalearyhmis seisoi sielld taalla ruoho-
kentills aivan kuin suuria ja pienid piivinvarjoja. Vanhat,
noin satavuotiset puut varjostivat akkunoita. Talo, jossa
oli yltikyllin leveitd akkunoita, kdytavid, hiljaisille ruoho-
kentille aukenevia lasiovia, viljalta kirjoja, tauluja ja har-
vinaisia esineitd, oli vanha maatalo ja taiteilija-atelieeri
yhdistettyini. Laakeriseppeleet, valokuvat, maljat, kruunut,
kultaiset ja hopeiset juomasarvet puhuivat aikoja sitten men-
neistd riemuhetkisti. Mutta ne eivat olleet kerskumista eika
niyttelemistd varten esilld. Tuntui siltd, ettd ne olivat ja-
tetyt entisille paikoilleen, kun rakastavat syddmmet eivit
hennonneet luopua niiden katselemisen-ilosta. Mrs Bull ei
karttanut keskustelua miesvainajastaan, mutta hin ei itse
vetinyt hintd puheaineeksi. Yleensi hinessd ei tuntunut
olevan rahtuistakaan siti itsetyytyvaisyytts, jolla suurten
miesten omaiset, erittainkin naispuoliset, tavallisesti katse-
levat puolison tai isin mainehikKaita tekoja.

Kello 4 seisoivat keltaiset hevoset keveiden vaunujen
eteen valjastettnina ja me ajoimme muutamia puiden var-
Jjostamia katuja pitkin Longfellowin talolle. Runoilijan kuol-
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tua sielld asuu hénen naimaton tyttirensd, joka hyvintah-
toisesti piastaii yleisdn kotiansa katsomaan. Talo oli suuri,
vaaleankeltainen, kaksikertainen rakennus; ulkoniké hyvin
vanhan-aikainen. Portailla meitd oli vastaan-ottamassa miss
Longfellow ja hénen sisarensa mrs Thorpe, joka oli saanut
tiedon meiddan tulostamme. Ei se ollut mikdiin komea tai
kallis asunto, johon nyt astuimme, mutta sielli vallitsi mu-
kavuus, virien ja muotojen sopusointu, niinkuin kaikissa
sivistyneissi englantilaisissa ja ameriikkalaisissa kodeissa.
Saman rauhallisen, muistoista rikkaan hengen, jonka Ole
Bullin kodissa tapasi, tapasi téallikin. Samat uskolliset,
varjostavat vanhat puut. Samat viheriit maaseutu-nikoalat
akkunoista. Et#4lls kimalteli hopeavyona Charlesjoki, joka
on antanut Longfellowille ajheen niin moneen runoon. Pa-
jukossa sen rannalla sanotaan Emersonin kirjoittaneen so-
man ja kuitenkin niin syvémielisen runonsa ,Rhodora‘.
Runoilijan kirjastohuone oli samassa jirjestyksessd, johon
han sen jatti vihdi ennen kuolemaansa. Puolivalmiiksi kir-
joitettn kisikirjoitussivu, kyni, kirjoituskapineet ja kynin-
pyyhin, kaikki olivat paikoillaan, samoin kylin lasten lah-
joittama suuri, pyokkipuun juurista tehty tuoli. Vierashuo-
neessa tapasimme vanhan tuttavan: runoilijan mainiosti teh-
dyn marmorisen rintakuvan, jonka ensi kerran olimme nih-
neet Lontoossa, Westminster Abbeyn juhlallisessa himi-
rassd. Ystiavillisesti meille nayteltiin kaikki timidn suuren
talon alakerrassa olevat huoneet. Ainetéon hiljaisuus val-
litsi joka paikassa. Akkunaverhot olivat kuumuuden takia
alaslasketut. Askeliemme #Hini, joka lopetti hiljaisuuden, tun-
tui pyhyyden loukkaamiselta. Suuri henki oli naissi huo-
neissa jittanyt maallisen verhonsa ... —

Ole Bull ja Longfellow olivat usein yhdessd edellisen
viimeists vuotta oleskellessa Ameriikassa. Kaksi iloista juh-
laa viettiviit molemmat perheet yhdessi: Ole Bullin 70:nen
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ja Longfellowin 73:nen syntymipiivan, jotka olivat aivan
likells toisiaan. Silloin koristeltiin runoilijakodit Norjan ja
Ameriikan lipuilla, ystivia tulvi lahelti ja kaukaa ja Ole
Bullin tutiseva kisi houkutteli rakkaasta viulusta suloisia
giavelia, —

Pienet norjalaiset hevoset juoksivat reippaasti asema-
huoneelle, josta junan piti viedd meiddt takaisin Bostoniin.
Erotessamme antoi mrs Bull meille puolisonsa, jo monta
vuotta sitten taidematkalla Kaliforniassa otetun valokuvan,
sekd kertomuksen hinen elimastian, jonka han itse on kir-
joittanut. Kun silmiilee tdtd kirjaa, josta erés arvostelija
on sanonut ,the most admirable memoir vritten in english“ *),
ja nauttii siitd puhtaasta lempeidsts hengestd, joka kirjassa
vallitsee, vaikka ei kirjoittajaa missdéin niy, silloin ei kum-
mastele sitd, ettd Ole Bull uudestaan avioliittoon aikoessaan
ilmotti sen erdille ystivilleen seuraavilla sanoilla: — —
nkorkeammat vallat ovat paittineet kohtaloni. Mind tah-
doin sulkea tien piivanpaisteelta, mutta pidivda itsed en
voinut paeta.“

*) Vichiittdvin englannin kielclli kirjoitettn elimikerta.



Mark Twainin seurassa.

Pienelld Hartfordin kaupungilla Conecticutissa on se
kunnia, ettd sielld nykyain asuu kolme Ameriikan tunne-
tuinta kirjailijaa: Charles Warner, Harriet Beecher Stowe
ja S. L. Clemens, yleisimmin tunnettu Mark Twainin nimella.

Tehdassavuun kiedotussa Connecticutissa on Hartford
viehattivé, viherid kosteikko. Vaikka silla on 50,000 asu-
kasta ja vaikka se on valtion-padkaupunki, on se huvila-
korttelineen, varjokkaine puistoineen ja hyvin hoidettuine
pihoineen mitid miellyttivin o].i'npaikka kesikuumalla. Forest
Streetin varrella kaupungin ulkoreunassa asuvat kaikki
askenmainitut kuulut henkilst.

Eraana kauniina kesikuun iltana kévelimme katua alas-
péin paljainpdin ja ilman piivinvarjoja, nauttien maaelamin
oikeuksia. Tullessamme erain ison komean talon luo, jonka
verannalla neekeripalvelija puuhaeli, sanoi ameriikkalainen
seurakumppanimme: — kas, nyt muistuu jotain mieleeni!
Mark Twain on lihettinyt sanan, etti hinen tyttiarensi on
sairas, niin ettd hin ei voi kutsua vieraita luokseen, mutta
héin ja hénen vaimonsa tulevat huomenna W:lle teitd ta-
pasmaan.

Tietysti me pysihdyimme taloa katselemaan, saatuamme
tietad ettd se oli Mark Twainin asunto. Se oli avara, har-
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maa kivitalo. Sen rakennustapa nurkkauksineen, hevosen-
kengan-muotoisine akkunoineen ja leveine verantoineen on
Ameriikassa nykyiin yleinen ja hyvin suosittu. Korkeita
tammia, kastanja- ja pahkindpuita varjosti siistid, ruohoista
pihakenttdi. Xeltaisten silkkiverhojen lipi virtasi valoa
makuuhuoneiden akkunoista ja omistajan kirjastosta.

Toiselta puolen verantaa kaikui iloista puhetta, ja to-
verimme, joka oli hyvi tuttu talossa, meni sille puolelle.
Kaksi vaaleapukuista tyttod sielld katseli somaa, kukilla ja
lahjoilla katettua syntymapiaiviapoytas.

— XKas tdssi on miss Clemens, — sanoi ystivimme
tapattaen toista tyttosista olalle. Hin oli noin 16 vuotias,
tavattoman soma tummasilmiinen tyttd, kasvot hienot, ylhai-
sen nikoiset, liikkeet melkein liika arvokkaat, — kuka olisi
uskonut héntd Mark Twainin tyttireksi! Hin vastasi kui-
tenkin hyvin ystévillisesti kysymyksiimme sisarensa tervey-
destd ja vakuutti, ettd iséinsid oli mahrinnyt huomisen illan
meitd varten. Pikku sisar oli jo niin paljo terveempi, etta
oli tdnasn ollut istumassa ja itse avannut Syntymipaiva-
myttynsa.

Kl. 8 seuraavana iltana menimme mr ja mrs W:n luo.

Mark Twain oli jo saapunut.

Miltd hin naytti?

Ahavoittunut ja paivinpaahtama ihan uskomattomasti
Jja ymparilla aina ilmakerros pintynyttd tupakinsavua. Kas-
vot hienot, teravat, oikeat kullankaivajan kasvot ja tdynni
lukemattomia, pienid ja suuria ryppyji ja uurteita; neron-
vakoakaan ei puuttunut otsasta. Hiukset tuuheat, kiharat,
harmahtavat; tutkivat silmit syvalla paassi, liikkeet jyrkat
mutta samalla hitaat. Vaatteet sopivat niin niin, aivan
niinkuin olisivat tienneet, etti omistajasta oli yhdentekevi
milti puku niytti, ja kaulassa leputteli kummallisella tavalla
tulipunainen silkkiliina.
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Hién pudisti kittimme avosydimmisesti, mutta vihi
kompelomiisesti ja vastasi lyhyesti niihin tavanmukaisiin
kohteliaisuuksiin, joita hanelle, kuten ainakin kuuluisalle
henkilélle, esiteltaessd lausuttiin. Kadnnyimme mrs Cle-
mensiin, — héntad tulee ehdottomasti aina sanoneeksi mrs
Clemensiksi, samoin kuin ehdottomasti unokfiaa mr Cle-
mensin Mark Twainia puhutellessaan. Silli keti naista
tahansa maailmassa voisi ennemmin luulla Mark Twainin
vaimoksi kuin mrs Clemensis, jos nimittiin ei muista, ettd
aarimmiisyydet yhtyvat.

Aidilta siis oli tytar saanut ylpeantapaisen kaytoksenss,
hienot, kauniit, tummat kasvonsa ja pienen ylhdisyysvivah-
duksen. Mrs Clemens on hyvin hyvinluontoinen, hienosti
kayttaytyva nainen ja kenties dlykiskin, mutta hinet nah-
dessidn ja niahdessddn, ettd hin on sellainen kuin on, tulee
hammistyksissaén arvostelleeksi hantia kukaties vaarin. Hin
Ja hanen miehensd kohtelivat toisiaan ystivillisesti ja kun-
nioittavaisesti; rouva naytti tyytyviisend kuuntelevan pie-
nintdkin miehen maineen-alttarille laskettua ylistys-uhria.
Heidan kotielamaansd kebutaan mallikelpoiseksi, sanotaan
myds, ettd vaimon kyhmempi katsantotapa tasaannuttelee
niitd, toisinaan vahd varomattomia hyviatsitd, joihin miehen
limmjn sydin aina on valmis.

Meidan huomiomme kiintyi, ymmérrettavisti kylla, yksin-
omaan kirjailijaan.

Hén oli onneksi hyvilla ja vieraskernolla tuulella ja
seura naytti elahyttivin hantia. Yhta vierasta lukuun otta-
matta olivatkin kaikki lasndolevat hinen laheisid ystavidin.
Hin istui suuressa nojatuolissa kummallisessa lyykistyneessi,
kierossa asemassa ja polttaa tuprutti herkedmittd. Tupa-
kanpolttoa ei Ameriikassa suvaita, jos naisia on huoneessa,
mutta Mark Twainilla on tietysti oikeus olla poikkeuksena.
Ensin han istui vaieten, kunnes keskustelu oli kiynyt vilk-
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kaammaksi, tarttui sitten pubeeseen, ensin hitaasti, hampai-
den vilistd mutisten, mutta innostui innostumistaan, kun-
nes piippu lopuksi eksyi viittovaan kiteen.

Otettiin puheeksi peekerit ja Setsd Tuomon tupa ja mai-
nittiin samalla, etti Frederick Douglasin vielda 12—15 vuotta
takaperin tiytyi ihonvérinsé takia matkustaa eliinvaunussa
rautatiella.

— Niin, — sanoi mrs Stowen sisar, joka oli seurassa,
— Harriet oli niin vihattu kirjansa takia, ettd moni pappi
varotti seurakuntaansa karttamaan hinen turmiollista vai-
kutustaan; hin tahtoi muka kukistaa Jumalan maailman-
Jérjestyst.

— Haha, — sujautti Mark Twain viliin, — ovat ne
kai jo niihin aikoihin ehtineet huomata, kuinka paljo hin .
muutti Herramme maailmanjsrjestysti. No niin, Kopernikus
ja Galilei... Sama juttuhan se on taas. Mutta jos hiénen
kylvonsé nousi vihana oraille, on sen sato ollut rakkautta.
Seisoin eraind piivind kadunkulmassa, mrs Stowen nous-
tessa raitiovaunuibin. Vieresséni seisoi nuori, resupukuinen
mies — nidytti maankiertajaltd, jatkalti. Huvittipa minua
sanoa hinelle: — tiedittekd kuka tuo nainen oli?

— En, — hin vastasi kummastuneena.

— No, se oli Setd Tuomon tupa.

— Tarkotatteko, etti se oli mrs Stowe?

— Sama juuri, hin itse.

Mies vilkasi minuun vahd epiillen, juoksi sitten raitio-
vaunun perissi ja huusi ajuria pysiyttimain. Nain hanen
nousevan vaunuihin ja lihdin hymyillen tieheni. Muutaman
paivan perdstid tapasin sattumalta saman miehen. Hén tunsi
minut heti, nosti hattuaan ja sanoi loistavin silmin: — tehdn
minulle niytitte mrs Stowen, sir? Kiitin teita, sir. Sain
istua hinen vieressidn ja auttaa hanti ulos vaunuista.
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Mark Twainin kertomistapa oli hidasta kaunopuheliai-
suutta; samaa lajia kuin Suomen talonpojan. Hanen kas-
vonsa olivat jutun alussa umpimielisen nikéiset, mutta
loppupuolella loisti joka rypystd lystillisyys ja sydémmen
hyvyys.

Neekereistd johtui puhe neekerilauluihin ja kaskuihin.
Verrattoman lystikkaasti kertoi Mark Twain seuraavan ju-
tun parhaalla Virgiinian murteella: — erdéin mustan kokin
piti lahettas paisti sisidn piivillispoytdan, juuri kun hénen
armaansa tuli héntd tervehtim@an. Paisti oli oivallinen,
mehevéd hanhi ja hempukka heitteli siihen nilkiisia sil-
miyksid. Kiusaus voitti kokkiparan. Hién sivalsi pois han-
hen toisen jalan ja tyonmsi sen kultansa kouraan.

Kun iséintd poydédssé ryhtyi paistia leikkaamaan, huo-
masi han heti petoksen. Iséntd synkistyi, mutta ei puhunut
mitadn. Paivillisen jilkeen hidn meni keittioon ja kysyi
kokkia. XKokki tuli vavisten.

— XKuinka sind uskallat, Sam, varastaa jalat minun
hanhiltani, ennenkun ldhetit ne pdytidn,

— Minéd en ymmérrd, massa ¥) — —

— Kylli mind sinun opetan ymmértimaan. Kuinka
sinid uskalsit leikata pois jalan hanhelta, joka meilla tindsn
oli puoliseksi?

— En mini leikannut, massa — —

— Vai niin? Vai et sind leikannut! Mitenkas silla
hanhella oli vaan yksi jalka?

— Mitenkdké — — — niin — — — arvatenkin se
oli luotu sellaiseksi.

— Sellaiseksi? — sind luulet siis, ettd on yksijalkaisia
hanhia?

*) Neekerit kiiyttdvit sanoista master — herra ja mistress —
rouva lyhennyksii ,massa“ ja ,missi“ tai ,missus“.
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— Niin luulen, massa.

— No hyvi, tule mukanani.

Isintd ja kokki astuivat yhdessd kanatarhaan, jossa
hanhet, kalkkunat ja kanat kilvan kaakottivat. Eriussi
piivinpaisteisessa nurkassa seisoi muutamia puoliunisia
hanhia toisella jalallaan ja kokki kiiruhti heti nayttimain
niiti herralleen.

— Vai niin, — sanoi isinti — sinid luulet, etti ne
ovat luodut yksijalkaisiksi. No, saadaanpas nihda.

Han taputti kasidan ja huusi: hy-ys!

Hupsis, jalat tulivat alas ja bhanhet haasottivat kaakot-
taen tiehensid kahdella jalalla.

— Nooh? — sanoi isinti riemuiten.

— Niin, mutta — — — massa ei tainnut huutaa pais-
tille: hys....

Tahan asti kerrottuaan, Mark Twain taukosi, tirkisteli
meihin veitikkamaisesti ja vaikeni. Koko kasvot hymyilivit,
joka pieninkin ryppy niissié hymyili.

Nyt kuiskuttivat naiset jotain mrs Clemensille, joka sanoi:

— My dear, etkd laulaisi meille muutamia neekerilau-
Inja tan'iltana?

Mark Twain mutisi jotain kaheydestd ja ilkedstd nu-
hasta, mutta istahti kuitenkin pianon #ireen. Ensin hin
piippu suussa haaveillen soitteli katkonaisia sivelid, sitten
alkoi hyriilli ja lopuksi, laskien piippunsa syrjaan, hin
lauloi kuluneella, mutta kuitenkin vield selvilld tenoriddnella
useita neekerilauluja.

Useimmat niistd olivat tavallansa hengellisia ja kertoi-
vat Mooseksesta ja Faraosta, Saulista ja Taavetista, Taave-
tista ja Goliatista y. m. Eris Joosepista Faraon unien se-
littajand oli puoliksi leikkisia. Seitsemistd libavasta ja seit-
semistd laihasta lehmiastid siind paljon puhuttiin. Muuten
niissd, vaikka olivat yksitoikkoisia ja surullisia, oli liikut-
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tavaa hurjaa runollisuutta, jonka Mark Twain sai mainiosti
kuuluville.

— Mooses! Mooses! Laulakaa Mooseksesta! — pyysi
usea &ani.

Mark Twain nippiytti muutamia iloisia savelia ja alkoi
bupaista laulua Mooses-nimisestd neekeristd, ,joka halusi
kultatohvelia, eikd voinut niiti saada“. Se oli kertosive-
lené ja laulettiin oikealla ameriikkalaisella Mark-Twainin-
lystillisyydella. Satuttiin sitten puhumaan Suomesta ja joku
tahtoi tietas, oliko Mark Twain suosittu kirjailija meilla.
Todistukseksi kerroin, ettd erids nuori mies Helsingissi oli
niin ihastunut ,Juttuun vanhasta jaarasta“, ettd hinen vai-
monsa toivoi voivansa teurastaa sen, paistikseen siti kuu-
lemasta. Se huvitti kirjailijaa niin tavattomasti, etti hin,
niinkuin itse sanoi, ,nieli savun viaridn kurkkuun“ ja sai
lahted toiseen huoneeseen yskimiin.

Palattuaan hian taas lyykistyi matalaan nojatuoliinsa
ja tarttui keskusteluun. Myoh#din iltaan asti héan puheli,
hauskasti, vaatimattomasti, herttaisesti ja nerokkaasti. Luuli
koko ajan sanojen alla kuulevansa hinen suuren, limpimin
sydammensé sykkivin, samoin kuin hénen suuri lammin
kitensii tuntui aina olevan valmis salaa pistimién rahaa
koko maailman kouraan.

Ol mysha kun erosimme, himirind kesiyoni astel-
laksemme kukin kotiimme lemuavia, puiden varjostamia ka-
tuja pitkin.

Mark Twain asui vaan pari taloa meité alempana.

Vielé samana iltana tuli hénen palvelijansa luoksemme
tuoden pienen ohuen myttysen isinniltidn. Siinid oli Mark
Twainin valokuva, jolle hian omalla, omituisella kisialal-
laan oli kirjoittanut: ,vanhan jairan muistoksi. Ystiviénne
Mark Twain s. o. S. L. Clemens.“
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Harriet Beecher Stowe.

Lahella Mark Twainin suurta, komeata rakennusta on
pieni vaaleanharmaa puutalo, huvila sekin, niinkuin kaikki
asuinrakennukset Forest Streetin varrella.

Talo on kasvullisuuden helmassa. Kahden puolen ka-
peata liuskakivilld laskettua tiets, joka kadulta vie raken-
nukseen, seisoo vienosti suhisevia koivuja. Ruohokenttd on
niitetty siledksi ja tasaiseksi. Sitd kaunistavat loistavat
leukoija-, asteri- ja lobeeliarivit, hajupapu aitaukset ja atsa-
leapensaat hienoine, valkeine kukkineen. Villi viinikéynnos
kapuilee pitkin verannan pylviits.

Kaikki on hiljaista ja #ineténti. Tuntuu kuin olisi
kaikki #anet uuvutettu vaikenemaan. Aanettomyys muis-
tuttaa mieleen sairashuoneen hiljaisuutta. Témé soma, hil-
jainen talo onkin todella sairashuone. Tailla viettasa Harriet
Beecher Stowe kaukana maailman pauhusta viimeisié paiviansa.

Mainitun suuren naiskirjailijan sisaren kanssa astuimme
varhain eraind keviit-aamuna tihin taloon. Harriet Beecher
Stowe on ollut leskeni muutamia vuosia ja asuu yhdessa
kahden naimattoman kaksoistyttirensi kanssa; hinen poi-
kansa on pappina eraissd saman kaupungin kongregatsiona-
listi-seurakunnassa ¥).

*) Kongregatsionalistit kuuluvat reformeerattuun kirkkoon,
mutta ovat jittineet pois enimmit valtakirkon menoista.
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Sisar jatti meidat yksin vastaanotto-huoneeseen, men-
nikseen tiedustelemaan, voitaisiinko meiti ottaa vastaan.
Vaikka asunto ulkoapiin tuntui sairashuoneelta, oli se si-
siltd aivan kuin pieni taidekokoelma. Huoneen sisustuk-
sessa oli kiytetty sinistd ja valkeata viirid, puuaine oli vaa-
leata. Pianokin oli vaalea ja pianotuolin ompelukset siniset
ja valkeat. Samanviriset olivat matot, sohvienpilliset,
tyynyt, jakkarat, tuolit ja seindverhot. Herttaisessa aamu-
auringon-valossa niytti huone virineen lempeiltd ja rau-
halliselta.

Kahdessa kauneilla leikkauksilla koristetussa nurkka-
kaapissa olivat mrs Stowen kaikki teokset; toisessa olivat
koru- ja kansanpainokset, toisessa kaikki muut, ensimmaii-
sestd, vahapitoisen nikéisestd Setd Tuomon tuvasta, viimei-
siin, nuden-aikuisiin painoksiin, joiden jokaisella luvulla on
otsakuva. Thulisijan ylipuolella riippui kirjailijan velivai-
najan, kuuluisan Henry Ward Beecherin tayssuuruinen kuva,
elimén-iloa ilmaisevat kasvot, ajattelijan otsa ja silmit.
Hanta vastapaati riippui toinen kuva: professori Stowen
kuva. Hienot, terivat, melkein viekkaannikoiset kasvot
sielti katseli, suun ja silmien ympérilli oli synkkyyttd ja
epéluuloa ilmaisevia juovia. Monessa paikassa ndkyi pojan
kuva; taalla hén oli pienokaisena lichuvassa musliinime-
kossa, tuossa koulupoikana ja tuolta han katseli dskenvihit-
tyné pappina. Sitten tulivat lasten lapset, yksin tai ryh-
missd, hymykuoppaisia, veitikkamaisesti silmiilevia pikku
naamoja, pyylevia kitosia.

Useassa paikassa riippui samat naisenkasvot, valoku-
vana, Oljy- ja liitumaalauksena. Se oli lady Byron, jonka
takia mrs Stowe hankki itselleen niin monta vihamiesti
Euroopassa. Monen muun korkeasukuisen ladyn kuva sielld
riippui, olipa vield pari kuninkaallistakin sukua laskevaa
joukossa. Kaikki olivat niilti ajoilta, jolloin kirjailija oli
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maineensa kukkulalla, siis abolitsionistiliikkeen ajoilta. Seinilla
oli viela sen lisiksi vihemmin- ja suuremman-arvoisia 6ljy-
maalauksia, taiteilijoiden itse lahjoittamia. Poydilla lojui
maailman eri suunnilta tuotuja elehvantinluusta, posliinista,
kilpikonnansarvesta ja pairlemosta valmistettuja pikku kapi-
neita, kulta- ja hopeaheluja. Abolitsionistiyhdistysten lahet-
tamia tervehdyskirjoituksia, kirjeitd ja johtajien valokuvia;
kirjailijoiden lahjoittamia teoksia korukansissa; muna-, ki-
venniis- ja nikinkenkikokoelmia; Euroopasta ja Ameriikasta
koottuja matkamuistoja — sellaista tavaraa oli tukuttain
kahdessa, kolmessa huoneessa. Mounta taysiniisti kirjakaap-
pia lisisi tavaran lukua. Kaikki oli vanhaa, entisiltad ajoilta
ja Euroopasta oli verrattain enemmin kokoontunut kuin
Ameriikasta.

Harriet Beecher Stowe alotti kirjailijaratansa Seta Tuo-
mon tuvalla. Siihen asti héan oli hyvin vahi tunnettu Ame-
riikassakin. Kustantaja, jolle hin vei teoksensa, kohautti
olkapaitaan ja selaili vilinpitamattomasti kasikirjoitusta.
Neekereita? Se oli karu ja kansalle vastenmielinen aine.
Ja kisikirjoituspakka oli paksu. Kirja tulisi olemaan kallis.
Mutta olihan tekiji kuuluisan Henry Ward Beecherin sisar.
Olihan se edes jotain. Mutta yritys oli sittenkin uhkapelid.
Han paatti labettdds kisikirjoituksen takaisin, mutta sattui
puhumaan asiasta vaimolleen, joka pyysi romaania nahdak-
seen. Luettuansa sen, sanoi hin miehelleen: — tiedatkd mita,
tassd kirjassa on rahaa. — Mies mietti asiaa, totteli vaimonsa
neuvoa ja , Uncle Toms’ Cabin“ painettiin hinen viikkoleh-
tensa kaunokirjalliseen osastoon. Pian se ilmestyi kirjanakin
ja heritti niin myrskyistd huomiota, ettd Thackerayn , Vanity
Fair%, joka tuli painosta samaan aikaan, melkein jii taka-
pajulle. Sen kuuluisa englantilainen tekija vastasikin, kun
muuan hinen ystivansi pahotteli asiaa: — no niin, mind
teinkin tyhmyyden, kun unohdin pistds kirjaani neekerin.
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Mrs Stowe liitti siis kirjallisen toimensa heti alusta
yleisolle niin vastenmieliseen liikkeeseen kuin abolitsionismi
oli. Moni pappi saarnasi hintd ja orjienvapautusta vastaan,
se kun muka ,pyrki kumoamaan Jumalan maailmanjirjes-
tysti“. Sanomalehdet ja arvostelijat sanoivat hanen kir-
jaansa havyttomaksi valheeksi ja sen luonteita tekijan vesi-
pehmedn mielikuvituksen tuotteiksi. Viha, kiukku ja par-
jaukset kavivit viimein niin valtaviksi, ettd hinen ysta-
vangid neuvoivat hintd kirjoittamaan ,Setd Tuomon tuvan
avaimen“, jossa hin julkasi kaikki ne todelliset tapahtumat,
sanomalehtien kertomukset orjamarkkinoista ja tunnetuiden
henkilsiden nikemit orjienraskkiaykset, jotka olivat olleet
pohjana ,Sets Tuomon tuvalle“.

Tietysti ei se riittinyt mielii rauhoittamaan. Liian
palavaksi oli jo kohonnut se kiihotus, joka paattyi pohjois- ja
etelavaltojen viliselld sodalla; naisen &ini ei enas siti hil-
linnyt. Mutta kirja ja sen tekija pysyivit lilkkeen keskus-
tana. Mrs Stowe ansaitsi rikkauksia, hinen kustantajansa
vieli enemmin. Hinen nimensd oli kaikkien huulilla, vaikka
sitd ei aina lausuttu myotituntoisesti. Siithen aikaan ei
Uuden Englannin vaimoilla ollut oikeutta itse hallita ansio-
tansa. Mrs Stowen suuret teospalkat kuluivat suuren, no-
peasti lisadntyvin perheen talousmenoihin. Mies oli, niin
kuin ameriikkalaiset sanovat ,very clever*), mutta arvok-
kaampia ominaisuuksia hineltd puuttui. Kun vaimo tahtoi
tehdd testamentin lastensa hyviksi, kielsi hin sen. Kun
tami kielto tuli tunnetuksi, heritti se Massachusettsin val-
tiossa, jossa puolisot silloin asuivat, yleistd suuttumusta.
Pian sen jilkeen myonsi valtion lakialaativa kokous nai-
dulle naiselle oikeuden ansaittuun omaisuuteensa ja tapausta

*) hyvin taitava.
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Stowen perheessé pidetdin tamin lakipaatoksen tirkedna
vaikuttimena.

Jokainen, joka yksityisesti tunsi Harriet Beecher Stowen
Jja niki hénet kodin piirissd, mieltyi hdneen. Hian oli lem-
ped, iloinen, karsivallinen puolisolleen ja lapsilleen, reipas ja
toimiva taloudessaan. Julkisena salaisuutena tunnettiin Ame-
riitkassa, ettd hinen miehensi oli tavattoman itsevaltainen ja
pikkulainen luonteeltaan ja vallitsi perhettdin rautakouralla.
Hianen vaimonsa oli siiti huolimatta kuitenkin niin rakas-
tava puoliso, ettdi sanoi loppu-idkseen saaneemsa kyllin on-
nea, kun mies kuolinvuoteellaan tunnusti tehneensi vadirin
hénelle ja sanoi tautinsa ajalla ruvenneensa hellasti rakas-
tamaan vaimoansa.

Viela sittenkin, kun mrs Stowe kirjailijana oli liittynyt
muillekkin aloille kuin orjuudenvastustajiin, pysyi hin ver-
rattain vahi suosittuna. Vierasta kummastuttaa se seikka,
ettd Ameriikan kirjailijoista juuri niitd kahta, Bret Hartea
Jja Harriet Beecher Stowea, jotka kenties enin ovat tehneet
maansa Euroopassa tunnetuksi, omassa maassa niin vaha
kiasitetdéin. Ameriikka on vield liian nuori, siiti tuntuu vas-
tenmieliselts tavatessaan itsensi erimaaksi ja kullankaiva-
jain pesiksi kuvattuna. Mutta niin todellisesti, ja uskolli-
sesti tosiasioihin nojaten, vaikka samalla runollisesti, on
Bret Harte kuvannut Kalifornian, ettd joka askeleella sielld
luulee tapaavansa tutun paikan. Samoin huomaa vieras tun-
tevansa jo entuudelta Uuden Englannin *) mrs Stowen ker-
tomusten kautta. Vanhan, puritaanisen elémin jalkiheijas-
tukset, Uuden Englannin sainnéllinen, kirkkoakiypd, koti-
kutonen, kiytinnollinen, toimekas, vakava elimid on mrs

*) Uudeksi Englanniksi sanotaan yhteiselld nimellid Massachu-
settsin, Connecticutin, Rhode Islandin, Mainen, Vermontin ja New-
Hampshiren valtioita.
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Stowessa saanut nerokkaan ja uskollisen kuvaajansa. Oles-
kele sielld vaan vahdn aikaa, niin tapaat elamissa sielld
kaikki mitd hénen kirjoissaan olet lukenut: varhaisen aamiai-
sen vastaleivottuine maissileipineen ja limpéisine ruokineen,
kellorattaan tavalla kulkevan arkielimin, kiytinnélliset mie-
het ja naiset, jotka kykenevit yhtd hyvin ,naulaamaan ma-
ton lattiaan rautakauhalla“ (Harriet B. Stowe), kuin anomus-
ehdotuksia kongressille kyhdamidn; sielld tapaat nurkka-
politiikin  intoilijat, lahkolaisuuden harrastajat, tulojensa-
lisaamis-kuumeen . . . kaikki ne tapaat tiilla todellisuudessa,
luettuasi ne ensin ,Pikkukaupungin elimissa“ tai ,,Sam
Lawsonin pikkukaupungin-jutuissa®. Mutta Uusi Englanti
itse ei niitd nde, nuo kuvaukset koskevat sitd vielda lian
laheltd. Kenties se kerran, jahka ,Pappismiehen kosinta®
ja moni muu mrs Stowen teoksista on muuttunut kallis-
arvoiseksi kehityskertomukseksi, kenties se silloin oppii huo-
maamaan limminsydémmisen tyttirensid arvon. Kerrottiin
ettd mainittua teosta nytkin jo aletaan arvostella oikein.
Gladstone, runoilija Lowell, Tennyson ynni muut kuuluvat
olevan sen innokkaita ihailijoita. Sanotaan Lowellin sano-
neen vaimollensa: — my dear, missihin kummassa meidan
ameriikkalaisten ajatukset silloin olivat, kun ensi kerran
luimme tdtd kirjaa? Téamahdn on paras sielutieteellinen
kuvaus puritanismin taistelusta uudempaa uskonnollista kat-
santokantaa vastaan, miti Ameriikassa on kirjoitettu ja tul-
laan kirjoittamaan. — —

Hiljaa kuljimme huoneissa katsellen Harriet Beecher Sto-
wen suuruuden-ajan muistoja, kunnes hinen sisarensa palasi.
Han naytti surulliselta ja kertoi kyynelsilmin, ettd nyt oli
mahdoton tavata hinen sisartaan, jolla yolla oli ollut vaikea
taudin puuska, niin ett’el nyt tuntenut ketiin omaisistaan.

— Mutta, — liséisi hén lohduttaen — huomenna on
supnuntai ja oli hén kuinka sairas tahansa, ei hin laimin-
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lyo kirkonkiyntiain, kun Charlie saarnaa. Sielldi voimme
tavata hanet.

Raskaalla mielelli jitimme kirjailijan paivénpaisteisen
ja kuitenkin synkan kodin.

Kun toisena aamuna tulimme kirkkoon, oli se jo té-
posen taynna, silla vaikka ,the Reverend*) Charles Stowe“
on nuori, pidetdin hintad pappina erinomaisen etevini. Sen
lisiksi oli kongregatsionalisteilla niin sanottu ,lastenpaivi!,
Jolloin pienokaiset kastetaan ja kirkko on kaunistettu kukilla.

Me tulimme varhain, mutta edessimme olevassa pen-
kissi istui jo Harriet B. Stowe. Hinelli oli molemmilla
puolillaan kaksi tytartiin, muuan hintd vanhempi naimaton
sisar ja miniinsé lapsineen. Tyttdret olivat kauniita, anka-
ran nakoisis naisia; mustat silmit valkkyivit kummankin
valkean hatun alta.

Meidin seurassamme oli kirjailijan toinen sisar, joka
nyt kumartui eteenpiiin ilmottamaan mrs Stowelle ja hanen
seuralaisilleen meiddn tuloamme. Nimid kaantyivat ja ter-
vehtivit kohteliaasti, mutta mrs Stowe itse ei liikahtanut-
kaan. Hian istui kuin kivipatsas, kiddet ristissa tuijot-
taen alttarille. Heti kun poika astui sinne, alkoi iiti kat-
gella hinti. Aamuvirtti veisattaessa nousi hin ensimmaii-
send seisomaan ja k#déntyli samalla meihin piin, niin ettd
selvisti voimme nahdd hinen kasvonsa. ‘

Niin kalpea ja kuibhtunut! Iakk#alta han ei nayttinyt,
tuskin viittikymmenti vanhemmalta, mutta kasvonpiirteet
olivat veltot ja suupielen-juovat ilmaisivat tylsyytti. Katse
oli sieluton ja harhaileva, sen loisteen oli pitkillinen tauti
sammuttanut, tauti oli iholta vienyt verevyyden. Vaikka
itse oli kivuloinen hoiteli mrs Stowe niin uskollisesti ja
innokkaasti puolisoansa, tamién pitkallista kuolintautiaan

*) Korkea-arvoinen.
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gairastaessa, etti hin laiminléi sasnnélliset ruoka-ajat, unen
Jja likkumiset ulko-ilmassa. T#mi sadnnéttomyys seks ankara
mielenliikutus miehen kuoleman jilkeen, tuottivat hinelle vaa-
rallisen aivotaudin, jonka seurauksena on ajatusvoiman tyl-
sistyminen ja muiston hiiriytyminen.

Virrenveisuu naytti rauhoittavan hanti. Han nousi sei-
somaan ja polvistui aina sen mukaan kun jumalanpalvelus
vaati, haki itse rukoukset ja virret kirjastaan ja naytti hyvin
hartaalta. Mutta heti saarnan alettua tuli han levottomaksi.
Hajamielisesti, toisinaan tuskallisen mielipuolisesti katseli
ban ympirilleen, hén kadnteli ja liikahteli, availi raamat-
tuansa, painoi sen taas kiinni, kuiskutteli tyttarilleen, jotka
tuon tuostakin varottavasti silmdilivat héntd, ja alkoi vihdoin
leikkia vanhimman pojanpoikansa, pienen viisvuotiaan mus-
tatukan kanssa. Hin leikki hiljaa, varkain, mutta ei niin-
kuin vanhempi ihminen lapsen kanssa, vaan niinkuin saman-
ikdinen toverinsa kanssa. Kesken leikkiinsa han kerran
kaantyi meihin piin, ndytti himmistyneeltd huomatessaan
ihap vieraita ihmisid laheisyydessddn ja katseli meitd tutki-
vasti, Vihitellen tuo tarkastava silmdys muuttui yha ysti-
villisemmiksi. Hin ojensi katensd kirkon penkin yli ja
pusersi kisidmme ystavillisesti hymyillen ja taysjarkisen
katse silmissi.

Sitte hian taas kiaantyi poispiin ja entinen levottomuus
alkoi. Useampia kertoja han karkasi ylés tuskaantuneen,
siaikiahtyreen nikoisend ja tahtoi lahted kirkosta, mutta
omaiset estivit.

Poika ei ollut ollenkaan hinen nikéisensa. Hinelld oli
yhtilaiset hienot kasvot, tummat hiukset ja silmit, kuin sisa-
rillakin, mutta naytti avomielisemmmalti. Han puhui yksin-
kertaisesti ja innostuneesti ja suoritti kastetoimituksen vie-
hittavan kauniilla tavalla. Kongregatsionalistien tavan mu-
kaan otti hin jokaisen pienen valkopukuisen kastettavansa,
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— Jjoista muutamat jo kykenivat kaymiasn — kisivarsilleen
Ja -kastoi hinet sitten maljassa olevalla vedells. Hanen kas-
voistaan loisti iséllinen osan-otto antaessaan pienokaisille
nimed, jota kantaen heiddn oli taisteltava elaminsi taistelu.

Mrs Stowe katseli hartaasti jokaista poikansa liiketta,
mutta heti kastemenojen paatyttyd palasi hinen levotto-
muutensa. Tuskalliselta tuntui katsella tuota kerran niin
selviid, terivaa jarked tylsistyneeni — katsella tuota otsaa,
jonka alla niin moni suuri ja ihmisystivillinen ajatus on
syntynyt, tuskan ja kipujen synkistimini. Kun vasynyt
ristinkantaja jumalanpalveluksen jilkeen nousi vaunuihinsa,
tunkeusi meidin rinnastamme surun ja kaipauksen, mutta
samalla helpotuksenkin huokaus.

Lopun piivad vietimme papin hauskassa, iloisessa ko-
dissa, jossa nuori vaimo ja miellyttivit lapset lisasivat koti-
elimin suloa. Isanta itse oli hauska ja herttainen, hin tunsi
perinpohjin oman maansa ja Euroopan kirjallisuuden ja puhui
lampimasti ja kunnioittaen didistaén, jonka elimasta han ker-
tol monta arvokasta erikoiskohtaa. Mutta kaikki tuntui vaan
olevan kirjailijan todellisen, lampimén, uhraavan elimén kal-
peita jalkiheijastuksia. Hanen elin-aikansa naytti jo olevan
menneisyydessi, ainoastaan sen varjo oli jaljella.
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Indianapolissa.

Uuden Englannin jitettyimme, matkustimme eteliin
pain Indianan valtioon. Sen nimi on erehdyttivi. Ehdot-
domasti luulee nimesti paittien koko valtiota erdimaaksi,
jossa asuu vaan indiaaneja ja omituisia sekarotuja. Yhtid
erehdyttivid on vieraalle asukasten nimitys ,the Indianians¥,
kunnes hén tottun huomaamaan, etti ameriikkalaiset valtion
nimeen lisaamills pastteen ,an“ tai ,ian“, muodostavatesiita
valtion asukkaille nimen. (Kansasian, Missourian, Califor-
nian j. n. e.)

Indiana, ,sukankutojienvaltio“ ¥), on viljava tasanko ja
asukkaita siind on noin 2 miljoonaa. Sen halki matkus-
taessaan nikee vaan oivallisia jdttildispeltoja ja niittyja, toi-
sinaan vilahtelee pienten metsikksjen takaa piilyva joen tai
jirven pinta. Orjasodan aikana oli valtio jakaantunut kah-
teen eri puolueeseen, joista toinen liittyi ,pohjaan“ toinen
neteladn®  Siten voi sattua ettd saman suvun, niin vielipa
toisinaan, etti saman perheenkin miehet taistelivat vastak-
kaisissa armeijoissa. IThmeellisen nopeasti ovat sodan haavat

*) Sanasutkaus. Lihtee husher ja hosier-sanojen yhtiliisyy-
desti. Husher on lannessd tappelusankarin nimitys; hosier merkitsee
sukankutoja.
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menneet umpeen, mutta vield kuulee Indianassa usein pila-
pubeita sen ,pohjoisesta® ja ,eteliisesta“ puolueesta.

Taalla ollaan niin labelld entisia kasvatusmaa- ja orjia-
omistavia-valtioita, ettd mustien halveksiminen vield on val-
lalla. Vaikka eivit lait enid estd neekerejid paasemistd kou-
loihin tai valtionvirkoihin, saavat he kuitenkin tubannella
tavalla tuntea rotuvihaa ja halveksimista. Usein kuulimme
sanottavan: — ja noiden elukkojen takia (verrattoman hal-
veksivalla #inelld lausuttu) tuhannet meidédn parhaimmista
miehistd vuotivat vertaan. — Kummallista on, ettd rotu-
viba ulottuu mulatteihin ja kvadrooneihin, joiden ihonviri
ei suinkaan ole tummempi kuin meksikolaisten ja joilla tun-
tuu olovan neekeristd jaljelld ainoastaan sointuva #ini ja not-
keat liikkeet.

Paskaupungissa Indianapolissa on 75,000 asukasta ja
11 lampoasteen (Celsius) keskilimpo. Siksi taalld, niinkuin
yleensd Linnessd, niakeekin virittoman, karhean ihon ja val-
keat hiukset sekid nuorilla, terveilla tytdilla ettd reippailla
tyovienluokkaan kuuluvilla vaimoilla.

Me tulimme kaupunkiin lampbisen vuoden-ajan alkaessa
Ja tapasimme sielli tuiman ja kestivin kuumuuden, jota
riitti 2 viikkoa herkeimidtti. Lampomittari naytti aina 38
tai 40 pykilin limmintd. Kuumat makuuhuoneet eivat ehti-
neet jaahtya sen lyhyen villeimmin hetken aikana, joka
auringonlaskua seurasi, ja nukkumisesta ei tullut mitddn.
Vaikka jo kl. 6 aikana aamulla otimme kylmin kylvyn, oli
kuumuus jo kl. !/,8, jolloin aamiaiselle oli mentava, hervas-
sut kaikki voimat.

Ainoa paivan-aika, jolloin kelpasi elad, oli 1/,9 ja 11
vali illalla. Silloin pyrki joka perhe portaalleen; sielld ta-
pasit pienet ja suuret. Herrat istuivat paitahihasillaan por-
taiden ylimmalli astimella ja kastelivat ruohokenttad pit-
kiastd vesijohdon-letkusta. Toisinaan lahettivat vallattoman
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vesitervehdyksen naapurinsa puolelle ja saivat vastaukseksi
naurua ja parshduksia naisilta, jotka tihin aikaan paivistd
olivat valkeissa musliini- tai koruompeleisissa pikeekangas-
puvuissa. Vilin ohjattiin suihku huuhtomaan niiden lauh-
keiden muulien paitd, jotka kadulla vetivit raitiovaunuja.
Moni, jolla oli runsaat vesivarat, huuhteli jo 8 aikaan koko
pihamaan, verannan, portaat ja talon ulkoseinin, erittiinkin
jos se oli kivestd. Se viilensi ilman, niin ettd heti auringon
laskettua voi oleskella ulkona.

Koko piivan kuului jokapaikassa katumelun lomasta
juoksevan veden hiljaista lorinaa. Se lahti soodavesi-suihku-
kaivoista, joita oli joka apteekissa. Ilman niitd Indianapoli-
laiset tuskin voisivat eldsakkdsn. Vanhoja ja nuoria, likai-
sia tyomiehia, hienoja naisia, ajuria ja katupoikia puikah-
teli yhtdmittaa sisiin, jokainen laski lanttinsa poydalle ja
sai lasinsa tayteen kihisevad vettd, joko hedelminmehulla
tai juidhyytelolla lisattyns. ,Moxie* on myds lempijuo-
maa; se on hyvin vaahtoavaa ja mallasmakuista, mutta ei
juovuta. Harvassa maassa on niin monenlaisia virvoitus-
juomia kuin valtameren-takaisessa tasavallassa. Tulee pads-
tadn pyorialle, kun pitdisi valita joku juoma niistdi mo-
nista, joiden nimet pitkissid listoissa riippuvat myymapoy-
din yldpuolella.

Iltasin riennettiin joukoissa vesimyymildihin. Sitten
kuljeksittiin hamarissé pitkin katuja, jotka oikeimmin ovat
vaahtera- ja katolpapuu-kiytivia. Jilkimmiisten kukista
labtee huumaava tuoksu, Heti kun himird tuli, valaisi
kaupunkia vihtamainen mahtava liekki. Se oli n. s. luon-
nollista kaasua, jota hiljan oli keksitty kaupungin léhei-
syydessd suunnattomat maéirit. Kaupungin valoliekki paloi
askenperustetun Luonnollisen Kaasuyhtion konttoorin edessi.

Kuumuus ei kuitenkaan ollut huomattavana haittana
kaupunkilaisten puuhille. Paivillis- eli lunchtunnin aikana

7
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sydanpiaivalla olivat kadut tosin unelizat ja tyhjin nakoiset,
mutta muina aikoina vallitsi niilli sama hatdinen, toimekas
lilke kuin muuallakin siind maassa. Kaupunki on varakas
ja ylpeilee jo mahtavilla puotiloilla seka ylhaisten kaupungin-
osalla, jossa neekeripalvelijoita, parihevosia ja hopealla silat-
tuja vaunuja pidetdiin jokapiiviisen leivian laskuun kuulu-
vina. Hienoissa huoneissa kestittivit siella mukavat, komea-
pukuiset rouvat ystavittiriansa. Siells silkki sihisee, jalo-
kivet kimaltelevat ja komeus ja loisto haikiisee silmis.
Yksinkertaisemmissa piireissé, yliopiston ja koulujen opet-
tajien perheissi elelliin luontevammin. Naapurit pistiy-
tyvit toistensa luokse milloin tahansa, ajavat yhdessé ulos
kaupungista pienissid kaksipyoraisissi, yhden hevosen ve-
tamissd vaunuissa ja kdyvat toistensa luona vieraisilla;
leivokset ja virvoitusjuomat ovat tallaisissa kesteissi ainoat
tarjottavat.

Indianapolilla on komeasti sisustettu kaupungin- ja raati-
huone (state house) rakennettu vuonna 1882. Sielld on kau-
niita pilaria vaaleanpunaisesta graniitista, hienoja kattomaa-
lauksia ja suuri kirjasto. Yhdessd huoneessa riippuvat kaik-
kien valtion kuvernoérien kuvat komeine kehyksineen. Jo-
kaisella Yhdysvaltain valtiolla on tdllainen hallitustalo pii-
kaupungissaan. Siind pitda valtion senaatti istuntojansa,
siella yhtyvit Washingtonin yhteiseen kongressiin valitut
edusmiehet neuvotteluihin. Tam# talo on tavallisesti valtion
ylpeilemisen esine ja sen sisustamiseen tuhlataan suuria sum-
mia. Se on tietysti auki jokaiselle ja sen kirjasto on jokai-
sen kaytettivana. Sen saliloissa tapaa kansaa jos jonkin-
laista: pienid poikia paukkukaramellit kasissé, miehid, jotka
roiskahuttelevat tupakkisylkid portaisiin, koulutyttsjia, mat-
kailijoita, ylioppilaita ja silkkiin puettuja naisia.

Me oleskelimme kaupungissa véhai ennen republikaa-
nien vaalikokousta Chicagossa. Kun naiden molempien kau-
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punkien vililli on hyvin lyhyt matka, ja Harrison, yksi sil-
loisista etevimmistd ehdokkaista, asui Indianapolissa, oli kau-
punki kuohuksissaan. Joka ilta pidettiin valtiollisia kokouk-
sia ja mielenosotus-kulkuja, puotiloissa ja liikepaikkojen ak-
kunoissa riippui kehotuksia ja muotokuvia. Yhtena iltana
oli kaupungin poikaklubilla juhlakulku ehdokkaansa hyviksi.
Monen naisen rintaneulasta tuijotteli jonkun ehdokkaan kuva.
Eradng iltana tuli sithen perheeseen, jossa olimme vieraana,
eriin sanomalehden lihetysmies ja pyysi pubutella talon
isintad. Hinet oli muuan Chicagon lehti pannut hankki-
maan meiddn isdnnalts, joka oli kaupungin kirjallisen klubin
sihteeri, tam#n klubin poytikirjoja nelja vuotta takaperin
pidetyistd kokouksista. Harrisonin vastustajat olivat kuul-
leet huhuttavan, ettd hin niihin aikoihin mainitussa klubissa
muka oli pitinyt esitelmin kiinalaiskysymyksesti ja silloin
selittdnyt vastustavansa kaikkia siirtolaistulvan ehk#isemi-
seksi ehdotettuja pakkokeinoja. Tahdottiin saada asiasta
varmoja todistuksia, jotta sitten saataisiin Harrison Kalifor-
niassa ja muissa kiinalaistulvasta kérsivisséd valtioissa ehdok-
kaana kelpaamattomaksi. Chicagon lehden pahaksi onneksi
oli isintdémme gentlemanni sanan oikeassa merkityksessa, ja
kieltaysi klubin saéntdji vastaan ilmaisemasta sen poyti-
kirjoja.

Kaikki se huomio, jota vaalikiithotus ei ollut ehtinyt
nielld, uhrattiin muuten koulujen paittamisjuhlille, jotka oli-
vat juuri néihin aikoihin. Nama juhlat ovat kaikkialla oi-
keita kansanjuhlia. Me kivimme Indianapolissa kahden kou-
lun paattajaisissi. Koulun suureen juhlasaliin oli kokoon-
tunut useampia satoja ihmisid. Punaisella vaatteella peite-
tylld, kukilla koristetulla lavalla, istuivat ,the graduates®,
eroavat oppilaat. Tytoilld oli valkeat puvut, pojilla mustat
vaatteet; toisilla oli frakit. Idltdin he olivat kuudentoista
ja kahdenkymmenen vaiheilla. Pojistakin oli usealla palmun-
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lehti-vinhka, jolla loyhyttivat itselleen viileyttd, silli kuu-
muus salissa oli tukahuttava. Koko toimituksen aikana kuu-
lui yleison viuhkojen heikkoddninen ritind. Ensimméiisinid
istuivat lavalla kouluneuvoston jisenet, koulunjohtaja ja val-
tion koulujen ylitarkastaja. Oikealla puolen nakyi flyygeli
ja harmoonio lehtikasvien keskelt.

Koulun johtaja oli illan puheenjohtaja. Pienen alkajais-
pubeen pidettydin, kehotti hén sitd oppilasta, jonka nimi
oli ensimmiisenid ohjelmassa, astumaan esille. Ohjelmassa
oli kahdeksan ,esitelmda“, eroavien oppilaiden pidettivii,
mutta jokaista varten oli vaan maaratty kymmenen tai
viisitoista minuuttia; niiden wvéalilla luvattiin lausuntoa ja
pianonsoittoa.

Ohjelman pituudesta ja tukahuttavasta kuumuudesta
huolimatta kiévi koko komento rivakasti Puheenjohtajan
antaessa merkin astui joku poika tai tytté lavan keskelle,
kumarsi syvidn yleisolle ja ryhtyi tehtiaviinsi. Kaikkien
dénet olivat hyvin harjoitetut ja kuuluivat selvisti huoneen
joka soppeen. Tyttdjen olivat tosin vihdn kimedmiiset, niin-
kuin Ameriikan naisten ylipainsi, vastakohtana englannit-
tarille, joiden puhedini on pehmed ja sointuva. Nuorten
puhujien ulkonainen esiintyminen oli tietysti hyvin erinlai-
nen; toisilta se onnistui mainiosti, toisilta huonommasti;
saman tuomion voi sanoa esitelmien muodosta ja sisallyk-
sestd. Muutamat puhujat olivat tulipunaisia kasvoiltaan,
noikkasivat kulmikkaan kumarruksen tai niiata topsihytti-
vt ja huutaa huristivat sitten esitelménsi aika kyytia.
Muutamat kiyttaytyivit miellyttivisti ja kainosti, vaikks
reippaasti, ja puhuivat luontevasti Muutamat pojista mat-
kivat néhtavisti jotain kongressin tai kansankokousten lem-
pipuhujaa. He kumarsivat arvokkaasti, seisoivat kisi liivin-
povessa, leikkivit napinldvessd olevalla ruusulla ja puhbuivat
vapaasti leuka vihin koholla.
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Sukupuolten eroavaisuus nikyi aineiden valitsemises-
sakin. Poikien esitelmilld oli tavallisesti jotenkin niin kuu-
luvia nimid: ,George Washingtonin uskonnollinen kanta“,
»,Onko Ameriikka vapaa maa?“, ,Republikaaniko vai demo-
kraatti?%, ,Tullivapandesta“ j. n. e.

Tyttéjen aineet olivat enemmin kirjalliseen tai siveel-
lis-filosoofiseen suuntaan, niinkuin esimerkiksi ,Thackerayn
elima¥, , Longfellow suorasanaisena kirjailijana“, ,Mika on
oleva naisen asema yhteiskunnassa?, ,Hyvid omatunto“,
sRikoksen ja rangaistuksen suhde“ j. n. e.

Ylipasnsa oli poikien ja tyttdjen esitelmilla hyvin vii-
hin erotusta. Kenties olisi ankara arvostelija pitinyt poi-
kien esitelmid kuivina, mutta perinpohjaisempina, myontinyt
tyttdjen sanoneen paremmin sanottavansa, vaikka esitelmia
kenties vaivasikin pintapuolisuus. Mutta ei sekdidn arvos-
telu kelpaisi yleiseksi saannoksi. ~

Soittokappalten suoritus onnistui vﬁlttﬁvﬁ.sti, mutta muu-
tamat puheista olivat erinomaisia niin nuorten ihmisten pi-
tamiksi. Jos sen lisiksi muistamme, ettd ndmi koulut sivis-
tysméarineen ovat maksutta ylhdisten ja albaisten kaytet-
tivind, ettd ne sanan oikeassa merkityksessi ovat kansa-
kouluja, niin voimme kadehtia Ameriikkaa. Kun lapset
ovat niin tarkasti tutustuneet aidinkieleensd, maansa kir-
jallisuuteen, historiaan ja yhteiskunnallisiin oloihin, kuin
niémi oppilaat esitelmillinsid todistivat olevansa, ovat he
saaneet perustuksen, joista mainituille aineille kehkeas elavi
harrastus.

Usiammat eroavista oppilaista olivat saaneet joko kou-
lun, kaupungin, Indianan valtion, tai yksityisten antaman
palkinnon. Sellaisen oppilaan nimeen oli ohjelmassa liitetty
tahti. Kaikki esiintyvat saivat puolueettomia ja ystavillisia
kittentaputuksia palkaksi; erds tytoistd sai kuitenkin mel-
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kein ansaitsemattansa kukkavasun soitannosta. Juhla alkoi
Jja paattyl rukouksella.

Me olimme kiyneet useassa koulujublassa muissa val-
tioissa ja kaikki olivat samansuuntaisia. Erds Chicagon al-
keiskouluista, jonka oppilaat olivat melkein yksinomaan tys-
viaenluokasta, oli paiasiallisesti yhtiliinen kuin muutkin
koulut, joissa kdvimme, eiki sen oppilaat suinkaan, mits
kiytokseen ja olintapaan sekid mitd esitelmien arvoon tulee,
olleet varakkaampia oppilaita huonommat. Samassa koulussa
Jaettiin useampia palkintoja, joista kolme oli rikkaan sanoma-
lehti-yhtion ,, The Chicago Daily Newsin“ antamaa parhaim-
mista esitelmistsd isinmaanrakkaudesta. Hamméstya taytyi
kuullessaan kuinka oivalliset nuo 12—14 vuotiasten aineet
olivat kokoonpanoltaan ja miti taitoa ne edellyttivit isén-
maanhistoriassa.

Liahelld Indianapolista on pieni Irvingtonin yliopisto.
Se on oikeammin vaan kollege, eiki sillé sindkéasn ole suurta
arvoa. Se oli oikea Ameriikalle omituinen, maalainen Linnen-
kollege ; muutamia sisaoppilaita sielld oli ja suuri joukko ulko-
oppilaita. Rakennus oli uusi, sen ympéarilla kasvoi vanhoja,
tuuheita puita. Ulkona kaveli mies- ja nais-ylioppilaita, muu-
tamat valmistivat puheitaan, muutamat juttelivat viuhkojaan
loyhytellen. Eras lady-professori valkeassa musliinipuvussa
sinipunerva vyé koristuksena, otti meidit hyvin ystavilli-
sesti vastaan, niaytteli kaikki katseltavat paikat ja vei mei-
dat lopuksi juhlasaliin. Hin oli suorittanut tutkintonsa
Euroopassa ja kieltdysi hymyillen vastaanottamasta profes-
sorin nimeid, jolla seuraajamme ameriikkalaisen tavan mu-
kaan hintd, niinkuin kollegen muitakin opettajia, puhutteli.
— Meilli ameriikkalaisilla on se paha tapa — tunnusti hin
herttaisen avomielisesti — etti me puhuttelemme toisiamme
ansaitsemattomilla arvonimilla. Euroopassa mini olisin vaan
maisteri tai lehtori.
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Koko kollege, opettajat, ylioppilaat, sisustus ja juhla-
puubat, kaikki olivat yksinkertaiset, maalaismaiset samoin
kuin lasndoleva yleisokin. Korkeammalla lavalla istuivat
ubrit, 19 miespuolista- ja noin 9 tai 10 nais-ylioppilasta,
parhaimpiin vaatteisiinsa pyntittyina. Tytoilla oli kukkia
tukassa, herroilla nappilavessd. Jublajirjestys oli sama
kuin kouluissakin. Ainoa erotus oli se, etti esitelmien
gisillys oli kehittyneempi. Ylen vanhoja eivit namikadin
nuoret puhujat olleet; piinvastoin huomasi useampien kul-
mikkaista liikkeistd ja kaheistd, epatasaisista #inistd, ettd
harva heistdi oli paittinyt toista kymmenystd ikdvuosistaan.
Ainoastaan yksi nais-ylioppilas esiintyi. Han puhui Dic-
kensin romaanien sielutieteellisestd merkityksesti ja esi-
telmd oli hyvani todistuksena esittijansi kirjallisten tutki-
musten tarkkuudesta. Herroista puhui moni ja moni oli
valinnut vaikeasti sulavia aineita, joita nuorukaisen tyhjin-
tarkkuudella selittivit.

Juhls . kesti kolme tuntia, kerran vaan oli pieni vili-
aika esitelmien lomassa. Téilla niinkuin kouluissakin seu-
rattiin tavallista juhlajirjestysti. Puheenjohtaja alkoi ja
lopetti jublallisuuden rukouksella ja puheella, yksi yli-
oppilaista kiitti puheenjohtajaa. Titid tapaa seurataan tar-
kasti Englannissa ja Ameriikassa, pikkulasten raamattu-
kokouksissakin, joissa joku taysikasvuinen kehottaa pieno-
kaisia kasientaputuksella ja ,cheeringilli% (vastaa meidin
hurraamista) ilmottamaan puheenjohtajalle Ikiitollisuuttaan.
Samoin seurataan pienissad lukuklubeissa, lastenja ompelu-
yhdistyksissikin ankarinta parlamenttaarista jirjestysti.
Vieraasta se vilistd tuntuu naurettavalta, mutta tamin
varhaiseen jirjestykseen tottumisen arvon ymmértid, kun
ajattelee niitd suuria t6itd, joita niissi kummassakin maassa
jarjestetyn yhteistyén avulla on tehty.

Indianapolis on nopeasti kehittyvé kaupunki. Se yl-
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peilee muun muassa kolmea vuotta vanhalla taideyhdis-
tyksella, joka jo on ostanut paljon kauniita tauluja, ja on
silli taideteollisuus-yhdistyskin, jossa oli naytteilla kau-
niita mattoja, verhoja ja varjoja. Kaupunki on varakas
ja ihan nykyaikainen, vaikka nimi puhuu indiaaneista.



Vaalikokous Chicagossa.

Pullmanin komeiden makuuvaunujen eteen valjastettu
héyryhepo kiiti hirnahdellen halki entisen ruohoaavikon,
joka nyt on asuttu ja viljelty. Kun on jittinyt Indianan
ja sen viljavan yksitoikkoisuuden ja p#idssyt naapurivaltion,
Tlinoissin, alueells, odottaa turhaan nékéalojen muuttuvan.
Sama keltainen aavikkoruoho taallikin aaltoilee, samanlaiset
pienet, harmaat ja valkeat puutalot vihreine akkunaluuk-
kuineen vilahtelevat ohitsesi. Vasta kun tullaan Chicagoa
lahemmaksi tulee muutos. Mutta se tuleekin dkkii. Seu-
raavassa silmidnrapiyksessi avautuu Michiganjirvi hurmaa-
vana mahtavassa aamulevossaan eteesi ja junasi karkaa ihan
sen #yrastd pitkin. Yhtd ékillinen on muutos ruoholakeuk-
sien unnuttavasta kuumuudesta, joka tuntun viettelevan ve-
telehtimiseen, sithen tulisen kiihke#din katuelimdin ja rai-
tisten jirvituulien viilentimisn ilmaan, jossa juttilaislapsi
Chicago kasvaa ja paisuu. Chicago on ameriikkalaisen ke-
hityksen kukka. Chicago on levottoman, rivakasti eteenpain
ryntdiavan, kohdistetun ja samalla pintapuolisen ameriikka-
laisen nykyaikais-elamén perikuva.

Tanaan siella oli entisten lisiksi noin neljas-osa mil-
joonaa ihmistd; se oli kiihked, artynyt, juhlakulut, seppeleet
ja liput lisasiviat sen kirjavuutta. Demokraattien puolueella
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oli muutama viikko sitten ollut valmistava vaalikokous S:t
Louisissa, jossa se riemulla oli valinnut Clevelandin presi-
dentin-ehdokkaaksi. Republikaanien puolue piti nyt kokousta
Chicagossa, johon kaikista valtioista oli kokoontunut lihe-
tystdja. Kun ehdokkaita oli kokonainen kymmenluku ja
mielipiteet tuntuivat hyvin eroavilta, odotettiin hyvin myrs-
kyistd viikkoa.

Ohimennen mainittakoon téssd, ettd nailla nimilla *),
niinkuin tunnettu on, Ameriikassa on ihan toinen, ahtaampi
merkitys kuin muuten, Republikaanit harrastavat Unioonin
vhteyttd ja puolustavat eri valtioiden valitseman yhteisen
hallituksen ylivaltaa. Demokraatit vaativat eri valtioille suu-
rempaa itsensi-hallitsemisoikeutta; he koettavat siis laajen-
taa valtioiden oikeuksia valtiollisen yhteyden kustannuksella.
Tastd mielipiteiden eroavaisuudesta syntyi esimerkiksi veljes-
sota pohjoisten- ja eteldvaltioiden vilills v. 1861. Republi-
kaanit (Pohja) tahtoivat poistaa orjuuden ja viittivat, ettd
Unioonin yhteiselli eduskunnalla oli valta velvottaa yksi-
tyiset valtiot sitd lakkauttamaan. Demokraatit (Eteld) kiel-
sivat Unioonilta timadn oikeuden — ja sota julistettiin. Jo
v. 1776, kun tasavalta perustettiin olivat niméa puolueet
olemassa, vaikka niiden eroavaisuus on toisinaan ollut vi-
hemmén tuntuva. Nykyédin on oikeimmin tullikysymys eri-
mielisyyden polttopisteens. Republikaanit ovat suojelustullien
ystavid ja demokraatit vapaakaupan harrastajia. Niin sano-
taan julkisessa ohjelmassa — mutta todellisuudessa ei puo-
lueiden vililla ole niinkién suurta eroa. Se on usein vaan kau-
nis nimi vanhalle, Etelin ja Pohjan vilills kytevalle vihalle.

Jo ensimmiiinen kively Chicagon paikaduilla tana hei-
nakuun piivani 1888 teki mahtavan vaikutuksen. Kaikkialla

*) Republikaani = tasavallan harrastaja, demokraatti = kan-
sanvallan harrastaja.
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oli seppeleiti, lippuja ja neljin etevimmin kilpailijan: Walter
Greshamin, John Shermanin, Benjamin Harrisonin ja William
Algerin kuvia. Eras suuri kauppapuoti, jonka omistaja luul-
tavasti oli Indianasta kotosin, oli tdyttdnyt akkunansa In-
dianan ehdokkaiden, Greshamin ja Harrisonin, jattilaismii-
silla kuvilla. Niiden alla seisoi luettavana:

nWe could be happu with either,
‘Were the other dear charmer away¥. %)

Sherman Housen hotelliin tullessamme oli se tiyteen
sullottu, siella oli lihetystoja ja kokoukseen pyrkijoita. Joka
toisella ovella oli suuria paperilevyja selityksineen: Mary-
landin lahetysté, Louisianan lihetysté j. n. e. Jos tirkistit
sisién, niit muutamia paria herrain siiria poydilla sojotta-
massa, samalla kun niiden omistajat lepasiviat rentonaan
armaassa keinutuolissa, nauttien pientd levonhetked paita-
hihasillaan ja tupakkaa pureskellen. Ameriikan suuren tasa-
vallan pojat ovat tavallisesti naisten lisniollessa oikeita siis-
teyden ihmeitd, mutta annas kun padseviat yksikseen, niin
nahddin makkaralla toinenkin p#d. Sitid todistavat esimer-
kiksi portaisiin joka astimille asetetut sylkilaatikot seké ne
vaaleanruskeat pilkut, jotka Yhdysvalloissa rumentavat jul-
kisten rakennusten komeita marmorilattioita; niin on laita
kuverndorin yksityisessd pyhitossda ja alhaisimman kirjurin
ahtaassa tyokomerossa. Sherman Housella oli se vahipatoi-
nen kunnia, ettd sinne olivat kaikki pienemmit puolueet aset-
tuneet, nimittain Etelivaltojen lihetystot — (eteliliiset ovat,
niinkuin ennen jo on mainittu, enimmikseen demokraatteja
eivitkda republikaaneja) — prohibitsionistit (raittiuden har-
rastajat) ja nais-asian ystévit. Pacific Hotellissa vallitsi

*) Toinen voisi tehdd meidit onnellisiksi, jos toista hurmaajaa
vaan ei olisi olemassa.
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Greshamin puolue Robert Ingersollin johtamana. Hinells
oli apunaan reipas, iloinen rouvansa ja kaksi viehittivai
tytdrtd sekd niiden vaarallinen naisellinen s. o. salainen
vaikutus. Muillakin puolueilla oli jokaisella eri majatalonsa.

Naisten paiakortteerissa vallitsi hauska kiire. Naisia
tuli ja meni, sanomalehtikirjoituksia luettiin ja korjaeltiin,
kirjeita, anomuksia ja kehotuksia toimeenpanevalle toimi-
kunnalle valmisteltiin. Kaikki kavi ystavallisesti, haus-
kasti ja valinpitaimittomyydeltda nayttavilla tyyneydelli,
joka on ominainen Ameriikan naisen toiminnalle. Emin-
ting olivat miss Susan B. Anthony, jonka harmaassa piissi
asuu Yhdysvaltojen nais-asian johtava aate, seki mrs Wal-
lace, pieni, kaunis, surumielisesti katseleva, tummasilmii-
nen rouva, jonka kasvoista paittien helposti olisi luullut
ranskattareksi.

Vihdoin varustausimme lihtem#in kokous-pidsylippujen
hakuun. Niiden saanti ei ollutkaan helppo. Jokaista ko-
koussalin sisdénkiytivid vartioitsivat tarkkasilmiaiset poliisit,
joiden varma kohteliaisuus niytti uhkaavalta. Useimmilla
meistd naisista oli ennaltaan ostetut paisyliput, mutta muu-
tamat olivat vasta 4sken saapuneet ja niiden taytyi joko
maksaa 12—25 dollariin lippujen hankkijoille tai jirkyttaa
vallanpitijien sydammii imarruksilla ja liukkailla sanoilla.
Tietysti koetettiin jilkimmiistd keinoa, sillé niinkauan kuin
naisilla ei ole &inestys-oikeutta saavat he olla kavalia.
Mutta apua ei siitikdan lihtenyt. Vihdoin tunkeusi meitd
piin paksu, vaaleanverinen herrasmies, jonka vaaleat liivit
vaativat mahtavan, pyoreén tilan.

— Ooh, tuolla tulee Bob, — huokasi miss Anthony.
— Nyt ei ole hatia. Hin kylls paastas meidat sisille.

Bob oli itse Robert Ingersoll. Hin talutti kisivarres-
saan suloista nuorta tyttdda ja nyokkisi, viittoeli ja huusi
Jjo kaukaa tungoksesta meille:
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— Hauska nahds teitd, miss Anthony. Mitenkis tuu-
manne onnistuvat? Niin-niin, mind teen miti voin asianne
hyviksi. Vai ei teilld ole paisylippuja? No, saadaan nihds,
saadaan nihda.

Paistyaan meidin luoksemme esitteli hin tyttirensi.

— Hyvaa piivaa, Bob. Miten voitte? — sanoi miss
Anthony. — Hauskaa on nihda teiddn tyttirianne.

Tytot kumarsivat hymyillen.

— Lapset — sanoi isé, — tiedittekd, ettd nyt puhut-
telette Susan B:td?

— Ooh, ,,Susantiti* — huudahtivat tytot, silla miss An-
thony on nuorten suuri lemmikki, vaikka eivit olisi hianta kos-
kaan nihneetkddn. Ameriikan suuri vapaa-ajattelija, kauno-
puhuja, kirjailija oli kovin palavissaan ja pyyhkieli tuon tuos-
takin rumia mutta rohkeita ja varmapiirteisia kasvojaan.

— Kuinka suloista ja viileatd teilli mahtaa olla Suo-
messa! — sanoi hin. — Minun taytyy muuttaa sinne.
Taalla on niin kurjaa, kaikki tyyni. Xoko ihmiskunta on
erehdys. Paras alkaa alusta. Palata hintién ja kokkos-
pahkingihin.

Hin vilkutti hassun-aikaisesti silmidén, suuteli jashy-
viisiksi rouvaansa, joka silli aikaa oli tullut paikalle, tyt-
tiriinss ja paria kolmea tytirtensi nais-ystivii — sitd
tapaansa hian ei milloinkaan laiminlyé — ja vakuutti: —
miss Anthony, te paisette sisdin, sen mina takaan. Tie-
dattehdn ettd olen nais-asian ystivi, miss Anthony. Sanoit-
teko, ettd teilld pitdisi olla sananvalta kokouksessa? Niin-
niin, tietysti teills pitaisi olla. Se on hiped, ettd teilld ei
ole. Mutta, niinkuin sanoin, koko ihmiskunnan olo on ereh-
dys, tyhmi, kurja erehdys.

Hin vilkui meihin nauraen ja poistui. Heti senjilkeen
tuli lnoksemme punaisella jirjestysmiehen merkilli koristettu
herra ja saattoi meidit sisédn.
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Ensi silmiykselld huomasi vaan aaltoelevan meren ih-
mispaitda, viuhkoja ja nenaliinoja. 8,000 ihmistd istui sul-
lottuna. tahin jattildismaiseen huoneeseen, joka oikeimmin
oli vastainen teaatterisali, vaikka nyt vaan viliaikaisesti
valmistettu. Keskelld oli kukkasilla kaunistetta puhujalava
ja silld seisoi jo kokouksen puheenjohtaja, mr Estee Kali-
forniasta. Hanen ympérillinsi oli rivittdin sanomalehtimies-
ten poytia ja niiden vilissi puikahteli sihkosanomain-kan-
tajia ja painopoikia. Sali oli koristettu eri valtioiden lipuilla
ja vaakunoilla; melkein kaikilla kuulijoilla oli sen lisiksi
pienid ,uniooni-lippuja“, joita pienmimmistikin syystds hei-
luteltiin.

Kokous alkoi, niinkuin kaikki kokoukset Ameriikassa,
rukouksella. Kun veisattiin ,0i, Herra, sua lahemmiaks'¥,
lausui naapurini sdilivaisesti, nayttien valtiollisen kiihkon
tulistuttamia kasvoja ympéarillimme: — raukat, he tarvitse-
vat todellakin tati virttds. Kun he tulisivatkin Hantd la-
hemmiiksi.

Valmistavat puheet eri ehdokkaiden hyviksi oli pidetty
kolmena edellisend paivina. Nyt piti huudon tapahtua: val-
tioiden vaalitulokset oli ilmotettavat. Sihteeri, jyrisevilli
aianella varustettu mies, huusi jokaisen valtion nimen ja
aiinien madréin. Valtion liahetystén puheenjohtaja karjasi
takaisin, kuinka monta niistd oli tullut kunkin ehdokkaan
osalle. Mutta tati 8,000 ihmishengen suuruista joukkoa ei
ollut helppo johtaa.

Se kihisi ja kuohui puoluekiihkosta. Heti, kun jonkun
ehdokkaan nimi mainittiin, remahti hurrahuuto. Puheenjoh-
tajan nuija kolahti tuon tuostakin pdytisn. Tuon tuostakin
hén yrmeasti vaati hiljaisuutta. Lahetystojen rivistda alhaalla
salissa huudettiin vihan vilida: — puheenjohtaja tyhjenta-
kaa ylalehterit! Ulos vaki sieltdi! Me emme kuule mitain
tassd melussa. — T#llaisiin kehotuksiin vastattiin lehteriltd:
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— heittakasd se ulos! Elikoon Blaine! — Blaine oli ensi
paivana lehterien lemmikki. Kun kuultiin Kalifornian an-
taneen kaikki 16 aantddn hinelle, syntyi salissa ainakin
6 minuuttia kestdvd pauhu. Puheenjohtaja varotti anka-
rasti yleisod, uhaten paikalla raivauttaa lehterit tyhjiksi ja
vihitellen joukot tyyntyivat. Mutta jos joku lahetystojen
jasen oli niin varomaton, ettdi huusi jonkun ehdokkaan ni-
men kovemmalla, huomiota herattivilla danelld, kuin mui-
den, hui! sulku oli puhki ja entinen pauhu alkoi uudestaan.

Heeejjj! Hi-i-i-ih! Elakoon Blaine! Elikéon Kalifornia!
Huhhu-uuh! Hi-i-i-i — vinguttiin ja ulvottiin ympérillimme.
Miehilld, naisilla ja lapsillakin oli rinnallaan punaisessa, sini-
sessé tal sinipunervassa nauhassa eri ehdokasten kuva.
Lippuja liehutettiin, neniliinat ja viuhkat léyhyivit.

— Katsokaa, — sanoi miss Anthony,— noin me luommne
Yhdysvalloille presidentin.

Kahteen kertaan luettiin vaalien tulokset. Turhaan.
Ei yhdellakdan ehdokkaalla ollut madrattyid enemmistod,
500 aintd (noin kahdeksasta sadasta). Hikisend ja nalkii-
senéd palasi kukin kotiinsa; lahetystot pitaskseen sovittelu-
kokouksia ja koettaakseen saada yksimielisyytti toimeen.
Hotellin nostokoneessa kysyi miss Anthony erailtd untuva-
huuliselta edustajalta, Etelistd lihetetyltd neekerilti: kenen
luulette tulevanne valitsemaan?

— Blainen me tietysti valitsemme, — vastasi nuoru-
kainen kopeasti. — Blaine on kansan mies ja Blainen on
kansa valitsevakin.

Tuntui kummalliselta katsella miss Anthonya, etevii.
nerokasta, hienosti sivistynytti naista tuon taitamattoman
ja rehvastelevan neekerin rinnalla. Edelliselli ei ollut dines-
tys-oikeutta, jilkimmainen kopeana ylvisteli oikeudellaan.
Ameriikassa on tuon tuostakin tilaisuus samanlaisiin ver-
tauksiin. 'Taalld, jossa vapaus on ilmana, jossa joka mies
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voi pyrkia hallituksen ohjaajaksi, t#alla tuntuu hullutuk-
selta, ettd naiset ovat pakotetut mykiksi sekd yhteiskun-
nallisella ettd valtiollisella alalla.

Ei illan kokouksessakaan mihinkain paitokseen pissty.
Shermanilla oli enin #ania, Harrisonilla ja Greshamilla sen
jilkeen enin. Muilla, Algeria lukuun ottamatta, oli vaan
joitakuita #8nii. Sen sijaan olivat kuvernssri Mac Gilney
ja Abraham Lincoln nuorempi, presidentin poika, alkaneet
kohota. He olivat ehdokkaita, joita joka puolue olisi voinut
valita. Usealla kuulijalla oli muistikirja mukanaan, vaali-
tulosten merkitsemisti varten. Yhtalaistda rdyhyd, hurra-
huutoja, ahdinkoa, kuumuutta. Kun ei mitdin paitosta
kuulunut, alkoi yleisé huutaa lemmikkejdin: kuvernsori
Forakeria ja ,Bob“ia. Tuskaantuneena kysyi puheenjoh-
taja vihdoin: — miti kokous tahtoo?

— Ingersoll! — ulvoivat joukot.

Ja Ingersoll tuli. Isona ja mahtavana hin seisoi muita
ylempani puhelavalla. Mahtavaa ja tyyntd oli alussa hi-
nen kaunopuheisuutensakkin, joka lieventivin oljyn tavalla
hiveli drtyneitd mielia tyynemmiksi. Mutta hin oli itse liian
innostunut vaalista, hdnellikin oli oma toiveensa vaalin tu-
loksista. Hian kayttaytyi varomattomasti. Kuvattnansa, mil-
lainen valtiollinen asema parast’aikaa oli, kuvasi hin mil-
laista miestd valtion johdossa tarvittiin. Sitten han vaikeni,
ojensi kasivartensa, katsahti lehtereitd pitkin ja kysyi mahti-
pontisesti:

— Kuka on sellainen mies?

— Gres-ham! riyhdsivat lehterit. Ja nyt oli jarki ja
Jarjestys tiessiin. 11 minuuttia koetti Ingersoll taas saada
puheenvuoroa. Turhaan. Omalla varomattomuudellaan hin
sen oli menettinyt, eiki saanut siti endd takaisin, Vihasta
kalpeana, hammasta purren hin istui paikalleen, Tavallisia
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hiljentdmiskeinoja koetettiin, mutta muutamaan minuuttiin
niisti ei ollut mitdsn apua. Kokous hajaantui vahitellen.

Lauvantai, viides kokouspiivi valkeni, mutta turhat
olivat kummatkin istunnot. Puolueet puskeskelivat, mutta
ei yhdenk#in sarvet katkenneet, taistelua siis jatkettiin.

Sunnuntai kului ulkopuolisesti hiljaa, mutta sisallisten
intohimojen riehuessa. Johtajat pitivit yksityisid sovittelu-
kokouksia.

Vihdoin p#astiin maanantaihin, Useimmat olivat tus-
kaantuneet jupakasta, ja halusivat vaan kotiinpaisys. En-
simmiisessi huudossa saatiin samat tulokset kuin lauvantain-
istunnossa, Gresham vaan oli Ingersollin puheen takia me-
nettinyt kaikki toiveet ja Alger voittanut monta #inti.

Heti ensimméisen huudon jilkeen nousi Allison-puolueen
johtaja, jonka ehdokas lauvantaina oli voittanut useita 4&nis
ja ilmotti saaneensa kiskyn jattid ekdokkaansa pois kilpai-
lusta. Yleiso ilmaisi ystavalliselld ja kestavalli ulvonnalla
olevansa kiitollinen tistd ratkaisuavusta. Ja nyt kohosi jan-
nitys kestiavaksi. Ken tulee presidentiksi? Algerko, jonka
kaikki voisivat valita, jos vaan tahtoisivat? Shermanko,
joka kieltimattd olisi ollut oikea mies virkaan, mutta jota
muutamat valtiot erdan veroriidan takia vastustivat? Har-
risonko, tuo yleisesti suosittu, hyvianluontoinen presbyteriks,
samannimisen presidentin pojanpoika?

Toisessa huudossa Alger nousi, Sherman laski ja Har-
rison voitti. Kolmannessa huudosssa jii Alger alemmaksi,
Sherman yhi laski ja Harrison padsi ensimmiiseksi.

Nyt oli yleiso tullut niin #rtyneeksi ja kirsimattomaksi,
ettd siitd kasvoi hirmuhaltias. Yhtendén kaikui huutoja:
— hiljaa sielld! Hattu pois paastd! j. n. e. Ennen nel-
jatta huutoa pyysiviat muutamat valtiot miettimis-aikaa.

— Ei! — kirkuivat lehterit.
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Viisi minuuttia saivat epardivit vakaantumis-aikaa ja
sitten alkol neljas huuto. Heti alussa nikyi, ettda Harri-
sonin vaaka oli kidynyt raskaammaksi. Kalifornia ja Maine
olivat tihdn asti uskollisesti kannattanest Blainea, vaikka
han muista valtioista vaan oli saanut hajasiania. Nyt ne
antoivat kaikki ainensi Harrisonille. Pensylvania 72 #ani-
nensi luopui Shermanista ja liittyi Harrisoniin. Sitten al-
koivat pikku valtiot ja alueet 2 tai 4 Ainineen tipahdella
Harrisonin puolelle, ja yleiss ulvoi kiitollisuudesta jokaiselle
lisalle. Vihdoin kl. 2 oli huuto p#dttynyt ja Harrisonin
voitto varma. Yleisd nousi seisomaan kuin yksi mies. Voit-
tajan kuvaa heilutettiin lavalla, liput, viuhkat, neniliinat ja
hatut olivat vimmatussa liikkeessi. Huone myrskysi suo-
sion-osotuksista. Sama yleis, joka kolmea piivid ennem-
min oli ihastuksesta hihkunut, kun vaan Blainen nimikin
mainittiin, riehui nyt Harrison-riemussa. Usea puhuja ylis-
teli hinen avujaan ja kiitteli kansan viisasta vaalia. Sidhko-
sanoma-sade levitti ympiri maata tiedon paatoksestd. Ka-
noonanlaukaukset kumisivat. Kaduilla kierteli juhlakulkueita.

Yhdysvaltojen republikaaninen presidentin ehdokas oli

syntynyt.
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,»Kristillinen tiede*.
(The Christian Seience.)

Eraissi edellisessd luvussa on jo mainittu, ettd ehdo-
ton uskonnonvapaus Ameriikassa on synnyttinyt koko joukon
uskonnonmuotoja. Vaikka viersan tiytyy kunnioittaa sits
elivai intoa, jolla ameriikkalaiset ryhtyvit uskonnollisiin
kysymyksiin, nikee hin kuitenkin samalla Ameriikan aja-
tuksenvapauden varjopuolenkin: kansa rakastaa niin kiih-
keiisti titi vapauttansa, ettd se usein on valmis omistamaan
uutta ja koettelematonta, sen sijaan etti koettaisi siilyttda
ja kehittds jo taattua totuutta.

Sama on laita tieteellisten kysymysten, emmeksd mah-
tane liioitella, jos sanomme, etti ameriikkalaiset ovat taipu-
vaisemmat pitimiin otaksumaa perustotuutena, kuin ahke-
rasti tutkimaan tieteen hiljaisissa pajoissa. Siitd syystd
Ameriikassa lentelee tieteellisid puolitotuuksia kuin kiiltavia
tulikirpisis, houkutellen useita mukanaan ja anastaen an-
saitgematonta arvoa ja luottamusta. Niilla saattaa olla mer-
kityksensi renkaina ihmiskunnan kehityksessi, mutta sitd
korkeata tieteen sijaa, jolle ne ovat kimmonneet, ei niille
pitiisi antaa.

Sellainen tieteenpukuun puettu puolitotuus on n. s.
,kristillinen tiedekkin*“ joka vihissé ajassa on voittanut
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uskomattomasti paljon tunnustajia Ameriikassa. Kun se on
omituinen ilmié alallansa ja silli jo on mahtava vaikutus,
kerromme siitd tdssa lyhykdisesti, Teemme sen tilla koh-
dalla, koska Chicago on yksi ,kristillisen tieteen“ piipe-
sista ja me sielli tutustuimme sen tunnustajiin.

Tapahtui, etti erid#nd iltana valitimme visymystd ja
pahonvointia. Kummaksemme huomasimme, etti nimi joka-
paivaiset sanat heradttivat himmistysta perheessi, jossa oles-
kelimme; tuntui siltd kuin kaikki olisivat olleet hapeilliin
siitd, etti tunnustimme niin alentavaa asiaa. Kun myshem-
min asiata tiedustelimme, kerrottiin meille, ettd perhe kuului
pkristillisen tieteen® tunnustajoihin.

— Mitd yhteyttd on silli ja meiddn pahonvoinnil-
lamme?

— Se, ettd ,kristillinen tiede“ opettaa, ettd faudit ovat
0sa synmistd, josta syystd meidin tulee niitd vallita.

Témé selitys on kuitenkin vaillinainen, silld se koskee
vaan kristillisen tieteen yhtd puolta. Sen mukaan, mitd me
olemme kirjoista tai keskusteluissa ,christian scientistien“
kanssa saaneet tietid mainitusta ,tieteestd“ on sen sisillys
paspiirteiltdin seuraava*®):

Kristillisells, tieteelld tarkotetaan Kristuksen tiedetti,
eli sitd tietoa, joka Kristuksella oli. Se sisiltas ikivanhoja
totuuksia, jotka ovat olleet kunkin ihmisen sieluun katke-
tyt, niin kauvan kuin ihmiskunta on ollut olemassa. Se ei
ole nykyaikainen keksintd, vaan se herattas eloon Kristuk-
sen opettamia totuuksia, joita se kehittad ja selittad ihmis-
kunnan nykyisen kehitys- ja nikokannan mukaisiksi. Se,
joka tahtoo tutkia kristillistd tiedettd, saa jattad kaikki en-

¥) Science and health, with Key to the Scriptures, by Mrs
M. B. Eddy. — Primitive Mind-Cure, by W. T. Evans. — Christian
Science Healing, by Frances Lord.
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tiset perus-aatteensa ja mielipiteensi. Hyljattavit ovat kaikli
tieteelliset ja kirkolliset perus-aatteet, Darviin kehitys-oppi-
neen, Herbert Spencer yhteiskunnallisine viisauksineen, Budd-
han opit, valtiokirkot, sosialismit ja humanismit. Taytyy ko-
konaan antautua kristilliselle tieteelle; vastusteleva henki ei
sille kelpaa. Myohemmin voi palata entisten mielipiteittensi
pariin ja tutkia niiti uuden tietonsa valossa. Kristillinen
tiede opettaa jokaiselle perusteensa, jotka ovat niin yksin-
kertaiset, ettd kaiken tiedon ydin niissi piilee, mutta oppi-
van tiytyy avoimin korvin ja mielin, ilman vastustelemis-
halua kuunnella niits.

Jumala on olemisen tiydellisyys. Oppinut sanoo, etti
Jumala on perustelma, oppimaton sanoo Jumalaa persoo-
naksi. Molemmat viitteet ovat tosia, silli Jumala on alku-
perustelma, kaiken olemisen alkulihde. Jumala on siis itse
oleminen ja jokainen olemisen lukemattomista muodoista on
osa kokonaisuudesta. Jumala on. Joko hintd ei ole tai on
han koko luomispiiri, silld luomispiiri on joko kaikki tai
ei mitdin. Joko on Jumala kaikki tai ei mitdan. Me sa-
nomme mieluummin, ettd han on kaikki. Me emme vaitd voi-
vamme siti fodistaa, mutta me wuskomme, etti hin on kaikki.
Hin on alkuldhde, josta kaikki syntyy. Hinen taytyy siis
olla taydellinen Hyvyys, joka antaa kaikille elémin ja ylla-
pitia kaikkia. H#n on henki, silli han vaikuttaa kaikkiin
ja kaikissa nakymittomasti. Siis: Jumala on Kaikki, Jumala
on Hyvi, Jumala on Henki. Kaikki on siis hyvid, kaikki
on henkei. Miki ei ole henkes, siti ei ole olemassa ja sen
mukaan sitd pitid kohdellakkin, Miks ei ole hyvii, sitd ei
ole olemassa ja sen mukaan siti on kohdeltava. Se, mitd me
sanomme pahaksi olisi olemassa, jos Jumala ei olisi kaikki,
jos Hin ei olisi hyva. Pahalla ei ole valtaa meihin, silld
sitd el ole olemassa. Aineella ei ole valtaa meihin, silld sita
el ole olemassa. (Muutamat sanovat: silli pahalla ja aineella
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el ole todellisuutta.) Jumala on hyva ja Jumala on kaikki,
Jumala on henki. Siis on kaikki henkes ja kaikki on hy-
vad. Ainetta, pahaa ei ole olemassa. Synti on hairaus, s. o.
vaarat tiet, joilla me haemme itsellemme tyydytystid. Suru
on ihmisten usko, etti Jumnalan rinnalla on toinenkin voima
olemassa. Tauti riippuu ihmisten uskosta, ettd aine voi tun-
tea ja henki voi erehtyd ja kirsia, Kuolema on aineen-
olemisen uskomista. Jos uskoisimme, etti ruumiimme ovat
vaan varjoja ja ettd kaikki on henked, emme kirsisi em-
mekd kuolisi. Muutos tulisi, mutta toisella tavalla. Synti,
suru ja kuolema lihtevit aineen uskomisesta ju pahan usko-
misesta. On olemassa ainoastaan yksi Yleishenki ja se on
hyva. Mutta sen jokaisella eri osalla on yksilllinen elima.
Jokainen sielu on Jumalasta lihtenyt eri ajatus. Kuitenkin
on se meidin suurin onnemme, ettd me niin hyvin kuin
mahdollista tunnemme yhteytemme Kaiken, s. o. Jumalan
kanssa, ja meiddin suurin onnettomuutemme on tuntea ole-
vamme erotetut Hinests. Me olemme osa Kaikesta. Kaikki
on Hyvi, kaikki on Henki. Siis olemme me henked, me
olemme hyvii.

Thmiset tekevit syntii, ovat surullisia, sairastavat ja
kuolevat, koska he uskovat pahan olemiseen ja pelkadvit
sitd, Kristillinen tiede opettaa heille, ettd heidan, jos tah-
tovat tulla tyytyviisiksi ja onnellisiksi, taytyy taistella tati
pelkoansa vastaan; se opettaa mydés milla tavalla heidin
tulee taistella. Ihmiset luulevat, etti heilli ei ole valtaa
paban ylitse ja se synnyttad heidin pelkonsa. XKristillinen
tiede opettaa heille: 1) ettd heiddn pelkonsa esine on hai-
raus ja 2) ettd heilld on valta karkottaa se pelko.

Miks on timid valta?

Hyvi on hiljainen peruste, ja sitd taytyy huutaa avuksi,
ettd se voi vaikuttaa. Siti avuksihuutaissamme, me loih-
dimme sen esiin. Me emme luo siti, me vaan rukoilemme
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sitd nayttaytymidn ja vaikuttamaan, Kaikki ihmiset kai-
paavat sisinméssi sielussaan 1) ruumiillista terveytti, 2) mie-
lenrauhaa, 3) totuuden tuntemista. Ne kaikki me voimme
saavuttaa, jos vaan annamme hyvin — Jumalan vaikut-
taa meissa, Hyvi voi ainoastaan silloin vaikuttaa, kun
me sitd rukoilemme ja annamme sille tilaisuuden osottaa
voimaansa.

Sana, ajateltu tai pubuttu, on vilikappale, jolla me huu-
damme hyvin avuksemme. Kristillinen tiede opettaa meille
siti varten kaksi eri lausumismuotoa, eli lauselmaa, joista
toinen on kieltavd, toinen vakuuttava. Kieltava lauselma
kuuluu: ,Pahaa ei ole. Ainetta ei ole. Niilla ei ole valtaa
minuun¥, Vakuuttava lauselina kuuluu: ,Jumala on kaikki,
Jumala on hyvd ja Jumala on henki. Xaikki on hyvas,
kaikki on henkei. Jumala on rakkaus, eldmd, oleminen,
voima, tieto, ymmirrys, kaikkialla lasniolevaisuus. Mina
olen Jumalasta lahtenyt aate, Kaikki-hyvin erityinen ajatus.
Hyvassé mind eldn, liikkun ja menestyn. Niinkuin Jumala
ja Hyva, olen minékin henki, minussa on voima, pyhyys ja
viisaus. Mina tottelen Jumalan lakeja, jotka antavat mi-
nulle rakkautta ja viisautta, niin ettd mind tiedén, mitd ni-
nun tulee tehdid ja olen onnellinen tietaissani, ettd sen teen.
Minid en ensinkidén pelkidd hairausta enkd sen seurauksia,
sairautta ja kuolemaa. DMiné olen henki. Henki ei pelkai.
Jumala vaikuttaa minun kauttani, niin etti mind tahdon
hyviaa ja tieddn, mitd minun tulee tehdi.

Kristuksen tehtivid oli kansalaistuttaa totuutta, s. o.
levittdd siti niin monelle kuin mahdollista on. Hinen op-
pinsa oli kaikkia, oppineita ja oppimattomia varten. Samoin
on kristillinen tiede kaikkia varten. Kukaan ei ole niin
oppimaton, ettei voisi sitd kisittas. Silla jokainen, joka ei
ole tylsimielinen, voi omistaa itsellens# n&mi siunausta
tuottavat totuudet: Jumala on Hyvéd, Jumala on Kaikki,
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Jumala on Henki, kaikki on hyvii, kaikki on henked, siis
ei ole mitasin pahaa, ainetta ei ole.

Sen, joka tahtoo hyvaksensd kiyttiad kristillisen tieteen
oppia, taytyy alkaa kasvattaa itseinsi mainitulla kahdella
lauselmalla (kieltavalls ja vakuuttavalla).

Kieltavaa tulee niiden kiyttas, joille elamd hymyilee,
joille kaikki menestyy, joita arvostellaan yli arvonsa, seki
kaikkein kovaluontoisten, suvaitsemattomien, ahdas-uskosten,
kerskailevien, Jumalankieltijien. Vakuuttavaa muotoa kiyt-
takoot kaikki heikot, kaikki epiilevit, arkatuntoset, vastuun-
alaisnuden painamat, epavarmoissa oloissa tai alammaisen
tilassa eldvit, jalomieliset ja huikentelevaiset, kainot ja pel-
kadvit, onnen hylkimit, lapset ja nuoret. Kun tahtoo kiyt-
tis jompaa kumpaa niisti lauselmista, on paras alkaa illalla
maata pantuaan, kun kaikki on hiljaista ymparilla. Jos paasi
on tdynnid muita ajatuksia, jos olet tavallista kiihkeimpi,
vasynyt tai pahoillasi, ali silloin niihin ryhdy. Ala pakota
alaka kiihota itsedisi, ole vaan tyyni ja luonnollinen. Koeta
olla hetkinen miti4n ajattelematta, tyhjenni sydammesi. Lue
sitten hitaasti kumpikin lauselma, joko aéneen tai ajatuk-
sissasi. Ei kukaan voi oppia tité toiselta, jokaisen taytyy
itse opetella se. Vihitellen voit kasvattaa ajatuksesi niin
herkiksi, ettdi se keskelld ihmisvilinddkin voi irtautua ym-
paristostidn ja kertoa lauselmat. Mutta sitd varten ei saa
kiusata itsednsi, pitid vaan koettaa pysyd tyynend. Jos
muutamaan kertaan luet kieltivin lauselman, tulee mielesi
rauhallisemmaksi.

Nama eri lauselmat karkottavat kaikenlaisia hairauksia
n. k. sairauden ja surun esim., pitéé vaan lisitd niihin, mita
tilaisuus vaatii. Jos sinulla esim. on nuhaa ja yskai, niin
tulee sinun sanoa itsellesi: ¥) ,Mini viitdn, etti minua ei

*) Christian Science Healing, by Frances Lord.
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vaivaa mikddn. DMind en pelkiéé mitiin. Tuulessa istumi-
nen ei voi synnyttdd nuhaa. Paini el ole sairas, silmiini
ei kirvele, nenini ei ole punainen, mini en ole raihnainen
enki #red. Paatini el kivistd, kukaan ei ole minua suu-
tuttanut, tyoni eivit ole jadneet takapajulle, mini ennatin
aivan hyvin toimittaa kisilla olevat tyoni. Nuhani ei tartu,
ming en pelkid perheeni saavan sitd minulta. Ming vaitin
ett'el se tarttunut muista minuun. Ei millidn ole voimaa
kylmetyttsd minua ja saattaa minulle nuhaa. Nuhaa ei ole
olemassa. Ainetta ei ole. Kaikki on henked. Mini olen
osa Kaikesta, s. o. hengesti. Minad olen tyyni ja onnelli-
nen. Minéd olen osa Kaikki-hyvisti. Mina lepain Kaikki-
hyvissi, 8. o. Jumalassa. Kaikki-hyvi tulee minulle Hi-
nestd. Minua ei vaivaa mik#in.*

Pidi sitten nima ajatukset mielessiisi, anna niiden usein
péivin kuluessa valua sieluusi, mutta 413 kiusaa itseisi piti-
misn niistd koneentapaisesti kiini.

Jos olet koyha ja puutteessa, niin lisii seuraavat sanat:
nJumala on elim#ni., Muuta elimidi ei ole. Jumala ei ole
koyha. Mina en voi tulla koyhiksi. Jumala on ymmir-
rykseni. Mini voin selvisti kiisittdd itseini koskevat asiat.
Jumala on viisauteni ja tahtoni: Mind tiedén miti minun
tulee tehdd, mindi tahdon sen tehdd, ja mini teen vaan sen.
Jumala on rakkaus. Minun tieni on riemullinen. Mik#in
teko ei ole tuottanut minulle koyhyytts. Meidan teoillamme
ei ole sellaista valtaa. Me olemme kaikki ainoastaan yhden
ainoan lain alaiset ja se on Kaikki-hyvin laki.

Piivin kuluessa tiytyy sinun yhti mittaa ja jokapai-
kassa ajatella: Jumala on hyvd, Jumala on kaikki, Jumala
on henki. XKaikki on hyviad, kaikki on henkeid. Kaikki
mikd ei ole henked, eikd ole hyvaa, ei ole olemassa. Sind
olet osa kaikesta, sini olet henki. Lukemattomia ker-
toja paivdssd taytyy sinun hiljaa itseksesi lausua: ,ei, se
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el ole totta%, ja aina siten kieltdi synnin ja sairauden
oleminen.

Ajatelkaamme esim., ettd joku aiti kertoo sinulle pit-
kén jutun pienokaisensa sairaudesta, joka sai alkunsa siitd,
ettda maidonmyyja erehdyksesti antoi sinulle toisen lehmin
maitoa kuin ennen. (Sind kiellat hiljaa itseksesi, etti pie-
nokaista ei mikidan vaivaa seki etti sellainen asia, kun toi-
sen lehman maito, ei voi tehda lasta sairaaksi) Aiti kertoo
vield, ettd pienokainen oli kuolemaisillaan (sind itseksesi
kiellit, ettd kuolemalla ei ole meihin valtaa), mutta ettd
kotilaskirin laakkeet pelastivat hinen (sina viitat itseksesi
etti ulkonaiset asiat, sellaiset kuin laikkeet, eivit voi mei-
hin vaikuttaa) j. n. e.

Kristillinen tiede on mullistanut monta kisitettd. Sen
tunnustajat eivit esim. koskaan saa puhua sairaudesta, kuo-
lemasta, suruista, puutteesta, tulipaloista, onnettomuuksista.
Jos he kuulevat muiden niistd puhuvan, taytyy heiddn koko
ajan hiljaa vaittad, ettd aineella ja pahalla ei ole valtaa.
Mita lastenkasvatukseen tulee, tiytyy vanhempien heti ensi
hetkesta asti sovittaa siihen kristillista tiedettd. Jos lapsi
on sairas, tiytyy didin koko ajan ajatella jo mainittuja lau-
selmia. Jos lapsi loukkaa itseénsd, tdytyy hanen joko daneen
tai hiljaa lausua: ,Lapseni, sini et ole loukannut itsedsi.
Ei milladn ole valtaa sinua vahingoittaa, silld kaikki on
hyvdi, ja sind olet osa Kaikki-hyvista.” Jo varhain voi-
vat lapset kotona olla sairauden ja onnettomuuksien tullessa
apuna, silld lapsen mieli kasittad hyvin helposti tamén yksin-
kertaisen opetuksen: — ,pahaa ei ole olemassa, silla Jumala
vallitsee kaikkialla ja Jumala on rakkaus“. Kun isin paata
kivistad, anna Juhon, Maijun, Allin ja Pekan kanssasi pa-
rantaa siti. Heille on mitd helpointa ajatella: ,Isian paiita
kivistas, koska hén on unohtanut, etté hinelld ei voi olla
padnkivistystd, sillé Jumala on rakkaus“. Heidédn tulee istua
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hiljaa kuin hiiret ympirillisi ja auttaa sinua hyvia esille
manaamaan. Jos lapset ovat tottelemattomia, kiukkuisia,
nendkkiitd, valehtelijoita, niin viitd, ettd he eivit ole sel-
laisia, sano, ettd he eivit voi olla muuta kuin hyvii, kun
he ovat osa Kaikki-hyvisti; se auttaa sinua heiti ohjates-
sasi. Opeta lapsia varhain parantamaan itseinsi ja muita
aredamielisyydests, vioista, pahonvoinnista, ulkonaisista vam-
moista. Eras pieni kymmenen vuotias poika paransi sivu-
kumppaninsa, jolla oli tapana kiroilla, silli tavalla, ettd hén,
joka kerta kun toinen kirosi, viitti itsekseen, ettd toveri ei
voinut jiadd sen pahan tavan valtaan. KErds toinen pikku
poika lankesi usein ja loukkasi itseinsi, mutta paransi
itsensi vihitellen ylempéand mainitulla tavalla.

Me voimme suoraankin parantaa muita sairaudesta, silla
tavalla ettd istumme heiddn rinnallensa ja joko #ineen tai
(vield mieluummin) itseksemme puhuttelemme heitd seuraa-
valla tavalla: ,Rakas P. kuule minua!® Vaikene sitten
hetkeksi ja lausu vasta sen jilkeen samat sanat pari kertaa
lempeisti, mutta varmasti. Jatka sitten: ,rakas P., Jumala
vaikuttaa minussa, niin ettdi min#é tiedin hyvan ja tahdon
hyvad. Jumalassa meidin isissimme ja #idissimme, Kris-
tuksen kautta, joka voitti hairauksen, vakuutan mini, ettd
minulla on valta sanoa sinulle totuus. (Naisia on paras pu-
hutella heiddan ristimanimellasn, miehid heidan sukunimel-
tian, koska he ovat sithen enemmin tottuneet.) Rakas P.,
kuule minua, ei mikdan synnin, surun, sairauden ja kuole-
man pelko, jota kansallasi, vanhemmillasi, lihimmaisillasi
tahi itsellasi saattaa olla, voi panna sinua siihen tilaan, jota
sind sanot luunkolotukseksi (tai joksikuksi muuksi taudiksi).
Mina viitin, etti millian ei ole voimaa vahingoittaa sinua.
Sind olet osa Kaikki-hyvistd. Pahalla ei ole mitaiin valtaa
sinuun, silli sité el ole olemassa, Kaikki on hyviad. Sina olet
hyvia. Sina et voi olla sairas, silld sairaus on osa pahasta,
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siti ei siis ole. Sinun ei tarvitse peljati kuolemaa.
Mins vaitan, ettd silli ei ole valtaa sinun ylitsesi“, j. n.e.

Mutta meidén ei aina tarvitse olla lisnikisn paran-
taissamme muita. Me voimme esim., jos naapurimme on
sairaana, 6in, piivin, h#nen hyviksensi lukea kumpaakin
lauselmaa. Me sanomme: Polly Jones, sini et ole tehnyt
mitéin pahaa. Sinulle ei tapahdu mitasin pahaa. Sini tot-
telet Kaikki-hyvan lakeja. Kaikki-hyva on Jumala ja Ju-
mala on rakkaus. Sind et ole sairas etkd puutteessa. Sind
olet hyvi ja onnellinen.

Jos tahdomme johtaa poissaolevia lapsiamme, pitid
meidin niiden kanssa suostua ajasta, jolloin he ajatuksis-
saan kuuntelevat meité. Me istumme silloin ja sanomme: Heikki
poikaseni, sini et pelkd# mitaan. Jumalalta tulee kaikki
voima. Sind olet osa Hanestd. Sind et ole huikentelevai-
nen, etki altis viettelyksille. Sind et ole itsepdinen, valeh-
televa, kevytmielinen. Terveytesi on hyvi. Sind olet hyvi.
Sind olet onnellinen. Jumala valvoo parastasi, Jumala on
rakkaus. Sind ja jumalallinen tahto olette yksi.¥ Samoin
voivat etdilli olevat sisarukset, ystivat ja sukulaiset pitia
huolta rakkaistansa, vaikka ne olisivat kuinka kaukana ta-
hansa. Jos eivit vol m#iriti varmaa yhteistd aikaakaan,
vol asia sittenkin kiydi piinsi. Jos he ovat sairaita, niin
sano heille: ,jumalallinen puoli sinussa on kaikki, joka si-
nussa todellisesti on olemassa. Jumala on henki, siis olet
sindkin henki. Nayts itsesi sellaisena kuin olet, niyta, etta
olet kokonainen ja hyvi. Ala anna taudin saada valtaa ylitsesi,
silla tauti on osa pahasta,aineesta,japahaaeiole, eiké ainettat )

*) Muutamissa oppikirjoissa kielletdiéan ankarasti parantavaa,
Lladkirid“, sairasta koskettelemasta. Me olemme kuitenkin varmalta
taholta saaneet kuulla, cttd kristillisen tieteen harrastajat kaytti-
vit koskettamistakin parantaissaan sairaita ja viallisia. Muutamat
tarttuvat vaan parannettavansa kiteen. Toiset asettavat paljaan
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Muista aina ettd sairaus on hairaus. Jos joku on sai-

ras, niin on hén joutunut hairahduksen valtaan, s.o.pahan
valtaan. Kohtele hinti aivan kuin taitamatonta, joka el
tiedd, ettd hin on henki ja siis ajasta ja paikasta riippu-
maton. Kielld hiljaa itseksesi, etti hdn ei ole taitamaton,
manaa hineen voimaa, niin ettd hin uskoo olevansa henki
ja tiynnid jumalallista vikevyytta.
Tasti lyhyesti otteesta voi ainoastaan saada vaillinai-
sen kisityksen kristillisen tieteen laadusta ja sisdllyksesta.
Kristillinen tiede pitad perustuksinaan muutamia raamatun
kohtia; se tunnustaa taydellisesti raamatun jumnalallisen al-
kuperan ja pitad siti ehdottomana ojemnnusnuoranaan. Sen
Uudesta Testamentista otetuista tukilauseista mainittakoon
Mark. 11 1 27 v. [ Kaikki, mitd te rukoillen anotte, se
uskokaat saavanne, niin se teille tapahtuu.* Se on myos
oppiinsa ottanut muutamia La-o-ze’en, Buddhan, mesmeris-
min ja spiritismin opinkappaleita. Sen lisiksi nojaudutaan
muutamiin vanhoihin puheenparsiin ja sanantapoihin, jotka
muka todistavat, ettd kristillinen tiede aina ,ihmisten tie-
tamattd on ollut vaikuttamassa“. Sellaisia puheen parsia on
esim.: ,Laske kahteenkymmeneen kun suutut“ (joka todistaa,
ettd uskotaan ihmisen voivan vallita pahaa), ,Mind tunnen
parantuvani heti kun tohtori tulee¥ (Todistaa meidin val-
taamme tautien yli), ,Kun hinet vaan nikeekin,niin mieli
virkistyy“ (Todistaa, ettd me voimme a&nettdmindkin vai-
kuttaa toinen toisiimme) y. m.

Niinkuin ylempéni lausutusta nikyy, ovat kristillisen
tieteen harrastajat tuntuvasti kayttineet salaperiisyytti.
Eras heistd kirjoittaakin: ,Minun mielestdni on salaperii-

selkdns# sairaan selkdd vasten, niin etti heidin tahdonvoimansa
(selkdrangan ja hermojen kautta) jakaantuisi parannettavalle.
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syys kaikista olevaisista aina ollut todellisin; salaperii-
syysoppi on uskonto, joka aikojen halki on huomattava
maailmassa: Tuntemattomasta Jumalasta Kristukseen asti,
salaperdisyyden suureen edustajaan, joka liikkui taalld
ihmishahmossa. Mutta jhmiset eivit tahdo tunnustaa sala-
perdisyys-oppia. Nykyaan on ,kristillinen tiede® ihmiskun-
nalle sama, mité salaperiisyys-oppi on sille ennen ollut.
Mutta aina ovat ainoastaan harvat kisittdneet salaperiisyy-
den oppia. Tosin seurasi Kristusta suuret kansanjoukot,
mutta sen ne tekivit leivin ja kalojen takia. Samoin tu-
levat ihmiset nyky#adnkin kristillisen tieteen tunnustajiksi
siitd syystd, ettd se parantaa heidin tautinsa.“

Tamin wuuden opin menestyminen riippuneekin siit,
etti se koskettelee kahta ainetta, joilla aina on ollut hel-
pointa houkutella ihmisti mukaansa, vaikka houkuttelijat
olisivat olleetkin taitamattomia, itsensikkin pettijia tai suo-
rastaan konnia. Ne aineet ovat uskonto ja tautien paran-
tamisen taito. Ansaitseeko ,kristillinen tiede“ tieteen ni-
mei, siti emme lahde arvostelemaan. Mutta kylld meidin
korvissa vaan kummalliselta kuuluu, kun kerrotaan arvossa
pidettyjen ,ladkarien* ja kristillisen tieteen opettajien oppi-
neen koko taitonsa 6 vitkossa tai 3 kuukaudessa, niin etti
ovat heti sen jilkeen kyenneet toimittamaan arvokkaita ai-
kakauskirjoja kristillisen tieteen alalla.

Moni vaittaa olleensa se, joka taas toi ihmisille Kris-
tuksen tiedon. Enemmisto luovuttaa sen kunnian kuitenkin
mrs Mary Eddylle, jota samalla pidetd4n erittdin taitavana
opettajana. Hanen luonnottoman korkeat maksunsa (200—
300 dollaria 6—-12 tunnista) synnyttavat kuitenkin tyyty-
mittémyyttd, samoin kuin hénen kinkkuiset hyskkiayksensa
erilailla ajattelevien kimppuun ja historiallisten olojen hal-
veksimisensa herdttavit ajattelevissa ihmisissi epaluuloa.
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On melkein mahdotonta keskustella kristillisen tieteen
harrastajien kanssa heidan opistansa. He niin uutterasti
itseksensa kieltivit kaikki vastapuhujan lauseet, jotka soti-
vat heidin oppiansa vastaan, etti he eiviit ehdi tai eivit
tahdo &#neen sanoa vastaviitteitian tai tuoda syiti ja to-
distuksia. Sen lisiksi on hyvin vaikeata harkita mitain
asiaa ihmisen kanssa, joka myoténdan sanoo: ,mini en to-
dista, mind uskon“. Se sialivii anteeksi antavaisuus, jolla
he kohtelevat sairasta tai visynytti henkilsd, tuntun lah-
koon kuulumattomasta harmittavammalta kuin suora syytos
teeskentelemisesti. Sekin wusein harmittaa, ettd he niin
epiilevian nékoisesti ja hajamielisesti kuuntelevat, jos heille
sattuu kertomaan onnettomuuksista tai taudin kohtauksista,
Jos he itse ovat sairaina, kieltaviit he sen innokkaasti. Me
sailittelimme eristi rouvaa, jonka silmit tulehduksesta oli-
vat veripunaiset ja ajettuneet. ,Eivit ne ole ajettuneet",
vakuutti hin hymyillen, ,eiki ne ole punaiset eiki sairaat-
kaan, Mind olen ihan terve.* Vaikka niisti myétaniiin
tippui suuria kyyneleitd, joita kirkkaan paivanvalon syn-
nyttimé tuska nithin nosti, viitti hin yhi innokkaasti, etti
hiénelti ei puuttunut mitésn. Tapasimme myos erasn ham-
masladkarin, joka oli luopunut entisestid ammattinsa harjoit-
tamistavasta ja nyt paransi ,kristillisen tieteen® avulla.
Hsn ontui pahasti, mutta kun huomautimme hintd tisti,
viittivit hénen ystivinsi innokkaasti, etti hin e/ on-
tunut.

Kaikkien timén opin tunnustajien kasvoissa on omi-
tuinen, yhteinen mielen-ilmaus, joka pubuu tukahutetusta
tuskasta, Selvemmin se nikyy katseesta, joka tavallisesti
on lemped ja kirkas, mutta pohjalla piilee hiljainen suru.
Moni heistd vaittas, ettda kristillisen tieteen harrastajat eivit
voi kuolla. Meidin tieteemme — sanovat he — on niin
uusi, eiki kukaan meisti vield ole ehtinyt vanhaksi, eiki
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kukaan ole kuollut.— ,Min# aion eli#4 monta sataa vuotta,“
sanoi eris vanha rouva tyynesti. ,Kuinka mini voin kuolla,
kun olen henki ja henki on ikuinen? Muutos tulee minulle
muulla tavalla.“

Krigtillisen tieteen tunnustajia on kaikissa uskonlah-
koissa, tai ainakin monessa. Usiammat niistd, jotka me ta-
pasimme, olivat unitariaaneja (tunnustavat yhden Jumalan,
kolminaisuuden kieltien) ja kveekkareja. Vaikka taissi
uudessa opissa on paljon arvotonta ja meille vastenmielists
salaperiisyyttd, on se kuitenkin vaikuttanut hyvas yhdessi
piirissa: lunlosairasten, heikkohermoisten, hysteeristen jou-
kossa, joiden mielityéna on ollut tautiensa helliminen. Heisss
on kristillinen tiede vaikuttanut kuin rautaside kierossa
puussa, silli heidén oppinsa kieltad heitd ajattelemasta tus-
kiansa ja vaatii heiti pitimain itseinsid terveind. Ja kun
se niin paljo on vaikuttanut, ei sen tehtivi ole ollut ihan
turha, ja sen lisaksi tulee my®dntaa, ettd siini piilee totuuk-
sia, muutamia uudessa, muutamia vanhassa muodossa. Sen
suurin erehdys on luullaksemme se, ettd se tiaydellisesti
kieltdd pahan olemisen, eiki myoénné parantavansa sairaita
tahdonvoimalla. Me puolestamme arvelemme, etti ihmisen
tahtomisvoima on ,kristillisen tieteen“ kulmakivi.
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Kalliovuorten poikki.

Heindkuun 5:nen paivin iltapuolella kiidimme héyryhe-
volla Chicagosta linteenpsin Kaliforniaa kohden. Junamme
oli n. 8. matkailijajuna ja matkustajia 130, kaikki Chicagon
opettajayhdistyksen jisenia ja matkalla San Fransiskon
opettajakokoukseen. Useimmat olivat nuoria, eldaminhaluisia
ihmisida ja alottivat siis uteliaan kirsimittomyydelld 14 vuo-
rokautta kestivin matkansa Kalliovuorten poikki, ruoho-
aavojen halki Tyynen meren rannalle.

Kun oli heretty hyvistia heiluttamasta ystiville ja
tuttaville, alkoi ruokavarojen ja matkalaukkujen asettelemi-
nen. Kaksi matkustajaa sai yhdessi osakseen pienen vau-
nun-osaston sekd sen kaksi sohvaa, jotka voi muuttaa ma-
kuusijoiksi — toinen oli toisensa ylédpuolella, — verhon,
jonka sai laskea oviaukon peitteeksi, jos tahtoi olla poissa
muiden nikyvistd, yhden akkunan, kaksi patjaa ja yhden
kahdeksastoista osan yhteisesti neekeripalvelijasta. Meita
oli, niet, yksissi vaunuissa kahdeksantoista henkei ja
Samin piti palvella meitd kaikkia. Siitd virastaan hin jo
matkan alussa kantoi jokaiselta palveltavaltaan tyytyviisesti
virnistellen yhden dollarin.

Naiset riisuivat heti hattunsa ja laninkinsa, herrat
heittivit pois muotitakkinsa ja korkeat hattunsa, jokainen
haki ylleen kevyestd kankaasta tehdyn, polya sietavin pu-

9
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van ja kiilalakin. Puhveliharkis, harmaita karhuja ja indi-
aaneja ei tarvinnut peljati, sen me tiesimme, — ei, pahim-
mat viholliset tulisivat kuumuus ja pély olemaan linnen

aroilla.
Olimme Illinoisin aavikkovaltiossa. Viheridista, yha
vaan viheridgistd joka puolella, — tammistoja sinervien jir-

vien rannoilla, lukemattomia viinitarhoja ja maissipeltoja,
ja vidhdn vilid aina peninkulmittain aavikkoa ja sen peh-
medsti aaltoelevaa heindid. Chicago on aavikon, pririoiden
lapsi, sen kukka ja kuningatar. Ruohoaavikko sitd joka
puolella ympirsi, ja kaupungin syrjiseuduilla nostaa aavik-
koruoho p#dtdin rautatien kiskojen valissi ja etdisimmilld
kaduilla. Chicago on indiaanilainen sana ja merkitsee ,ei kel-
paa mihinkain“ (good for nothing). Muutamissa murteissa
se merkitsee myos ,mene tiehesi“. Indiaanit ennen, niet,
halveksivat paikkaa sen otuspuutteen takia. Nyt se yhi
enemmin kasvaa el ainoastaan oman valtionsa, vaan koko
Yhdysvaltojen kauppakeskustaksi.

Viileatd iltapaivimatkaa seurasi kuuma, tukala yo;
aamulla viivyttiin kaksi tuntia Kansas Cityssd, mahtavan
Missourijoen rannalla. Ketjuilla vedettivissi raitiovaunussa
meidat kiskottiin kohtisuoralta nayttivaia kalliota ylospain
kaupunkiin, joka on aivan samanlainen kuin muutkin lin-
nen isot kaupungit. Tomua, uusia taloja, kauniita huvi-
loita ruohokentille siroteltuine kukkalavoineen, liike- ja
kauppaosa harmaine puutaloineen, raitioteitd, komeita kirk-
koja, kouluja, raatihuone ja teaattereita. Boston, Phila-
delphia ja muut Idin kaupungit tuntuvat valmiiksi raken-
netuilta. Ne ovat naoltaan kuin nappérit rouvat, aina val-
miina vieraita vastaan ottamaan, vaikka vilistd vierasta
puhuttaessaan istuvatkin omenia kuorien, silkkinen esivaate
suojanaan. L#nnen kaupungit taas ovat puuhaavia, tyopu-
kuihin puettuja talon-emé#ntii, jotka itse kirnuavat voita ja
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kayvit peltotydsss, vieraan tullessa he tuskin ehtivat tuo-
lilta tomuja pyhkiimidn tarjotakseen sitd istuttavaksi.

Rautatiematkaa kestia yli vuorokauden ajan Chica-
gosta, ennenkuin varsinainen, villi ruohoaavikko alkaa. 12
tuntia Kansas Citysti tuonnemmaksi ehdittydsi, naet jo yhi
harvemmin asuntoja, peltoja ja puita. Juna sysksyy ruoho-
eramaahan.

Omituinen, tuikea heinin, polyn ja karjan haju lemah-
taa vastaan. Siihen sekoo miellyttaviikin tuoksuja, aivan
kuin kuivattujen mausteyrttien lemua. Koko tuolla #iret-
tomalla ruohomerelld, pehmeine, aaltomaisine rajapiirteineen
on yksitoikkoinen harmahtava vérihohde; sielli heiluu har-
maata puhveliruohoa, valkeankellahtavaa aavikkoheinid; val-
keat ja kirjavat lehmékarjat seisovat kuumasta liikkumatto-
mina; sielld tadlla vilahtelee ratsastavien, rohkeasilmiisten
lehmipaimenten syville painetut valkeat huopahatut; kaukana
toisistaan torottelee valkeita aavikkotaloja vihreine, suljet-
tuine akkunaluukkuineen, viinitarhoineen ja maissipeltoineen.
Aurinko paistaa veripunaisena, siteettom@nd, unisena, mutta
samalla tulikuumana kirkkaan siniselti taivaalta. Ei mi-
kain sotke aavikon huikaisevan valkeata, vireilevii valoa,
sen erimaan kaltaista hiljaisuutta ei mikain hairitse. Kaikki
d4net tuntuvat ponnahtavan takaisin tuosta hiljaisesta, peh-
medsti ruohomerestd, jonka piirissid selittim#ton, saamaton
surumielisyys vallitsee.

Vahitellen alkaa aurinko kiydia yhd tuikeamman pu-
naiseksi, sitten kultaa uhkuvaksi. Pieni4 tuulenhenkiyk-
sii 1oyhahtelee sinne ténne arolla ja ruohokunnaiden rin-
teet saavat ruskeankellervin hohteen. Junan kiitiessa
eteenpiin nayttad piivin punainen kehrd pyorivin kumpu-
jen vilissi aivan kuin aalloilla. Taivaan sini sirkyy luke-
mattomiksi, oikkuileviksi varisateiksi, sielld tanssivat tum-
mankeltaiset ja sinivihreat, ruusunpunaiset ja valkeanviher-
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tivit vareet kilpaa ja vuorotellen. Aurinko sukeltaa kun-
naan taa, nikyy taas, virkistivi viileys alkaa tuntua, leh-
mikarjat kayvat lilkkeelle. Yht'akkis katoo paivan pyori,
jattaen lantiselle taivaan rannalle tulisen hehkun. Melkein
samalla hetkelld laskeutuu laajalle ruohoaavalle synkks,
viiled, tuoksuva himird. Ei ole mitdin, jota voisi verrata
nithin raittiisiin, suloisiin tuoksuihin, jotka hyviilyjen ta-
valla nyt hivelevat matkustajaa; tihtien tnikkeessa hurmaa
meitd taas uusi puoli aavikon villistd, surumielisestd runou-
desta.

Koloradossa alkaa harmaassa niakya ruskeita vivah-
duksia. Kolorado on jo niin alhaalla etelisss, etti sen
kannattas kopeilla sadeajalla ja kuivalla vuoden-ajalla ja
jilkimméinen on juuri hiljan alkanut joka paikka nayttidd
ruskealta, kirvennetylts ja kuivaneelta. Etailla ilmanran-
nassa haamottas synkkis, raskaita pilvid. Sielld niemme ensi
kerran mahtavien Kalliovuorten huiput. Lahestymme Untta
Meksikoa; valkeita aavikkotaloja emme endd nde, ohitsemme
vilahtelee pienid, harmaita meksikolaisia savimajoja. V-
listd nayttia likaisenharmaita aaltoja vyoryvin paivan kir-
ventamii kumpujen rinteiti alas. Siella kapuaa levedhan-
taisid, villavia lampaita raittiimpia ruokamaita hakemaan.
Yhii vielikin puhveliruohoa ja hoilaavia, aseilla varustettuja
paimenia aasien seljassé; kansa alkaa kiyda kauniimmaksi,
vaateridsyt yhi kirjavammaksi. Pilvet ovat selvinneet.
Tuossa paikassa olemme niiden luona, ja voimme erottaa
vuorten ruskeat piirteet. Tasanko alkaa hitaasti kohota, —
ja me olemme Kalliovuorten juurella.

Ratonissa, eraassi vuorikaupungissa, pidimme kaksi
tuntia paivallislomaa. Paljassadriset, ahavoittuneet, villin-
nakoiset miehet, joiden koruompeleisista voistd pilkisteli lu-
kuisasti puukkojen piitd, tarjoelivat aaseja vuorimatkoja
varten. Yhi ylemméaksi noustiin, vaikka viha hitaammin
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kuin ennen, kunnes piéstiin tunneliin, joka erottaa Kolo-
radon Uudesta Meksikosta. Sen toisella puolella alkaa La
Junta, 4,000 jalkaa merenpinnan ylipuolella. Tailla vasta
piti varsinaisen nousun alkaa Las Vegasiin, joka on 7,000
jalkaa korkealla (meren pinnan ylipuolella). Sills matkalla
on ennen tapahtunut ja tapahtuu vield nytkin usein onnet-
tomuuksia, tie kohoo, ndet, niin jyrkésti ja yhdet kiskot
valittavat vaan kulkua,

Tuntui kummalliselta. Rautatien palvelijat tekivit va-
kavannikoising, nopeasti ja huolellisesti valmistuksiaan.
Vaunujono jaettiin kahteen osaan ja kumpikin sai oman ve-
turinsa. XKaksi uutta konduktéoria tuli entisten sijaan ja
erds rautatien virkamies tarkasti vaunut. Me matkustajat-
kin saimme mé#rayksia: akkunoista emme saaneet kurotella
katsomaan, mutta sen sijaan saimme istua (emme seisoa)
vaunujen vilikiytavilla.

Konduktoori huusi tavallisen ,all on board'insa“
(ykaikki matkaan“) ja kukin kiipesi paikalleen. Kello oli 2.
Veturi puubkutti ylospéin, tehden pitkiad ruuvimaisia kier-
roksia; ylt'ymparilld oli vaan vuorten huippuja mataline
tammipensaineen ja ruskeaksi kuivuneine ruohoineen. Kul-
ku oli hidasta; jokaisen ratavekselin kohdalla hiljennet-
tiin vauhtia ja kimakka merkkivihellys vingahti autiolla seu-
dulla; vuorelta sen sitten kaiku monenkertaisesti vastasi.
Virstan matkan padssi meistd, kiskoi toinen veturi ohkuen
vaunujonoaan, josta tervehdyksii liehutettiin meille joka
kerta, kun kierroksissa toisesta junasta niki toisen. Paikoin
kulki tie ylangéilla, joilla ilma oli kevyt ja kirkas ja maata
peitti kaktuspuut, valkea unikukka ja muuan kaunis, okai-
nen, ,pyhiéksi orjantappuraksi nimitetty kasvi.

Enimm#kseen pysytteli rata kuitenkin vuorten rinteills,
luikerrellen niiden kupeita yhd vaan ylospdin. Nikéala oli
vakava, melkein alakuloinen yksitoikkoisine ruskeine véri-
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neen, jota ei mikaan kirjavuus sotkenut. Kalliovuoret ovat
taialla oikeimmin valtavan korkeita kumpuja, eivitka vuoria,
silla huippuun asti niilli kasvaa ruohoa, pehkoa ja pensaita.
Harvoin nakee alastoman, kolean kalliohuipun. Piirteet
ovat mahtavat, pyoredt, pehme#sti aaltomaiset, — ruoho-
aavojen kummut jittimaisiksi suurennettuina. Ja niiden juh-
lallisten, synkkien vuorien alapuolella siintdi etaaltd autio
ruohoaavikko. Ainoastaan auringonlaskussa, kun punainen
rusko kultaa vuoria, tulee seutu eloisaksi ja varikkiiksi.
Silloin nikee ratsastavien paimenten ajavan lammaslaumo-
jaan niiden pienten savimokkien luo, jotka tdalld ovat ainoat
ihmis-asunnot.

Parast’aikaa matkalla ollessamme kavi taivas yht'akkis
pilveen, ukkonen alkoi pauhata ja sen jylini vyéryi vihai-
sena vuorten vilissa. Jalkaimme juurella tempoelivat tuu-
lenpuuskat pilvid; odotimme vaan raju-ilman puhkeamista.
Tunnin ajan katselimme ukkosta ja sadekuuroja, mutta sit-
ten taivas selkeni ja junamme, joka oli jo pysdhtynyt eriiin
vekselin luo, passi jatkamaan matkaansa.

Kello 9 illalla tulimme Las Vegasiin, erdsseen pieneen,
vuorten helmassa olevaan terveyspaikkaan, jolla on komea
ravintola, ,Hotel Phoenix“, kuumia lihteitd, sinivihreitd
sypresseji ja pienii takkuisia, meksikolaisia aaseja. Las
Vegas-nimisen kaupungin perustivat espanjalaiset lahetys-
saarnaajat aikoinaan. Se on pieni ja autio, vinoine katui-
neen ja savitaloineen. Rapistuneessa katolisessa kirkossa
loikoili hallistuneita paperikukka-seppeleiti pyhin Fransis-
kuksen, Meksikon suojeluspyhén kuvan edessd. — Niko-
ala Las Vegasilta on auringonnoustessas. hurmaavan ihana.
Mahtava' alppimaisema on kirkastettuna, se nayttia elivin,
huokuvan, vapisevan onnesta ja ihanuudesta paivinkoin sitd
suudellessa. Uudistalolaisen rakennukselta kaikuu kirveen
kalke, lammasten kellojen kilind, aasin-ajajan iloiset hoilo-
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tukset, — kaikki vuorieldmién adnet taas herdivit ja ilmassa
on aamun hurmaava raittius.

Juna jatti tdssi Chicago—Alton-yhtién alan; nytoli
siirryttiva ,The Santa Fé Route“ radalle. Viimeksimai-
nitun yhtion paikalla asuva asiamies oli meiti vastaanotta-
massa Phoenix-ravintolassa ja sielld meille tarjottiin hieno,
ranskalaisista ruoista kokoonpantu ja ameriikkalaisilla puheilla
hoystetty illallinen. Hannystakkeihin pyntatyt kohteliaat nee-
keripassarit, joita oli kielletty juomarahoja ottamasta, lau-
loivat kunniaksemme aterian aikana ja jokainen vieras sai
ottaa mukaansa hienocilla kivipainokuvilla koristetun ruoka-
listansa. Ravintolan vieressd on useita puoteja, joissa saa
ostaa karhun ja anttiloopin nahkoja, indiaanikoristuksia,
mattoja, savi- ja luuastioita, meksikolaisia hopeakoristeita ja
posliinitavaroita. Sielld naytellidn mydskin auraa, jonka
sanotaan olevan 300 vuotta vanha, sekd yhtid vanhoja, es-
panjalaisten munkkien kdyttimii vaunuja. Vaunujen koppa
on kuverrettu puu ja auranterini puunjuuri.

Vuorokauden vietimme Las Vegasissa leviten ja pie-
nii huvimatkoja tekemiilld, sitten siirryimme kahdessatoista
tunnissa, koko tien yhi vaan ylospain hoyryten, Santa
Féehen. Santa Fé on luultavasti azteekkien perustama;
ennen Kolumbusta se ainakin jo on ollut olemassa ja on
nyt Floridassa olevan Augustinen jilkeen Ameriikan van-
hin kaupunki.

Tamié Uuden Meksikon helmi on pienen pikkarainen
harmaa kaupunki, aivan kuin vilunpérréinen kananpoika se
kykkii Kalljovuorten siipien alla. Niin kaukaa kuin silma
kantaa, nikyy vuoria, pelkkia vuoria, — etdisimmit kuin
lyijykynillé piirretyt ilmanrantaan. Sisillai kaupungissa on
viljalta ruusuja, granaatinkukkia, polya ja vuohia. Multai-
silla, ahtailla kaduilla kulkee saihkyvasilmiisia naisia, mus-
tat harsobunnut pain ja hartioiden yli heitettyind, miehid
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koruompeleiset hatut paassd, kerjadvii indiaaneja kirjavat
ragsyt vaatteina, puu-, hedelmé- tai ruohokuormaa kanta-
via aaseja, teksasilaisia metsistijis hurmaavine silmineen ja
kannuksilla varustetut ratsassaappaat jalassa. Muunlaisia
rakennuksia ei ole kuin adobe- (savi) taloja, jotka kaikki
ovat niin sanoaksemme maurilaiseen tapaan rakennetut, niin
ettd keskustana on nelikulmainen, joka puolelta suljettu pi-
hamaa. Siella leikkii terivépiirteisii, tummanverisid, not-
keasti liikkuvia lapsia, valkeita kilid ja pienii karvattomia
meksikolaisia koiria sikojen, hanhien ja wvuohien keskelli.
Pihalla on tavallisesti savesta kyhatty lsivin-uuni ja talon
takana muutamia persikkapuita. Joka kadun kulmaan ovat
harvinaisuuksien kauppiaat ripustaneet nimikilpiaén ja Santa
Féen kuuluisat kultasepit valmistavat koristuksiaan avo-
naisten akkunain #iressd, houkutellakseen siten ostajia.
Syotyamme paivillista vanhassa, ravintolaksi muute-
tussa meksikolaisessa talossa, lihdimme kaupungin 300 vuo-
den vanhaan kirkkoon. Kuljimme piispan puutarhan halki,
ruohottuneita kaytdvia pitkin; persikka- ja aprikkapuiden
hedelmistd notkuvat oksat riippuivat kattona paimme paalla
Ja molemmin puolin tietd rehotteli pitkissi riveissd viini-
marjapensaita isoine punaisine ja mustine marjoineen. Vie-
reinen® nunnaluostari niytti kuolleelta kuumassa iltapiivin
paisteessa. Sen kappelissa rukoili liikkumaton nunna pol-
villaan, katse maata- hakien. Luostarin kokoushuoneesta
kaikui vuoron savelharjotuksia, vuoron taas heleit tytto-
jen aanet yhtyivat iloiseen lauluun. XKirkon seinat oli-
vat tiynni vanhoja kummallisia tauluja, silkkiin kudottuja
kuvia Meksikon historiasta ja jos jonkin muotoisia ja suu-
ruisia pyhdn Fransiskuksen kuvia. Santa Féessd on indi-
aaneilla eri kaupungin-osansa, ja ,puna-ihoisia® tapaa muu-
tenkin alinomaa kaduilla hedelmid, saviastioita, vuorikristal-
ia, mala kiitin palasia ja agaattikivid myymassa. Tavallisesti
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he istuvat kantapdillasin rivissi talojen seinamilld ja huopa-
vaipat peitteiksi kiedottuina aivan kuin olisivat viluissaan.
Muutamat ovat vartevia ja kauniita. Miehet, suorine siiirineen
Jja sadnnollisine kasvoineen, liikkuvat hitaalla, verrattomalla
arvokkaisuudella. Naiset ovat pienid, mutta nipparia, adnet
sointuvia ja lilkkeet néyrid, ystévillisii. Muutamat ovat
inhottavan likaisia. Kaikilla on kankeat mustat hiukset,
kiiltivat silmit; kaulassa on kaikilla nikinkenkii, koralleja
ja malakiitinpalasia, hartijoilla punakeltaiset huopavaipat.

Ostimme mustia saviastioita eraalti Sian Ton (= San
Antonio) nimiseltd nuorelta indiaanilta. Hin oli komea, kau-
nis mies, kummallakin korvalla heilahteli tulipunaiset lan-
kaniput ja jaloissa hinelld oli vaaleankeltaiset peuran-
nahkasta valmistetut pieksut (mokasiinit). Kummallekkin
meille valttamaton, kauppaa valittivi viittomispuhe naytti
hyvin huvittavan héntd ja tuon tuostakin hin iloisesti pal-
jasti valkean hammasrivinsi. Pieni, pyoreastirinen in-
diaanitarkin varusti meitd muistoilla. Hinelld oli paallain
kirjaeltn paita, vahs samannikdinen kuin venildisten nais-
tenkin, linnikko piassé ja korearaitainen hame huopavaip.
pansa alla. Naiden villien silmit olivat kauniit ja kiiltavin
ruskeat, mutta ne olivat aivan kuin eldinten silmit: itsetie-
toista, ihmismiistd katsetta niistd turhaan etsii.

Ikavoiden jatimme Santa Féen, levittydmme sielld yh-
den paivin. Eteenpiin mentiessi tavattiin joka pysayspai-
kalla indiaaneja. Santa Féen laheistolla asuu enimmikseen
Puni-indiaaneja, joiden arvellaan olevan entisten azteekkien
jalkelaisid; he ovatkin verrattain korkealla sivistyskannalla.
Heiddn siistien savitalojensa ympirilla on maissipeltoja ja
oivallisia hedelmipuutarhoja. Suurin osa heistd on jo muu-
taman sukupolven ajan ollut kristittyns, silli espanjalaiset
jesuiitit tyoskentelivit heidan keskuudessaan. Oikeimmin he,
mita sivistykseen tulee, eivit ole koyhintda meksikolaiskan-
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saa huonommat. Muut indiaanit kuuluvat alhaisemmalla
kannalla oleviin heimoihin, asuvat telteissi, ovat pakanoita
ja elaimellisesti raakoja. 15—20 hengen suuruisissa jou-
koissd niiti sybksyi junan tullessa asemille, miehid, vaimoja
ja lapsia, kerjiten, kiljuen ja englantilaisia kirouksia son-
gertaen, jos mielestiin saivat lilan vihidn rahoja.
Inhottava vanhan rasvan ja pintyneen lian haju heistd
loyhkasi. Miesten kasvot olivat hevosnaaman nakéisia;
naiset nauraa rakattivat, juoksennellen edestakaisin viheriat
mokasiinit jalassa ja musta paksu tukka tukevasti rasvatun
nakbisend. Aidit kuljettivat kapalolapsiaan mukanaan, muu-
tamat pienokaisista olivat vasta parin kolmen paivin van-
hoja. TIlkosten alasti nekin lepisivit indiaanien pajunve-
soista tehdyssd, kuomulla varustetussa kapalossa. Moni
lapsiraukoista oli sekaverta. Kun kahtalaisen siveyden puo-
Iustajat eivat sdali valkeatakaan naista, vihitkié ne sitten
huolivat indiaanittaren parhaasta, hinti kun ei suojele tapa
eikd laki, eikd edes oma kisitys siveydestd ja kunniasta.
Kun Arizona, Uusi Meksiko ja Kalifornia litettiin
Yhdysvaltoihin, lakkasi katolisten lahetystyé nailla seu-
duilla. Philadelphiassa on suuri protestanttinen kasvatus-
laitos indiaaneja varten sekd sithen kuuluva maatalo. Sielld
kéydessimme naytti se olevan oivallisella kannalla ja tiynna
oppilaita. Ténne tulee enimmaisti pohjoisvaltioiden indiaa-
neja ja erittdinkin Siouks-heimon jasenii, silli se heimo
haluaa enin sivistystd. Muuan suuri ja toimiva yhdistys,
nIndiaani Liahetys“ ulottaa harrastuksensa yli koko maan.
Mutta tallaiset yritykset ovat myohaisimmilts ajoilta.
Yhdysvaltojen omallatunnolla on monta indiaaneja vastaan
tehtya rikosta. Se tapa, jolla niité villeja on kohdeltu, on
hiapeipilkku littovaltojen historiassa, eiki tehtyji julmuuk-
sia voida mitenkadn puolustaa vahvemman oikeuteen vetoo-
malla. Puna-ihoisia on ajettu takaa ja tapettu kuin metsén-
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petoja, rahanhimoiset hallituksen-toimitusmiehet ovat petti-
neet ja nylkeneet heits, siita valittamitta, olivatko uhri-
raukat kavalia ja valheellisia tai vaan taitamattomia. Mutta
kun Helen Hunt, sittemmin mrs Jackson, julkaisi ,Ramona%-
nimisen romaaninsa, jossa tillaista menettelyd miti anka-
rimmin moitittiin, alettiin hallituksen kantaa kiivaasti moit-
tia, Monta parannusta pantiin heti toimeen ja nykyiin
lienee hyvin viahi moitteen sijaa. Mutta parannukset tuli-
vat lilan my¢hadn ja Ameriikkasaa katkerasti katua entista
menettelytapaansa, sillé villiraukat, joilta vaadittiin kansa-
laisten lainkuuliaisuutta, kun heiltd ensin oli riistetty kaikki
kansalaisen oikeudet, tuottavat alin-omaisilla kapinayrityk-
silladgn hallitukselle paljon huolta. Omituista muuten on,
ettd kaksi naisten kirjoittamaa romaania — ,Setdi Tuomon
tupa, ja ,Ramona“ ovat niin paljon vaikuttaneet, toinen
neekerien, toinen indiaanien asemaan. Ameriikkalaisilla on-
kin tapana leikkisdsti sanoa, ettd hallitus odottaa ,kiina-
laisromaania%, ryhtyikseen kiinalaiskysymyksen lopulliseen
ratkaisemiseen.

Arizonassa kidvimme erdind iltana muutamassa indi-
aanileirissd. Y06 oli tulossa, nuotioita paloi telttien ulko-
puolella ja lapset juoksivat leikkien ja kirkuen niiden vi-
lissa. Miehet lepidsivit paljaalla maalla, muutamat vaan
pubdistelivat pyssyji ja hoitivat hevosia. Naiset leipoivat
siten, etti sekottivat ohra- ja maissijauhoja ja vettd hiuk-
kasen koverretulle, litteahkolle kivelle ja panivat sen sitten
tuliseen tuhkaan. Seos paistul pian ja otettiin veitselld ki-
veltd, jolle taas uutta taikinaa sekotettiin. Leipid oli vaha
suolatonta ja savustunutta, mutta muuten hyvinmakuista.

Santa Féestd lahtien laskeusimme alaspiin, jattien
jilkeemme Kalliovuorten viimeiset rinteet, joilla taalla kas-
voi komeita mastopuita. Paivin matkan perists tulimme
Arizonan valtioon, jonka rikkaus, samoin kuin Kalifornian-
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kin, on jalokivi- ja metallirikkaissa vuorissaan sek# maanlaa-
dussa, joka tarvitsee vaan vetts hedelmilliseksi tullakseen.
Luonnollisessa tilassaan témé seutu taas on ihan erimaan
kaltainen. Hiekkaa, pelkkis hiekkaa, tahi ainakin ainetta,
joka on niin hiekan nikéistd kuin toinen marja on toisensa
nikéinen. Niin on erittdin laita Mojaven (eli Mohaven)
erimaassa, jonka halki kesti 2 vuorokautta matkustaa.
Minne vaan katsoi — pelkkd keltaista hiekkaa. Siella
tadlla torotteli paivin polttama ruohotupsu, mansannitapen-
saita punaisine runkoineen ja jykeine lehtineen, harmaita
kaktuksia ja palmumaisia aloeekasvia.

Kuumuus oli tukehuttava, limpomittari naytti 40 ° C.
Y6 ei ollut paivaa viileampi. Poly, hieno valkea erimaan
poly tunkeusi silmiin, korviin ja sieramiin, suuhun, vaattei-
den ja kynsien alle. Joka aamu taytyi ensin pyyhkid tomu
silmilaudoiltaan, ennenkuin voi silmiiin avata. Puolikuol-
leina laahustimme viipymépaikoilla ulos hakemaan hiekasta
agaatteja, joita tddlla on runsaasti. Vilistd juna seisahtui,
jotta saimme katsella niitd kuiluja, joita Mojavessa tuon
tuostakin ammotti allamme tien poikki. Ne ovat muinoisten
tulipurkausten jitteitd ja maa niiden ymparilli on tiynni
mustaa laavaa. Tuollaiset hirvittavit syvanteet, joita ihan
odottamattansa tapaa keskelli keltaista eréimaan hietaa,
ovat aivan kuin helvetinkuiluja. Ne kuuluvat Arizonan ja
Kalifornian omituisuuksiin ja runsaasti niiti on Sicrra Ne-
vadalla. Siihen vuoristoon me tulimme kaksi vuorokautta
sen jalkeen, kun olimme Santa Féests lihteneet. Taas alet-
tiin nousta ylospiin hitaasti ja ruuvimaisia kiertoja teke-
malla, mutta talli kertaa kuljettiin péyristivien syvyyksien
partaalla. Kaubu kouristi sydinalaa junan tehdessi akki-
naisid kidnteitdadn synkkien syvyyksien ayrailla kiitden, kun
silmd ei kuilun pohjaa tavannut. Janoisin, haljennein huu-
lin ammotti maa kitaansa, meidat niellakseen. Tuntui silti,
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kun olisi pieninkin matkustajan liikahdus riittanyt riista-
midn junalta tasapainon ja sydssyt sen ruhjottuna vuorten
nieluun. Mutta kaikkiin tissd maailmassa tottuu, ja mekin
uskalsimme lopuksi ruveta lepuulle, vaikka tiesimme, ettd
tiemme yhié vaan kiemurteli yhta kamalien syvinteiden par-
tailla, 11-—14,000 jalkaa korkeiden (m. p.) vuortemhuippu-
jen keskelli.

Miten iloisesti hammistyimmekiasn, kun toisena aamuna
herisimme viheridisessi kosteikossa; pidsty oli erimaan
hiekasta ja kuumuudesta. Olimme Riversidessi, pienessi
paratiisissa, Sierra Nevadan linsirinteelld. Kaupunki on
paljasta puutarhaa, tiynna taateli- ja viuhkapalmuja, viini-
tarhoja ja oranssilehtoja. Taalla ndimme ensikerran Kali-
fornian elinpuun, Austraaliasta tuodun kauniin, sinivihredn
eukalyptoksen sekd hennon, harsolehviisen ,pippuripuun¥;
sen nimensid se on saanut hedelmistddn, jotka ovat saman-
nikoisia kuin pippuripensaan marjat.

Kaupungin valtuusmiehet olivat meits vastaan ottamassa
ja veiviat meidat vaunuilla kaupunkia katselemaan. Mag-
noliapensasten ja kukkivien aloeekasvien vilisti vilahteli
hurmaavia nikoaloja Sierra Nevadalta. Kaikki tdmi iha-
nuus on kahdeksassatoista vuodessa luotu erimaankaltai-
sesta maan-alasta. Riversidellda on, niinkun kaikilla muilla-
kin Kalifornian kaupungeilla, oivallinen vesijohto ja jokaista
maapalstaa seuraa varman vesimidrin kiyttémis-oikeus.
Kasvullisuus on taalli taitavuuden tuote, se luodaan kaste-
lemisella. Katselimme muutamissa oranssitarhoissa, joita
parast’aikaa kasteltiin, kuinka vesi pienii, sdénnollisesti joh-
dettuja puroja pitkin luikerteli puiden vilissda. Ilman vetti
on maa tailld ihan arvotonta. Veden kanssa on pienelld
oranssilehdolla tuhansien dollarien arvo. Raittiusmiehille on
Riverside luvattu maa, sillé viinin valmistus on taalla kielletty,
ja rypaleet joko myydaén tuoreina tai kuivataan ne rusinoiksi.
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Nyt olimme Kaliforniassa, kullan ja oranssien maassa.
Sen luonto on samalla niin yksitoikkoista ja omituista, ettd
heti saa yleisvaikutuksen siita.

Pienid, puuhaavia, hedelmien viljelyksestd elaviad, ku-
koistavia kaupunkeja, valkeine ja vaaleanharmaine puuta-
loineen — maanjiristysten takia ei kivitaloja rakenneta —
ja joka kaupungin ymparilli on leved ala viinikenttii, he-
delmapuutarhoja ja ,alfalfa“-ruohoa kasvavia niittyji. Kali-
forniassa ei ole luonnon kasvattamia ruohokenttii. Kas-
vollisuuden vilissi nakyy vaan keltaista hiekkaa, mansan-
niita-, aloee- ja kaktuskasvia, ylipuolella kaartelee sininen
taivas ja ilmanrannassa siintivat vuoret. Yksitoikkoista se
on, mutta tama yksitoikkoisuus ei visyti, silli vuorten iha-
nuus on aina uusi, aina vaihteleva, ja Kalifornian sinisti
taivasta ei kukaan unohda, joka sen kerran on nihayt.

Kuljimme muutamien autioksi jitettyjen kullan-huuh-
tomislaitosten ohi, jotka ulkoapiin olivat aivan samannikaiset
kuin villakehruulaitokset kotona Suomessa. Ei mitdgn huo-
miota herdttavdd niissi ollut, eikd mitdin ihmeellistikadn.
Kullankaivajat ovat vetiytyneet yldmaihin, eikd niiti kos-
kaan tapaa yleisten valtateiden varsilla. San Bernardinossa
pakottivat vierasvaraiset asukkaat junan pysihtymian kym-
meneksi minuutiksi ja sillé aikaa kulki herroja ja naisia va-
sut késissi vaunujen lapi, jaellen hedelmii ja kukkia. Pas-
sadenassa, erddssid toisessa pikkukaupungissa, kutsuttiin
meidat koko paiviksi vieraiksi ja paivillisilld, soitolla, pu-
heilla ja huvimatkoilla meiti kestitettiin. Asemahuoneen suuri
odotussali oli muutettu virvotushuoneeksi. Pitkilli poy-
dilla sielld oli viljalta virvotusjuomia, aprikoita ja persi-
koita, niin suuria keltaisia ja tuoksuvia, kun ne ainoastaan
Kaliforniassa ovat. T#mé huone oli auki koko piivin, eika
kukaan sitdé vartioinnut. Oven pialli seisoi: , Virvotuksia
rakkaille vieraillemme, Chicagon opettajayhdistykselle“. Pas-



KALLIOVUORTEN POIKKI. 143

sadenassa niimme kameelikurki-kartanonkin, jonka omistaja
on padssyt rikkaaksi mieheksi kameelikurkia kasvattamalla
ja niiden sulkia myymalla.

Viimeinen y6 junassa oli niin tukala, ett'ei kukaan
meistd voinut nukkua, vaikka olimme surkeasti visyneita.
Kuumuutta oli 44!/, pykalin mairi. Oli ihan tyyni, luonto
tuntui kuumuudesta kuolleen vuorten ympiroimissd San
Joaquin-laaksossa. Paivan noustessa aamulla puhalsi heikko
tuuli, mutta pdivemmalla paahtoi aurinko taas tuhatta tuli-
semmin. Sellaisissa oloissa tuntui 129 syntymiapiivi- ja
muistokirjaan kirjoitus sangen raskaalta tehtavalta. Ame-
rilkan nuorisolla on, ndet, sellaisten asioiden alalla oma
kiihkonsa, aivan kuin muidenkin maiden nuorisolla.

Mutta sithenkin vaivaan mukaantui mieliisti, kun siten
sai palkita hyvidd naapuruussopua. Se olikin ollut mita
miellyttavintd laatua. Tosin oli kukin alussa vihan kankea-
mainen, mutta kuumuus, yhtimittainen yhdessiolo, yhteiset
seikkailut ja harrastukset tekivit pian kaikki tuttaviksi.

Useimmilla oli omat evisvarat, joita kaupungissa uusit-
tiin ja hauska perhe-elamé vallitsi vaunuissa. Minun rin-
nallani asui kaksi Chicagon tyttdd, joilla oli oma teekeitti-
onséd ja joka aamu he keittivit teetd vikiviina-valkealla.
Muutamat jarjestystd rakastavat vanhat naiset puuhasivat
oikein onnekseen paivillisvalmistuksissa, he huuhtelivat asti-
oita ja hairieliviit esivaatteet edessid ja hihat ylos kiverret-
tyind vaunuissa; heilli oli mukanaan keittovehkeitd, paiste-
tuita kaloja ja lintuja, ja tarjosivat vuorottain naapureilleen
teetd. Innokasta vaihtokauppaa kiytiin. Korppuja, juustoa
ja sailytystavaroita vaihdettiin sitruuneihin, leivoksiin ja so-
kuroittuihin hedelmiin. Minua vastapiiti asui eris saksa-
lainen kielten-opettaja. Kun hinen voinsa ja teensi lop-
puivat, jatti han varastonsa tihteet Chicagon tyttdjen hal-
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tuun ja rupesi itse heille tdyshoitoon. Kuulin heidin
sitten iltaisin neuvottelevan, teetd vai kahviako keittii-
siviit.

Ylipd4nsd vallitsi junassa puhtaus ja jarjestys. Joka
vaunussa taytettiin tuon tuostakin suuri siilio jaisella ve-
delld. Ainoa ikiavyys oli, etti yhteisen pesoaseman edessi
ei ollut ovea eikd verhoa ja tavallisesti sen edessi seisoi
17 Xkisiliinalla varustettua, vuoroansa odottavaa ihmisti,
katselemassa kuinka naapuri pesi korviansa.

Aamuisin kulki Sam nauraa virnistellen suojasta suo-
jaan vuoteita kooteen. Jokaisella oli mukanaan omat laka-
nat ja peite ja tyttdjen oli tapana torua Samia, kun hian
toisinaan kuumuudesta tympeytyneend sulloi lakanat ja peit-
teet sekamelskassa sohvankannen alle. Moitteet eiviit hineen
kuitenkaan pystyneet. Sam teki seuraavana aamuna taas
oman mielensi mukaan, Muutamissa vaunuissa oli erdan
poikakoulun ylempien luokkien oppilaita siivoojina; pojat
hankkivat silli tavalla itselleen maksuttoman matkan ko-
koukseen.

Jokaisella viivihdyspaikalla kiiruhti kukin heti kul-
malleen ja junan liikkeelle lihdettys verrattiin taas ostok-
sia ja kukin kertoi seikkailunsa. Sunnuntaisin lukivat tytot
raamattua, veisasivat virsia ja kuulustelivat toisiltaan pii-
van sunnuntaikoulu-liksyt, samaan aikaan, jolloin muuten
olisivat olleet kirkossa tai sunnuntaikoulussa. Sunnuntai-
iltana sulloutuivat kaikki 130 pariin, kolmiin vaunuihin ja
lauloivat Sankeyn lauluja kello 10 tai 11 asti. Toisinaan
tulivat toisten vaunujen asukkaat meidin luoksemme tai
menimme me heitd tervehtimdin. Muutamat ajoivat makuu-
vaunuissa, muutamat matkailijavaunuissa. Luonteva yhden-
vertaisuus, ystavillisyys ja avuliaisuus vallitsi kaikkien
kesken, vaikka seurassa oli sekd yliopiston professo-
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reja, koulujen tarkastajia ja johtajia ettd koyhid tunti-
opettajia ja kaikenlaisia mies- ja naispuolisia, alhaisempia
opettajia.

Limmintd kaipausta tuntien me hyvastia heittiessimme
kattelimme, kun juna puuhkasi San Fransiskon asemakar-
tanon sisaéin ja matkamme Kalliovuorten poikki oli paat-
tynyt.

10



Opettajakokous San Fransiskossa.

— Kalifornia on maailman vierashuone, ja San Fran-
sisko sen kaariakkuna, — sanoi erds kokouksen toimeen-
panevaan toimikuntaan kuuluvista isénnistimme; koko toi-
mikurta oli, niet, lihetetty asemalle meiti vastaan-ottamaan.

Vaikka silloin oli kuiva vuoden-aika, teki kuitenkin
mieli yhtya hénen lausuntoonsa: ,Kultaisen portin kaupunki*
(the City of the Golden Gate) on kerrassaan hurmaava.
Kukkia joka paikassa, kukkia uhkumalla. Jokapaikassa
tummanpunaisia verenpisaroita, notkeata muurivehread, kau-
niita kuusamoita, kolmea kyynirias korkeita purppuran vi-
risia pelargoonioita, banaani-, viuhka- ja taatelipalmuja ko-
meine lehtineen.

Alempana olevat kaupunginosat ovat rakennetut joko
laivoille tai paaluperustukselle. Talojen ulkomuotoa ei voi
juuri kauniiksi kehua muualla kuin muutamissa kaupungin-
osissa, joissa niakee kalliita ja komeita rakennuksia. Mutta
sen sijaan nayttivat kaikki asumukset omituisilta, seinit
ovat enimmisti vinot ja harmaat, mutta niitd peittaa lois-
tavakukkaiset koynnoskasvit. Ja tyytyyhin sitd mihin ta-
hansa, kun saa katsella niin kauniita nikoaloja kuin San
Fransiskossa nikee joka suunnalla, Kaupunki on pelkkis
yla- ja alamakid, joita myo6ten raitiovaunut visymittd kis-
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kovat viked. Joka kukkulalta katselee kulkija ihastuksella
Kultaista Porttia, jonka aallot vuoron vilkkyviat valkeine
harjoineen, vuoron lepadvat viasihtyneinid sinisessd, vieno-
vireisessi aamupuvussa, vilkutellen paivinpaisteelle. Toi-
sinaan, kun auer tai sumu siinnittdd vuorten piirteet, niyt-
tivat kaupunkia ymparsivit alppiseudut lumoavan kauniilta.
Silloin on Sierra Nevadan rinnoilla lepiaava San Fransisko
ihana kuin unelma.

Sen vuoren harjanteen toisella puolella, joka erottaa
San Fransiskonlahden merestd, on Kultaisen Portin puisto
(Golden Gate Park) luullaksemme maailman kaunein puisto.
Toisella puolellansa on silla meri, toisella Sierra Nevada ja
kasvillisuus on etelamaisesti uhkuva. .

Tuntuu melkein naurettavalta, ettd puhuessaan Kali-
forniasta, Bret Harten Kaliforniasta, kullankaivajineen ja
kiinalaisineen, puhuu kasvatus-opista ja sen edustajista,
mutta San Fransiskossa et endiin tapaakkaan meksikolaista
vetelyytti. Anglosaksinen aines on tadalla vallitsevana, ja
mihin se piisee, sielli se rakentaa kirkkoja ja kouluja,
jirjestad, tekee tyotd ja painaa joka paikkaan puuhan ja
toimen leiman. Niin oli erittiinkin laita 17—20 p. Heini-
kuuta 1880, jolloin Yhdysvaltojen Kasvatus-opillinenYhdistys
piti vuosikokoustaan San Fransiskossa. KEri valtiot riitele-
vat joka vuosi siitd, kenen aluetta ensi kerralla on koko-
uksella kunnioitettava, ja pohjan ja idén valtiot olivat vasta
ensimmiisen kerran suoneet tém#n kunnian kaukaiselle
Lannelle.

Kalifornia, ja San Fransisko erittdinkin, oli pannut
parhaansa liikkeelle, niyttaakseen ansaitsevansa timin luot-
tamuksen. Kahdellekymmenelleyhdelle eri toimikunnalle ol
jatetty valmistusvarustukset, jotka olivatkin mainiot. Rauta-
tie-, hoyrylaiva- ja ravintolayhtiot myonsivét kokoukseen-
tulijoille tuntuvia hinnan-alennuksia. Jokaisessa Kalifornian
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kaupungissa oli heitd vastaanottamassa kaupungin valtuus-
miehet, nais- ja opettajalahetystoja, jotka pyysivit heitd vii-
pymiain suuruksella tai piivillisella, veivat heiddt mukaansa
ajelemaan tai hoyrylaivamatkoille. Puheita pidettiin, kuk-
kia ja hedelmii jaettiin. San Fransiskossa oli vieraanva-
raisuus ylimmilldan. Kaupungin naiset tarjosivat joka paivd
kl. 1 sekd mies- ettd nais-opettajille maksutonta viliate-
riata (lunch). Joka ilta ottivat kaupungin ja Kalifornian
opettajistot, lastentarha-, raittius- ja moni muu yhdistys
vieraita vastaan ja kohtelivat jokaista tulijaa mitd herttai-
simmalla tavalla. Jaahyytelod, hedelmia, leivoksia ja vir-
votusjuomia tarjottiin, jokainen vieras sai kauniin ruusu-
kimpun. Ioinen, ystavillinen henki vallitsi kukilla koriste-
tuissa huoneissa, joissa nuoret naiset, komeissa, kalleissa
puvuissa, niin kuin kalifornialaiset ainakin, olivat emé#ntini.
San Fransiskossa yhtyy anglosaksien jirjestimiskykyyn ete-
lain avomielinen, vilkas vieraanvaraisuus. Luonnollista onkin
ettd kultamaassa, jossa raha on helpolla saatavissa ja pienin
kaupassa kiaypa raha on 5 centtia *) (25 pennii), lnonnollista
on, sanon, etti sielli muutaman vaivaisen tuhannen dollarin
uhrausta kunnian kannattamiseksi pidetdain pikku asiana.
Millainen oli kokouksen kasvatus-opillinen puoli? Kaik-
kien niiden sivuseikkojen sisillys ja pidtarkotus?
Ameriikassa nykyain tapahtuva sivistystyé on niin
suurenmoista laatua, ettd se ulottuu Yhdysvaltojen mahta-
van rungon sormenpiihinkin. Se nikyi selvisti San Fransis-
kon kokouksessa, jossa opetuksen nykyisestd kannasta sai hy-
van yleiskuvan. Koulujen niyttelyji lukuunottamatta oli
kokouksen ohjelmassa kuusi yleistid keskustelukokousta ja
niigsé yhteensi 24 esitelmiid, sekd jotenkin yhtd monta ko-
kousta eri osastojen keskusteluja varten. Niiden osastojen

*) Kaliforniassa ei tapaa 1 centin rahoja.
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aineena oli: lastentarha-, alkeis-, jatko-, normaali- ja yli-
opisto-opetus, kurinpito ja ruumiillinen kasvatus.

Jos tarkastamme yleisii keskustelukokouksia, niin
huomaamme niiden osalla seuraavat aineet: 1) Kirjallisuus
kouluissa. 2) Oppilasten valmistus yhteiskunnalliseen eld-
misn. 3) Nykyisen koulujirjestelmin nykyinen arvostelu.
4) ,Kaytinnollinen“ kasvatus. 5) Tuleeko valtion hankkia
koululle opetusvalikappaleet? 6) Ameriikkalainen kasi-
tys tyosta.

Ensimmiistd kysymystd keskusteltaessa nikyi, kuinka
suuri merkitys #didinkielelld ja kirjallisuudella on Ameriikan
kouluissa ja kuinka suuresti kirjallisuuden luullaan vaikut-
tavan oppilaan jokapiiviiseen elim#in. Mielipiteisséa huo-
masi kaksi eri suuntaa: toinen puolue vaati perinpohjai-
sempaa opetusta #idinkielesss, sekd ettd kielen omituisuuk-
sille ja lukukappalten valmistamiselle uhrattaisiin enempi
aikaa. Toinen puolue varotti turhantarkkuudesta ja tahtoi
ettd runoteosten lukemiselle jitettiisiin enempi aikaa. Vi-
han aitelimaisessd, mutta hyvin ja runollisesti kirjoitetussa
esitelmissiéin huomautti miss Beecher, kuinka vilttamaton
puhdas kirjallinen kisityskyky on naiselle, kodin luojalle.
Kaikki puhujat yhtyivit seuraavaan loppulauseeseen: oppi-
laalle on annettava sellainen kirjallinen perustus, ettd aino-
astaan hyvé ja raitis kirjallisuus hintd innostuttaa.

Tamén puhtaasti kasvatus-opillisen keskustelun jalkeen
seurasi esitelmd, jonka nimikin jo teki uteliaaksi: ,, Tuleeko
nuorten tyttojen lukea jokapiividisia sanomalehtia?“ Aine
ja vield enemmén puhuja, tohtori Harris Concordin filosoofi-
sesta opistosta (Massachusettsista) oli houkutellut salin tun-
gokseen asti tiyteen viked. Tiami kysymys, jos mikiin,
oli omiansa innostamaan mielia Ameriikassa, sanomalehtien
luvatussa maassa. Yleison kiihkeiksi iloksi vastasi esitte-
liji kysymykseen myontivasti, ,Tyttojen”, sanoi hdn
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nSamoin kuin nuorukaistenkin, tulee elim#dn astuessaan
tuntea synti. Hyve, joka arasti kokoon kairittyine liepei-
neen, silmdt ummessa tipsuttelee langenneiden veljiensi ja
sisariensa ohi, ei ole paljon arvoinen. Me tarvitsemme ny-
kysian valppaita kristillisia kansalaisia, jotka tietdvit, mika
on hyvia, mika pahaa, eivitkd pelkii syntisti vaan syntia.
Tyttojemme tiytyy oppia tietimiin, mitd elamé oikein on,
ja jokapiiviinen sanomalehti on akkuna, jonka kautta he
varmasti voivat siti tutkia®. (Tyytyviinen kisientaputus
sanomalehtimiesten poydan luota).

Tohtori Harrista seurasi professori Powell (Washing-
tonista), joka pédasiassa oli samaa mielti kuin edellinenkin
pubuja. Hén huomautti kuitenkin, ettid jokapiiviisetkin
lehdet ovat arvoltaan hyvin erilaisia seka ettd yleistn vilt-
tamattd pitdisi vaatia sanomalehdiltia puhtaampaa siveellista
kantaa. Ja lisdsi vield, ettd arryttiva, epiterveellinen luku
on yhtid vaarallista pojalle kuin tytollekkin (innokasta kisien-
taputusta); se erotus, joka téssi asiassa sukupuolten valilla
tehdddn, on juuri ensi ilmaus kahtalaisen siveellisyyden
kannattamisesta.

2:nen kysymys koski p#iasiassa koulukuria sen eri muo-
doissa. Kaksiasiaa luullaksemme erittiin miellyttaa eurooppa-
laista Ayvissi ameriikkalaisissa kouluissa: aidinkielen oival-
linen opetus sekd oppilaan ja opettajien vililla huomattava
kunnioittava suhde. Ameriikassa vallitsevat ihailtavat mie-
lipiteet tastd kysymyksestd nikyivat selvasti keskustelun
ajalla ja erittiainkin Kansasista olevan mr Duncan Brownin
pubeessa. Matthew Arnold sanoo kirjassaan Ameriikasta,
etti sukkeluuksien lausumishalu turmelee keskustelutavan
Ameriikassa, ja saman arvostelun voisi lausua mainitsemas-
tani puheestakin. Se oli kuitenkin muodon puolesta muu-
ten niin hyvéa ja siiti huokui niin limmin rakkaus oppilai-
siin, samalla kuin siiti loisti puhujan selvd kasitys koulun
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kasvattavasta vaikutuksesta, ettd kuulija antoi anteeksi tar-
peettomat sukkeluudet. Puhuja vaati oikeudenmukaista,
jarkahtamaténtd kurinpitoa, joka vaatii oppilaalta ehdotonta
tottelevaisuutta, mutta samalla ei siekaile hyvitystsd antaes-
saan, jos oppilas on kirsinyt ansaitsemattoman rangaistuk-
sen. Han varotti kasvattamasta lapsia ilman kuria tai
kayttamasta vaan ndennaistd kurinpitoa. ,Tasavallassa,
jossa jokainen poika on tuleva kuningas ja joka tyttdo tu-
leva kuningatar® . ... Tissi hin taukosi, vaikeni vihin
aikaa ja oikasi sitten huvittavan arvokkaasti: — ,pyydan
anteeksi, unohdin, ettd timd nykyisn on ainoastaan meidin,
raittiuspuoluelaisten *) mielipide (naurua ja mieltymyksen-
osotuksia) — sellaisessa tasavallassa, sanon, taytyy seki
tyton etti pojan enemman kuin muualla tottua itsensihal-
litsemiseen ja se pidmaali saavutetaan ainoastaan kurinpi-
dolla*,

Neljatts kysymystéd keskusteltaessa vastusti professori
Cook Illinoisin normaalikoulusta arvokkaalla, suoralla ta-
valla ja perinpohjaisesti sité syytostd, ettdi yleiset koulut
eivat opeta siveellisyyttd, eivatki kehitd lapsen uskonnol-

lista tunnetta. ,Jos pidémme luultavana“, — sanoi hin
muun muassa, — y,ettdi suurin osa Ameriikan kodeista on
hyvia, tai pyrkivat ainakin hyviksi — ja emmekohdn me

Jjokainen toivo, etti niin on laitakin? — miksi sitten lausumme
sellaisia epéluuloja kouluistamme? Meidan kodeistahan mei-
dén opettajat lihtevit, niistdé me saamme koulujemme joh-
tajat ja tarkastajat. Useimmat heistd koettavat voimainsa
mukaan tehdid parastaan oppilaittensa ja koulun hyviksi,
Opettaja koulun hengen miiras ja katkerimmankin vastus-
tajamme taytynee myontid, ettdi meidan opettajisto edus-

*) Ameriikan raittinspnolueen, prohibitsionistien, ohjelmassa
on valtiollisen #inestys-oikcuden vaatimus naisille,



162 OPETTAJAKOKOUS SAN FRANSBISKOSSA.

taa Ameriikan parhainta, siveellisintd ja valistuneinta va-
estod.“

Seuraava puhuja, professori Meldon Massachusettsista
lausui suoraar, etti uskottomuuden ja episiveellisyyden
syytos lahti katolisista (myrskyivid myoéntymyksen-osotuk-
sia). , Kun sanotaan koulujen olevan episiveellisia, tarko-
tetaan silla, ettd ne eivit ole katolisia.“

Moni puhbuja kosketteli oppilasten valmistusta joka-
paiviiseen elimisn, tunnustaen, etti koulu siini kohden on
laiminlyényt tehtivinsi. Eris pubuja mainitsi muun mu-
assa, ettdi hinti haluttaisi kulkea Yhdysvallat ristiin ras-
tiin, hakeakseen ameriikkalaista poikaa, silld hin ei tiennyt
mihin poika on joutunut. Joka paikassa verstaissa, toimis-
toissa, virastoissa tapaa saksalaisia, kanadalaisia, irlantilai-
sia, skandinaaveja, mutta ei ameriikkalaista nuorukaista,
jonka toverina koulussa on ollut. Muutamat puhujat huo-
mauttivat, etti syy tiéhén epikohtaan oli siind suuressa
vallassa, joka ammattiyhdistyksilla on yksiléiden toimintaan.
Ehtimiseen sattuu, etti timi syy estad kirjapainojen, laiva-
veistiméjen ja verstaiden omistajia lahettimists poikiansa
omiin kirjapainoihinsa j. n. e. oppiin.

Viidettd kysymystd (valtion velvollisuudesta hankkia
koululle opetusvilikappaleet) keskusteltaessa syntyi Ohion
ja Massachusettsin valtioiden valilli oikein virkistivi sana-
sota. Jalkimiisessi valtiossa Lustantaa, niet, valtio oppi-
laille koulutarpeet. Ohion valtio ei sitd tee. Ohion sukkela-
suinen edustaja selitti, ettd tillainen jarjestelmi kasvattaa
Massachusettsin asukkaat lainaamaan muilta kaikkia, mits
heillé itsella ei ole ja lainaamaan muille kaikki, miti heilld
on. Valtio kustantaa nykydsn koulukirjat. Pian tulevat
vanhemmat vaatimaan, ettd se hankkii lapsille vaatteet, sen-
Jilkeen pikkusiskoille ja lopuksi heille itselleenkin. Vaat-
teiden jilkeen tulee pian ruoankin vuoro ja Massachusetts
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kelpaa vastaisuudessa esimerkiksi #idillisestd valtiosta, joka
elattad ja ravitsee alammaisiansa, aivan kuin lintumuori suu
auki ammottavia poikiansa. Kaikki puhujat vastustivat
titda jarjestelmas, jota he pitiviit vapaalle yhteiskunnalle
vaarallisena ja sopimattomana, se kun muka lihtee vanhen-
tuneesta perus-aatteesta, jonka ytimeni on kaikesta huolen-
pitivd hallitus ja kuuliaiset, mutta haluttomat alammaiset.
Yhdysvaltojen opettajat eivat kuitenkaan ole kaikki samaa
mieltd tdssi asiassa. Moni arvelee, etti koulu on vaan ni-
meksi maksuton, jos ei se samalla anna lapsille koulutar-
peitakin. Koulukirjat, joista useimmat maksavat yhden tai
kaksi dollaria tai enemminkin, vaativat padiomaa, jonka va-
raton toin tuskin saa kokoon. Useimmissa valtioissa vii-
telladn nykyasn tésti riitakysymyksests. Jos valtion tulee
kustantaa oppikirjat, tiytyy silldé olla oikeus niiden valitse-
miseenkin. Tuleeko valtion sitten tehdd sopimuksensa kir-
jankustantajien ja kirjakauppiasten kanssa? Tai itsekké ru-
veta kustantajaksi? Onko kirjojen tekijoille julistettava
yleinen kilpailu? Puhujat kokouksessa niyttivit pelkdavin,
etti enin asiaa ymmadrtdviat henkildt, s. o. eri aineiden opet-
tajat, kaikista vahimmin saisivat sananvaltaa. Muistettava
on, ettd Yhdysvalloissa ei koulujen ylitarkastajien, eika kou-
luneuvostojen ja johtokuntien jisenten tarvitse olla kasva-
tus-opillisella alalla toimineita miehii, ei edes siti vaadita,
ettd he harrastaisivat tai kisittdisivat kasvatus-opillisia asi-
oita. Niinkuin muutkin yhteiskunnalliset virkamiehet, va-
litsee heidatkin suorastaan yhteinen kansa. Oivallisten kas-
vattajien rinnalla tapaakin koulujen neuvostoissa ja muissa
johtavissa viroissa sen vuoksi joukottain miehid, jotka pa-
remmin kykenevit arvostelemaan kauppa-asioita, hevosia ja
karjaa kuin nykyaikaisen koulujirjestelman avuja ja puut-
teita. Kouluneuvostojen vaaleilla on valtiollinen merkitys
ja nuoret kunnianhimoiset miehet kayttdvat usein niiti
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paikkoja porras-asteinaan, kiivetessain korkeampiin virkoi-
hin ja laveammille vaikutus-aloille. Siis on talld jirjestel-
mills, niinkuin kaikilla muillakin, varjopuolensa, ja kokenut
kasvattaja pelkds syysti kylla koulukirjojen valitsemisen
jattdmistd moisen valiokunnan haltuun. Niilla kouluneu-
vostoilla on nimittdin kullakin valtiossaan hyvinkin rajaton
valta ja Washingtonissa oleva ,kasvatus-asiain ylipaallikko*
on tilastollisia tietoja varten asetettu virkamies; hinen teh-
tivinain ei ole maan koulujen tarkasteleminen.

Viimeinen ilta alettiin esitelmalld ,Ruumiillisesta kas-
vatuksesta Delsarten tavan mukaan“. Tissd ei ole tilaa
mainitun jirjestelman selittimiseen. Sen tarkotus on voi-
mistelun ohessa kehittid oppilaissa liikkeiden suloutta ja
kasvoissa nikyvas mielen-ilmaustapaa. Seitsem#n nuorta,
kreikkalaisiin pukuihin puettua tyttoa, — olikohan se pelkki
sattuma, ettd he kaikki olivat hurmaavia Hebe-ilmiditsa? —
valasi lyhyttd esitelmad, suorittamalla sarjan kauniita liik-
keitd satumaisesti valaistulla n#yttimélls, suloisen soiton
kaikuessa. Kun katseli kaikkia niité naisellisia suloja, jotka
oli asetettu 3,000-henkisen yleison nahtiviksi, tuli enemmin
ajatelleeksi lihan- ja silmiinpyyntoé, kuin sitd sielutieteellis-
ruumiillis-suloliikkeistd perus-aatetta, jota varten nami im-
met olivat nayttamolla. Naytos kuului tanssin alalle, se oli
hienoa, mielti hiveleviéi# tanssia, sen myénniémme, mutta
muuta se ei ollutkaan. Pohjoismaalaisesta nayttadd meidan
rehellinen, reipas ruotsalainen voimisteln olevan vankempi
pohja kuin Delsarte.

Illan pidaineena oli ,ameriikkalainen kasitys tyosta®,
sekd sen vaikutus kouluun. Perus-ajatus kaikkien puhujien
lausunnoista oli: kasvata poika etupidssié mieheksi, joka
miehevisti ja itsekunnioituksella tekee tyotinsd, oli se mita
laatua tahansa. — Tyttod tuskin mainittiin, Hanestd suo-
riuttiin, niinkuin tavallista on, parilla kolmella korupuheella
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kodista ja didinrakkaudesta. Muutamisgs asioissa asuu nais-
kysymys Ameriikan miehilli vaan nahassa, lihaan ja vereen
ei se vieli ole padssyt. —

Jos eri osastojen keskusteluja tarkasteli, niin huomasi
etti lastentarha- ja yliopisto-osastoilla oli parhaat pubujat
ja vilkkain osanotto. Sitd seikkaa voinee pitid nykyiselle
Ameriikalle ominaisena tunnusmerkkini. Ainakin tuntui
meistd sielld siltd, ettd lasten alku- kollegeopetusta seurat-
tiin ja harrastettiin paljoa suuremmalla innolla kuin niiden
valilla olevia kouluja. Frobelin kasvatustavan vastustajan-
kin tiytynee myontds, ettdi Ameriikan lastentarhat ovat oi-
vallisella kannalla. Tosin eivét kaikki niisti ole maksutto-
masti yleisén kaytettdving, mutta innokkaat yhdistykset pe-
rustavat sitkeisti uusia lastentarhoja, ja hyvinkin pian ne
luultavasti kaikki muuttuvat valtion kouluiksi. Yhdistyksen
etupiissa on taitavia, jirjestelmisd tutkineita miehii ja nai-
sia ja he pitavat tarkasti silmalli opettajia. Kunnian-asiana
he valvovat, ettd opettajat kehittavit koulunsa niin kor-
kealle kannalle kuin suinkin on mahdollista.

Mité kollegeihin ja yliopistoihin tulee, tapaa tietysti
tasavallassa, jossa tieto on valtaa, naissi oppilaitoksissa
maan etevimmit miehet ja huolellisen opetuksen. Huomat-
tava seikka oli, ettd yhteiskoulukysymysti ei nikynyt ko-
kouksen ohjelmassa. Opettajistopiireissé kauvemmin liikku-
essa selvisi kummastelijalle syy tihin seikkaan: yhteiskou-
lukysymys on perus-aatteen kannalta jo selviksi pohdittu.
Tosin on vield olemassa suuri puolue, joka vaatii eri kou-
luja kummallekkin sukupuolelle. Mutta ketkd kuuluvat sii-
hen puolueeseen? Ylimysmieliset ihmiset. Samoin kuin
katoliset syyttavit yleisid kouluja episiveellisyydesti, sa-
moin lahtevit syytokset yhteiskouluja vastaan Ameriikan
ylimyksistd, jotka ovat ainakin yhtd jaykkia sukuylpeydes-
saan kuin vanhan maailman aateliset, vaikka heilli ei olek-
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kaan sukuvaakunoita. Missi komea seuraelimi ja luokka-
erotukset kukoistavat, siella tapaa sukupuolilla eri koulut-
kin. Niin on Kaliforniassakin, jossa juopa rikkaan ja koy-
hian vililli on suurin, kaikista pienin luku yhteiskouluja,
vaikka niiden tosin nykyasin kehutaan olevan lisaéntymissi.
Niin on laita idédn suurissa kaupungeissakin, Jos asiaa tut-
kii, huomaa hyvinkin helposti, missid vika piilee. Yhteis-
kasvatus jatkaa luonnon tervetti lakia, joka antaa samassa
perheessd syntyd sekid poikia ettd tyttoja. Yhteiskoulujen
perustus on yksinkertainen, turmeltumaton ja raitis. Yli-
. mystd, siity-ylpeys ja suurten kaupunkien ulkokiiltoinen
elamé ovat tekoelimés. Teko elamd ja luonnollisuus eivit
koskaan sovi yhteen. Inhottavalta nayttids meisté paperi-
kukka raittiin, kastehelmisen ruusun rinnalla ja maalilla
punatut kasvot lapsen rusoposkien vieressa.

Niiss#i kaupungeissa, joiden vikiluku on 80—100,000
pienempi, on yhteiskoulukysymys ratkaistu hyvin tyynesti,
eiki siiti endai kuulu melua pidettiavin.

Koulujen niyttelyt ovat tavallisesti koulukokousten
ominatuntoina. Nayttely useinkin paljastaa viat, jotka kes-
kusteluissa peitellain. San Fransiskon nayttely oli hyvi,
mutta ei erinomainen eiké kovin runsaskaan. Idén val-
tioista oli vaan harva lihettinyt ndyttelyesineiti. KEtevim-
mit olivat S:t Louisin ja Kalifornian, —- oikeimmin San
Fransiskon — lastentarha-osastot somine, jarjestelmin mu-
kaan tehtyine savi- ja pahviteoksineen. Erittainkin olivat
saviteokset hammistyttivin hyvat. Toivottava asia vaan
on, ettd Ameriikassa ei tehda sellaisia lastentarhasynteji
kuin Englannissa, jossa niimme n. s. lastentarhoissa 2—3
vuotisia lapsia luku- ja kirjoituspuuhissa. Oivallisia olivat
my®s nais-opettajien tekemit taulut, joista lapsi Likutettavien
ja irtonaisten esineiden avulla sai tutustua eri kisityoldis-
ten teollisuustuotteisiin; kenkiteollisuutta esittivi sarja al-
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koi esim. hirjilld, vuohella ja lampaalla ja padttyi pienen
pikkaraisella kenkiparilla. Tamé osasto oli sekd soma etti
tarkka.

Lastentarhaniyttelyjen jilkeen oli paras Massachusett-
sin (Bostonin) normaalitaidekoulun nayttely, jonka valmis-
tava-, perus- ja antiikkiosastot olivat lihettineet mainioita
esineitd. Koulua johtavat Ranskan Thanien taidetten kou-
lun (L’ école des beaux arts) lipi kdyneet miehet ja koulu-
jarjestelmists sen huomaa. Se on Yhdysvalloissa muuten ylei-
sestl vallitsevaa taidekasitystd paljo korkeammalla. Erittdin
oivallisia olivat kaavapiirustukset sein#- ja lasimaalauksia
varten. Muoto-opilliseen kuvioon oli oppilas niissa liitta-
nyt luonnon-esineitd, esim.kéynnoksid, eldinten piité, marja-
j& hedelmiterttuja. New-Yorkin naisten taideteollisuuskou-
lun kaavasovitelmat olivat myos erittdin kauniita. Pohja-
koulujen kartat, kasviopilliset- ja kivennaiskokoelmat seks
muotooppi-vihkot olivat huomattavat. Erittdinkin kohopin-
taiset, profiili- j. n. s. tuotekartat, jotka olivat sekid somat
ettd omituiset. Oppilas piirtda ensin esim. Yhdysvaltojen
kartan valtioineen ja alueineen ja peittii sitten jokaisen eri
seudun pinnan silli tuotteella, jota sieltd kulmalta padasi-
alligesti saadaan. Maissi, metséntuotteet, rauta, pumpuli, karja
y. m. olivat kekseliddsti edustetut maissijyvilld, piretikuilla,
pikkuruisilla rautanauloilla y. m., jotka olivat limatut kar-
tan kankaasen. Sanottiin tillaisen karttapiirustuksen hy-
vin huvittavan oppilaita. Kalifornian koulut olivat pan-
neet naytteille tiydellisia kokoelmia tiysmuotoisina sailytet-
tyja vesikasvia sekd hyvii kivenniiskokoelmia. Muoto-oppi-
vihkot olivat melkein kaikki hyvii, vielips erinomaisiakin,
ja todistivat silminnahtévisti, miten suuri arvo tilld oppi-
aineella on Ameriikan kouluissa. Oppilasten pahvista teke-
mit muoto-opilliset luonnokset olivat samoin kiitettivit,
mutta kisikirjotusniytteet olivat huononpuoleisia ja ne pari
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kolme koulua, jotka olivat lihettineet kasitoitd naytteille,
olisivat poissa pysymilli tehneet viisaammin. Tyét olivat,
lievimmin sanoen surkean nakoisid. Mutta kisityot ja veisto
ovat suuren tasavallan kouluissa syrjain tyonnettyja lapsi-
puolia. Vasta viime aikoina on alettu keskustella siitd,
olisiko jokapdivaisells, koululla niisti hyotys. Erityisilla
teollisuus- ja veistokouluilla sitd vastaan oli oivallinen nayt-
telyosasto, erittdin oli S:t Louisin veistokoulu poikia var-
ten huomattava. Siells naki hyvid ja arvokkaita esineitd,
yksinkertaisesti veistettyja viivottimia, taiteellisesti sorvat-
tuja pbdydinjalkoja, konepiirustuksia ja rautateoksia j. n. e.

Kokonaisuudessaan tuntui niyttely hyvin pieneltd Yh-
dysvaltojen, sellaisen jattildiismaan niyttelyksi. Mutta mat-
kat ovat sielli niin pitkat, ettei ole kummasteleminen, jos
Mainen ja Floridan koulut, kahden viikon matkaa kammoen,
eivit ole lihettineet mitiin niytteille, '

Nayttelyn tekemi vaikutus oli, niinkuin jo mainitsimme,
hyvi mutta ei mahtava. Ameriikan koulut ovat, luullak-
semme, oikealla perustuksella, mutta ne tarvitsevat viela
kasvaa ja kehittyd. Ameriikan suurin vaara kasvatuksen-
alalla, niinkuin muissakin kysymyksissi, lihtee sen erinii-
sestd asemasta. Silla ei ole vertaustilaisuutta ja itsetyyty-
vaisyyden kiusaus on siten aina uhkaamassa. Toivottava
on, etti sen tietoja ja vapautta rakastava, ponteva kansa
yhi jatkaa sivistystyotaan, eikd seisahdu ihailemaan tihin-
astisia tekojansa. Kun ajattelee, kuinka nuori maa on ja
kuinka paljo vanhalla Euroopalla kuitenkin on siellé opit-
tavaa, niin tiytyy myontidd, etti Ameriikka ei tosin syytti
ihailisi itseddn.



Tyynen meren rannalla.

Ensikerran sen niimme varhaisen aamuauringon va-
lossa, paivanpaisteessa, joka punasi San Diegon vaalean pu-
nertavat vuoret vield punaisemmiksi ja antoi jokaiselle vaahto-
paille rantahyrskylle hohtavan hopeaseppeleen. Hymyile-
vany lepdsi jattildismeri jalkaimme juuressa ja samalla niin
sinervinid kuin ainoastaan Kaliforniassa meri ja taivas voi-
vat olla. Ei virdystikain, ei pieninti vakoakaan nikynyt
silkkisilealld pinnalla; kallioiden ympérilla vaan kuohui valta-
meren ainainen hyrsky.

San Diegon luona oleva Coronadolahti tungeksen sy-
ville Sierra Nevadan *) helmaan, joka puolustuksekseen on
tyontinyt mereen ruskean kalliorivin ja niin hankkinut it-
selleen luonnollisen aallon halkasijan. Lahden pohjaan on
rakennettu loistavan komea kalifornialainen hotelli, jota tuu-
heat palmut ja ruusujen tuoksu ympéréi. Rannan keltaista
hiekkaa vastaan laikkyy lakkaamatta Tyynen meren mah-
tava jattilais-aalto, joka huokauksen tavalla kohottaa meren
povea, vaikka sen pinta olisi peilityyni. Nuo suuret lasi-
maisesti kirkkaat aallot vyoryvit kumeasti érjyen, vaahto-

*) Tamiin, rannikkoa lihelld kulkevan vuoriston nimi on oi-
keimmin ,the Coast Ranges“, mutta sitikin sanotaan tavallisesti
Sierra Nevadaksi.
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piisindg rannan hiekkaan, imein siti janoisin huulin. Joka
aalto jattad jalkeensd nikinkenkis ja meriheindi, rantatih-
tia, ayridisia ja helmii.

San Diegon kaupunki on korkealla vuoristossa, joka
taalld, niinkuin melkein jokapaikassa Kaliforniassa, on huip-
puihinsa asti viljelyksille kelvollinen. Kaupunki on ihan
uusi, ainoastaan muutaman vuoden vanha; tomua on ka-
duilla polveen asti, mutta raitiotiet risteilevat verkon ta-
valla joka paikassa, uusia rakennuksia ja oransgsilehtoja kohoo
lakkaamatta aivan kuin loihtimalla. San Diego on vanhan Mek-
sikon rajalla; mutta muuta meksikolaista siella ei tapaa kuin
nimen; kaikkialla vallitsee amerikkalainen toimeliaisnus ja kiire.

Vajaan englannin penikulman p#issd kaupungista on
San Diego, espanjalaisten munkkien ja lihetyssaarnaajien
San Diego, koyhiksi kyliksi kutistuneena. Sielld tapaat
pelkkdd muinaisuutta, muistoja vaan. Hiljaisuutta, paahta-
vaa piivinpaistetta, autioita, rapistuneita savitaloja ja kuih-
tuneita ruusupensaita sortuneitten maurilaistalojen keskelli.
Vanha, savesta kyhiitty kirkko, ensimméisten hartaitten 1i-
hetyssaarnaajien rakentama, on paikattu ja muutettu Yhdys-
valtojen tullihuoneeksi. Ainoastaan pieni taloryhmi on asuttu.
Siella istun granaattipuiden alla kauniita meksikolaisia naisia
velttoina ja tyottomins. Pihalla on kissoja, meluuneja, kanoja,
likaa ja hoyhenis, sielld tdaalld loistaa kasa granaattikukkien
varisseita lehtia.

Jos taaltd astut sitd kiemurtelevaa vuoripolkua pitkin,
joka lukemattomia polvia tehden mutkittelee the Sierrasta
alas, niin tulet hedelmallisyydestd kuuluisaan San Diegon
laaksoon, eli the Mission Valleyhin *). Pettivin kirkkaassa
vuori-ilmassa sen nikee jo hyvin kaukaa. Taialla tapaat
vanhimmat ja parhaiten siilyneet muistomerkit munkkien

*) Liihetyslaaksoon,
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ajoilta. Seitsemin penikulmaa kaupungista on San Diegon
labetystalo, joka nyt on pelkkinid raunioina, mutta munk-
kien puutarhasta ja heidin suurenmoisesta, penikulmien
aloille ulettuvasta vesijohdostaan nikee vield hyvin siilyneita
jasnnoksid. Raunioiden alapuolella kasvoi suuria istutettuja
taatelipalmuja, joiden latvoissa riippui 8ljylts kiiltavia, rus-
keita hedelminippuja. Niiden takaa nakyi &ljypuulehdon
sintharmaa lehtiseind. Rinteen alapuolella oli kaktus-aita,
jonka munkit muinoin ovat istuttaneet kasvitarhansa suo-
jaksi; nykydsn se on villiytynyt syltd korkeammaksi lipi-
pidsemittomaksi metsdksi. Sen padrynamiiset paksut leh-
det olivat niin suuria, ettd pienin, jonka ahkerasti haet-
tuamme 16ysimme, oli kolmea tuumaa pitkd, — pieni vial-
linen raukka, — kaikki muut olivat kasivarren pituisia.
Lehdisséa torotteli terivid naskalimaisia, usean tuuman pi-
tuisia okaita, mutta niisti riippui kukkiakin, komeita rus-
keankeltaisia, syvateraisia kukkia. Puutarhasta ei ollut pal-
jon siilynyt. Kaktusseindn livitse nadimme muutamia kir-
javia kurjenpolvia.

Piispa, paljaskiireinen, kohtelias, pitkdin kauhtanaan
puettu espanjalainen, kutsui meidat asuntoonsa. Hian asui
lahelld raunioita vahip#toisessé, suuren banaanipalmun suo-
Jassa olevassa talossa. Katoliset papit, laakson entiset kaikki-
valtiaat hallitsijat, ovat muuttuneet Yhdysvaltain hallituksen
kuuliaisiksi alammaisiksi.

Piigpan seurassa kdvimme raunioita katselemassa. Sielld
niimme jitteiti suuresta, ulkopuolelta keltaiseksi sivellysta
savirakennuksesta, jonka itidistd puolta pilaririvi kannatti.
Meille naytettiin kappelin, munkkien kokoushuoneen, makuu-
suojien ja sairashuoneiden paikat; sairashuoneissa oli ennen
hoidettu koyhis meksikolaisia ja indiaaneja. Umpeenmuu-
ratun kaivon vield nadki pihassa, jonka itdisessi sei-
niissd nikyl merkkid siihen muuratusta ristiinnaulitun ku-

11
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vasta, Tama talo rakennettiin muinoin suuren uskon-innos-
tuksen aikana. Vasta kristityiksi tulleet indiaanit kantoi-
vat kirkossa tarvittavat hirret ol -.: piillian monta penikul-
maa kaukana olevasta aarniometsisti. Sen seinien sisalld
oli lakkaamatta kaikunut messuja ja kiitosvirsia Pyhan Neit-
seen kunniaksi, pakanoita oli juhlallisesti kastettu ja tulisia
rukouksia oli kohonnut taivaaseen manaten turmiota noille
samoille ameriikkalaisille, jotka nyt olivat sekd kirkon etta
sen ympériston herroja .... —

Nyt ovat seindt tubritut matkailijain mitittomilla nimi-
kirjoituksilla ja padtyd koristava risti yksin enéin puhui
rakennuksen alkuperiisesti tarkotuksesta. Ei nikynyt enain
merkkiakain hedelmillisista maissipelloista tai keltaisia jatti-
meluuneja kasvavista kentistd, joita indiaanit yhden mun-
kin johdolla viljelivat. Entisyydesti ei ole muuta jaljelld
kun &ljypuulehto ja palmut.

Kun Kalifornia Meksikon sodan jilkeen joutui Yhdys-
valtojen omaksi, vihennettiin sen katolisten pappien lukua,
ja monta luostaria seki n. s. lahetystaloa tyhjennettiin. MMe
emme tiedd, ovatko kaikki meksikolaisten nykyiset syy-
tokset Yhdysvaltojen hallitusta vastaan oikeutettuja. Se
vaan lienee varmana pidettivi asia, ettd se epiluulo, jolla
ameriikkalaiset kohtelevat katolisia, on ollut syyné moneen
munkeille tehtyyn vairyyteen. Ja munkkeja saa Kalifornia
kuitenkin kiittds monesta asiasta. He toivat maahan dljypuut,
palmut ja rypileet, ja panivat kiytintéén yksinkertaisen,
vaikka nykyaikana kelpaamattoman vesijohto-jirjestelmin.
He kiaansivit kristinuskoon kokonaisia indiaaniheimoja, opet-
tivat heitd maissia viljelemiin, lukemaan ja kirjoittamaan,
he hoitivat sairaita ja koyhid ja olivat valittijind kansan
ja etiisen Espanjan hallituksen asioissa.

Jyrkilti tuntui erotus, kun illalla jatimme lihetyslaak-
son hiljaiset surumieliset muistot ja palasimme San Diegoon
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Kohteliaat kaupunkilaiset veivit meidit huvimatkalle me-
relle. Laivalla oli soittoa mukana, nykyaikaisia komeita
pukuja vaan niki ja nykyaikaista puhetta kuuli rauhalli-
gesti huokuvalla Tyynellda merelli.

San Diego on pelkkis nykyaikaa. Vihi vilia tuntu-
vat maanjiristykset synnyttivit niilli seuduilla pari, kolme
vuotta takaperin suurta kauhua ja ihmiset myivit polka-
hintaan talojaan ja tiluksiaan. Pelko kuitenkin pian haih-
tui ja elami kaupungissa alkoi taas kuumeen tavalla edistyi.
Meille ndytettiin San Diegossa kahdessa vuodessa kasva-
neita pitkia katuja kivitaloineen, puoteineen, asianajaja- ja
liilkekonttooreineen. Taalla vallitsee toimeliaisuus, joka syr-
jaisestd nayttas kasittamattomalts. Némit laihankaleat, pii-
vanpashtamat kalifornialaiset tyynine, lujatahtoisine sinisil-
mineen, jintevine kisineen ja arkipuuhissa nuhjaantuneine
vaatteineen ehtiviat jos jotain. Elamid on heille kilpajuok-
sua. Korvissasi surisee dollareja ja centteji, maatiluksia
hopeakaivoksia, kultamalmia ja malakiittia, oranssipuutarhoja,
rotuhevosia ja viinimikid. Kouluja ja kirkkoja kasvaa yhtd
satumaisesti, kuin erimaankaltaisesta maanalasta loihditaan
ilmoille oransseja. XKaikkialla vallitsee ystidvillinen ja suu-
renmoinen vieraanvaraisuus, vihin kerskailevaa laatua se
tosin toisinaan on, mutta aina sen péaipontena on teesken-
telemiton hyvintahtoisuus. Tissd ihanassa ilman-alassa,
jossa Tyynen meren raittiit tuulet viilentivit paivinpaah-
teen, jossa luonto niyttdad kykenevin luomaan mits tahansa,
nayttis ihminen elivan aivan kuin huoleton lapsi aitinsi
ravitsevilla rinnoilla. Harva voi vastustaa siti hurmausta,
joka tasti lahtee. Kaikki nayttid niin erittdin mainiolta,
ott’ei maailma tunnukkaan murheen laaksolta, vaan hyvin-
kin oltavalta paikalta, kun vaan osaa parastaan valvoa.
Mennyt huoleton piivi jattdd sammuessaan perinnoksi toisen
yhtd huolettoman.
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Tamin johdosta olisi helppo luulla, ettd kalifornialaiset
eliviit ainoastaan nykyhetkei muistellen ja tykkansin unoh-
tavat tulevan elimin. Mutta niin ei ole laita. He ovat
tuoneet mukanaan rotunsa sitkedt uskonnolliset harrastuk-
set ja rakkauden ajatuksenvapauteen. Pienimmissikin ja
uusimmissa kaupungeissa on tiheassa eri uskontunnustuksien
kirkkoja, kappeleita ja kokoushuoneita. Joka seurakunnassa
vallitsee taalla yhtd virked elam# kuin pohjoisvaltioissakin.
Sita kohtaloon luottavaa, alistuvaa uskonnollista mukaantu-
mista, joka esim. Suomen kansassa vallitsee, et taalld kui-
tenkaan nie merkiksikdin. Kalifornialainen niyttid arvele-
van, etti Jumala on pannut hianet elimiin naihin naennii-
sesti hedelmattomiin seutuihin, antaakseen hinelle tilaisuu-
den keksimiskykynsd kiyttimiseen. Ja han tottelee viit-
tausta, puuhaa vasymattd, kylvad, kastelee ja tekee kaup-
poja, on onnellinen ja tyytyviinen eikéd voi kyllikseen kiit-
tdd Herraamme, joka on luonut sellaisen armaan paratiisin
kuin Kalifornia on. Mukaantumista ja toimettomuutta hin
kerrassaan ei ymmérra. Siksi hin niin syvisti halveksiikin
meksikolaisia, joiden omana timaihana maa on ollut niin monta
sataa vuotta, eivitkd ne ihmisraukat kuitenkaan koko aika-
naan ole saaneet sen arvoa nostetuksi edes neljinteen-osaan
siitd, minkd se hinen k#sissddin on muutamassa vuodessa
voittanut. Meksikolaiset taas, joissa sodanmuistot sen li-
gaksi polttavat kuin katkenneet nuolenkirjet haavassa, mak-
savat halveksimisen kaksin kerroin takaisin. Etelamaisessa
velttoudessaan ja espanjalaisen ylpeydelld pitiviat he noita
pamericanos’ia¥ tyots kitkuttavina rahajuuttaina.

Vieraalle tuo hiljainen taisteln kahden, ulkonaisesti
yhteen liitetyn rodun vililli on yksi Kalifornian omituisim-
mista omituisauksista. Kaiho muuten valtaa mielen, nih-
desséiin miten nopeasti vuosisatoja kestinyt espanjalainen
vaikutus hivida. Sekin on yksi historian murheniytelmisti.
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Nykyaan siti sitked vastustus vield pitad elossa. Tapahtuu
toisinaan, ettdi meksikolaisten vanhempain lapset jaykisti
kieltiytyvat puhumasta muuta kieltd kuin espanjaa kou-
luissa, joiden opetuskieleksi miérittiin englannin kieli, kun
maa liitettiin Yhdysvalteihin, — — Jahka Kalifornia on
muuttunut ihan anglosaksiseksi, on se samalla menettinyt
sen omituisen, surumielisen virityksen, jonka kuolemaisil-
laan oleva kansallisuus nyt sille antaa.

Vield kerran naimme vanhan lahetyslaakson San Die-
gon vuorilta, paivin laskiessa. Se oli tiynni vaaleata ja
rusottavaa auerta. Harsomaiset, punervat sumupilvet lei-
jailivat sinne tdnne ja niiden livitse ndékyiviat harmaat 6ljy-
puut ja palmujen suuret, kankeamuotoiset ryhmat. Kaikista
kummallisimmilta nayttivit ympérilld olevat vuoret, joiden
rinteet paikottain olivat tummansiniset, paikottain sinipu-
nervat, melkein mustat. Kaukana ilmanrannassa vilkkyi
merestd kapea maidonvalkea vyéhyt.

Seuraavana iltana tulimme Las Angelos nimiseen, van-
haan, nykyaan Lkuitenkin jo ihan uudenaikaiseen kaupun-
kiin. Sitd sanotaan ,puutarhakaupungiksi® ja sen ympi-
risté on todellakin pelkkdni hedelmdpuutarhana. Tillaiset
rautatiematkat pitkin Tyynenmeren rantoja kuuluvat, nekin,
Kalifornian omituisuuksiin, Sielli voit matkustaa viikon
paivit, kenties enemminkin, vuoron aarniometsissi, taivasta
tavottelevien sypressien ja seeteripuiden keskella, pienten
kuohuvien vuoripurojen yli, kuilujen partailla, — vuoron
paivanmatkoja sellaisten seutujen halki, joilla viikuna-, ap-
rikka-, oranssi-, sitroona-, 6ljy- ja persikkapuita yhtena jo-
nona vilahtelee vaunun akkunoiden ohi. Sielld et nie muuta
kuin hedelmia ja ilma on tiynnd imeldd, limmintd hyvad
hajua. Nailld seuduilla viljellasn my6s suuria, keltaisia,
mehevis mangoshedelmia. Eurooppalaisen tiaytyy kuitenkin
tottua niiden makuun, ennenkun voi niihin mieltyi. Pump-
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puja (vesimeluuneja) ja meluuneja viljelliin tavattoman run-
saasti. Sierra Nevadan rinteilld niitd toisin paikoin kasvaa
niin korkealla, ettd kestds pari tuntia ajaa ennenkun pais-
taan pelloille. Hauska on katsella tuollaisen pellon sadon-
korjuuta. Isot hedelmit pyérivit rinteits alas aivan kuin
kultakerit. Alhaalla seisoo miehid, sikit varalla, niitd ko-
koomassa. Eris sananlasku sielldi kuuluu: — XKaliforni-
assa ei mies paljon maksa, vesimeluuna hinet voi kuoli-
aaksi lysdd. — Kalifornian joka vuosi pidettdvéssi maan-
viljelysnayttelyssi niaimme 130 naulaa painavan pumpun.
Se oli vaunujen pyoran kokoinen ja ruskeankeltainen viril-
tadn, Tomaatteja myods paljo viljelldin, ja melkein joka
ateria niitd nautitaan, silli kalifornialainen arvelee vatsansa
pysyvan kunnossa niiden avulla. Tomaatit ovat taalla tuli-
punaisia ja paljo mehevimpii kuin muualla; usein ne pai-
navat monta naulaa kappale.

Las Angelossa olivat kukkatarhat mainiot. Kahta
sylté korkeita, punaisia ja valkeita oleanterikasvia, valkeita
koynnosruusuja, jotka toisin paikoin peittivit yksinkertai-
sen rakennuksen katonkin, jittimiisia aloeita, joiden miek-
kamaiset lehdet huoneen korkuisina, sidetten tavalla sojot-
tivat joka haaralle ja niiden keskelld hohteli vikevisti tuok-
suva valkea kukkaterttu.

Las Angelos on sisimaakaupunki, mutta ldhelld sité
on Santa Monica, kauniista ympéristostian kuulu kylpy-
paikka, joka on saanut kirkko-isi Augustinuksen &idin,
Monican, mukaan nimensd. Silli on laaja, sininen ja pii-
vinpaisteinen lahdelma; tummanruskeain kallioiden juurelle
vyoryi jattilais-aalto tyynenad ja lempeini, harsomainen, val-
kea vashto harjallansa. XKirjavana helmivyond loistelivat
paivisessid lapsilaumat, jotka rannalla leikkivat tai juoksen-
telivat veteen uidakseen.
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Muutaman tunnin matkan padsss Santa Monicasta oleva
Santa Cruz, on kuuluisa meren uurtelemasta rannastaan.
Valtameri karkaa taalla niin raivoisasti kallioiden haurasta
punervaa kiviseinda vastaan, ettd se on uurtanut siihen ri-
vittain luonnollisia kaariholvia, joiden ldvitse veden lasku-
aikana nikee sinisen meren ja sen valkeat, vaahtopait hyrs-
kyt. Kylpypaikka on kaupungin toisenpuolisella laidalla.
Se on useita peninkulmia pitkd, aukea ranta. Siella kyl-
pyvieraat ratsastavat, ajavat keveissi pienissa vaunuissa po-
nihevosilla pitkin kosteata hiekkaa, katselevat merta kuu-
tamolla ja pakenevat leikkiid lydden ja naureskellen aalto-
jen alta pois. Jokapaikassa Ameriikassa uivat naiset ja
miehet yhdessid. Tyynen meren rannoilla emme kuiten-
kaan huomanneet missién vastenmielisti lemmenkeikaile-
mista, emmek# mydskdin naisilla veikistelemishalua osotta-
via pukuja. Useimmilla oli yllaan sininen villapusuri, pol-
vihousut ja sukat ja padssd pieni keltainen, vahavaatteesta
tehty lakki. Joka paikassa vallitsi teeskentelemiton ilo ja
luontevuus. Sita vastoin kuuluu Newportiin, New-Yorkin
lihelld olevaan, Atlantinpuoleiseen kylpypaikkaan jo tun-
keutuneen siti turmeltunutta seurustelu-ilmaa, joka esim.
Ranskan kylpypaikoissa vallitsee.

Santa Cruzin kaupunki on vahipiatoinen, mutta tun-
nettu hedelmarikkaudestaan. Eris vieraanvarainen rouva
vei meidit puutarhaansa ja sielld saimme omin silmin ja
suin kokea, ettdi kaupunki on maineensa arvoinen. Itse
saimme puista poimia mitd mehevimpii untuvapintaisia per-
sikoita, samettihienoja, keltaisia aprikoita ja aika sormusti-
men kokoisia mustia vattuja, joita kasvoi syltd korkeissa
pensaissa.  Ystivillinen eméntimme kehotteli kehottele-
mistaan meitd syomain kalifornialaisten lempilauseella; ,se
on sydammestd teille suotu“. — Hin oli reipas, ahavoit-
tunut rouva, joka itse ohjasi parihevosiaan ja kasvatti lap-
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siparveansa, neljad tyttoa ja kahta poikaa. Kauluksessaan hi-
nella oli nyrkinkokoinen kultainen rintaneula. Siind nih-
tiin kuvattuna Rebekka kaivolla, muutamien kummallisten
esineiden keskelldi. Myohemmin saimme tietdd, ettd se oli
sRebekka-sisarusten“, erain naisten kesken perustetun va-
paamuurari-yhdistyksen tunnusmerkki.

Kuuluisin ja hienoin kylpypaikka Tyynen meren ran-
nalla on Monterey, jota sanotaan ,Linnen Newportiksi“.
Sielli on komea hotelli monine satoine huoneineen; sielld
saa yli koko Ameriikan kehuttuja paivallisid; puutarha on
ranskalaiseen malliin sievistetty; tekojirvid, miehenkorkui-
sia ruusupensaita, mahtavia palmuja saat sielld ihailla. San
Fransiskon rikkaan maailman kermakerros taalla liikkuu
pariisilaispuvuissa ja elim# on satumaisen kallista. Meidin
tullessamme vilisi joka paikassa puutarhan ja puiston pu-
naisilla hiekkakaytavilla vaked. Kirjavakaapuiset kiinalai-
set kastelivat suihkuilla ruohokenttii, hannystakkeihin pue-
tut passarit liehuivat edes takaisin, poni- ja ratsuhevosia
Jja aaseja talutettiin pihaan tai pois sielt.

Tuntui kummalliselta, kun tém#n nykyaikaisen, ylelli-
sen elimin keskelti joutui muutaman kivenheiton matkan
paassi olevaan vanhaan El Carmelo nimiseen lahetystaloon
ja sen pienelle metsistyneelle hautausmaalle. Hiljainen, mus-
tapukuinen pappi sielli rukoili kappelin alttarin edessa.

Siella, Montereyn kehutulla, 17 engl. peninkulmaa pitkalla
rannikkotielli saimme katsella Tyyntd merta myrskyivini.
Aallot ulvoivat alapuolellamme niyttien hamirdssé raivoa-
vilta, valkeilta pedoilta, mutta nopeat mustangimme (meksiko-
laiset hevoset) juoksivat vilkasta laukkaa pitkin vuoritieti,
joka ylés alas mutkitellen tuon tuostakin teki mitd kum-
mallisimpia polvia. Hylkeiti ja merileijonia loikoeli kallion-
kielilla. Takanamme kohosi eras Sierra Nevadan seeterii
kasvava rinne. Joka puun oli kesaisin, talvisin myllertivi
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valtameren tuuli taivuttanut niin, ettd joka wahtava oksa
maata mydten ojenteli samalle suunnalle, aivan kuin olisivat
puut pyrkineet morta pakoon. Rannoilla oli &ltéky]]in ko-
meita, suuria albalonasimpukoita koreine kuorineen, jonka
sisus on kauniin sininen tai punainen. Likaisiin paitoihin
Jja paivianvarjo-hattuihin puettuja kiinalaisia seisoi joka pai-
kassa tien varrella tarjoellen koralleja, meriheindd ja hel-
miéd ohikulkeville. He elivit tillaisesta kaupasta ja asu-
vat kesit talvet telteissii, joiden sisdinen siivo on hirvittivi,
samalla kuin miténevat ainekset niiden ymparilla myrkyt-
tavit ilmaa lemullaan. ,Johnnyn“ tirkeinni ravintona on,
ndet, albalonasimpukat, jotka hién kiskoo ulos niiden kuo-
resta ja ripustaa piivinpaisteeseen kuivamaan, Kuorista
maksetaan vilisti kaksikin dollaria, jos ovat hyvin tahkot-
tuja ja kauniita.

Oleskeltuamme melkein kaksi viikkoa Tyynen meren
rannalla, jitimme sen t#ssd, suunnaten matkaamme sisimaa-
han, hedelmillisyydestain kehuttuun Santa Claran laaksoon
ja niimme valtameren taas vasta San Fransiskoon palates-
samme.



Ameriikan Kiina.

Salapoliisi Bethell seisoi tesmilleen kello kahdeksan
odottamassa, saattaakseen meitd San Fransiskon Ghettoon,
kiinalais-kaupunginosaan. Hantd pidettiin parhaimpana op-
paana tilla Ameriikan aasialaisella alueella. Mahtavan ni-
koinen herrasmies hin oli, jaloissa vilkkyi tarkasti kiillo-
tetut saappaat ja hénen pyoreistd, punakoista kasvoistaan
vilkueli &lykéds silmépari. Vieraan ei ole menemistd yksin
mainittuun kanpungin-osaan, erittdin on siellaolo vaaralli-
nen iltasin ja juuri silhen aikaan kannattaa ,kiinalaiskau-
punki“ parhaiten katselemista. Kiinalaiset matelevat ulos
loukeroistaan ja kdyvit yon tullessa toimeliaiksi aivan kuin
muutamat syopilaiset ja itikat.

Kello 16i kahdeksan Kearney Streetin vanhassa raati-
huoneessa. Ilta oli pimeid ja sumuinen, tuima merituuli
temmelsi kaduilla. Salapoliisi oli puettu arvokkaaksi por-
variksi. Meilld naisilla oli tummat vaatteet.

— Ladies,*) — sanoi Bethell ja naputti ne-
nadnsi paksulla etusormellaan, — ladies, voitte pel-

*) Lady = rouva, hienompi nainen, ladies — rouvat.
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ki#amiattd seurata minua. Teille ei ole tapahtuva mi-
taan vahinkoa. Mité hyvinsi tulettekin nakem#an, —
luottakaa vaan minuun. Mnun turvissani teilla ei ole
hatda.

Ei kukaan meistd peljinnyt rahtuakaan, eikd ku-
kaan ollut edes puhunut pelosta mitddn, mutta saatta-
jamme niytti virkistdvan itseaan talla synkilld alkajais-
puheella,

Saimme astua viisi minuuttia, ennenkuin ehdimme Sa-
cramentokadulle, jolla Kiina alkaa. Salaisen tulvan tavalla
on kiinalaisvirta hiipinyt muuten valppaitten ameriikkalais-
ten niskaan. Se valloitti vihitellen talo talolta, kortteli
korttelilta alaa, riisti ammatin toisensa peristi valkeilta,
kunnes kaupunki himmistyneend yht'akkia huomasi hel-
massaan 40—b50,000 kiinalaista. Nyt syntyi kongressi-
anomuksia, kongressiriitoja, itd ja ldnsi olivat eri mielts,
viittelivist ja kirjoittivat pitkid palstoja kiinalaiskysymyk-
sestd. Mutta sillaikas jatkoi John Chinaman tai Johnny,
joiksi kiinalaisia tavallisesti nimitellasn, — tulvaansa Kali-
forniaan yha suuremmissa joukoissa. Hin pesi, silitti, lei-
poi, teurasti, oppi taitavaksi keittdjiksi, piiaksi, lapsenhoi-
tajaksi, puutarhuriksi, rautatien-tyomieheksi, kunnes ansaitsi
miljoonia, jotka vahin erin lihetettiin Kiinaan. Hin voi
ommella koneella 16 tuntia, nukkua makuuvaatteitta poy-
dalla tai lattialla, elas teestd ja kuivatuista kalanpiisti,
olla melkein vaatteitta, kestdi kovaa valittamatta ja tehdd
joka tyota, mihin vaan pannaan, oli se hienoa nappilapi-
ompelusta tai ratakiskojen kiinnitysti. H#n voi asua likai-
sessa teltissd tulikuumalla hiekkakummulla, keskelld loyh-
kaavia lika- ja tunkiokasoja. Hin voi pyytaa simpu-
koita seisoen tuntimaarid vedessd, eldd simpukan lihasta
myytydin sen kuoren. Ilma, ravinto, vaatteet, uni niyt-
tavat olevan hinelle sivaseikkoja. Onko sitten kum-
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makaan, etta valkea tyomies ja erittiinkin naispuoli-
set tyontekijat ovat epitoivoissaan kilpaillessaan hinen
kanssaan.

Ensimmiiseksi - kdvimme katsomassa molemmin puolin
pimeitd, ahdasta katua olevia ruokapuoteja. Mité niissd
oli? Pelkkia Kiinasta tuotuja tavaroita, ei mitiin Euroo-
pan tai Ameriikan ravintoaineita. Oljyssi keitettyja ja sen
jalkeen kuivatuita ankkoja, litteiksi puristettuina, aivan kuin
kilpikonnan kuoria; suolatuita simpukoita, ankkojen sisil-
myksid ja sianmaksaa, silavaa ja suolatuita kananpojan rei-
sid. Kauppiaan nimi oli kiinankielelld kirjoitettu oven yla-
puolelle. Myyjand oli ikeniaan irvistelevd kiinalainen, pit-
kat, ohuet palmikot pain ympari kiedottuina ja kirjoitus-
pensselilla sekd laskukuulilla varustettuna. Johnny ei luovu
niistd ruoka-aineista, joihin on pienestid tottunut, vaan tuot-
taa tarvittavansa Kiinasta. Han tekee tyotd valkeille ja
ottaa heiltd rahoja, mutta ei ryhdy kauppa-asioihin hei-
din kanssaan, eikd jitd rahojaan maahan. Ameriikka
ei ole hinelle vihiakdin rakas; hin ei huoli eiki ha-
lua sitd isinmaakseen. Se on hinelle vaan kultakaivos,
ei muuta.

Ruokakaupoista menimme parturien tupihin, joissa ha-
lullisten tukkia ajellaan ja korvia raaputetaan puhtaiksi 15
centistd. Korvien puhdistus, néet, kuuluu kiinalaisten par-
turien toimeen. Kumpikin temppu tehdain ilman saipuaa,
haalealla vedelld ja kiinalaisten kapeilla, teravilld partaveit-
silla ja muilla koneilla.

— Tassd — sanoi saattajamme, kadulle taas tulles-
samme, — on satojen dollarien mies.

Tirkistimme akkunattomaan, pimeddn, kosteaan, taval-
lisen ruokakaapin kokoiseen loukkoon. Siella istui kiina-
lainen, ryppyinen ja kuiva kuin vanha nauriinkuori, kes-
kelli kenkida ja saappaita, joita rivittiin riippui seinilld.
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Katosta killui lamppu, ja sen ylapuolella olevasta aukosta
pikyivit ne likaiset rissyt, jotka oisin, aukon yli tika-
puille levitettyind, olivat ukon makuuvaatteina. '

Teaatteri oli siini lihells. Bethell naputti kaskevasti
passylippujen myyntiluukulle ja huusi: — Charlie! Passy-
liput rouville. Pian!

Kisi pistettiin ulos Iuukusta ja me saimme lippumme,
punaisia paperinlappuja, salaperiiset koukerot kulmissa.
Salapoliisi viittasi eriille tavallisessa herrasmiehen puvussa
olevalle valkealle miehelle, joka poistui. Meidit johdettiin
portaita mydten kellarikertaan, jossa taas tapasimme #skei-
sen miehen. Hin oli lihetetty tieti raivaamaan.

— Taalla asuvat niyttelijat ja heidén .....hm!...
vaimonsa, — sanoi Bethell.

Sokkeloittain kapeita, maan alle vievid portaita, kapeita
kiytavia, vaatekomeroiden kokoisia huoneita! Akkunoita ei
nakynyt, ilmaa ei tuntunut, jotain opiumihdyryilld tiytettya
loyhkds tunkeusi sen sijaan keuhkoihin. Jokaisessa ma-
Jassa oli pieni, opiumin-polttotarpeilla varustettu lava seka
nuarkassa epijumalankuva, kultapaperia ja uhrisavua Muu-
tamat suojat olivat suljetut; asuja oli niissi jo kotintunut.
Kapea, noin 9 tuumaa korkea ja 2 tuumaa levei rakonen
seindssd oli koko timén ihmispesin ainoa ilmanvaihto-
laitos.

Ersiissi majagsa istui nuori nainen lapsineen; toisessa
viisi nuorta tyttéa virskuen ja laverrellen, samalla kuin
heidin keltaiset, sirot sormensa pyorittelivit paperosseja
kokoon. Heidén vaatteuksensa oli koruton, mutta siisti,
kiinalaisnaisten tavallinen arkipukuw: tummansininen pusuri
ja vaaleammat housut. Sen sijaan oli heilla yltikyllin
rannerenkaita, sormuksia ja kaulahelyji. Useassa huo-
neessa nikyi eri huumaus-asteelle ehtineiti opiuminpolt-
tajia, mutta joka paikassa vallitsi hiljaisuus. Syyna sii-
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hen oli osaksi ystivimme, salapoliisin ldsniolo, mutta
iltakin oli vasta alulla ja useimmat nayttelijoisti olivat
vield toimessaan.

Nousimme taas maanpinnalle ja menimme teaatteriin.
Likaisessa eteisessi myytiin paisylippuja, keitettiin teetd,
niayttelijit sielld maalasivat itsedsdn, ovissa tunkeili kuokka-
vieraita. Rokon-arpinen kiinalainen, teaatterin johtaja otti
meidat komean kohteliaasti vastaan ja naytteli meille 10,000
dollarin arvoisen puku- ja asevarastonsa. Katselijoita oli
monta sataa. Kaikki istuivat #inettominid pitkidhkossa,
savuisessa salissa, miehet alhaalla partterilla, naiset lehte-
reilla. Niyttimolld, jolta puuttui sekd sivuseindmit ettd
muut nayttamokoristukset, lauloi parast’aikaa kaksi naista
ja yksi mies. Naiset — kaksi naispukuista nuorukaista —
keikailivat alaspiin katsellen ja kiairmemmiisesti ruumis-
taan luikerrellen; arvattavasti piti naisellisen kainouden ja
sulon siten heissi ndkyd. Pukunaan heilli oli koreasti kir-
jaellut siniset ja viheriaiset silkkipusurit sekid laajat, tai-
vaankaaren variset silkkihousut. Siledksi kammatussa tu-
kassa, jonka selanpuoleinen laitos oli mielestémme enin ma-
javanhénndn niakéinen, kiilteli helmii ja jalokivid, Kum-
paisenkin korvan juuressa torotti punainen tai sininen kuk-
kakimppu.

Heidén herrallaan ja hallitsijallaan oli p##sséasin Her-
meen sivekkdian kypirin nidkoinen, jalokivistdi saihkyvia
lakki. Hinen yonutun nikéiseen, kirjavakuvalliseen silkki-
pukuunsa oli ommeltu sadottain pienid ympyridisii peilin-
sirpaleita. Jokaisen kasvot olivat mainiosti maalatut, vaikka
ei ihan eurooppalaiseen tapaan, silmilaudat ja sieramet oli-
vat, niiet, tulipunaisiksi sivellyt. Soittokunta istui laulajien
takana seuraten mukasoitolla vuoron heiddan puheitaan, vuo-
ron heidin laulujaan. Siti laulua ja soittoa ei ole helppo
selittaa. Oli siind tahti ja oli siévelkin, mutta ei sointua,
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el varitystd eikd kaikua. Soittokoneita oli: viuluntapainen,
jonka pohjaksi oli kiristetty kalkkalokiirmeen nahka, rum-
puja ja huiluja monta eri lajia. Laulajien padvoimana tun-
tui olevan kurkkuiinien kiyttaminen ja riikeit neni-adnet.
Mutta eri sivel-osien erottamistapa oli hyvéd ja paasiianen
soitonmukainen puhelu oli toisinaan ihan mainio.

Teaatterin johtaja seisoi koko ajan niyttelijoiden ta-
kana. Hinen vieressiin oli tarjotin kuppineen ja suuri
teekannu, josta soittajat ja laulajat tuon tuostakin ammen-
sivat virkistysti. Vahin ajan kuluttua menivit nayttelijat
ulos ja johtaja pani tuota hitdd niyttamomuutoksen toimeen
tai oikeimmin han kyhdsi seinamikoristuksen tapaista.
Kolme tuolia asetettiin riviin, niiden yli ripustettiin verho
ja koko laitos oli olevinaan vuode. Poydalle pystytettiin
puupalikka, muka lampuksi. Nayttelijit, jotka viliajalla oli-
vat eteisessié virkistineet itseddn teelld, tulivat sisiin ja
uusi niytds alkoi.

Naitd kiinalaisia naytelmii saa halullinen nahdi joka
ilta kello 8—10 ja samaa kappaletta niytellian tavallisesti
vuoden aika tai enemméankin,

Me lihdimme teaatterista ja kuljimme maan-alaista
kiytivad pitkin suureen ompelulaitokseen, jossa erailla
vanhalla kiinalaisella oli monta sataa kiinalaisnuorukaista
liinavaatteiden teossa. Sieltdi jouduimme kultaseppien ja
posliinikauppiasten myymaloihin, joissa kulta-, hopea-,
pronssi-, ambra- ja santelipuuteokset seks kalliit posliinias-
tiat houkuttelivat kauppaa hieromaan. Ostimme muutamia
pikkuesineiti ja kohtelias kauppias tarjosi meille teetd.
Silla oli vikevd, suloinen tuoksu ja kermatta ja sokeritta
sitd juotiin pienisti, tuskin lasten lelukuppeja suurem-
mista maljoista.

Kadun toisella puolella oli hieno ravintola. Me kul-
jimme sen avaran keittion ja ruokienjako-huoneen halki;
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sielli valmistettiin vieraille vietiviksi kasviksia, kanoja,
riisia, silavaleivoksia ja riisiviinis. Ruokasalissa lois-
teli poydalla hienoja posliiniastioita ja sormustimen ko-
koisia viinilaseja; veisten ja kahvelien sijalla oli pari
puikkoa. Joka huoneen seinilld riippui kalliita ho-
pealla ja kullalla kirjaeltuja verhoja; kauniilla leikkauk-
silla koristetut ja kullatut varjostimet erottivat huoneista
opiumilavat. Rakennuksen sisustus oli maksanut 60,000
dollaria. .

Kello oli 11. Me poistuimme kiinalaisen kaupungin-
osan siistimmiltd kaduilta ja jouduimme kapeille, pahalta
lsyhkadville, pimeille kujille.

— Tulkaapas ténne hetkiseksi, — sanoi saatta-
jamme lyhyesti, tyonsi auki pienen, mustan oven ja astumi
gisidn.

Se oli panttilaitos. KEteisessd loikoi opiumia polttavia
kiinalaisia. Sisilli puodissa oli esineitd kaikenlaisia ja nii-
den vartijana omistaja, viattoman nikdinen, mustahampainen
mies. Bethell liikkui huoneessa paikkoja tutkien aivan kuin
omassa puodissaan. Hén sormieli pusureja ja saappaita,
pisti keppinsid hyllyjen alle ja naytti vilkasemalla keksivin
joka sopen salaisuuden.

— Katsokaas tati! — sanoi hin tarttuen erda-
seen jylsein puumiekan nikodiseen esineeseen, joita lo-
jui koko joukko erdilla hyllylla. Se oli tuppena kah-
delle terivialle ja levedlle veitselle tai lyhyelle mie-
kalle, jotka olivat niin raskaat, etti tuskin jaksoimme
niitd nostaa.

— Annappas tdnne se toinen leikkikalu! — sanoi
salapoliisi miehelle. T#ém# naurahti vihia hamillaan ja ojensi
meille hitaasti kiinni painetun, tummasta pronssimetallista so-
masti sorvatun vinhkan. Turhaan koetimme saada siti le-
veelleen. Bethell painoi eristi kohtaa kidensijassa, joka
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aukeni ja pisti esille terivin, jalkaa pitkin kapean veitsen
varren.

Salapoliisi ojensi miekkoja ja veistd kiinalaista piin
Jja pudisti paataan.

— Niin, mukavastihan timméisen viattoman puumie-
kan saa kulkemaan laajan pusurin poimuissa ja tillaista so-
maa viuhkaa kantaa keveisti kidessdin! Aseettomia ol-
laan, tietysti, mutta jos pimeéns yond sattuisi kadunkul-
massa tapaamaan jonkun, niin ovat tarvittavat aseetkin saa-
tavigsa. Ooh, John Kiinalainen, kylli mini sinun temppusi
tunnen. Viattomalta sind naytit, mutta piru puikkii kin-
tereillasi.

Menimme kadun yli eriiiseen suureen, pimeini am-
mottavaan talosokkeloon.

— Taalla ovat suurimmat opiumikapakat, —— sanoi
Bethell.

— Pojat eivat vield ole kaikki koossa, te siis ette saa
pahinta elimdi nihdd. Seuratkaa minua!

Noin 8—10 neligjalan kokoisessa huoneessa makasi
nuori kiinalainen matalalla lavalla sytyttien bamburuoko-
piippuansa. Hin nyékkisi tyynesti salapoliisille, pisti mus-
taa, tahmeata nestettd puikon pidssa liekkiin pehmenemiin
ja antoi sen valua piipunpesisn, joksi ruokoon muodostu-
nut, pahkamainen kasvannainen oli sorvaeltu. Sitten hin
veteli muutamia savuja, sulki silménsié ja laski pidnsi tyy-
nylle. Kolme, nelja eri huumaustilaan ehtinyttd poltta-
Jjaa loikoi huoneessa, jonka seinilld oli leveiti hyllyja ja la-
voja; muutamissa yhts suurissa huoneissa oli 18 hen-
kei yht'aikaa. Taas tuntui mielestdimme ilma olevan
kateissa ympériltimme, se oli aivan kuin viistynyt pois
opiumihéyryjen tieltdi. Tamén talon koko kellarikerros oli
opiuminpolttajien hallussa, niité nikyikin lukuisasti puoli-

12
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avonaisista ovista. Than vieressi oli opiumikauppa, josta
tuon intohimon uhrit ostivat itselleen kerraksi 5—10
centin hinnalla mustaa, tahmeata huumaus-ainettaan.

— Téassd, — sanoi Bethell, astuessamme mutkikasta,
pimeata, viestd vilisevida kujaa, — tassi on Murhaajainkuja.
Taalld on poliisilla enemmin tyots kuin koko muussa kau-
pungissa. Kymmenen viikkoa takaperin murhattiin taalla
yvhtend yona 3 kiinalaista. Témd on ,the Highbinderien*
lempiloukko. The Highbinderit, mitiké ne ovat? Ne ovat
varas- ja murhaajaseurue. Katsokaa nyt ympirillenne, ar-
voisat rouvat. Huomaatteko, kuinka he jokainen pitavit
minua silmills, ihan jokainen tallda kadulla kulkija? He
tuntevat minut, se on tietty. Mutta huomatkaa samalla,
kuinka viattomilta he nayttivit. Voimme olla varmat siiti,
etti joka miehelld, jonka tdilla tapaamme, on rikos omalla-
tunnollaan. Mutta nayttivitké ne siltd ? Ei, Johnny on
viattoman nikéinen viime hetkeensi asti.

Huomautus oli aivan oikea eiki# suinkaan liioiteltu-
kaan. Noista likkumattoman tyynistd, virnistelevisti naa-
moista loisti vaan rauhallinen elamantyytyviisyys, ei muuta.
Keskellda rikoksellisten vilinaa kulki pieni kiinalainen pal-
velustyttd, 6 vuotias lapsi, kantaen seljassian hihnalla ha-
neen sidottua kapalolasta. Molemmin kisin hén varovasti
kantoi peitettyi maljaa ja lashusti visyneesti pienii, vai-
vaantuneita jalkojaan eteenpiin. Kyyneleet tunkeusivat sil-
miimme, katsellessamme kurjaa lapsiraukkaa. Tarjouduimme
saattamaan hantd kotiin, mutta hin vaan pudisteli paatadn
eikd ymmirtinyt kysymyksidmme. Meistd erottuaan naim-
me hinen astuvan alas eraiseen kellarikertaan ; kapalolapsi
hénen seljassidn kainteli valitellen piatain, saadakseen
kaulassaan riippuvan kumipullon sunhunsa,

Olimme tulleet the Highbinderien klubbin luo.
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— Oho, pojat eiviit ole pistaneet oveansa sippiin, —
huudahti Bethell kummastellen. — Heilli ei mahda ny-
kyidn olla mitadn erinomaista tekeilld. Taills, ladies, tadlla
suunnitellaan kiinalaiskorttelin kamalimmat ilkityot. Joss-
huoneensa (kirkkonsa) heilli on ylikerrassa, mutta ei heilld
siita haittaa ole. He pistayvit sinne Konfusiuksen kuvan
eteen ubrisavua polttamaan ennenkun lahtevat ,tyohonsa®.

Suuressa, himmeiksi valaistussa salissa oli tusina kii-
nalaisia koolla. Muutamat heisti polttivat opiumia, muuta-
mat keskustelivat matalalla ainelld. Kaikki nayttiviat siis-
teiltd ja rauhallisilta.

— No, Joe, — sanoi Bethell, taputtaen erdsti nuorta
poikaa olalle. — Kuinka voit? Ei siitd ole pitkia aikoja
kulunut, kun me viimeks: tavattiin toisemme. Kauvanko
olet ollut vapaana?

— Viikon, sir, — vastasi nuorukainen nauraa virnis-
tellen.

Astelimme jyrkkid portaita myoten kirkkoon, jona oli
pitka, kapea, alttarilla kahtia jaettu huone. Peralla nikyi
Konfusiuksen pronssista valettu kuva, ja sen ymparills to-
rotteli muita, paksusorkkaisia, sarvipiitd, hannilla, kynsilla
Ja lohikadrmeen piilla kaunistettuja suuruuksia. Alttarilla
kohosi hienoista vahalangoista uhrisavua; kulta- ja hopea-
astioita siella kiilteli. Katossa riippui kirjavia lamppuja
luoden huoneeseen salaperaisti valoa. Alttarin takana loi-
koi muutamia kiinalaisia opiumia poltellen.

Kadulle paistydmme menimme Murhaajainkujalta eraalle
toiselle kujalle, jossa poliisin luvalla murhataan siveytta.
Muutamaa jalkaa levein, likaisen kadun kummallakin puo-
len oli tiheéssi talo toisensa vieressi, paaty kadulle péin.
Joka talossa oli iso ristikolla varustettu akkuna, jonka si-
sipuolella istni maalattu ja koreaksi pyntitty nainen. Ka-
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dulla vilisi miehis, valkeitakin, laumottain niiti tungeskeli
akkunoiden ulkopuolella. Eraissi talossa nidytteli meille
paikkoja muuan nuori, koreasti kirjaeltuun, vaaleansiniseen
silkkitakkiin ja vaaleanviheritihin, leveisiin silkkihousuihin
puettu tytt, jonka tukassa rasva ja helmet kilvan kiilteli-
vit. Huolettomasti hymyillen kuljetti héin meitdé muuta-
missa ahdasmaisissa, mutta siisteissi huoneissa; yksi oli si-
sustettu eurooppalaiseen tapaan. Meidin lasnéiollessammekin
hin vastaeli ulkopuolella seisovien pilapuheisiin. Kun sala-
poliisi hyvintahtoisesti, mutta johdonmukaisuuden puutet-
taan huomaamatta, moittien sanoi hinelle, etti hinen tulisi
viettdd parempaa elimadd ja mennd naimisiin, naytti hin
iloisesti virnistellen koko valkean hammasrivinsa.

— Ah Lo ei naimisiin. Ei kukaan huolia Ah Lota.

Hinen huoleton naurunsa vihloi korvia, — oikeuden-
mukaista ammattiahan hin harjoitti.

Ainoastaan rikkaimmat kiinalaiset kauppiaat tuovat
vaimonsa mukanaan. Muut kaupungin neljastikymmenesta
tuhannests kiinalaisesta myyvat ja ostavat vaimoja aivan
kuin muutakin kauppatavaraa. Kristillinen Ameriikka kat-
selee tatd jokavuotista lastentuontia *) aivan yhtd tyynesti
kuin Eurooppa suvaitsee kahtalaista siveytti ja laillista pa-
hetta. Salapoliisi Bethell vastasi meille aivan samoilla sa-
noilla, joilla mainitsemamme jirjestelmin puoltajat Euroo-
passa torjuvat syytoksii: — jos emme suvaitsisi titi, eivit
meiddn valkeat naiset saisi kulkea rauhassa kaduilla.

Kello oli 12 tulemassa. Elims taialla pimeyden
valtakunnassa alkoi kiydid yhd vilkkaammaksi, mutta me
olimme jo tarpeeksemme katselleet titi Ameriikan kehityk-
sen mitihaavaa.

*) Enimmisti tuodaan maahan kaupittavaksi 6-—12 vuoden
viillilld olevia tyttdji
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Seuraavana piivind kivimme erisssi kiinalaislihetyk-
sen tyttokoulussa. Se niytti antavan kiinalaiselle vanhalle
Aatamille vaan ulkopuolista silitysta. Tyttoja ei kasvatettu
varmoja ammatteja osaaviksi, vaan ,kotia varten“, niinkuin
sanat kuuluivat. Silli tarkotettiin, ettd he saivat joten-
kin niukalti tietoja, pasasiallisesti heille opetettiin ksi-
toitd (virkkausta ja tavallista ompelusta) seki raawna-
tunlauseita ja virsid. Heti kuudentoista, korkeintaan kah-
deksantoista vuoden vanhoina heidét naitettiin ja mieheksi
madrattiin  kuka kiinalainen tahansa, joka vaan ensimmii-
seksi ilmotti vaimoa haluavansa.

— Meidian tyttoja naidaan kilvassa, — selitti laitoksen
nais-opettaja tyytyviiseni.

— Mutta sancittehan, ettd tytot tavallisesti antavat
kastaa itsensdé tiysikasvuisina. Kuinka ne sitten menevit
miehille, jotka palvelevat epijumalia ja myyvit ja ostavat
vaimoja, milloin tahtovat?

— Niin, onhan heilld hyvinkin vaikeat oltavat, ja moni
on karannut tinne takaisin, kun mies on myynyt hinet, —
vastasi opettaja kylmisti, — mutta tietysti heiddn tulee
mennéd naimisiin. He uskovat vaan siten saavansa sielun
Jja tulevansa autuaiksi. Eihdn niilli tyttoraukoilla ole
muuta keinona. Kuka huolisi kiinalaistyttos palvelukseensa ?
Onhan hin aivan turvaton. Eihéan hintid uskaltaisi piistii
ovesta ulos, silld ensimmiiseksi vastaantuleva kiinalainen —
ja valkoiset miehet ovat, Herra paratkoon, ihan yhtilaisia
— voi vieddi hinet luokseen ja pitida hiéntd sielld niin
kauvan kuin itse tahtoo, eiké rangaistuksesta ole edes
pelkoakaan. Taalla laitoksessa on tapahtunut, etti 8—9
vuotiaita tyttoja on ryovatty pois keskelld paivad, kun
ovat olleet portaita siivoamassa. Eiké parempaa voi toivo-
akkaan, kun kaupungissa on 40,000 kiinalaista miesti.
Jos poliisilaitos olisi moisissa asioissa ankara, eivit kau-
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pungin koyhit, valkeat naiset voisi piivisyddnnakadn kul-
kea rauhassa kaduilla.

Nuo salapoliisin ja lihetystalon johtajan sanat tuntui-
vat siis olevan meiddn ,kristillisten“ yhteiskuntien perus-
ajatuksena. Joka paikassa uhrataan koyhd, raaka, tieti-
mitén nainen parempiosaisten sisartensa suojelemiseksi.
Tuskin missésn ovat tam#n mielipiteen seuraukset niin
sydantasirkevissi muodossa huomattavina, kuin San Fran-
siskossa.,
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Sierra Nevadan runoilija.

— Ette saa lahted Kaliforniasta Joaquin Millerii ta-
paamatta, — sanoi , The San Fransisco Chronicle“-nimisen
sanomalehden tiedustelija lihtokumarruksia noikkaellessaan.
— Bret Harte on Lontoossa, hiénta ette saa nahdid, mutta
Sierra Nevadan runoilija, ,kallioinen, lahdelmainen, syvyyk-
sellinen rumnoilija* Joaquin Miller on kotona.

Muutamia paivié myohemmin saimme ystivien toimesta
tavata mainitun omituisen runoilijan, joka lienee jotenkin
tuntematon Euroopassa, vaikka suurin osa hinen teoksistaan
on painettu Englannissa. Han on syntynyt Kentuckyssi,
josta Ameriikassa puhutaan pienelld pilalla aivan kuin meilld
Suomessa Sysmisti; — mutta tuli jo 15-vuotiaana Kali-
forniaan, samaan aikaan kun kullanhakijat, meksikolaiset ja
indiaanit siitad kiistelivat. H#n luki ensin lakitiedettd, oli
lyhyen aikaa Oregonissa tuomarina, mutta ei viihtynyt vi-
rassaan. Ympirilla vallitseva kirjava seikkailurikas elima
niyttada lilan viehattavésti houkutelleen hinen runoilijaluon-
nettaan. Han jatti lakimiehen toimen, rupesi kullankaiva-
Jaksi, taisteli Yhdysvaltain ja Meksikon vilisessi sodassa
indiaanien ja sellaisten valkeiden miesten rinnalla, jotka ei-
vit olleet villia paljoakaan korkeammalla kannalla. Monta
kertaa han haavoittui, eli, lievimmin sanoen, kirjavaa elimas



184 SIERRA NEVADAN RUNOILIJA.

vuoristossa metsistijien ja indiaanien kanssa, matkusti sitten
Eurooppaan, oleskeli 9 vuotta Englannissa, Itaaliassa, Sak-
sanmaalla, Norjassa, Venajilli ja joutui lopuksi Pyhalle
maalle, jossa oleskeli pitkit ajat Natsareetissa, Jerusalemissa
Jja muutamissa muissa kaupungeissa. Koko ajan oli han
ahkerasti kdyttanyt kynasnsa ja lahjoittanut kirjallisuudelle
noin kuusitoista teosta, sekid runomittaisia ettd suorasanaisia,
joissa kuvasi kotimaansa ihanaa, lumoavaa luontoa. Mutta
hén ei ole koskaan ollut kansalaistensa lempikirjailijana.
Siksi hin on lian hurja, lilan intohimoinen, liian satumai-
nen runoilussaan. Sen lisdksi tuli vield, ettdi muodollisnutta
vihaavan runoilijan yksityis-elimi oli melkein s&annéton.
Vuoron hin oli naimisissa, vuoron naimaton. Vilistd oli
hénelld mukanaan ihmeen ihana, sekaverinen tytontynkks,
jota hin sanoi tyttirekseen, vilistd han taas eli ypé yksiniin
eikd asuinpaikastakaan ollut kellain varmaa tietoa.

Mutta aika kului ja Joaquin Millerin miehuuden-ika alkoi
lahestyd vanhuuden rajoja. Eris hinen tyttdristadin meni
mieheldin vasten hidnen tahtoansa ja murti melkein isinsi
sydammen. Xirjailija muutti silloin - rakkaille vuorilleen,
osti sielli maatilan, istutti hedelmipuita, katseli merta ja
runoili tahtien tuikkeessa.

Meitd oli neuvottu kirjoittamaan pyytiikseemme lupaa
luonakéymiseen. Vastaukseksi tapasimme erasnid paivani
maaseudulta palatessamme seuraavat, tavallisen kiyntikortin
takapuolelle kesyttomialla, jykevilla, epiaselvalla kisialalla
kirjoitetut sanat, joista melkein joka toisen alle oli vedetty
viiva: — ,Kiévin teiti hakemassa, vieddkseni teidit pieneen
kotiint vuoristoon. Olin hyvin pahoillani, kun en saanut
teitda tavata. Jos teilla el ole mitdin parempaa ohjelmas-
sanne, niin tulkaa huomenna — luo, sinne saavun teitd ta-
paamaan.*
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T apasimme toisemme mairattynd paivani Oaklandissa,
eriassd pienessi San Fransiskon lahelld olevassa kaupun-
gissa, kahden oivallisen sisaren luona, jotka sielld pitivit
kasvatuslaitosta tytsille. Talon joka soppi oli taynnd he-
ledtd piaivanpaistetta ja lasten iloista &anensurinaa; luokka-
huoneista kuului ahkers hymini.

Vierashuoneessa istuva Joaquin Miller naytti tamin
Jjokapiivaisen kodikkaisuuden jyrkilti vastakohdalta. Ryh-
ditén, kémpeld, ruma, huolettomassa puvussa, huoleton, vi-
linpitamaton kaytokseltddn. Hién nousi seisoalleen, tihyellen
meihin kummallisilla sinisilli silmillaan, katse oli tulinen,
mutta samalla sumea. Puristi hitaasti kattamme, kaantyi
puoleksi hamillian, puoleksi hajamielisend poispéin ja istahti
tuolillensa kidet polvien viliin likistettyind. Silmiin an-
sioksi on luettava, ettel hin tehnyt kerrassaan vastenmie-
listd vaikutusta. Kasvoistaan hdn oli samaa nakod kuin
Stuart Mill, joka, vaikka olikin suuri ajattelija, ei loistanut
ruumiillisella kauneudellaan. Tho oli punakka, otsa kalju
ja niskassa riippui vaalea, kankea hiustupsu. Mutta sil-
mit olivat imeneet itseensd kaikki merkit, joista voi arvata
miehessid asuvan runoilijaluonteen ja sen aina riehuvat into-
himot, levottomuuden, kaipauksen ja surumielisyyden. Ne
silmét olisivat toisissa kasvoissa olleet kauniit. Nyt ne oli-
vat ainoastaan omituiset.

Ottamatta aluksi keskusteluun vihiadkiin osas, katsahti
han #&kkii meihin ja kysyi vakavasti: — voitteko oikein
hyvin? — Téimin kummallisen kysymyksen lausuttuaan,
alkoi héin pubua katkonaisesti, mutta hyvin omituisesti. Hi-
nen liikkeensd olivat kulmikkaat ja tottumattomat, aivan
kuin idkkdén vanhanpojan, joka ei ole tottunut olemaan
naisten seurassa tai yleensad ihmisten joukossa. Harvoin
han katsahti puhelutoveriinsa, mutta ajatukset niyttivat va-
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hitellon sulavan hinessi ja tulvasivat sitten omituisina, ly-
hyini, sattuvina lauseina ilmoille.

— Mina asun korkealla Sierra Nevadan harjalla, —
sanoi han. — Niin korkealla, etti kuulen kuinka tihdet
raapivat maata, sen kiertyessa akselinsa ympiri. Plato sa-
noi, ettd me, yksinidisyyden rakastajat, olemme joko jumalia
tai villipetoja. Mina olen peto. Mind olen villi — peto,
— kertoi hén hitaasti, katseli kisidin ja vainteli niitd her-

mostuneen tavalla. — Minulla ei ole sielli muuta kuin
meri, kuu, tidhdet, vuoret . . . . . Jja viisituhatta hedelmi-
puutani.

Hanen rumat kasvonsa kirkastuivat.

— Viisituhatta hedelmépuutani! Voitteko aavistaak-
kaan, kuinka paljon ty6éti ne vaativat? Ja mind olen itse
tybssd aamusta iltaan joka paiva. Katsokaa minun kasiini!
Naetteko, ettd niissd on kovan tyon puremia merkkeji, ko-
via kinsia, arpia, merkkeja.

Hyviillen hién siveli suurta, mutta siromuotoista kit-
tadn, joka oli runsaskarvainen, niinkuin kaikkien ameriik-
kalaisten kiadet ovat.

— Minulla on kaikenlaisia hedelmapuita. Minulla on
oljypuitakin. Tiedattekd, ettd oljypuulla vedenpaisumuksen
ajoista asti on kyyhkysen harmaat, silkkihienot untuvat leh-
tiensd alapuolella? Pidattekd oljypuusta? Se on pyha
puu. Mind olen itse niitd istuttanut . . . Te tulette poh-
jasesta! Teilld ei ole 6ljypuita . . .

Tiedatteks, ettd Jumalalla on siniset silmdt? Sen olen
keksinyt. Pohjan kansat ovat voimakkaimmat maan pailli.
Ne kestiviat lunta, vilua, pimeytta. Xaikilla niilli on sini-
set silmdt. Jumala on voima ja hyvyys. Jumalalla tiytyy
olla siniset silmit.

Han naytti riemuitsevalta, kohotti sitten etusormensa
vasemmalle ohimolleen ja huokasi syvian.
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— Tamén arven sain Meksikon sodassa. Tieditteko,
etti me tdalld Kaliforniassa edistymme kuolevien kanso-
jen ruumiilla? Matkustelkaa Kaliforniassa ja Meksikossa,
niin tapaatte joka askeleella kuolevia kansoja -— indiaa-
neja ja meksikolaisia. — Indiaaneja ja meksikolaisia, —
lausui hdn taas uudestaan. Sitten kumartui hin eteenp#in
Jja sanoi puoli kuiskaamalla, salaperiigella #anelli: —— tie-
sittekd, etti ne ovat kuolevia kansoja? — Kaliforniaa
miné rakastan, — jatkoi hin yksitoikkoisesti, mutta se
rakentaa kehityksensi kuolevan korven povelle. Mini ra-
kastan sitd. Rakastan vuoriamme, rypaleitimme, mertamme ?
Rakastatteko te merta? Merikipeiko? Olette merikipei?
Mind annan teille ehdottomasti parantavan apukeinon. Se
on amuletti, pieni Pyhin Annan kuva, ja se suojelee meri-
taudista. Saatte sen minulta ja sitten keinutte aivan kuin
enkelien siivilli kannettuna takaisin kotimaahanne.

Hiéinen puheessaan oli harvinaisella tavalla sekotettuna
satumaisia mielikuvitteluja, omituisuutta, arkumutta ja itse-
tietoisuutta.

Piivilliskello keskeytti keskustelumme ja tyttoja tulvi
sisiin. Miller vaikeni heti ja niytti etanan tavalla vetay-
tyvan kuoren alle piiloon, mutta muuttui viahi arveltuaan
taas entiselleen. Nuorten verevit kasvot tuntuivat elihyt-
tavin hiantd. Eraslle vaaleanveriselle, kultatukkaiselle ty-
tolle hin sanoi hyvin vakavasti: Miss E., teiddn tiytyy
kammata piivinpaiste pois tukastanne. Teilla on liian
paljon paivaia hiuksissanne.

Koko piivillis-ajan saneli hin herkeimittd omituisia
huomautuksiaan. Pysyen jirkahtimittomén vakavana, ei
hén kertaakaan edes hymyillyt, vaikka muut poydassi ole-
vat tuon tuostakin purskahtivat nauramaan. Hanen sil-
minsi eivit nayttaneet tietivin suun sanelemista sukke-
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luuksista mitaan. Ne pysyivit koko ajan surumielisen,
aran ja haaveksivan nikéisini.

Jalkeen puolisen ehdotti han, etti lahtisimme aje-
lemaan.

— Miné vien teiddt eraan ystdvini luo, — sanoi hin
— eréén ystivini luo, joka asuu paratiisissa. Hinelli on
suloinen, nuori vaimo ja te saatte syodd mitd mehevimpia
padrynoita.

Hevonen oli laiha, koleajiseninen villipeto, sekin.
Ajoimme kevytlehvéisten pippuripuiden alatse ja sinivihe-
rivitd enkalyptoskujia myéten. Sielld taallda nikyi puiden
vilisti vilaus meresti tai Sierra Nevadan punervista kallio-
huipuista.

Miller oli parhaalla tuulellaan. Koko hénen runoilija-
luonteensa oli kiintynyt ja rakastunut Kalifornian omitui-
seen kauneuteen ja hidn ylisti siti sointuvin, hehkuvin sa-
noin. Kalifornialaisten rahan-ahneus tuntui katkerasti har-
mittavan hanti.

— Ovathan ne kelpo ihmisi4, mutta halpaa lajia, hy-
vin halpaa. Dollarit ja centit vaan mielessi. Hian kiristi
ohjaksia ja pysiytti hevosensa. Ilosta loistavin kasvoin hin
naytti erddn sumuisen vuorijonon korkeimmalla huipulla
pilkottavaa, vaaleata téplad ja sanoi: — tuolla on minun
kotini. Se on pieni ja mitétén, mutta mind saan sen tyol-
léni vielda kerran suureksi.

Hén alotti pitkdn haaveksivan luonnon-ylistyspuheen,
vastauksia odottamatta. Kaikki, mikd ei suoraan luonnosta
voimaansa ime, sortuu. Kalifornia, Ameriikka, tulee vield
kerran katkerasti katumaan rahanhimoansa, joka on houku-
tellut sen halveksimaan luontoa ja kohtelemaan siti aivan
kuin palvelijaa. Useimmat Ameriikan runoilijat on se vika
turmellut ja viimeksi on Bret Harte astunut samoja jalkid.
»CGabriel Conroy“ on mahtava, mutta Bret Harten viimeiset
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teokset todistavat, etti kirjailijan taas pitaisi paista lahem-
miiksi maa-emoa. Kiki Ameriikka ole yksin timén kiu-
sauksen uhrina. Kuroopassakin se turmelee runoilijoita.
Jos Tennyson olisi levinnyt lahempénd luonnon puhdasta,
aidillista helmaa, ei hdnen vaimoansa nyt sanottaisi lady
Tennysoniksi.

Hevonen seisahtui pienen talon eteen, jonka viheriai-
set akkunaluukut olivat tiviisti suljetut, niinkuin kaikki Ka-
lifornian talot kuuman vuoden aikana. Sen ympirilli kas-
voi taatelipalmuja ja rehevii hedelmipuita, joiden oksat not-
kuivat tuleentuneine hedelmineen. Japanilainen palvelija
vei meidit talon em#nnin, pienen, mustatukkaisen kaunot-
taren luo, joka tarjosi meille teeti ja Millerin lupaamia,
mehevid phdrynsita.

Miller oli #ineton, mutta katseli nuorta rouvaa suo-
pein silmin. Koko Ameriikassa tiedetiadn, kuinka usein kau-
niit kasvot ovat hinti hurmanneet ja kuinka paljo onnet-
tomuutta se taipumus on tuottanut hinelle itselleen ja
muille.

Mutta nyt istui hin tyytyviiseni nojatuolissaan, mais-

teli teetinsi ja nautti. Kerran hin sanoi: — oletko oikein
onnellinen, Daissy? Oikein onnellinen, — vakuutti rouva
hymyillen.

Miller huokasi leikillisen hartaasti ja sanoi: — hin on
onnellinen. Hénelld on mies, oikea mies puolisona.

Kerran hén niytti pientd valkeata kukkaa nappilives-
sién ja sanoi: — tiedidtteks, minkdtshden tétd kannan?
Sentéhden, ettd se kasvaa teiden varsilla. Me olemme mo-
lemmat olleet polyssi — pastaan nyokaten — polyssi.

Vieraissaolomme p#ittyi hyvin skkia, silla Billy naytti
tulevan pelottavan karsimittomiksi. Paluumatkalla ryhtyi
Miller uudestaan #skeiseen puhelutapaansa ja jatkoi ainek-
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kiitd ajatuksiaan hiammiilemittd ja kuitenkin arostelevalla
tavalla.

— Mini en paljon lue. Elims opettaa paremmin kuin
kirjat. Minulla ei nykyain ole juuri ollenkaan kirjoja.
Vaan raamattu. Thmisisti mini enin opin. Katsokaa ym-
parillenne! Ihmiset ovat hyvii. Ei ole ainoatakaan, joka
ei ole hyvi tai koeta olla hyva. Kun olin Pyhilli maalla
. . . . tiedattekd, ettd olen ollut Natsareetissa ? Niin olen. Ja
nyt mind parast’aikaa kirjoitan Vapahtajan historiaa niiden
suusanallisten kertomusten mukaan, joita sielld kokosin.

Niin hén jatkoi puhettaan siirtyen aineesta aineeseen,
kunnes tulimme rautatien asemalle. Er#isti rautakaupasta
lahetetty mies toi Millerille kiadron laskuja ja vaikka dsken
olikin puhunut halveksien dollareista ja centeistd, naytti
Miller nyt olevan ankarasti huolissaan niiden takia. Me
erosimme kiirnumman kaupassa toisistamme ja ennenkun
juna oli viela liikkeelle lihtenyt, niimme hénen jo astuvan
rautakauppaan. Hyvésti jattaessasn oli hin #kkia tullut
vakavaksi ja sanonut: — onko sielli teiddn maassa hyvin
kylma? Tietysti sielli on. Kuinka kummallista!

Jos on vaan vahinkin aikaa Joaquin Millerin seurassa,
huomaa heti hinen oikullisen, omituisen luonnonlaatunsa ja
kirjailijalahjansa. Ei ole kummakaan, ettdi kolme vaimoa
on pitainyt yhdys-elam#i hinen kanssaan mahdottomana.
Toisen vaimonsa, lahjakkaan ja yleisesti arvossa pidetyn
naisen, han jitti, selittien, ettei pystynyt kirjoittamaan,
kun vaimo ja lapset pyérivat ympdrilla. Kun hanen van-
hin tyttirensd tuli tiysikasvuiseksi, midirisi isd hanen joko
menemiain luostariin tai rupeamaan niyttelijiksi, ,silld hin
el voinut tytirtaan elattaa“.

Voisi tayttds kirjoja niilla, sekd tosilla ettd tehdyilla
jutuilla, joita hénestd on liikkeella. Epailem#tté on hiénen
yksityis-eliménsé vaikuttanut vahingollisesti yleison mieli-
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piteeseen hanen kirjoistaan. Millerin teoksilla on kuitenkin
suuri kaunotaiteellinen arvonsa. Hin on paremmin kuin
moni muu kisittinyt Kalifornian ja Lénnen luonnon. Hin
on tunkeutunut noiden mahtavien vuorten syddémmeen, joiden
rinteilld kasvaa hehkuvia rypileiti ja terdvilla huipuilla
ikuinen lumi kimaltelee. Hinen kielensd on varikistd, me-
hevias, pontevaa, ja runollisen vienoa. Kauneimmat ovat
kenties ,Lauluja Sierra Nevadalta®-nimiset runokokoelmat,
joita hién itse surumielisesti sanoo ,kesiiseksi Toukokuuk-
seen“. Ne ilmestyivit, ndet, kun runoilija jo oli jattinyt
nuoruuden ian taakseen. Han kertoo runoissaan samaa,
kuin Bret Harte suora sanaisesti, ja paljo on niilla kirjailijoilla
yhteista, vaikka ei suinkaan voi sanoa toisen toistaan mat-
kivan., Kumpikin heisti tahtoo vilttamatta pitida naista
salaperiisend, selittimattomand , vaistiyhdistelmina, vilista
he kuvaavat hiinti polvillaan hartaan jumaloimisen esineeni,
vilists katkerasti ivaten. Ameriikka odottaa suurta runoi-
lijaansa. Sillavilin se luo huvikseen edellikivijoits, enim-
mikseen sen omaa lujaa luonnetta vastaavaa, omituista lajia.



San Fransiskon suomalaisten luona.

Suomi on kaikkialla suuressa maailmassa niin tunte-
maton, ettd tavallisesti saa panna kaiken keksimiskykynsi
liikkeelle, jos mieli ulkomailla véahinkin hankkia tietoja
kansalaisistaan.

Vaikka tiesimme niitd kyllda olevan San Fransiskossa
ja vaikka hyvinkin ahkerasti tutkimme osotekalenteria,
emme kuitenkaan voineet 16ytas jalkeakaan heistd. ,Fris-
ko“ssa — kaupungin nimen ameriikkalainen lyhennys —
on 250,000 asukasta, melkein kaikista maailman kansalli-
suuksista. Se on merikaupunki, jonka satamissa alinomaa
kihisee merimiesjoukkoja; se on yksi paipysakeistd noilla
yhi yleisemmiksi kiymeilli reiteilli Austraalia—New-York
ja Kiina—New-York. Téaalli vilisee kaikenmoisia ihmisii,
eikd niiden joukosta juuri helposti saa meidin Mattia ka-
siinsd. Vihdoin meitd neuvottiin ,,the Mariners Church’iin,
pieneen, kaukana lastauspaikoilla pain olevaan merimieskirk-
koon, sielld sanottiin suomalaisten pitivén jumalanpalvelus-
taan. Kello kahdeksan erdina torstai-iltana lihdimme sinne.
Kirkko, pieni kurjannikéinen rakennus oli Sacramentokadun
pasassi, keskellda merimiespuoteja, panttilaitoksia, pikku ka-
pakoita ja ravintoloita. Ulkona oli jo pilkkosen pimei ja
me kopeloimme sisille hamidrdin eteiseen. Itse kirkkoa
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korjattiin, josta syystd jumalanpalvelusta pidettiin n. s. ru-
koushuoneessa. Me astuimme sinne sisille. Suuressa, alas-
tomassa ja niukasti valaistussa salissa oli koolla noin 30
miestd, enimmikseen nuoria ja keski-ikiisid; ei ainoatakaan
naista. Pitkia penkkii seisoi rivissi toinen toisensa ta-
kana; perilla oli poyti avonaisella paikalla. Poydin takana
seisoi pappi, nahtiviasti rahvaan mies.

Meiddn astuessamme sisdén syntyi vahan likettd seu-
rakunnassa ja yksi miehistd, joka naytti toimittavan kir-
konvartijan ja lukkarin virkaa, naytti meille paikat, kysyi
epardiden suomeksi, olimmeko suomalaisia, ja antoi meille
laulukirjat. Papin meille lausuttna tervetuloa ja meita siu-
nattua, alkoi jumalanpalvelus. Laulettiin muutamia San-
keyn lauluja ja sitte seurasi saarna. Se oli samaa maata
kuin hihhulien saarnat, mutta oli saanut lisii Ameriikan
metodismista, ehkipa myoskin pelastusarmeijasta. Totu-
tulla, kaavanmukaisella kaunopuheisuudella, ristissd kasin
ja kyynelsilmin kehotti saarnaaja kuulijoitansa iloitsemaan
Herrassa ja heittimaan pois kaiken syntikuorman. He oli-
vat vapahdetut ja puhtaiksi pestyt synnistd, he olivat va-
litut taivaallisen autuuden perijoiksi. Maailman lapset sur-
koot, mutta Jumalan lasten on iloittava. Yhtd paiti keho-
tettiin nyt heti kiaantymian Herran luo, seki nousemaan
ja todistamaan Hinestd, kun Hin sitd kidskee. Sillavilin
sateli tuli- ja tulikivituomioita muille lahkoille ja kirkoille,
niiden joukossa mainittiin mormoonitkin. Hyvin vihi teh-
tiiln selkoa siitd, mité kadntyminen oikeastaan on ja ettd
uskon pitdd tehda tyot hedelmid tuottaviksi.

Saarnan aikana, joka kesti puolitoista tuntia, siesti
seurakunta huokauksilla ja huudahtuksilla saarnaajan
sanoja.

nTotisesti!“ | Oi Herra Jumalal“ ,Totisesti, totisesti
amen!¢ , Tule, Herra Kriste!“

13
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Useoita henkiléitd oli saapunut lisiaksi saarnan aikana,
niiden joukossa muutamia naisia; useimmat olivat koreile-
vasti puettuina. Miehilli oli ylipainsi rehelliset, synkki-
mieliset kasvot; he nayttivit olevan ruumiillisen tyon teki-
Joita ja olivat puetut tummiin, siistiin vaatteisiin,

Heti saarnan loputtua rupesi pappi istumaan ja ke-
hotti seurakuntaa nousemaan seisalleen ja todistamaan Her-
rasta, jos Han heits siihen kiskee. Heti nousikin se mie-
hist#, joka oli toimittanut lukkarin ja kirkonpalvelijan vir-
kaa, ja selitti monen huokauksen ohella, ettd han oli Je-
suksen oma ja etti hén oli niin iloinen, ,oikein sydiammel-
lisesti iloinen“. Han kiitti myoskin useita ystivid, joiden
nimet hén mainitsi ja jotka olivat olleet hinelle apuna hi-
nen muinaisessa hengellisessi hidasséin. Niiden joukossa
oli mybskin ,veli T.* — pappi. Toinen toisensa periin
seurasivat lasndolevat hinen esimerkkiinsid ja todistivat,
useimmat kuvasivat oikeastaan suurta iloansa Herrassa. (Mini
olen niin iloinen, niin sieluni pohjasta iloinen, — tami lau-
setapa on suora kainnds Ameriikan metodisteilta, jotka sita
yhtimittas kayttavat.)

Myoskin yksi naisista todisti erinomaisen vilkaskieli-
sesti suurta iloansa ja kiitollisuuttansa siitd, ettd oli tullut
pelastetuksi. Hin oli nuori tytts, erittiin ajattelevan ja
miellyttdvan nakoinen, piillinsi hinelli oli siisti musta ol-
kihattu ja paillystakki. Muutamat todistajista eivit nous-
seet seisaalleen, mutta rukoilivat dineen; toiset ehdottivat
uuden laulun toisensa periin, jotka laulettiinkin. Jokaisen
todistuksen aikana siesti puhujaa muiden osanottavaiset
huudahdukset: ,Totisesti!* ,Niin, niin!* ,Amen Jesuk-
sen nimessd!* ,Auta meitd, Herra!*

Pari kertaa tapahtui, etti pappi keskeytti puhujan
varottavasti kohottaen etusormeansa. Puhuja istui silloin
heti, sanoen noyristi ,anteeksi“ tai ,anteeksi Jumalan ni-
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messi. DMielestimme tapahtui tami silloin, kun todistajat
jollakin tavalla puhuivat lahkon oppia vastaan tai menivit
mieskohtaisuuksiin. Mieskohtaisuuksien koskettelemista huo-
masi kuitenkin koko jumalanpalveluksen ajan. Lisnaolevien,
nimitettyjen henkilsiden puolesta rukoiltiin #ineen. Saar-
nassean mainitsi pappi nimeltd useita kapakan-isintis, kapa-
koita ynnid muita huonoja paikkoja, joista hian varotti kuu-
lijoitansa. Sen lisiksi lausui hén yksityisten seurakunnan
Jasenten oloista viittauksia, joita ei sivullinen luonmnollisesti
voinut kasittia. Hénen puhetapansa ei mitenkdin erinnyt
muiden puhetavasta; piinvastoin olivat kaikki omistaneet
itselleen samat lausetavat ja huudahdukset, samoin kuin he
kaikki puhuivat samalla, liukkaasti vuotavalla kaunopuhei-
sundella, joka enimmisti tuntui vaan tyhjalti sanatulvalta
ilman minkdanlaista ajatusta. Kaikissa niytti vallitsevan
rebellinen uskonhartaus, mutta siihen sekosi tuntuvasti aja-
tusta kaipaavaa uskonlorpotysta.

Kun jumalanpalvelus lopetettiin, oli kello yli kymme-
nen. XKaikki kokoontuivat ystévillisind ymparillemme, pu-
distivat kittdmme ja sanoivat olevansa pahoillaan, kun ei-
vit ennemmin saaneet meitd nahdia. Meille annettiin kuk-
kasia ja kysymyksii sateli — huomattavasti kylla — ei
Suomesta, vaan siitd ,kuinka Ameriikka meitd miellytti%.
Sitte tarjottiin meille hyétymansikoita ja maitoa liheisessa
ravintolassa.

Kaikki naiset olivat lahteneet pois, paitsi ylempani
mainittn nuori tyttd, joka todisti kirkossa. Hin kertoi jo
monta vuotta olleensa San Fransiskossa, oikeastaan oli han
kotoisin Eteld-Pohjanmaalta, seké tulleensa tinne lankonsa
ja sisarensa luo ja oli nyt menossa naimisiin eridin suoma-
laisen merimiehen kanssa. Hin oli omannut itselleen pal-
jon ameriikkalaisnaisten itsendisestd ja sievisti kaytoksesta.
Sitd vastoin olivat miehet, yhtd lukuun ottamatta, joka sanoi
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itseasn eraan suomalais-ameriikkalaisen lehden ,,reportteriksi¢,
oikeita suomalaisia tydémiehid. Jos ei tullut vaatteita katsel-
leeksi, olisi luullut heidin vasta tulleen Suomesta. Useim-
mat eiviit pubuneet sanaakaan englanninkielti tai solkkasi-
vat he siti hyvin huonosti ja f- ja d-kirjainten aintémi-
sessid kuului perin suomalainen kankeus. Kaikissa huomasi
saman uskollisen, toisinaan hiukan juron tyyneyden, joka
on meille suomalaisille omituinen.

Papilla oli kaikki uskon-innostelijan tunnusmerkit. Sen
huomasi vield selvemmin keskustelussa, kuin itse saarnasta.
Hinessd huomasi hengellistd péyhkeyttd ja kiivautta toisin
ajattelevia kohtaan, ja hinen tavattoman”suuren sivistyk-
senpuutteensa ohella vaikutti se vastenmielisesti. Hin oli
kotoisin Iti-Suomesta, oli monta vuotta takaperin tullut
Ameriikkaan ja kainnyttyd4an suorittanut pienen oppimai-
rin jossakin skandinaavilaisessa uskon-opillisessa colleegessa.
Koko hinen kiytoksensé todisti kuitenkin hyvin alhaista
sivistyskantaa.

Kun puhe johtui Suomeen ja Suomen oloihin, himmis-
tytti meitd se tyly ja valinpitamaton henki, joka naissa
kansalaisissamme vallitsi kotimaataan kohtaan. Varsinkin
lausui pappi moittivat mielipiteensd kotimaan oloista suo-
raan, paljastaen melkein intohimoisen tyytymattomyytensi
ja sekottaen olevat ja*olemattomat asiat toisiinsa tavalla,
Joka lienee omituinen hinen luonteisillensa henkilsille.

— Herrat vastustavat siirtolaisliikettd, silla he pelk#i-
vat, ettdi heidan vield itse lopuksi tiaytyy ruveta tyota te-
kem#in, jos tyomiehet lihtevit pois. Siksi ovat he sano-
malehdissé ruvenneet saarnaamaan, ettdi se, joka lahtee
maasta, tekee rikoksen isinmaataan vastaan. Isinmaata?
Mikid on meidén isinmaamme? Me olemme Suomen ame-
riikkalaisia ja Amerilkka on meidin isinmaamme, ei syn-
nyn nojalla, mutta sielunheimolaisuuden nojalla. Se on ot-
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tanut meidit vastaan, se auttaa meitd. Sielld kotona jaa
niihin oloihin, joissa on syntynyt, siella on herroja ja huo-
nompia ihmisid. Ja huonommat ihmiset pysyvit elin-ikénsa
huonompina ihmisind. Taillda ovat kaikki yhtd hyvid ja
kesta tahansa voi tulla piispa tahi presidentti. Jos mie-
hessi vaan on vahénkin kuntoa, tyonniksen han pian pa-
raimmille sijoille. Mutta Suomi, mitd meilli on eniin Suomen
kanssa tekemistd? Parasta olisi, jos kaikki lahtisivit pois
maasta, niin el tarvitsisi end#in kenenk#in sielld pelloilla hi-
koilla, paitsi jos herroja haluttaa sithen ryhtyi. Miksi me
suotta kansoittaisimme maata, jossa ei mitisn kasva. Hei-
dan pitaisi tulla tinne, jossa mies voi tulla rikkaaksi muu-
tamassa vuodessa, tarvitsematta tehdi kymmenetti osaa-
kaan siitd tyostd, minkd hin kotona tekee. Ei, taalli mei-
dan on hyva olla, tailla me pysymme. Mutta vaikka me
tunnemmekin ystivyyttd vanhaa Suomea kohtaan, niin
olemme Suomesta lihteneiti ameriikkalaisia. Me tahdomme
hankkia tailla itsellemme oman sivistyksen, oman kirkon ja
omat koulumme. Mutta Suomi ei auta meiti. Meidin pi-
tiisi saada oma haaraosasto kansanvalistusseurasta, kirjoi-
tuksia ja kirjoja, — mutta — me emme saa. Suomi hal-
veksii meiti ja on meidit unohtanut. Herrat uskottelevat
kansalle, ettdi me olemme maanpetturia. Me tahdomme
sentihden tulla omin neuvoin aikoin ja tulemmekin Juma-
lan avulla. Emme me tarvitse teiddn valtiokirkkoanne,
joka vainoo toisin-uskovia, emmeka teidin pappejanne ¥),
jotka ovat poyhkeitd, vaan me perustamme oman vapaan kirk-
komme tidlli Uudessa maailmassa. Emme myoskaan kai-
paa herroja, vaan tadlli olemme kaikki yhdenarvoisia
J- n. e.

*) Tissi hin mainitsi useita pappeja ja heiddn oppejaan, kn-
vaten heiddn elintapojansa tuiman katkerasti.
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Hin hoysti runsaasti sanojansa siunauksilla, uskon-
nollisilla huudahduksilla ja raamatunlauseilla ja sai sano-
jensa toistajaksi usein ,reportterin“, varsinkin kun tultiin
maininneeksi tuo heidén lapsellisen yksinkertaisesti kasitti-
minséd ,yhdenvertaisuus®. Molemmat nayttivit unohtavan,
ettd taalli, enemmén kuin missdéin muualla, riippuu miehen
omasta kelvollisuudesta, innosta ja tydkyvystd, voiko hin
kestii sen taistelun leivistd, joka Ameriikassakin jo on
alkanut, huolimatta maan suurista tuotantovoimista. Muut
istuivat enimmakseen adnettémini tai lausuivat ajatuksensa
varovaisemmin, Heidinkin lausuntonsa todistivat joko vi-
linpitdmattomyytts tai tyytymittomyyttd, heti kun puhe
kaintyi Suomeen.

Lopetettuamme keskusteluinme yksimielisilla edistyksen
toivomuksilla sekd ,vanhalle Suomelle¥ ettd Ameriikan suo-
malaisille, erosimme sydammellisesti pudistaen toistemme kasii.

Vaikka yllaimainitut mielenpurkaukset tuskin lienevit
yleisia meididn siirtolaistemme kesken, — eivit ne ainakaan
ilmaantune niin jyrkissd muodossa, — sanovat ne kuitenkin
meille tadlls Suomessa oleville ,pitikiaa varanne®. Irtolais-
kysymys on lahimmiassi yhteydessi siirtolaiskysymyksen
kanssa. Siitd el voi meiti tarpeeksi usein huomaut-
taa. Ennenkuin se on tyydyttiavilli tavalla ratkaistu,
on ihan tarpeetonta tuumia syitd siirtolaiskiihkoon, Siir-
tolaisuus on merkki siiti, etti kansamme on alkanut
herati, ettd se pyrkii todelliseen riippumattomuuteen ja
ett’ei se enad tahdottomana alistu kurjuuteen, josta voi-
daan paastd, tal jota ainakin voidaan huojentaa. Sen pitaisi
siis olla meille kehotuksena, jotta tutkisimme olojamme ja
katsoisimme, eikd niiti voida parantaa. Jos siirtolaisky-
symys auttaa meiti siinég asiassa hereille, niin ei kokemus,
jonka se meille antaa, ole vieli tullut liika kalliiksi, kun
vaan herdaminen tapahtuu pian. Muuten tulevat maat,
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joissa vallitsee suurempi vapaus ja joilla on viljavampi
maanlaatu, vahitellen ryéstimain meilti kansamme sisimmén
ytimen: ruumiillisen tyon tekijit.

San Fransiskon suomalaiset elavit ihan erilliin muista
suomalaisista uutis-asukkaista ja ovat mitittoman vaha yh-
teydessi emamaan kanssa. Heid4n lukumiirénsi vaihtelee
vuodenaikojen mukaan, silli suuri osa heistd on merimiehi.
Meidan kiyntimme aikaan (Elokuussa 1888) arveltiin heiti
olevan liahemm# 1,000, mutta talvis-aikaan on heitd toisi-
naan kaksi sen vertaa. Vakinaisemmat asukkaat ovat enim-
mikseen tyémiehinid laivaveistamoissi, kaikenlaisia ammat-
tia harjoittelevia kisityolaisia, pikkukapakoitsijoita ja ravin-
tolan-isintia. Sen lisiksi on kaupungissa aina merimiehia,
toisinaan enemmin, toisinaan vihemmin, sellaisia merimie-
hia, jotka purjehtivat Tyynelld merelld ja kiayvit harvoin
tai el koskaan kotimaataan tervehtimassi. Viime aikoina
ovat suomalaiset siirtolaiset yha lukuisammin tunkeutuneet
muihinkin osiin Kaliforniata. Mendocinon kreivikunnassa
oli sithen aikaan, kun me oleskelimme San Fransiskossa,
noin 1,000 siirtolaista.

Ylipaansa arvostelivat ameriikkalaiset ystiivallisesti
San Fransiskon suomalaisia. Kuulimme sitd useammalta-
kin taholta. Heita pidettiin kuitenkin hyvin sivistymatto-
mind ja ainoastaan joihinkuihin karkeammanlaatuisiin téihin
ja kiasityoldis-ammatteihin kelpaavina. Heilld ei ole tar-
peeksi tyokykya, eikd intoa kohotakseen korkeammalle. Sen
lisaksi valitettiin yleensd, etti he tekeviit itse menestyk-
sensié vaikeaksi, kun eiviat opettele maan kielti — se va-
litus koskee muuten kaikkia Ameriikan suomalaisia. Siihen
yhtyivit muiden muassa my6s ,Merimieskirkon” ameriik-
kalainen pappi ja lahetyssaarnaaja. He valittivat suoma-
laisten, etenkin papin, englanninkielen taitamattomuutta, joka
on ylipddsemattémand muurina kansalaistemme ja heiddn
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ameriikkalaisten uskonveljiensi valilli. He kiittivat papin
uutteruutta ja uskonnollista intoa, jonka avulla hin, niin-
kuin he sanoivat, ,vaikuttaa yhtimittaa kidantymisia seura-
kunnassaan“, joka ei kuitenkaan ollut suuri. He nayttivat
kuitenkin epdilevin hinen kokemustansa ja pelkiavan, ettd
hanelld ei ollut riittavas kykya kootakseen ympirilleen ja
pysyttaikseen seurakuntana niiti monia erinlaisia aineksia,
joista San Fransiskon ja Kalifornian suomalaiset siirtolais-
kunnat ovat kokoon liitetyt. He nayttivat pitivin seki -
toivottavana ettd vilttimattominakin, ettd pian ryhdyttiisiin
toimenpiteisiin sielunhoidom parantamiseksi sielld, varsinkin
niiden lukuisien merimiesten téhden, joita San Fransiskossa
oleskelee.

pAlinomaa heité tapaamme“, sanoivat he, ,ja he ovat
ainoat, joiden kanssa emme voi puhua, silli ruotsalaisia,
norjalaisia ja tanskalaisia varten on meilld erityinen
skandinaavilainen apulainen. Noille ,venijan-suomalais“-
(russian Finns) raukoille emme voi ojentaa auttavaa kitta.
Viekid terveisia maamiehillenne ja sanokaa, ettd heidan pi-
tdd labettdd tinne joku meitd auttamaan.“

Astoriassa, Oregonissa, on myos jotenkin paljo suoma-
laisia. Ensi kerran saapuessamme New-Yorkiin, saimme
eriaalts tohtori Kinneylti Astoriasta kirjeen, jossa han pyysi
saada tietoa, misti suomalaista raittiuskirjallisuutta on saa-
tavissa. Tamin kirjeen mukaan on Astoriassa noin 1,000
suomalaista. Hin kehui heitd hyvin kiittavalla tavalla,
uskonnolliseksi ja tybdteliaéksi kansaksi, jolla on oma rait-
tiuslehtensikkin (se lienee nykyddn lakannut ilmestymisti),
mutta joka muuten on suuresti sivistyksen tarpeessa. He
eivit osaa maan kieltd, eivitki siis voi kayttia hyvikseen
niité sivistyskeinoja, joita on heiddn saatavissaan. Ei heilld
myoskadgn ollut pappia. Kuitenkin kuuluvat he sittemmin
Jjarjestetyn oikeaksi seurakunnaksi.
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Yleensa vallitsee Tyynen meren rannalla asuvien suo-
malaisten kesken hyvin vahin yksimielisyyttd, viha heilla
on tietoja kotimaastaan ja vihié rakkautta sithen. Joka ta-
holla ympiardi heitd erinlaiset uskontunnustukset ja vaikut-
tavat heihin hammentivasti, heilld kun ei ole tarpeeksi tai-
toa kielessd, jolla kuulevat saarnattavan, eiki tietoja uskon-
nollisista kysymyksistd yleensd, voidakseen niistd muodos-
taa omaa varmaa mielipidetts. He nikeviat vapautta ym-
parillinsi, — vapautta uskonnollisissa, valtiollisissa ja yh-
teiskunnallisissa kysymyksissi, mutta eivat ole kasvatetut
tadlli kotona sellaiseen vapauteen. Siksi jadkin se heille
yleensid vaan epiaselviaksi puheeksi ja useinkin ovat he siitid
kisittineet ainoastaan sen irvikuvan, itsevaltaisuuden.
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Yosemite.

—- Tissd, — sanoi ajurimme, — on Innostuskukkula
ja nyt voimme nihdd Yosemite-laakson. Nyt olemme Sierra
Nevadan sydammessi, 4,000 jalkaa merenpinnan ylipuo-
lella, ladyt ja gentlemannit. Vuoret ympirillimme ovat
noin 4,000 jalkaa korkeita. Sanotaan Jumalan mestari-
tyoksi. Maailman ijhanin paikka. Alpit lasten leluja Yose-
miten rinnalla.

Visyneet hevoset seisahtuivat kuullessaan hénen pitki-
veteisen, yksitoikkoisen opas-ddnensi, joka kertoi samaa lii-
oitteluansa 365 kertaa vuodessa. Hin tydnsi niskaansa le-
vedn, kirjaillun meksikolaisen hattunsa, pyyhkisi hikea ot-
saltaan ja jatkoi: —- oikealla on El Capitan 7,000 jalkaa,
Katsokaa honkaa tuolla vuoren-onkalossa! Se on 120 jal-
kaa pitkd ja niayttia pienelti pensaalta . . . No sanokaas,
eiké Kalifornia ole ihmemaa ?

Hén naytti niin ylpealtd, kun olisi mainittu maa vast’-
ikddn ldbtenyt valmiina hénen omista kasistdan. Kukin
meistd koetti katsella, minkd vaan ehti, eiki kukaan vas-
tannut. Yosemitelaakso, jokaisen kalifornialaisen ylpeyden
esine, aukeni eteemme, loistellen paivinpaisteessa voiton-
hymyllé vastaten katseeseemme. Puolen toista piivai olimme
istuneet omnibusvaunuissa yhteen ahdattuina kuin pénttosn
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pakatut sillit. Sasliméttomat vuoritiet olivat ruhjoneet jok'-
ainoan luun ruumiissa, kasvot olivat maalatut hienolla po-
lylli, poskia ja silmii poltti kuin tulessa. Jokainen pikai-
nen pelastuksen toivo olisi ollut vankeudessamme terve-
tallut. Mutta tillaista maallista paratiisia emme tienneet
odottaakkaan. Tiami voitti vaateliaimmankin odotukset ja
hurmaava todellisuus korvasi kirsimyksemme.

Ylapuolellamme kaarteli Kalifornian kirkkaansininen
taivas, jolla Heindkuussa et nde pilvia etkd sumua. Ala-
puolellamme hymyili laakso sypressi- ja kuusipuineen, joiden
siniviherialle virille jattilaishonkien tuiman tumma vihan-
nuus ja pahkuraiset, punaisenruskeat rungot olivat arvok-
kaana vastakohtana. Mercedjoki luikerteli vuoren rinteitd
alas helmeillen, loristen ja lorpotellen, piivin siteiden tans-
siessa sen iloisilla aaltoloilla. Aurinko paistoi tulisena pii-
demme paalla, silla oli juuri sydimpaivi, mutta se loi sa-
malla vuorten kukkuloille hurmaavan pehmeiti siniharmaita
varjojaan. Oikealla kutoi Morsiushunnun vedenputous ke-
veiti utu- ja vaahtoharsojaan graniittipaasiloille. Vasem-
malla, 1,500 jalkaa laakson pinnan ylipuolella kohisi Yo-
semiteputous.

— Timé mahtaa olla maailman ihanin paikka, — huu-
dahti ihastuksesta huoaten eris matkakumppaneista, muuan
Kansasista tullat viaton nais-opettaja, joka tiahin asti
ei ollut ndhnyt mainitun valtion maissipeltoja kauniimpia
nikoaloja.

Ajuri hymyili tyytyvaisend, hevoset saivat kehotus-
massahduksen ja iskeinen, ihana unikuva katosi silmistim-
me. Mutta se tuli uudestaan niakyviin. Laakson toisessa
paéissi olevaan hotelliin ajettaessa saa matkustaja nahdi
yhi uusia nakéaloja, joista toinen aina tuntuu toistaan iha-
nammalta. Luulee tulevansa niin lihelle vuoria, ettd niiden
libeisyys alkaa ahdistaa, mutta kirkas ilma pettda ja matka
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onkin kolme kertaa pitempi kuin se niyttid olevan. Laakso
on 10 englannin penikulmaa pitkd ja pian saimme kokea,
ettd monta, monta visynytts askelta oli tarpeen, ennenkun
ehdimme noille vuorille, joita nyt luulimme ulottuvamme
kisilla koskettamaan.

Jo kaksi tuntia tulomme jilkeen hajosi seurueemme,
huvimatkoja tekem#sn, kuin akanat tuuleen. Tyynen me-
ren rannalla olevien kylpypaikkojen jalkeen on Yosemite
Kalifornian matkailijoiden suosituin paimaali. Nytkin olivat
majatalot tdysi ja joka paikassa nikyi ratsain tai jalkasin
kulkevia matkailijoita. Kaikki olivat ahavoittuneita, iloisia
ja kaikkia peitti oikea kalifornialainen pély, jota ei voi sa-
noin kuvata, sen voi vaan tuntea nenissain, kielellasn, ruu-
miillaan.

Koetimme saada itseimme niin puhtaiksi, kuin ulos-
meno-innossamme ehdimme, ja lahdimme sitten liikkeelle,—
kolme amatsoonia matkahatut padssi ja sauvat kisissi.
Laaksossa lepédeli vieno sinervd auer, mutta korkeimmat
tunturien huiput kimaltelivat hohtavan valkeina iltapiivi-
auringon paisteessa. Suuntasimme tiemme Puoli- Kirkko-
nimisen vuoren itiisti rinnettd pitkin Vernalin ja Nevadan
putouksille. Yosemite (lue: Josemiti) on indiaanilainen sana
Jja merkitsee ,iso harmaa karhu“. T#&mi syrjiinen laakso
jylhine, metsiisine vuoren-onkaloineen oli kauvan aikaa
karhujen ja indiaanien lempipaikka. Jokaisen jarven, joen
ja vuorenhuipun nimi on alkuaan ollut indiaanien antama
ja joka askeleella tapasimme tiilla vanhoja muistoja ja ta-
ruja, mutta ne hukkuvat surkean nopeasti paikkaa vallit-
sevan nykyajan arkihyorinaan.

Kansan suussa kulkevista taruista mainittakoon seu-
raavat: Morsiushunnun vedenputouksen vieressi poimi indi-
aanityttd kukkia. Veden henki rakastui hineen, astui ulos
vaahtovaltakunnastaan ja heitti immen yli helmisti vilk-
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kyvin vesivaippansa, valiten hiinet siten morsiamekseen.
Impi hukkui, ja lohduttomana huokailee henki suruaan,
kutoen lemmittynsi morsiushuntua. — Toinen on timin-
lainen: — Laakson Jumalatar-nimiselle vuorelle astui
eraind paivind enkeli taivaasta. Yosemiten hengen valtasi
niin tulinen rakkaus, ettd hin laiminléi valtakuntansa hal-
litsemisen. Mutta taivaallinen vieras kieltiytyl rupeamasta
hinen omakseen ja katosi. Silloin luopui Yosemiten henki
hallitsijacikeudestaan, sirki valtikkansa ja lahti ulos maa-
ilmaan, sen melskeessi unohtaakseen armaansa. Mutta jo-
kaisen Yosemitea kaunistavan kukkasen, joka hopea-aalto-
sen, jokaisen humisevan puun hin loi, niilld soristaakseen
laaksonsa taivaan tytirti luokseen houkuttelemaan.

Monesta nimestikin huomaa vield, etti indiaanit ne
alkuaan ovat keksineet: ,laakson paillikks“, ,indiaanilapsen
kehdon varjostin“, ,ilkeéin tuulen henki“, y. m. s.

Me kiipesimme muulien jaloilla kiytiviksi kelpaavaa
vuoripolkua yléspiin. Rinteilld kasvoi runsaasti villia kar-
viaismarjoja, joita pensasten pitkit oksat suojelivat meidén
ahnaudeltamme. Tammet, sypressit ja pahkynapebkot soi-
vat meille paikka paikoin varjoa. Villida kirsikoita, selja-
puunmarjoja, mustia vattuja seké vaaraimia tapasimme joka as-
keleella. Enkalyptus ja minttu levittiviat vikevai, huumaa-
vaa tuoksuaan ympirilleen. Tiaalli tuli vastaamme sievills,
nyokkypiisilli  aaseilla ratsastavia, hymyilevia naisia.
Tuolla livahti sisiliske kivistossi; tuolla raksatteli orava
pahkynipehkossa. Tuonnempana meitd tervehti kohteliaasti
pitkilla pyssylld ja sadryksilla varustettu metsistdja.

Ah! . . . Vernalinputous! 300 jalkaa korkean, ruos-
teenkarvaisen kallioseiniin yli riippuva hopeaharso.

Putouksesta levisi taaja vihmasade, sen alla me kapu-
simme eteenpiin, jittien aasien tien ja painuen ihmisid var-
ten raivatulle polulle. Se oli niin kapea, etti toisinaan
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saimme kulkea vuorenhalkeamaa pitkin. Ylospain akki-
jyrkka, alapuolellamme ammotti huimaava kuilu. Tuskin
uskalsimme puhua, jotta kieli ei kallistuisi kuilun puolelle
ja riistdisi meilti tasapainoa. Jopa paisimme lepopaikalle:
syvaan vuorenvinkaloon, niin likelle putousta, etti sen
kuohut niyttivit syoksyvin padllitsemme. Luonnon muo-
dostaman holvikaaren aukossa nidimme aivan kuin puitteissa
vaahtoiset, helmeilevat vesijoukot ja samalla nelja eri tai-
vaankaarta niiden ylapuolella. Tikapuita myoten paisimme
noin 50 astinta kiipeamalls putouksen niskan tasalle ja
sieltd ndimme tuonnempana ,Nevadan“ syoksyvén raivoten
niité kallioita alaspain, jotka olivat ,Pilvien leposija“-nimi-
sen jattildisvuoren juurena. Tunnin kavelyllda padsimme sen
partaalle. Saimme seurata Mercedjokea, joka tissi kirk-
kaina, kimaltelevina aaltoina ja pienind koskina juoksee ko-
van graniittikentdn yli. ,Nevada® on sisartaan, , Vernalia®,
kahta kertaa korkeampi ja molemmat kilpailevat keskendin
kauneudellaan. Kesiiseen aikaan ei kummassakaan ole ylen
runsaasti vettd, mutta siksi paljon on molemmissa, ettd ihas-
tuksella niitd katselee. Yksinainen majatalo on ihan pu-
touksen juurella. Mahtava Glacierpoint katselee toisella
puolella vedenhenkien vihaista temmellystsa; toisella puolen
kohoovat , Vapaudenlakin® ja ,mr. Broderick“in jyrkkapiir-
teiset huiput taivasta kohden.

Paluumatkalla, asteltuamme seké ihmisten etti aasien
kuljettavaksi madriattyd polkua, liittyi meihin kaksi pitka-
saaristd ja ilosilmiisti meksikolaista nuorta herraa. He
Jjattivat hevosensa oppaan, punakan, kahei-asinisen, kankeilla
viiksillda koristetun ukon haltuun ja auttivat meits alas kii-
peamiin. Yosemitessa arvelevat kaikki matkailijat olevansa
samaa perhetti ja satunnaisesti toisiaan tapaavat ihmiset
ryhtyvit heti vilkkaaseen, avomieliseen keskusteluun, neu-
voja saadaan ja annetaan hevosista, oppaista, majataloista
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ja katsottavista paikoista, kerrotaan seikkailuja ja matka-
kaskuja. Niissd on tavallisesti ,the honest John* (rehelli-
nen John) piidhenkilond. John on pieni, takkuinen, teko-
pyhisti silmiilevi aasi, laajalle kuulu siitd kavalasta tavasta,
jolla se heittad seljistaan ratsastajansa.

Nelja tuntia kuljeskeltuamme, tulimme takaisin maja-
taloon; liika visymys ei estdnyt meiti huomispiivai varten
uusia matkasuunnitteluja luomasta. Olimme kiyneet 8 eng-
lannin penikulmaa ja nousseet noin 1,500 jalkaa ylospiin.
Kaksi meistd, Missourista kotoisin olevia tasamaan tyttoja
kumpikin, olivat mielestdin tehneet jattildistéitd; majatalon
isinngn hymyilevit onnittelut he ottivat iloisina ja tyyty-
vilisind vastaan.

Toisena aamuna olimme jo varbain matkalla ,the
Glacierpointille*, Yosemiten kuuluisimmalle kohdalle. Taivas
oli pilvetén ja niin olivat meidan kevytmieliset matkailija-
gydaimmemmekin. Ainoa huolenhattara oli niissdé pelko
evis-ateriamme kohtalosta. Muutamat ratsain kulkevat nai-
set olivat ottaneet sen mukaansa ja luvanneet jittad sen
Glacierpointille, mutta sieluissamme asui synkkd epaluulo
seki, heidédn rehellisyyttain ettdi muistoansa vastaan. Ja
ruoka on, niinkuin tiedetdin, tarkei asia matkailijan ela-
missé. Oli miten oli, matka oli kuitenkin hurmaava.
Aamuauringon siteet tanssielivat laaksossa; ymparillimme
kohoeli, goottilaisten kirkontornien nikoising, siroina, hento-
piirteisini, keveind vuoret Vartija, Kirkonhuippu ja Kolme
veljesti. Tyynina, muita mahtavampina seiboivat El Capitan
laakson suulla ja Vartijakirkko etelissi. Joka askeleella
aukesi eteemme uusia nikoaloja, uutta, armasta ihanuutta ja
kiitollinen ihastus kohotti rintaa kevyessi, virijivissi aamu-
ilmassa. Kirkkokallio oli niin himmistyttivasti kirkon na-
koinen lukemattomine tornineen, ettd seisahtui kummastele-
maan, oliko se yksin luonnon tekoa.
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Polku, hiekkainen tie, joka kapeimmilta kohdiltaan oli
1 jalkaa, leveimmilts 2 kyynariaa leveid, vei ylospdin hui-
maavia, kidrmemidisia mutkia myéten, kiertien vuorta aivan
kuin rihma sokuritoppua. Paikottain nidimme kuusi kier-
rosta alapuolellamme. Ol niin kuuma, ettd olisi voinut
paistaa porsaita hiekassa. Puita ei ollut; polun vieressi
kasvoi vaan punarunkoista mansannitapensasta, joka ulottui
olkapiaidemme tasalle. Aarniometsien jattilaisia, joista Yose-
mite on kuulu, kasvoi kylld rinteills, mutta ei niin likelld
polkua, etti olisimme niistd varjoa saaneet. Viasyneet jal-
kamme vaativat tuon tuostakin levihdystd ja jokaisen lori-
sevan lihteen luona joimme virkistystd vanhasta sardiini-
laatikosta — Yosemiten yleisimmisti juoma-astiasta. Ker-
ran heittiysimme ihan oikoseksemme keskelle tietd, meneh-
tymiisillimme kun olimme, mutta liheisimmistd kainteestd
kuuluva melu meidat kiskasi taas jalkeille. Himmiastynyt
aasiparka sielld tuijotteli meihin, kanhu lempeissi kasvois-
saan; ojennetuin kauloin kurkisteli ajajakin myttyjensd yli
meit.

Viisi tuntia kuljettuamme, piisimme Lumitalon majata-
loon, (acierpointin huipulle, 7,200 jalkaa meren yldapuo-
lelle. Miké korvaus kirsimyksillemme! Piivinpaisteessa
loistelivat vuortenhuiput ihanana seppeleeni; ikuinen lumi
niiden ohimoita vilvotteli. Ja kuinka monta hurmaavaa eri
vivahdusta noissa véreissd ympirillimme, tuolla kirkkaissa,
va.aleanruskeissa’vuorivirroissa, hopeavaahtoisissa putouksissa,
tumman viheridissi hongistoissa, vienosti vihertivissa he-
delmipuissa! Yosemitella on oma ihanuutensa. Yksinai-
nen, surumielinen ja satumainen, aivan kuin huokaus indi-
aanin autioista eramaista, keskelld sivistyksen puunhaavaa
arkielamaa. Kaikki, miti Kalifornialla vield on aarniomet-
giinsd runoudesta tallella, sen tapaat Yosemitessa. Keskella
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raitaisiin  vaatteisiin puettuja, nykyaikaisia matkailijoita,
yli majatalon pehmeiden mattojen ja ranskalaisten ruo-
kien, telefoonin ja sihkoélennittimen vililla puhaltelee
vield ‘tuulahdus siitd ajasta, jolloin puna-ihoinen kiilu-
vin silmin ja hengitystaan pidittéen, aanettomind hiipi
joen rantaa pitkin vihollistansa vaanimaan; jolloin har-
maa karhu méristen haki suojapaikkaa vuorten vinka-
loissa ja kotka oli lorisevien purojen ainoana kalasta-

Todellisuus tempasi meidit kovakouraisesti uinai-
lnjen maasta. Evaistimme ei ollut siilynyt muuta
kuin kaksi polyistd voileipaa ja sdirkynyt muna. Nal-
kiisin silmin katselimme ravintolaa, joka nukkitalon ni-
koisend pilkotti syvalli jalkaimme juuressa olevassa laak-
sossa.

Alasmeno kidvi nopeasti kuin tanssi ja ravintolaan tu-
limme niin nilkiisind, ettd saimme syddd koko ruokalistan
ruoat livitse tullaksemme ravituiksi.

Kolme pidivaa Yosemitessa oleskeltuamme, lihdimme
ikdvoiden tistd paratiisista. Ensin kdvimme kuitenkin kat-
somassa ,Jattipuiden lehto“-nimistdi metsinpalstaa, johon
aarniometsié on jattinyt noin 600 edustajaansa, mahtavia,
lipimitaten noin 28—33 jalkaa paksuja havupuita (n. s.
kuusiseetereitd). Useimmilla niistd on oma nimensa: Lin-
coln, Grant, Andy Johnson, Uskollinen aviopari, Harmaa
jattilainen, Kolme sisarusta y. m. ,Wawona* on isoimman
nimi; sen lipi kulkee omnibus aivan kuin mahtavasta por-
tista. Vaikka aukko varta vasten on puuhun hakattu,
eldd puu yhts virkeind kuin muutkin. Meidan siellé ollessamme
— kaikkiaan meitdi oli noin 40 iloista matkailijaa — ra-
kensi erés nuori pari tuota hitdi rauhantuomarin edessi
avioliiton, Matkailijoista olivat erds mneiti ja herra to-
distajina. Morsian naytti 25 vuotiaalta, mutta oli ol-

14
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lut (tilla tapaa) naituna jo nelji kertaa. Koko temppu
tapahtui tyynesti ilman melua ja menoja jittilaispuiden
varjossa.

Semmoinen on Kalifornia. Aarniometsis ja uusimman
uutukaista tekokehitysti tapaat sielld toisiinsa liitettyina
joka paikassa.
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Mormoonien luona.

Suuri Suolajirvi Utahissa lepasi valkeana ja uinaile-
vana kuutamossa Elokuun yona, jolloin siti lahestyimme.
Korkeiden, mykkien, kisikiidessi seisovien jattiliisten né-
koising vartioivat Kalliovuoret jalkainsa juuressa nukkuvaa
kaupunkia. -

»The Saltlake City* (Suolajarven kaupunkij, Utah-
nimisen Mormoonivaltion padkaupunki, on avarassa laak-
sossa, joka ennen oli erimaana, mutta jonka ,pyhat“
— niinkuin mormoonit itseddn nimittivit — toimeliaisun-
dellaan ovat muuttaneet hedelmilliseksi viljelyskentiksi.
Sielld ni#et yllinkyllin juoksevaa vettd, laitumella kiyvit
lehmi#t seisovat polviaan myéten kylvetyssia ruohossa ja
hedelmépuiden oksat notkuvat satonsa painosta.

Kaupunki on tdmién rehevin kasvillisuuden jatkona.
Tuntuu siltd, kun olisi siti kaavaeltaessa suotu joka ta-
lolle runsas saumanvara vihantaa alaa. Kadut ovat ros-
kaiset ja polyavit, mutta nakoalat niiltdé kauvaksi auwerver-
hoisille aavikoille ovat hurmaavan kauniita; ilman rantaan
nayttid juttilais-aaltoja jahmettyneen kesken tulisinta myl-
lerrysta. Jokainen katu on puistokdytivi; suorien pyra-
miidipoppelien, pahkinipuiden ja lehmuksien joukossa kasvoi
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hedelmipuitakin kypsine hedelmineen. T#sll, niinkuin muu-
allakin Ameriikassa, eivit katupojat ryosti hedelmia. Va-
paus kasvattaa velvollisundentuntoa ja harvoissa maissa
saanevat yleiset kidvelypaikat olla niin rauhassa kuin Ame-
riikassa.

Seuraavana aamuna menimme kaupunkia katselemaan.
Oppaamme oli sievi, herrasmiehen nikéinen nuorukainen ja
itseksemme me ihmettelimme, kuinkahan monta vaimoa hi-
nelld mahtoi olla. Se kamala ajatus valahtaa ehdottomasti
vieraan mieleen, nahdessdin miehisen Utahin asukkaan.

Kanpunki 20,000 asukkaineen ei ollut ulkonioltd ta-
vallista kummallisempi. Talot olivat yhtildisia kuin muu-
allakin L#nnesss, punaisia kivitaloja tai vaaleanharmaita ja
valkeita puurakennuksia vihreine listeluukkuineen; pienia
ne olivat, mutta siistia puutarhojensa keskells. Toisinaan
oli samalla talon-alalla kaksi, kolme tai useampiakin asuin-
rakennuksia. Ne ovat niilti ajoilta, jolloin monivaimoisuus
oli vield sallittu; varakkaat mormoonit rakensivat silloin eri
vaimoilleen eri asumukset. Sen jilkeen, kun laki monivai-
moisuutta vastaan hyviksyttiin (Tammikuunssa 1882) voivat
mormoonit vaan salaa pitdd useampia vaimoja. Liahelld Pros-
pect Hillin vuoritasankoa, jolta kaupungin ja Suolajirven
nikee ihanimpina, ovat Brigham Youngin ja kolmen hinen
vaimonsa haudat; merkkind niilli on vaan siledt kivet yk-
sinkertaisine kirjoituksineen. ,Leijonakartanossa“, eraassi
kellahtavasta kivilajista rakennetussa talossa, ovat seka hian
ettd Joseph Smith, mormoonilahkon perustaja, asuneet mor-
moonivaltion ensi aikoina. Siini talossa on vietetty luke-
mattomia niistd ,uskonnollisista®, mellastusten kaltaisista
menoista, joilla pyhien, ja erittiinkin profeettain haitd oli
tapana viettd. Erdin kaupungin etevimmin kadun var-
rella oli soma huvila puutarhan keskelli. Sen rakennutti
Young lempipuolisolleen Amelia Folsomille, joka vielikin
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siind asuu. Kaupungin ulkopuolella on Joseph Smithin is-
tuttama ,vapauden puisto¥. Sjella oli profeetan tapana
kayda aamukivelylladn ja juoda sen lihteesta rikkirikasta,
jadkylméaa vetti.

Oli sunnuntaipiaivi ja me menimme tabernaakkeliin,
suureen sirkuksen muotoiseen rakennukseen, johon mahtuu
10,000 henkei. Asinenkaiku on tassi jattilaistemppelissi
niin mainio, ettd — jos ei satu olemaan jumalanpalveluk-
sen aika, — opas ei koskaan laiminlyd heittid nuppineulaa
lattialle alttarin eteen, samalla pyytien matkailijaa vasta-
paiseltad parvelta kuuntelemaan putoamista. Temppu kuu-
lau tavallisesti onnistuvan.

Kun astuimme sisain temppeliin, oli sielli seurakunta
koossa. Alipuolella mahtavia, kultatorvisia, ruskeasta puusta
rakennettuja urkuja istuivat koorit. Heti niaiden alipuolella
istui punaisella sametilla peitetyilla penkeillda kolme ,pro-
feettaa®, jotka nyky#din johtavat mormoonilaista kirkkoa.
Profeettojen alipuolella istui valkoisella vaatteella peitetyn
poydan ymparilla 9 piispaa, joiden toimena oli ehtoollislei-
vin murtaminen. Jumalanpalveluksen aikana kantoivat
marsalkit, mustiin puetut nuoret miehet, siti seurakunnalle.
Samat jakoivat pienisti lasikannuista myés ,viinid* s. o.
vettd. Meistda ,pakanoista® — joiksi mormoonit nimittavit
eri lailla ajattelevia — nayttivit nuo nuoret herrat hoita-
van tointansa jotenkin kevytmielisesti, sillé heilld naytti
olevan kyllin aikaa pieniin, hauskoihin veikistelemisiin nuo-
rempien ja kauniimpien, toiseen sukupuoleen kuuluvien eh-
toollisvieraiden kanssa.

Jumalanpalvelukseen kuului hyviéd koorilaulua seki
kaksi saarnaa. Toisen piti erds profeetta, toisen yksi piis-
poista. Ensimméinen oli sisillykseltdin unitaaripappien saar-
nojen kaltainen: ei siina ollut paljon uskon-oppia tavallisessa
merkityksessi, vaan tervettd ja ihmisystivallistd siveys-oppia.
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Jalkimméinen — jonka nuori, mustanhiveinen, lujannikéi-
nen mies piti jotenkin haaveellisella kaunopuheliaisuudella
— henki enemmén puhdasta mormoonilaisuntta. Tilla ei
tarkoteta moniavioisuutta. Se on nimittéin ainoastaan yksi
haara mormoonilaisuudesta, ja sittenkun asetus moniavioi-
suutta vastaan siidettiin, ei siitdi luonnollisesti voi saarna-
takkaan julkisesti. Niissd lentokirjoissa, jotka sisdltaviit
piadseikat mormoonien opinkappaleista, ei ole esim. ensinkésn
mainittu moniavioisuutta. Moni, joka vastustaa mormoonilai-
suutta, pitdikin yllimainittua asetusta erehdyksena. Nyt on
usea etevimmisti mormooneista ollut vankeudessa ,uskonsa
tahden* (s. o. he ovat piténeet useampia vaimoja). Tamé on kii-
hottanut heiddn uskoansa ja synnyttinyt salaisen, innok-
kaan opinlevityksen. He pitavit itsednsi marttyyreind ja
saavat tietamattomia helposti puolellensa kertomalla karsi-
misistinsd. Niin esim. on mormoonilaisuus aivan uskomat-
tomasti levinnyt ympiarikierteleviin indiaaniheimoihin, ja tun-
nettu on, etti se on myoskin voittanut paljon alaa Skandi-
naavian rahvaassa. Ameriikassa arvellaan yleensa, ett'ei
Utah olisikaan niin vihissi ajassa voinut muuttua kukois-
tavaksi territooriumiksi, jollei suurin osa sen asujamista
ennen olisi kuulunut tyotitekeviin luokkaan sellaisissa
maissa, joissa on totuttu tekemiddn kovaa tyotd karussa
maassa.

Tutustuimme sielld eraiseen, mormoonien historiaan ja
oppiin hyvin perehtyneeseen naiseen, joka kauvan on asu-
nut Suolajirven kaupungissa. Yhteydessi sen kanssa, mita
olemme harkinneet ameriikkalaisista lihteistd *), tuovat hiinen
kertomuksensa ilmi sekd salaperiisii ettd kauheita seikkoja.

*) Esimerkiksi mainittakoon: ,Life among the mormons® ja
»The mormon prophet and his harem*, kirj. E. V. Waite. Chicago
1882 y. m.
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Piikohdat alkuperiisessi mormoonilaisuudessa olivat
lyhyesti sanottuina seuraavat: On olemassa monta jumalaa
kumpaakin sukupuolta ja me timin maapallon pailli totte-
lemme yhtd heisti. Han on ijainen ja kaikkivaltias ja me
olemme hinen poikiansa ja tyttiriansi. Meiddn henkemme
ovat syntyneet hinesti taivaallisessa valtakunnassa ja hin
on meissd. Hin on henkisti ainetta. Hengen ja aineen
vililla ei ole muuta eroa kuin laadun-erotus. Henki on
jalostunutta ainetta. Jumala on kaikkivaltias, mutta hin ei
ole persoonallisesti lisni meidin luonamme. Hin asuu luo-
misen keskustassa, likella Kolob-planeettia. Se pyorahtdd
kerran tuhannessa vuodessa akselinsa ympiri ja se aika
on kaikkivaltiaan vuorokausi. Jesus Kristus on Jumalan
Poika; hinessi oli Jumalan henki ihmisruumiissa. Taivaa-
seen astuttuansa sai hdn samanlaisen ruumiin kuin autu-
aina kuolleista nousseet ihmiset saavat. Ainoastaan iassd
ja arvossa hin eroo isistd. Isi on vanhin ja edustaa heita
kumpaakin. H#&n on meidin luonamme Pyhin Hengen
kautta, joka on sahkon kaltaista ainetta ja tekee kaikki
ihmetyot. Thmetyét ovat ainoastaan korkeammanlaatuisten,
meille nykyadn tuntemattomien, luonnonlakien seurauksia.
Kisien pasllepanemisella jakavat profeetat ja vanhimmat
meille Pyhén Hengen. Papistolla on yksin se lahja.

Kolme on taivasta: alimpaan, tihtien edustamaan, jou-
tuvat ylosnousemisen jilkeen kaikki ne, jotka eivit ole hyl-
janneet eivitki vastaan-ottaneet evankeliumia. Keskimmiii-
sessil, ,maallisessa“, kuun edustamassa taivaassa asuvat ne,
jotka ovat vastaan-ottaneet, mutta kuitenkin pysyneet vilin-
pitiméattomind. Ylimméinen taivas, jota aurinko kuvaa, on
maaritty niille, jotka ovat kastetut Jesuksessa Kristuksessa
jonkun hénen lahettaminsi (= Joseph Smithin) kautta ja
ovat elaneet pyhidd elamiéd. Maa on aineesta luotu niin-
kuin mekin. Se huokuu niinkuin mekin, mutta ainoastaan
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pyhét sen tuntevat *). Kerran se on tuleva jalostuneeksi
aineeksi niinkuin mekin.

Kristuksen tullessa on tim& uusi maa oleva niiden
asuntona, jotka passevit ylimp#in taivaaseen. Jerusalemi
on taas kohoova hiviéstd ja Siioni eli Uusi Jerusalemi pe-
rustetaan Jacksonin kreivikuntaan Misourissa, josta pyhat
(mormoonit) karkoitettiin v. 1833. Ne, jotka ovat tehneet
syntia Pyhids Henked vastaan, s. o. jotka ovat Hengen vas-
taan otettuansa langenneet, tuomitaan ikuiseen rangaistukseen
perkeleen ja hinen enkeleittensid luona. Evankeliumi, jota
ihmisten taytyy uskoa tullakseen autuaiksi, vaatii, ettd sen
tunnustaja:

1) Uskoo Jesukseen Kristukseen, Jumalan poikaan ja
hanen lihettimiinsid profeettoihin Joseph Smithiin ja Brig-
ham Youngiin. 2) Katuu syntejansia. 3) Kasteen kautta
pois pesee sekd omat ettd uskottomina kuolleiden esivan-
hempainsa synnit. 4) Uskoo, ettd muutamia synteji ei voi
sovittaa muulla kuin verelli, joka pappien vuodattamana
nousee kuin hyvinhajuinen suitsutus Jumalan lue ja sovit-
taa ihmisten synnit. 5) Uskoo, etti Jumala antaa sille,
joka on luja uskossa, yhti monta vaimoa ja orjatarta kuin
Taavetille ja Salomonille. 6) Uskoo, ettd, jos mies kuolee,
hénen veljensi oftaa hinen vaimonsa ja herdttid hinelle
siemenen #%¥),

Oppi moniavioisuudesta on erityiskohdissaan jotenkin
seuraava:

~

*) Tam#d lause ,maa huokuu“ on mormooneilla lempilausel-
mana ja ehtimiseen sitd kiytetddn. Sitd pidetidn — voimme niin
sanoa — pyhien tunnussanana. Minkéatdhden, siti emme tunne,
mutta kenties siitd syystd, ettd se kaikum niin viehiittivin sala-
periiiseltd. Kuulemassamme saarnassakin se lansuttiin monta kertaa.

**) ,Life among the mormons®.
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aJumala on jilleen rakentanut papillisen valtakuntansa
maan pialla Joseph Smithin, profeettansa kautta, joka joh-
taa ihmisia valittémien Jumalan ilmotusten kautta. Uudessa
Siionissa on monta maailmaa ja jokaista niistd on hallitseva
yksi Jumala. Joseph Smith ja muut pyhit (s. 0. mormoonit)
tulevat kukin saamaan maailman hallittavaksensa ja heidin
jalkelaisenss tulevat kansoittamaan sen. Heiddn vaimonsa
tulevat jumalattariksi ja hallitsevat miehen ylijumaluuden
alaisina kukin jilkeldisiansd. Jos vaimo rakastaa miestinsi,
taytyy hdnen toivoa saada nahdé miehensé jumalana jossakin
uaden Siionin maailinassa. Mies ei voi tulla siksi, jos hin
ei saa kyllin jilkeldisia kansoittamaan uutta maailmaa. Jos
nainen itsekkaistd rakkaudesta tai ilkeydesti ei suo mie-
hellensé useampia vaimoja, estdd han miehen saavattamasta
autuuden tiytti miairad ylimaailmallisessa kuningaskunnassa
(the celestial Kingdom), — joksi mormoonit nimittivit nutta
Siionia. Naimaton ei voi saavuttaa mitiin kunniaa jjan-
kaikkisuudessa. Ne, jotka eivit mene naimisiin taalld, eivit
voi tulla naiduiksi jiljestipdin, sen tihden rakennetaan
kaikki avioliitot ijaisyyttd varten.“

Vaikka miehelli jo on useita ,ijankaikkisia“ vaimoja,
voi hénelld olla monta semmoista, jotka han on nainut
»ajaksi¢. Niitd sanotaan valtuutetuiksi eli edustajavaimoiksi
(nproxywiwes“). Ne ovat usein joko leskid tai kihloissa ol-
leita. He ovat ,ijiksi¥ naimisissa kuolleiden miestensi
tahi sulhasiensa kanssa, mutta téssii elimissi yhdistetyt
jonkun toisen miehen kanssa ,ajaksi“. Tailla maanpaalls
ovat he ja heiddn lapsensa ajallisten puolisciden omat, mutta
ylimaailmallisessa kuningaskunnassa joutuvat seksé he etti
lapset niille, joiden kanssa he ovat naimisissa ,ijiksi“.
Brigham Youngilla oli 4 sellaista proxyvaimoa, jotka kaikki
olivat olleet Smithin, ja joiden jilkeldisinenséd piti joutu-
man tille Uudessa Siionissa.
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Erittainkin tdmd kohta mormoonien moniavioisuus-
aatteessa synnyttdd hirveatd siveettomyyttd heidin joukos-
sansa. On, nimittiin, sangen tavallista, ettd sellaisillakin
naisilla, joiden miehet elivét, on toinen, eri luokkaan kuu-
luva aviomies. Siten on vaimo yht'aikaa kahden oma. Hin
on naimisissa toisen kanssa ajaksi ja yhdistetty toiseen
ijaksi. Jos hin alkaa rakastaa jotakuta toista miesti enem-
min kuin omaansa, ja tuo toinen vastaa hinen tunteisiinsa,
voi hén tulla yhdistetyksi hanen kanssansa avioliittoon,
samalla kun hén yhs elid yhteydesss ensimmaisen miehensi
kanssa. Sen lisiksi voi han, jos on kiihkoileva, menni
naimisiin ajaksi, vaikka jo on vihitty ijaisyyttd vartenm, si-
ten muka voidaksensa synnyttdd lapsia jollekulle rakkaalle
kuolleelle sukulaiselle ja silla tavalla lisitikseen hinen kun-
niaansa ijankaikkisuudessa.

Kuinka paljon retteloitd ja kurjuutta tuollaiset opit
synnytaviat on helppo arvata. Proxyvaimot viettdvat taval-
lisesti kurjaa elamid. Ijankaikkiset vaimot kohtelevat heitd
ylenkatseella, voivatpa rangaista ja pidelld pahoin heidin
lapsiansakkin. Proxyvaimot saavat suorittaa talon ras-
kaimmat askareet; heidin ravintonsa on huono, vatteensa
kurjat, ja asunnokseen itselleen ja lapsilleen saavat he ah-
taan kamarin. Jos he valittavat miehelle, muistuttaa timi
heille, etti he ovat ainoastaan hinen ajallisia vaimojaan,
eivitkd siis voi vaatia itselleen samoja oikeuksia kuin ijan-
kaikkiset vaimot; sekd lohduttaa heitd silld kunnialla ja
autuudella, jota he saavat nauttia ijankaikkisuudessa ijan-
kaikkisten puolisojensa kanssa. Kun joku mies kuolee.
madradvit tavallisesti vanhimmat, kenen kanssa lesken on
meneminen ajallisiin naimisiin voidakseen synnyttida lapsia
kuolleelle.

Kaikista sen varjopuolista huolimatta on hurskas usko
moniavioisuuteen sangen voimakas. Usein kehottas vaimo
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miestddn, joka on elinyt yksi-avioisuudessa, ottamaan use-
ampia vaimoja, osottaakseen siten miehelleen rakkauttaan,
Jos puolisot rakastavat toisiansa, tuottaa se seikka, ettd
miehen tiytyy eldaé moniavioisuudessa, suurta surua molem-
mille. Kauvan murehdittuaan ja epiiltydan, valitsevat he
vhdessid toisen vaimon ja seuraus on tavallisesti se, ettd
ban tybntid syrjidn ensimmiisen vaimon, tai myoskin, ettéi
tama ja mies yhdessd sortavat ja kiusaavat askentullutta
raukkaa ja hinen lapsiansa.

Ei rauha eikd sovinto, ei onni tavallisessa merkityk-
sessd vallitse mormoonihaaremeissa, vaikka pyhit itse koet-
tavat luulotella sitd muille. Ne, jotka jonkun aikaa ovat
oleskelleet heidéan parissaan, kertovat julmia seikkoja siita.
Ja sellaisetkin henkilét, jotka muuten suosivat mormooni-
laisuutta, tunnustavat, etti ijankaikkisienkin vaimojen kes-
ken vallitsee alituinen riita ja katkeruus. Emmeline Free
oli kauvan aikaa Youngin lempivaimo. Muut vaimot olivat
sentdhden niin raivostuneet ja mustasukkaiset, etti Youngin
taytyl rakennuttaa katettu kdytavi hinen talonsa ja omien
vksityishuoneidensa vilille, voidakseen muiden nikematti
kiayda hanen luonaan. Aina kun mies ottaa uuden vaimon
tai joku vaimoista synnyttds hiénelle lapsen, vallitsee tau-
din tapainen suru hénen haaremissansa. Naiset kiroovat
mormoonilaisuutta, vannovat palaavansa ,pakanuuteen“ ja
ilmottavansa kaikki mormoonilaisuuden salaisuudet; he itke-
viit, saavat puistutuksia, piiskaavat lapsiansa ja uhkaavat
tappaa miehen. Silloin pysyy tdmd poissa, ja niskottele-
vien puolisojen luo lihetetian vanhoja kokeneita naisia, jotka
jo ovat jattineet takansa kaikki, paitsi kiihkoilevan uskon
mormoonilaisuuteen. Nimat saarnaavat pahansisuisille vai-
moille, kuvailevat heille taivaan autuutta ja heiddn puoli-
sonsa hyvyytti ja rakkautta, sekd muistuttavat heille ijan-
kaikkista kadotusta, joka odottaa langenneita. Vihitellen
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viihtyy haaremimyrsky, — siksi kunnes mies ostaa uudelle
vaimolle teaatteripiletin tai uuden puvun, jolloin se taasen
puhkee.

Elamé ensimméisissié mormoonihaaremeissa oli jotenkin
samallaista kuin ,hyyrykodeissa“ eli ,pensiooneissa®. Jo-
kaisella vaimolla oli omat eli oma erikoishuoneensa, sen mu-
kaan, kuinka paljon tai vahin mies suosi hantid. Tassi
asunnossa hin oleskeli lapsinensaan, joita hiin oli itse velvol-
linen hoitamaan. Joku vaimoista hoiti miehen masriyksen
mukaan vuoron peridn taloutta. Hanelld oli silloin avaimet,
ja toisten taytyi totella hantd. Poydassi istui lempivaimo
lahinni miesté; sen jilkeen muut siini jarjestyksessa, kuinka
lukuisasti heilld oli lapsia; lapsettomat istuivat a#rimmaii-
sind. Namat viettiviit ylipainsi mormoonien seassa surku-
teltavaa elamid. He eivét ole millddan tavalla lisinneet mie-
hensié ijankaikkista kunniaa, eiki heilli ole mitain merki-
tystid. Teaatterissa (mormoonien lempihuvi on nimittiin te-
aatteri) istui mies lempivaimonsa kanssa loosissa; muut is-
tuivat huonommilla paikoilla, jonne mies tavallisesti pari
kertaa illan kuluessa meni heitd katsomaan. Puutarha oli
yhteinen, mutta jokaisella vaimolla oli eri kukkalava eli
osuutensa. Tavallisesti palkkasi mies yhden tai useampia
opettajia, jotka opettivat kaikkia lapsia. Kun vaimot jakoi-
vat keskeniinsi talon askareet, ei palvelijoita ollut melkein
ollenkaan ja siten voivat varattomatkin miehet pitda use-
ampia vaimoja. Eriilli ravintolan isinnilld oli nelja tove.
ria elam#nss tiella: yksi hoiti lapsia, toinen kirjanpitoa
kolmas keitti, neljis ompeli.

Sittenkun moniavioisuus kiellettiin, harjotetaan vielid
salaisuudessa samaa tapaa ja ylipadnsi on todellisuudessa
hyvin vihén muutosta tapahtunut haaremieldmissi. Mie-
helld on, — niin sanotaan, — vaimo, kily, kotiopettaja ja
palvelija talossansa. Salaisuudessa ovat kaikki nimé naiset
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hénen vaimojansa, mutta kun naiset itse uskonsa tihden
hyviksyvit petoksen ja naapurit nyds ovat mormooneja,
voidaan viran-omaisten epiluulo helposti vilttai. Jos ko-
vin lukuisa lapsijoukko herittii huomiota, lihetetiin van-
himmat lapset sinne, ténne, taikka hankitaan pienokaiset
pitemmitti mutkitta pois piiviltd, heti maailmaan tultuaan.
Pidasia on, ettd lapset ovat olleet olemassa, eikii ettd ne
elavit kauvan. Heidin suurin merkityksensi tulee vasta
nudessa Siionissa.

Niiden hornan-oppien kaikkia yksityiskohtia ei kos-
kaan saarnata julkisesti ,pakanoiden pahuuden tihden*.
Lammas keritidin tavallisesti vasta sitten, kun se on tar-
hassa, ja vasta sitten sille ilmotetaan namit salaopit,
kun ollaan ihan vakuutetut siitd, ettd sen usko ja pelko
tehdi syntia pyhas Henked vastaan ovat kyllin vahvat.

Kun mormoonit alussa heltymittémilla ankaruudella
vainosivat kaikkia ja surmasivat kaikki, jotka epitoivossaan
pakenivat Utahista, voivat he kauvan pitia salassa oppiensa
julman ja siveettomin puolen. Sen lisiksi ovat ne piikoh-
dat, joita mormooniapostolit saarnaavat, sellaisia, ettd aino-
astaan ne, joilla on taipumusta salaperiisyyteen tahi kiih-
koilemiseen, voivat antaa kaintdd itsensd. Ja semmoisia
henkil6iti on aina helppo pitia vaikka missi uskossa, kun
se vaan tarjoo kyllin ravintoa heidan mielikuvituksellensa.
Etta salaperiisyyteen taipumisella on tirkei osa mormooni-
laisuudessa, sitd todistaa sekin seikka, ettdi ne, jotka ovat
luopuneet siitd, tavallisesti rupeevat spiritisteiksi. Taméa on
yleisesti tunnettu ja molempien puolueiden tunnustama asia.

Sen hurmauksen perusteella ainoastaan, jonka mystilli-
syys vaikuttaa muutamiin luonteisiin, voidaan selittias, minki-
tihden niin lukuisa joukko hienosti sivistyneitd ihmisii, eten-
kin naisia on liittynyt mormooneihin. Niin esim. jitti erds
bostonilainen nainen, mrs Augusta Cobb, sivistyneen ja ra-
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kastettavan puolison seki lapsensa, ruvetaakseen hinkin yh-
deksi Youngin monista vaimoista. Saman miehen muutkin
vaimot olivat sivistyneitd hienoja naisia, jotka vapaaehtoi-
sesti antautuivat vaivojen ja sen raskaan tyon alaisiksi,
joka heiti mormoonivaimoina odotti, silloin melkein autiossa
Utahissa.

Kiihkoilevina, hehkuen itsekidutuksen halusta, olivat
he myds heti valmiit kehottamaan miestd moniavioisuu-
teen. Tapahtui niin, ettd #skennaidut vaimot neuvotteli-
vat keskenidnsi siitd seuraavalla tavalla:

— ,0nko teilld jo joku uusi? — Ei, onko teilli? — Ei
vield, mutta mind olen sanonut miehelleni, ettd pian tayty-
nee ottaa joku. — Onko teilli joku ehdolla? — On, me
olemme aikoneet ottaa Elizan. Hin on ollut kauvan meilla,
tuntee meidén tapamme ja on hyvaluontoinen. Mieheni
vastustaa, mutta (syvéd huokaus) mina olen sanonut hinelle,
ettei asia siitda parame. Mink# pitis tapahtuman, se ta-
pahtuu ¥),

Moniavicisuzs on kuitenkin ollut syyndé usean luopu-
miseen lahkosta ja tuntuviin eripuraisuuksiin mormoonien
keskuudessa. Moni heistd on sité vastustanut, vaittien ettd
alkuperiisen mormoonilaisuuden perustaja Joseph Smith ei
ole maininnut siti Jumalan hénelle ilmaisemien opinkappal-
ten joukossa. Se tuntuu kuitenkin kummalliselta, tiedetidin-
hin ettd ensimmiiset mormoonit suosivat monivaimoisuutta
sekd ettd Smithilla itsellidn oli monta vaimoa.

Tamid mies, joka arvattavasti oli puoliksi petturi ja
puoliksi kiihkoilija, syntyi 18056 Vermontissa. 15 ja 17
vuoden iallé oli hanelld ensimmiiset ilmestyksensa, jolloin
Jumala ja Jesus Kristus astuivat alas hinen luokseen, an-
toivat hinelle kaikki synnit anteeksi ja valitsivat hinen

¥) Life among the mormons.
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uudestaan rakentamaan heiddn valtakuntansa maan paalls.
Samalla hin sai kiskyn hakea kahta kultalautasta, joille
Ameriikan vanhin historia oli muka piirretty. Han loysi
ne New-Yorkin valtiossa, Palmyra-nimisen kaupungin li-
helld olevassa vuoren-onkalossa kivikirstun sisiistid, mutta
perkele esti hinen niiti saamasta, vaikka ne jo olivat hi-
nen kidessiddn j. n. e.

Puhuteltuaan ilmestyksissé vield monta kertaa enke-
leitd, Moosesta, Eliasta ja Jumalaakin, alkoi hén saarnata,
sai opillensa tunnustajoita ja perusti v. 1830 mormoonikir-
kon, jonka nimitti ,Jesuksen Kristuksen kirkko pyhille“.
Se oli pappishallitus, jota profeetat rautakidelld ohjasivat.
Alussa piti jokaisen luovuttaa kymmenys kaikista maallisista
varoistaan, naisetkin saivat suorittaa kymmenyksen kanan-
pojista, munista, kukista ja kasviksista. Myohemmin Youn-
gin ajalla tehtiin omaisuus tavallansa yhteiseksi, siten etti
kirkko oikeimmin omisti pankit, kauppapuodit, asiakonttoo-
rit, maatilat j. n. e. ja maksoi vaan palkan niiden hoitajille.
Kaikki vastatulleet pakotettiin ankaraan tydhén ja kurin-
pito oli uskomattoman tarkka.

Sitten, kun heidit oli karkoitettu Missourista, muutti-
vat mormoonit Utahiin, kestivit kovia aikoja indiaanien ja
harmaiden karhujen keskelldi kuivassa, kunmassa korvessa,
mutta muuttivat ahkeran tyon voimalla erimaansa piankin
yrttitarhaksi. He rakensivat mahtavia vesijohtoja, joilla
tekivit kentit hedelmallisiksi, istattivat hedelmapuita, raken-
sivat rautateitd, perustivat pankkeja ja kauppaliikkeitd. 1850
ilmestyi heidin ensimmiinen sanomalehtensé ,Erdmaan uuati-
nen¥, toimittaja W. Richards, ,profeetta, ennustaja ja kiit-
tenpasllepanija“. 1851 rakennettiin tabernaakkeli ja kaksi
vuotta myohemmin temppeli. 1849 lahettivit mormoonit
anomuksen kongressiin pyytéen, ettd Utah territooriona lii-
tettaisiin Yhdysvaltoihin. Siihen suostuttiin ja Young nimi-
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tettiin Utahiin kuverndoriksi sekd hallituksen edusmieheksi
sikiliisille indiaaniheimoille,

Tamd heratti yleistd suuttumusta koko maassa ja kun
mormoonit pian sen jilkeen taas olivat ilmikapinassa, li-
hetti hallitus 3,000 miestd Utahiin Syyskuussa 1857. Seu-
raavana vuonna ne sielld kuitenkin perinpohjin voitettiin
ja tami, muulle Ameriikalle nolo sota pdittyi mormoonien
hyvaksi, siten ettd miirittiin sovinto-oikeus rettelditd rat-
kasemaan. Hallitus paisi madrdiville kannalle vasta kuu-
dennen kymmenluvun piittyessi. Kun Garfield virkaan-
astumispuheessaan sanoi aikovansa raivata pois moniavioi-
suuden, kerrotaan mormoonijohtajien sanoneen: — niin, jos
emme me sinua sitdé ennen raivaa pois. — Myshemmin saa-
tiin ilmi, ettd Guiteaulla, Garfieldin murhaajalla, oli monta
vaimoa Utahissa ja Ameriikan sanomalehdisté koetti aikoi-
naan hyvin innokkaasti tutkia, miten paljo ,pyhien“ johta-
jat olivat syylliset tahan murhaan.

Nykyadn on erimielisyys heikontanut mormoonit. En-
simmiinen luopuri oli ollut eris Gladden Bishop niminen
mies, joka jo 18563 oli uskaltanut vastustaa Smithin Juma-
lalta saatuja oppeja. Hinen puoluelaisiansa sanottiin glad-
denilaisiksi ja muut mormoonit vainosivat heitdi miti jul-
mimmnalla tavalla. 1860 syntyi taas nusi vastusliike, joh-
taja oli Joseph Morris, joka sanoi, ettd Jumala oli hinet
lahettinyt puhdistamaan Youngin viirentimii mormoonien
pyhiai oppia. ,Kirkon salainen veljeskunta“, jonka tehti-
vind on valvoa jarjestystd, rankasi ja vainosi verisesti seki
gladdenilaisia, etti Morriksen lahkolaisia.

Brigham Youngin kuoltua ei ollut toista yhtd voima-
kasta miestd kirkon johtajaksi rupeamaan, eri lahkot saa-
vatkin sen vuoksi nykyéi#n olla paremmin rauhassa. Kui-
tenkin tapahtunee Utahissa vield nytkin asioita, joiden ver-
taisia saisimme hakea inkvisitsioonin ajoilta, jos ne vaan
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tulisivat yleison tiedoksi. Youngin mieluisimman kersku-
mislauseen sanotaan olleen: — mini irroitan bowieveitseni
ja tyonndn sen luotani ummessa silmin. Kun minua sitten
syytetdan murhasta, kysyn mini: voitko sanoa minun teh-
neeni sen?

Mormoonit ovat tehneet kelpotavalla tyoti Utahissa.
Se muistuu ehdottomasti mieleen, kun katselee ympirilleen
jumalanpalveluksen aikana tabernaakkelissa. ,Pyhien” muo-
dossa huomas enin karkeuden, kovuuden ja lujuuden pai-
namat vivahdukset. Rumia, usein eldgimellisen raakoja, ty-
lynnikéisia kasvoja, ruskeita, kansaisii kasii, tanakoita
vartaloita. Sangen vihin huomaa heissi siti hienoutta,
teravyyttd ja jantevyytts, joka muuten on omituista ame-
riikkalaisissa. Lyhyen, kaksipiiviisen sielli-olomme aikana
muistui usein mieleemme Suomen hihhulit. Molemmilla niyt-
tad olevan sama vilpiton usko ja sama ylped suvaitsemat-
tomuus toisin ajattelevia kohtaan.

Kirkosta ulos mennessimme kuulimme joka askeleella
ympérillimme Tanskan ja Ruotsin kielti, emme sentain
Suomen ruotsia. Erids nainen katsoi meihin tiukasti ja sa-
noi #éneen naapurilleen: — kas, kuinka ne tuijottavat
meihin! Niin kun emme me, mormoonit, olisi aivan samanni-
koisia kuin muutkin ihmiset, — — ---

Lopun piivid olimme Garfield Beachissa, erddssi suo-
situssa kylpypaikassa Suolajirven rannalla. Paikallisjunat
toivat, mink# ehtivit, kaupungista vikei, lapsia ja tdysi-
kasvuisia, jotka meluten ja riemuiten riensivit jirveen, si-
niset ja punaiset uimapuvut paalldin,

Uiminen Suolajirvessd on, ndet, niin naurattavaa, ettd
synkkédmielisimménkin taytyy hymyilld siti katsellessaan.
Vesi jarvessd lienee maailman raskainta vetts, siiné on 20
prosenttia erinlaisia suoloja. Uiminen siiné on mahdotonta,
silla ihminen kellun pinnalla aivan kuin korkki pesumal-
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jassa. Koetat miten kiivaasti tahansa, veden sisain vaan
et passe. Katselijain hartaasti nauraessa yrittelee aina joku
hypata tai sukeltaa syvyyteen -— turhaan. Raskaat, tum-
mat aallot vyoryvit yrittelijid vastaan ja kohottavat hiinet
keveasti kuin tomunhiuhkasen harjalleen, sielli saat kei-
nutella niiden pehmeilld, joustavilla patjoilla ja katsella kir-
Jjavaa vilinda ympirillasi, katsella kauvaksi, kauvaksi yli
tuon merimaisen jirvenpinnan. Sananlasku sielldi sanoo:
plahetd elimainsa kyllistynyt Suolajarvelle. Ei olekkaan
mitddn sen hauskempasa katseltavaa kuin kylpeva seurue
sielld.

Mekin liitylmme muihin, huomattuamme, etti kylpevit
mormoonit nayttivit niin hauskoilta ja rauhallisilta ihmi-
siltd, kuin suinkin vaatia voi. Kuitenkin ojensimme vihin
kammoten kitemme eraille miehiselle ,pyhille¥, joka pyysi
saada auttaa meitsd veteen. Vihid ennen olimme nihneet
— tai luulleet nikevimme — kuinka hin levottoman koh-
teliaasti autteli kolmea rouvaa ja jotenkin lukuisaa tenava-
liutaa ja tietysti me heti arvelimme, ettd siini se hanen
haareminsa oli sunnuntaihuvittelulla.

Kylvyn jilkeen on jokainen vedesti tulija nadltadn ai-
van kuin Lothin vaimo, silli jirven suola on kuivunut
ihoon ja tukkaan. Sen vuoksi onkin joka uimahuoneessa
suihkulaitos, jossa uija ennen pukeutumista huuhdellaan
suolattomalla vedellé puhtaaksi.

Suolajirvi tyynenda on auringonlaskussa ja kuutamolla
ihmeen ihana. Silloin loistaa jarven ##aneton, synkké pinta
aivan kuin sula metalli, ja laajalla aavikolla sen ymparills
kimaltelevat lukemattomat pienet suolalihteet ja purot suo-
lahirmeineen, aivan kuin jalokivet vaalean viheridssi ke-
hystassa.
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Paivin matkan piadssé Utahista, kun tullaan Kolora-
doon, muuttuvat Kalliovuoret villin, aution nikéisiksi. Kaksi
runsasta vuorokautta kestéi matkustaa paljasta, uhkamieli-
seltd ndyttivad, jylhdnkaunista seutua. Rio Grandjoki pu-
jottelee hopearihman nikoisend syvilli, vuoria erottavien
kuilujen pohjissa. Tallaisilla jokien uomilla eli soukilla
laaksoilla on nimend ,canyons“ (johdettu espanjalaisesta
sanasta canon) ja Koloradossa, Arizonassa ja Kaliforniassa
niiti on runsaasti. Junalla on polkunsa virran oikealla
rannalla ja nopean hyénteisen tavalla se mennd livahuttaa
vuorijittien varpailla.

Pimeys, kosteus ja kylmyys vallitsevat niissd vinka-
loissa, joita vuoret kesit, talvet, yot piivit, varjostavat.
Mutta kummallisia, satumaisia nikoaloja saa matkustaja joka
silménrapédys ihailla. Hengitystadn pidattien, yhtamittaisen
ihanuuden katselemisesta vésyneend, tuijottaa hdn eteensi.
Luonto on raivoomisvimmassaan riistinyt itseltiin kaiken
kagvillisuuden. Kiveid, paljasta kiveid vaan. Kivi-erdmaassa
nyt olemme. Monta tuhatta jalkaa korkeat kallioseinit meiti
piirittavat synkkind ja pystysuorina; niiden satumaisiksi
veistetyilld huipuilla tanssielee huolettomia, paivanpaisteisia
hattaroita. Ilmanrannan rajottavat joka kulmalla kalliot,
taalls mustina, kolkosti kiiltivind ja kosteina. Tuolla lois-
taa tulipunaisella seinilli ruusunvirisia ja vaaleita pilkkuja,
hallava sammal kajastelee halkeamista. Tailla ovat kalliot
tornien, vanhojen kirkkojen nikoisis, luulee nitkevinsi
niissi muurauslusikan ja moukarin jilkii.

Kuuluisin paikka tilla tielld on ,the Black Canyon,
jossa vuoret, puut, joki nayttavit mustalla maalilla sivel-
lyiltd, niin synkks ja jylhi oli sielld hamird. ,,The Royal
Gorgeksi“ sanotaan eristid kohtaa, jossa juna nayttia syok-
syvan kahden kallion sisiin, niin kapea on niiden vilinen
aukko. Castle Gaten (Linnan portin) luona on aukon mo-
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lemmilla puolilla omituisen nikoisia vuoria, joiden muodot
jaljenteleviat tarkasti vanhan ritarilinnan portin-osia.

Kivikuormasta paastyasan, luo luonto helmastaan mah-
tavia metsia. Marshallin solan, ergén insinooritieteen ihme-
tyon luona, saa matkustaja katsella metsin jattilaisten lat-
voja. Rata kulkee sielli lukemattomia mutkia ja kidnteitd
tehden kekomaisen vuoren kylked ylospiin himmistyttivin
korkealle.

Koko tie tisti Colorado Springsiin asti on yhtimit-
taista ihmekulkua. Matkustaja melkein siikdhtaa Mani-
touhun tullessaan, silla sielli hinen taas tarvitsee koota
kaikki ihailemisvoimansa. Manitou, jota sanotaan Lannen
Saratogaksi, on terveysveden juontipaikka Pikes Peakin
alapuolella Kalliovuorilla. Viheriat, pilvid tavottelevat, lu-
mibuippuiset kukkulat katselevat hymyillen majataloja, joita
voosien vieriessi on ilmestynyt yhi korkeammalle niiden
rinteille. Rikki- ja rautalihteitd, pienia ojanteita ja vuori-
puroja kimaltelee joka paikassa. Ilma on sinervi, riemui-
san kevyt ja kirkas, luonto hymyilee mahtavan onnellista
hymya. Eraslla rinteells lepas Helen Hunt, ,Ramonan“
limminsydéminen ja omituisen luontoinen kirjoittaja.

Lihelld Manitouta on ,the Garden of the Gods* (Juma-
lien puutarha), joka hyvinkin voitaisiin lukea maailman ih-
meiden joukkoon. Mehevistd, vaaleanviheridstd ruohoken-
tastdi kohoo miti satumaisimpia, kaiken virisia kallioita,
toiset ovat lumivalkeita tai ruusunpunervia, toiset hiekan
vérisi, tummanruskeita, oranssin tai harmaan vivahtavia
J» n. e. Muutamat ovat pyramiidien n#koisii, muutamat
taas erilaisten pilarien, kellotapulien, linnoitusten muotoisia.
Major Domo on puoli kalteva, useita satoja jalkoja kor-
kea, kapea kallio, joka niyttad pitivan painolakia pilkka-
naan. Monen tiillaisen kiviryhm#n pinnassa nikyy eriva-
rigid, ikddn kuin jittildiskdden piirtimia kuvioita. Peu-
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ran-, lehmin- ja ihmisenpiits, lastenkisia, hevosenjalkoja ja
kameeleja erottaa etadmpid himmiastyttavan selvasti. Kes-
kella laaksoa seisoo vaalea, siromuotoinen, yksindinen kal-
lio, joka kuutamossa niyttdd hunnutetulta naiselta ja jota
sanotaan ,puutarhan jumalattareksi“.



Kansalaisemme Ashtabulassa.

Ashtabula on pieni, uninen, hiekkainen kaupunki Ohiossa,
lahells Erie-jarvea.

Ainakin teki se meihin sen vaikutuksen, kun eraini
kuumana Syyskuun pidiviand saavuimme since Chicagosta.
Me spuntasimme heti perille paastyimme tiemme pieneen
ravintolaan lahelld asemahuonetta ja pyysimme osotekalen-
teria, padstiksemme sen avulla mr Edwardsin, ,Yhdysval-
tain Sanomain“ toimittajan jaljille. Osoteluettelo oli vanha
ja meididt neuvottiin toiseen ravintolaan, jossa kuului olevan
uusin sellainen. Siind ilmotettiin, etti suomalainen kirja-
paino oli ,the Harborissa“, Erie-jirven rannalla olevassa
satamassa.

Odottaissamme raitiovaunuja, joissa piti paiseméamme sinne,
kokoontui ravintolan palvelusviest6é uteliaana ympérillemme.
He pudistivat epiillen paitinsd, kun sanoimme olevamme
suomalaisia ja tahtovamme tavata kansalaisiamme. Se sil-
miys, joka seurasi kummastunutta kysymysta: ,oletteko fe
Suomesta? — ei juuri puhunut Ashtabulan suomalaisten
eduksi. Muuan astianpesiji, jonka kehuttiin olevan suoma-
laisen, haettiin kyokistad, mutta hin havaittiinkin ruotsalai-
seksi ja selitti harvinaisella innolla, ettei hinelld ole mitaiin
tekemistid tytirmaan Suomen kanssa.
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Maalaismaista raitiotietd pitkin vyoryimme ,the Har-
boriin“. Se oli nokinen, meluisa lastauspaikka, jonka yla-
puolella oli pieni kyla eli Ashtabulan esikaupunki. Osote
oli vadard ja kirjapaino oli muutettu kaupunkiin. Meille sa-
nottiin kuitenkin, ettd tailli asui paljo suomalaisia ja kis-
kettiin kulkemaan edemmiksi katua pitkin, sieltd saisimme
sitte tarkempia tietoja.

Me kuljimme neuvottuun suuntaan ja astuimme vihdoin
sisdan eraaseen taloon tiedustelemaan. Heti kynnyksen yli
paistyimme naimme olevamme kansalaistemme luona. Ei mil-
laan muulla kansalla maailmassa mahda olla samaa kykya sul-
loa mitd erillaisempia tavaroita paikkoihin, joissa niiden
el pitdisi olla. Sangyssi munavati, kaksi kukkaruukkua, -
muutamia sukkaparia ja kissa; joka tuolilla tyynyja, ha-
meita, lautasia, vastaleivottua leipai; poytd tiynnd pese-
mattomia astioita, ja yhdessia seurassa niiden kanssa virsikir-
joja ja kahvimylly. Vaikka ikkunat olivat isot ja avat-
tavat ja vaikka ulkona oli mita ihanin kesipidiva, oli si-
salld tukahduttavan huono ilma. Lattia ja raput olivat
likaiset, piisin luona oli tunkioldjs, akkunat ja seinat olivat
tomusta harmaat. Siivottoman péydin &aéressid istui suu-
rehko poika ja keski-ikiinen mies syomissid. Siind oli pe-
runoita, kahvia ja leipii; pannu noessa, ruoka sikin sokin
ladottuna poydalle. Kampaamaton, paljagjalkainen nainen
pahannikéinen villa-alushame ja likainen karttuuniréijy paal-
ladan juoksi edestakaisin, kidet tdynnd vatia ja lautasia,
laimaytti jalallaan oven lukkoon ja tiuski vaikenemaan
lasta, joka maarus: ruokaa.

Me mainitsimme nimemme ja sanoimme terveisii Suo-
mesta. Meiddt otettiin valinpitimattomasti vastaan ja pyy-
dettiin tuskin istumaan, silli tadlld, missia siirtolaisia tulee
ja menee, eivit oman maan ihmiset ole mitddn harvinaisia
vieraita. Emme kuitenkaan luule tuon vilinpitamattomyy-
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den lihteneen mistiin tylyydestd tai epivieraanvaraisuudesta,
vaan tavallisesta kansallisesta hitaudesta.

Vihdoin pyysi mies meitd istumaan kamariin, jossa
myoskin vallitsi ihmeteltivi epijirjestys. Emme olisi tul-
lut siti muuten niin huomanneeksikaan, ellei tissi kodissa
olisi vallinnut nahtivid varallisuus. Sielli oli useita sin-
kyja, jotka olisi voinut tdyttdd hyvilli ja uusilla sinkyvaat-
teilla, jos ne olisi koottu monista eri kiiriimdpaikoistaan;
piironki peilineen, nojatuoli ja kiikkutuoli, virkattuja poyta-
liinoja, viripainokuvia, albumi. Heilld oli ainoastaan kolme
lasta. Vanhin oli jo puotipalveluksessa ja ansaitsi titen
osan elatnksestaan. Vanhemmat olivat molemmat parhaassa
1assadn. Mies, kotoisin Vaasan ladnistd, tyoskenteli las-
tauspaikalla. Vaikka hiénen vaatteensa olivat tiilikivijauhon
ja noen ryvettimit, niki heti, ettd hin ainoastaan nyt oli
likainen, niin kauvan kuin oli tyonsid toimissa. Vaimo,
lapset ja itse koti sitivastoin olivat ihan kuin liassa liote-
tut. Vaimo jatkoi yhd hutiloimistaan sisilti ulos ja ulkoa
sisille samalla padttomalla kiireelli, jota Suomessa saa kyl-
lakseen katsella monessa kodissa maaseudulla.

Luonnollisesti puhuimme Suomesta ja siirtolaisista.
Mies oli ymmartiviisen ja miellyttivin nikoinen ja hinen
muistutuksensa olivat tervejirkisia. Han oli muuttanut
tanne jo monta vuotta takaperin, mutta perhe oli asustanut
taalla ainoastaan kuusi vuotta. Hén tuumaili tyémiehen
ehdottomasti helpommalla ansaitsevan taalla leipinsd kuin
kotimaassa, silli palkat ovat taalla niin isot. Tassd huo-

mautti vaimo: — niin, mutta dollari Ameriikassa ei piisaa
yhtddn pitemmille kuin markka Suomessa, vaikka siind
on viisikertan enemm#n rahaa. — Mies myonsi sen,

mutta lisési, ettdi tyomies sittenkin pigsee tddlla hel-
pommin varoihin, kun hin vaan osaa tehdd tyoti. Xeh-
non on sitivastoin parempi pysyd kotona, silla taalla
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tiytyy miehen osata kidyda kaksin kisin tyShon, jos an-
saita tahtoo.

Kun erkanimme, kiertyi kyyneleet vaimon silmiin ja
hdn sanoi haluavansa takaisin Suomeen. Miestd ei ndytti-
nyt puhe miellyttavin. Hin katseli alaspiin, kaiveli ko-
rollaan lattiata ja arveli, etti kyllihdn siti vield tulevai-
snudessakin joudutaan ajattelemaan kotimatkaa. Vieli oli kaksi
lapsista pienia, eivitkia he olleet vield paljoa koonmeet.

Ashtabulassa tapasimme herra Edwardsin. Hin oli
kotoisin Haminasta ja monta vuotta takaperin asettunut Yh-
dysvaltoihin. H#nen painossaan tyoskenteli muutamia siis-
tinnikoisia suomalaisia latojia ja meille annettiin vasta pai-
nettu, kostea lehti ,Yhdysvaltain Sanomia“, joka on noin
»Folkvinnen“in suuruinen.

Herra Edwardsin kanssa palasimme ,the Harboriin“
ja ajelimme sielld ympiri, kiyden useita suomalaisia per-
heiti tervehtimassi. Koyhemmidt asuivat hyyryhuoneissa
huonommin rakettujen katujen varsilla, kaupungin alaosassa.
Varakkaammilla oli omat talonsa siini osassa kaupunkia,
joka sijaitsee kukkuloilla sataman ylipuolella. Miehet oli-
vat melkein jokainen tyossi lastauspaikalla. Ashtabulan
kautta kulkee joka vuosi tuhansittain siirtolaisia, enimmik-
seen irtonaisia nuoria miehid, jotka tyoskenteleviit tiniin
sielli, huomenna taalld, siksi kun kyllastyvit, tai heidat
erotetaan, tai he tahtovat koettaa onmneaan toisella taholla.
Enemmin paikallaan pysyvien lukuméirs nousnee noin 500.
Mitadn pappia tai omaa kirkkoa ei heilli ole, mutta herra
En oli tapana aina jonkun miehen avulla pitad jumalan-
palveluksia ja raittiuskokouksia ruotsalaisessa kirkossa. On
kylla koetettu hankkia omaa pappia, mutta ne kokeet eivit
ole onnistuneet.

Yleensi. ovat tinne piin tulvivat siirtolaiset hyvin
turmeltunutta joukkoa, ja juoppous, tappelukset ja laiskuus
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heiddan padpaheitansa. Niinkuin kaikkialla muuallakin
Ameriikassa, elavit Ashtabulankin suomalaiset ihan omaa
elam#sinsi. Miehet osaavat viahd huonoa englanninkielta,
mutta naiset eivat tavallisesti sanaakaan, eivitka lap-
setkaan ennen kouluun tuloansa. Timé maan kielen osaa-
mattomuus on yleinen suomalaisissa. Me satuimme muu-
tamassa Chicagon kuumesairaalassa tapaamaan eraan Kala-
joenmiehen, joka oli lihes vuoden oleskellut Ameriikassa
eikd puhunut vield sanaakaan englannin kielti. Luonnolli-
sesti tyolastytti se hinen hoitoansa, ja sen hin itsekkin
tunnusti. Washingtonissa saimme tietdd, ettd Missourin
valtiossa oli jonkin kreivikunnan hulluinhuoneeseen suljettu
muuan suomalainen, mutta ettd oli alettu epiilli hiénta vii-
saaksi ja ettid hinet erehdyksestd oli tuotu sinne. Mutta
kukaan ei osannut puhua hénen kanssansa ja kertoja ke-
hotti innokkaasti meiti rupeamaan kirjevaihtoon hullujen-
huoneen ladkirin kanssa. Ikiavia kylla, tulimme ihan odot-
tamatta erotetuiksi tiedonantajastamme, joka ei ollut anta-
nut meille laitoksen osotetta ja me emme siis voineet saada
selkoa asiasta.

Suomalaiset pitavat ylipadnsé kiinni kotimaansa ta-
voista. Oleskellessamme Ashtabulassa tuntui meistd, etti
heihin ei tartu juuri mikdan muu kuin joutava loisteliai-
suus, jota he sitte hyvin sopimattomasti sovittelevat oman
epajirjestyksensid keskelle. Tosin kiévimme kodeissa, jotka
vihan erosivat muista ja joissa puhtaus oli valttava. Mutta
missdin ei sittenkddn huomannut jalkeikain siitd jarjes-
tysta rakastavasta, soristavasta kidestd, joka nayttad hal-
litsevan ameriikkalaisissa kodeissa, koyhemmissikin. Vaikka
perheet asuivat omissa taloissaan suurine eteisineen ja mo-
nine huoneineen sekid saivat hyvén hyyryn ylikerrastaan,
saimme kuitenkin aina katsella samanlaisia kotioloja kuin
koyhimman loisen tuvassa Suomessa. Lapset repaleissa,
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puolialastomia; vaimo pesemitén, veltto, kidet ristissi tai
kantaen suurta lasta, joka jo osasi kivelld; ummehtunut,
tuikea ja tukahduttava ilma, samoista aineksista yhdistetty
kuin kotimaagsakin: tupakista tomusta ja liasta. Ainoas-
taan yhdessi kodissa ndimme vaimon tekevin kiisityota.
Kaikkialla vallitsi sama tahdoton velttous, jota voi puolus-
taa Suomessa, jossa kylmi, hitad ja tyonpuute hervastutta-
vat toimintakyvyn, mutta tiilla, varakkuuden talossa valli-
tessa, nayttds se kerrassaan rangaistavalta. Miehet, joi-
den on pidettivé huoli perheesti, olivat tyostd ja yh-
teydestian monenlaisten ihmisten kanssa, kidyneet virkeam-
miksi. Naiset nayttivit vajonneen valinpitimittomasn une-
liaisuuteen. Useimmat olivat lihavia, kalpeita, pohokasvoi-
sia. Taallikin tuntui vallitsevan sama vilinpitimattomyys
Suomea kohtaan kuin San Fransiskossa; ei edes kysytty
kotimaan kuulumisia. Ainoa asia, josta he mielelliéan tah-
toivat saada selvin, oli, olimmeko siirtolaisia ja aijoimmeko
jaidda Ashtabulaan. Yhdessd ainoassa kodissa sanoi vaimo,
nahtivisti enemmin kohteliaisuudesta kuin todella sitd tar-
kottaen, ettd he kylla aikoivat vield kerran kiydi Suo-
messa.

Luultavaa on, ettd nami siirtolaiset, hidin pakotta-
mina tédlla kotona ja helpommin hankitun leivin viettele-
mind Ameriikassa, kotimaastaan erotessaan kerrallaan kat-
kaisevat kaikki siteet, jotka ovat heitd sithen kiinnittineet.
Heidan tahdottoman hitautensa pohjana on tuo kansallinen
»80 oli sallittu“-oppi ja he jatkavat elimiinsi Uudessa
Maailmassa, uusissa oloissa, samalla synkkimieliselld tyyty-
mykselli kuin kotimaassakin. Maailma ou ja pysyy maail-
mana, onhan timi elimi vaan maallista elamis, olimmepa
missé hyvinsi ja vasta timdn jalestd alkaa meidsn oikea
olemisemme. Mité sitte kannattas puubata ja vaivata
itseddn kootakseen tavaroita, joita koi ja ruoste raiskaavat.
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Ainoa ilahuttava muisto, jonka saimme Ashtabulan

suomalaisilta, oli se, etteivit he osottaneet minkaénlaista
alammaista noyryyttd ,herrasvielle“. Heissd ei ollut jal-
keskaan siita. Tosin olisi tuntunut hauskemmalta tulla hiu-
kan ystdvillisemmin vastaanotetuksi, mutta toiselta puolen
oli parempi kohdata vilinpitimittomyytts kuin teeskennel-
tyd matelevaisuutta. He eividt ole kypsyneet sithen vapau-
teen, joka on kasvattanut ameriikkalaiset vissiin ,nob-
lesse oblige“-kohteliaisuuteen jokaista ihmistd kohtaan.
Mutta timéd valinpitimattomyys oli sentdin itsetunnon itu.

Arvaamattomat seikat estivit meitd kdymisti Michi-
ganin ja Minnesotan suomalaisia siirtokuntia tervehtimassi.
Ne ovat Suomen siirtolaisuuden pesipaikat ja niihin ke-
radntynee paras osa Ameriikkaan tulvivista kansalaisis-
tamme. Ameriitkkalaiset arvostelevat ystivillisesti maata-
viljelevié suomalaisia, mutta luulevat usein skandinaavilai-
laisia suomalaisiksi. Me seurustelimme usein muutamien
Minnesotalaisten kanssa, jotka ihan itsestiin johtivat pa-
heen ndihin suomalaisiin uutisviljelijoéihin, kiittivat heidin
ahkeruuttaan, heidin rakkauttaan kotimaahan ja heidén tie-
tojaan siitd. Mainitut ameriikkalaiset kerskuivat mielelliin
Runebergin, Topeliuksen ,Vilskirin kertomuksien“ ja
,Vanrikki Stoolin tarinain“ tuntemisellaan; niistd he,
ndet, kuulivat suomalaisten naapuriensa niin paljo pu-
huvan.

Pohjoisemmaksi asettuneista siirtolaisista on moni va-
rakas. Niinkuin ruotsalaiset, kuuluvat suomalaisetkin ta-
vallisesti tasavaltaisten puolueeseen, jos heilld jonkinlaisia
valtiollisia mielipiteitda on. Enimmékseen ovat he kuiten-
kin tietamattomyytensi ja koyhyytensa tihden suljetut pois
vaalitaisteluista tai ovat he eri puolueiden asiamiesten ki-
sissd, jotka houkuttelevat heidit dénestimisn milloin mita-
kin ehdokastansa. Yleensi vallinnee suomalaisten kesken
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hyvin paljon erimielisyyttd, lahko-suvaitsemattomuutta ja
hajaannusta; onpa vield ivakuva kotimaan kielitaistelusta-
kin ehtinyt tanne asti. Sitd emme kuitenkaan sano omasta
kokemuksestamme, vaan olemme sen puhetieti kuulleet,
padasiallisesti niissid valtioissa asuvilta ameriikkalaisilta,
joissa suomalaisia siirtolaisia on viljemmalta.



TW@@@@@

Kodit ja tavat Uudessa maailmassa.?)

Ulkonainen jirjestys on jotenkin samanlainen melkein
joka kodissa, vaikka varallisuussuhteet tietysti ovat hyvin
erilaiset. Aamiainen syédaan varhain. Ameriikkalaiset ovat

*) Niimi muistiinpanot ovat tuloksena puolen vuoden ajalla
tehdyisti havainnoista, kirjoittajan oleskcllessa monclla eri seu-
dulla Yhdysvalloissa, nimittiin: Bostonin, New-Yorkin, Philadel-
phian, Chicagon, Indianapolin ja San Fransiskon kaupungeissa, seki
maaseuduilla Massachusetsin, Counecticutin, Rhode Islandin, Pen-
sylvanian, Illinoisin ja Kalifornian valtioissa. Kun emme voi erik-
scen luetelln kaikkia niiti perheitd, joiden luona oleskclimme, mai-
nitsemme esimerkin vuoksi, ettdi kymmenestid perheen-eminnisti
yhdeksin oli naitua, kolme niistdi oli leskend, ja oli heilld seki
taysikasvuisia etti ala-ikiiisid lapsia. Kundesta naimisissa olevasta
oli kaksi lapsetonta; ncljiilli oli joko tidysikasvuisia tai kouln-
idssii olevia lapsia. Naimattomalla oli kasvattitytdr. Seitsemin
oli saanut kollege-kasvatuksen, nelji heistd oli sen lisiiksi yliopis-
tossa suorittanut maisteritutkinnon. Kolme heistd oli kirjailijaa
ja esitelmiinpitdjad; yksi oli lddkdri; yksi koulunjobtajana; yhdelld
oli kauppaliike; naimaton uhrasi koko aikansa nais-asialle, yksi
leskisti hyvintekeviisyydelle; kahdella ei ollut kodin ulkopuolella
mitddn midriittyid tointa. Neljilld oli kaksi palvelijaa, neljilld oli
vksi, ja kahdella ei ollut yhtdkd#n. Heiddn miehistdan oli kaksi
liikemiestd, yksi oli kirjailija, yksi virkamies, yksi lyseonjohtaja,
kaksi maatilanomistajaan. Nim# asiat olemme maininneet, jotta
lukija jotenkin suunnilleen tietdisi, millaisiin kotioloihin n&mi ha-
vainnot perustuvat.
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hermostunutta, puuhaavaa kansaa. He panevat myéhaan
maata ja nousevat varhain ylés. Hienoimmissa ravintoloissa
aletaan aamiainen kl. 6. Kahdeksan on jo mydhiinen aika.
Useimmat syovit 1/,7 ja 1/,8 valilli. Hienon maailman
naiset nukkuvat myohaan aamupiivalli, mutta ainoastaan
pohjoisimmissa kaupungeissa. Etelampand ovat hekin jo
varhain ylhaalli kuumuuden takia.

Aamiainen ei ole leikin-asia. Huonoimmissakin hyyry-
paikoissa tuodaan poytain ohra- tai kaurajauhopuuroa, kah-
via tai teetd, limmin, lihasta, tai silavasta laitettu ruokalaji
perunoineen ja tavallisesti myodskin lammintd vastaleivottua
leipas. Useimmissa keskisiddyn kodeissa tarjotaan sen
lisiksi tattari-, maissi- tai riisijanho-kakkuja, joita syddadn
voin tai sokurivaahterasta valmistetun siirapin kanssa, seka
munia, hedelmii ja marjoja. Kuumana vuoden-aikana alka-
vat varakkaammat aamiaisensa oransseilla tai persikoilla; vi-
hempivaraiset tyytyvit mansikoihin, mustikoihin ja muihin
marjoihin; muutamin paikoin sybédain tuoreiden hedelmien
sijasta keitetyitd rusinoita, omenia tai luumuja. Ameriik-
kalainen arvelee, etti tdm# tapa varjelee hdnet monesta
vatsataudista, — ja h#énen mielipiteenénsa sen tdssid mainit-
semme, KEtelavaltioissa niaimme hienojen naisten sy6van
kaksi tai kolme suurta oranssia ja muita hedelmii kl. 7
aamulla. — Uudessa Englannissa syodain vanhan tavan
mukaan joka sunnuntai-aamu erilaisista jauhoista tehtyi,
runsaasti ruskealla siirapilla maustettua leipdd, ja ruskeita
papuja. Tamin ruokalajin (Boston brown bread and beans)
taytyy olla syotdessi tulikuumaa ja samana aamuna val-
mistettua, oli aamiainen sitte miten varhainen tahansa.
Leikkid laskien sanovat ameriikkalaiset, etti uus-englanti-
lainen ei osaisi viettaa sabbattiansa jos ei saisi alkaa sitd
lampoiselld leivalla ja ruskeilla pavuilla.
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Tietysti taytyy joko eminnan tai palvelijan olla var-
hain liikkeellda saadakseen aamiaisen ajoissa valmiiksi. Muu-
tamat tekevat taikinan jo edellisend iltana ja leipovat lei-
vat aamulla. Useammat halveksivat kuitenkin titd tapaa,
silla leipa padsee helposti happanemaan. He tekeviit taiki-
nansa heti noustuaan; suuta ja hiivapulveri, joita jokapai-
kassa kaytetain, jouduttavat nousemista. Taikina vanute-
taan pieniksi kakkusiksi, jotka kypsennetisin pienessd hiili-
tal kaasu-uunissa; sellaiset kuumenevat hyvin ékkid. (Ame-
rilkassa annetaan taikinan ennen kypsentiamisti nousta vaan
yhden kerran.) Puuro valmistetaan emnen keitetyista jau-
hoista eikd siis sekadn tarvitse pitkallistd keittamista ; muuta-
missa kodeissa syddaan toisinaan kylmii riisisuurimopuuroa
kerman kanssa tai hienoksi survottua leipii, jota sekote-
taan maitoon. Lihaa ja perunia ei keitetd tai paisteta niin
hyviaksi kuin meilli. Se on yleinen tapa, eikd huolimatto-
muuden seuraus, silli hienoimmissakin ravintoloissa on pe-
runilla ja lihalla sama, puoliraaka maku. Muuan nuori
tyttd pyysi meitd erdind iltana vanhempiensa luoksi vie-
raaksi. Heills ei ollut palvelijaa ja matkalla, hinen ko-
tiinsa mennessimme hin itse osti lihakappaleen. Hémmis-
tykseksemme n#imm# saman lihakappaleen puoli tuntia
myohemmin illallispoydéssa ja &iti kiitteli tyttirensd huo-
maavaisuutta.

Paivillinen eli viliateria (lunch) syoédain joka paikassa
kl. 1 ja on aamiaiseen verrattuna paljoa yksinkertaisempi;
sithen kuuluu tavallisesti yksi ldmmin ruokalaji tai kylmaa
lihaa, teetd ja toisinaan hedelmileivos, joka enimmisti on
jo edellisend paivind valmistettu. KErd#ssid kodissa tarjot-
tiin vaan lautasellinen liemiruokaa, rypileitd ja kupillinen
teeti. Kuumuus on luultavasti syynd siihen tapaan. Yh-
teen aikaan kivimme paivalliselli erididssi kahvilassa, jossa
nais-opettajia, ompelijoita ja konttoristeja kidvi ruoalla.
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Useimmat heistd ottivat aina vaan lasin maitoa ja leivok-
sen tal kahvia voileipien kanssa. Kun kummastelimme siti,
sanottiin vaan: — hyvinen aika, kuka nyt sydanpaivilla
olisi nilissidn!

Varakkaissa taloissa syodaan paivallistd 6 ja 8 vililld.
Sithen kuauluu useita limpimidé ruokalajia. Koéyhemmiit
juovat Lkl 6 teetd ja syovat samalla voileipid ja-leivoksia,
tal marjoja; toisinaan tarjotaan limminti ruokaakin tai
kylm#a paistia, jos paivillinen on ollut kevyt. Mielestimme
ei taalls eikd Englannissa pideti ruokien vaihtelevaisauutta
kovin tirkeini. Samoja ruokalajeja laitettiin usein ja vii-
kon perheessi oltuaan, tunsi vieras jo talon ruokalistan.
Mutta oivallisia kasviksia ja hedelmisd on runsaasti.

Leipominen ja vaatteiden pesu toimitetaan tavallisesti
kotona sekd kaupungissa etti maalla; New-York lienee ai-
noa poikkeus tisti sdénnostd. Maanantai on pesupidivi ja
onneton se emints, joka ei sitd tapaa seuraa. Olemme nih-
neet kokonaisen rautatievaunun matkustajiston nauraen ja
ivaten rientivin akkunoibin katsomaan keskelld viikkoa
kuivamaan levitettyji pesuvaatteita. Terveyden kannalta
on moinen tapa tietysti mainio, mutta tottumattomasta se
tantuu joka viikko uhkaavalta Damokleenmiekalta. Kaksi
kaytannollists etua siitd kuitenkin on: perheen-eménnin ei
tarvitse panna suuria summia liinavaatteisiin ja talon jir-
jestystd ei se hiiritse niin tuntuvasti kuin meiddn pohjois-
maalaisten isot pesut.

Perjantai on lakaisupiivd. — Silloin me tomutamme
rattojamme joka paikassa Yhdysvalloissa, Mainesta Kalifor-
niaan asti, — sanoi meille hyvin varmasti eris nais-asian
pylviistd. — Muut, paitsi huonot eminnat tietysti, — lisisi
han halveksivasti.

Se englantilais-ameriikkalainen tapa, ettid lattiat peite-
taan ylikanteen matoilla, tekee jokapdiviisen lakaisemisen

16
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tarpeettomaksi. Huiskalla tai mattojen-lakaisemiskoneella
kavastaan lattia kerran, korkeintaan kahdesti viikossa;
talvella ei se tapahdu edes niink#in usein. Isoissa kau-
pungeissa, joissa on runsaasti tomua, nokea ja hiilensavua,
sekd Kaliforniassa, jossa kuivaa vuoden-aikaa kestdd kuusi
kuukautta, tiytyy eménnin useimmin olla puhdistuspuu-
hissa ja tomujen pyyhkiamistd ja kiilloitusta riittia yhts-
mittaa. Muualla pidetdiin talossa suurta puhdistuspuuhaa
vaan jouluksi, kevialli ja syksylli. Kaikenlaiset pienet
vanhaste posliinista, perlemosta tai luusta tehdyt pikku esi-
neet, kiinalaiset ja japanilaiset viuhkat ja korukalut, joita
ndkee yksinkertaisissakin kodeissa kaunistuksina, tekevit
tomuttamisen hyvin tukalaksi joka paikassa.

— Mutta me sanomme, — lausui mainitsemamme
rouva, — ettd se nainen, joka ei itse pyyhi tomuja ja
parsi miehensd sukkia on kehno eméntd. Meilla on pienet
omituisuutemmme, meillikin, nahkiis,

Sen sijaan ei ameriikattarella ole paljon kupariastioita
kiillotettavana. Kyokissi on enimmikseen seka lasittuja ettd
lasiamattomia, malmisia ja lakkipeltisis keittoastioita, ka-
raistuja posliinipatoja ja pannuja. Sen lisiksi on hinelld
tyon helpotukseksi ja ajan sadston eduksi monenlaisia suo-
pia, ammoniakkiliuvoksia, rautalangoista tehtyji huuhtoma-
sienid astioiden pesua varten; patojen ja piisin puhdistus-
koneita, hoyrykeittokattiloita, eri toissi tarvittavia hakke-
lusrautoja, veitsia, lihakirveitd, erimuotoisia kastekekatti-
loita; pesupulveria, hiivapulveria, putinki- ja liemipulveria.
Monessa talossa on helliarinan lisiné pieni kaasu-uuni, va-
rakkailla on kolme, neljikin erilaista, kaasulla tai hiililld
lammitettavad uunia. Tallaiset apuseikat sekid se tapa,
etti kasvikset, hedelmit, kalat, linnut ja liha tuodaan ta-
loon valmiiksi puhdistettuina, suomustettuina tai nypittyind
J- n. e, saistavat paljon aikaa.
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Enin auttaa kunitenkin jirkahtamiton tesmallisyys ja
tarkasti maaritty toiden jarjestiminen aikaa sdastamaan.
Sita lukuunottamatta, etti ruoka-ajoilla, ostoksilla ja eri
tollli on mairatyt tuntinsa, on itse tyotavassakin sel-
vasti huomattava jirjestys. Kodin tubansiin pikkn puu-
hiin on valettn, niin sanoaksemme, dlyi. Siita lahtevi apu
huomataan parhaimmin taloissa, joissa eménnilta tai pal-
kolliselta — tai molemmilta — puuttun omaa kykyi. Niis-
sakin pitiad maantapaan kuuluva tyéjarjestys toimet ja
talonhoidon paljoa paremmalla kannalla kuin ne muuten
talon omien tekijdiden ja #lyn varaan jatettyina olisivat.

Joka paikassa ovat sivistyneiden lnokkien kodit, hyvin
hoidettuina, jotenkin samanlaiset, mitd puhtauden ja jarjes-
tyksen vaatimuksiin tulee. Eri maiden valilla oleva erotus
huomataan siiti, kuinka laajalle nimi vaatimukset ulottuvat
n. s. alhaisimpiin yhteiskunnan kerroksiin. Juuri tassi koh-
den ovat Yhdysvallat muita kansoja paljoa etevammat.
Syyksi siihen arvelemme etupisdssa vapauden- ja yhtenver-
taisuuden-perusaatetta, joka istuttas itsekunnioitusta koy-
himpainkin ja tekee koulusta kaikille yhteisen opintien.
Alkuopetus on kaikille kansanluokille sama ja jokaiselle se
on maksutta tarjona. Tyomiehen tytirkin saa verrattain
perinpohjaiset ja lasjat koulutiedot. Niiden avulla hinen
ajatuskykynsd ja sielunvoimansa kehittyvat ja hin pystyy
siten paremmin jarjellisesti hoitamaan talon toitd ja raha-
agioita. Sen lisiksi valmistetaan hinti suorastaan emin-
nintoimiin talous- tal ruoanlaitoskouluissa, joita on joka
paikassa, joko erikseen tai jokapiivaiseen kouluun yhdis-
tettyind. Niissd opetetaan tytéille leipomisen, ruoanlaitok-
sen ja pesun yleiset sainnit ja taloustoissi annetaan hei-
dian harjoitella niiden Kkayttimistd. Opettaja madrada joka
paiva kolme tai nelja heistid jirjestysmiehiksi eli emanniksi,
Jotka opettajan valvonnan alaisina johtavat keittémisti
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astiainpesua, lattiainpuhdistusta, leipomista ja silitysti. Niissi
luokissa, jotka me ndimme, oli tyttdji noin 12—20 asti,
jaltaan kaikki 11—15 valilla. Kaikilla oli valkeat lakit
paassd, valkeat esivaatteet ja loysat hihat. Oppijakso on
toisin paikoin 6 viikkoa kestdvid, toisin paikoin se kestid
koko wvuodenkin. Oppilaat eivit ulospiistessidn suinkaan
ole tayskelvollisia eminnoitsijoiti, mutta he ovat ainakin
saaneet tiedollisia neuvoja talouden hoitamisesta, ruoanlai-
toksesta sekid kaikenlaisista pikkuseikoista, jotka yhdistet-
tyind pitiviat kodin koneiston kunnossa. Ja kiytannollista
kokemustakin ovat he jo hiukkasen ehtineet koota.

Etelissi on kuumuus veltostuttanut naisia ja orjuuden
aikoina, jolloin neekeripalvelijoita vilisi heidéin ympéarillian,
kasvoi heihin mukavuuden ja tyottémyyden halu, mutta
siellikin heratti orjasota kauhuineen ja orjuuden poistamista
seuraava koyhyys paremman, voimakkaamman hengen. Lin-
nessi ovat naiset kovassa tyossi ja turmelevat usein ter-
veytensi raskailla taloudentoimilla, vaikka ovat sivistyneista
kodeista lihteneiti. Maalla ja Uuden Englannin pikkukau-
pungeissa eivit emannit mieliisti pidd palvelusviked. He
antavat pesut ja ompelutyét mieluummin vieraan tehtaviksi,
ottavat karkeampia toitd tekemian apurin, ja hoitavat koti-
punhat itse. Mies tulee harvoin puolenpiivan aikaan ko-
tiin ja lapsetkin vievdt tavallisesti valiateriansa kou-
luun mukaansa ja se vihentiid paljon perheen-emannin
vaivoja.

Yleensd eivat ameriikattaret arostele, kun tychon on
tartuttava. Tuntuu siltd, ettd ei tarvitse muuta kuin viha
riisua pois ylhdisen maailman helyd ja hienoinkin on val-
mis, mihin karkeaan tyohon tahansa. Niimme erdin nuo-
ren, useampia satoja tubansia dollaria omistavan tyton pal-
velijansa lupapaiviind itse tomuttavan mattoja ja lakase-
van lattiata huoneessa, johon seuraavana paivand odotti
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erasti ystiviaansd asumaan. Hin teki tyotaén aivan tyy-
nesti, eikdé edes selittanyt syytd siithen, miksi hinet tapa-
simme lattiassa polvillaan Inuta kiadessa. Oleskelimme va-
han aijkaa talosea, jossa oli palvelijana erds Oberlin-kolle-
gessa opiskeleva mulattinainen. Hin oli varaton ja elatti
loma-aikoina itseddn télld tavalla. Hanen paistetut kanan-
poikansa ja ostronilaitoksensa olisivat herauttaneet vedet
herkkusuunkin kielelle. Wellesley-kollegessa toimittivat va-
rattomat oppilast ruokapdytien kattamisen ja poytapalveluk-
sen. FErdin rouvan molemmat palvelijat olivat jésenini
klubbissa, joka vietti vuosijuhlaansa koko paivin kestévilla
havimatkalla. Rouva nousi ylés tuntia aikaisemmin kuin
tavallisesti, valmisti aamiaisen, kokosi vuoteet, huuhteli
astiat, laitti viliaterian j. n. e. 38 pykalin (C.) kuvumuuden
vallitessa. Oleskelimme muutaman aikaa perheessi, johon
kunlui mies, vaimo ja vaimon &iti. Heilld ei ollut ollen-
kaan palvelijaa. Ennen konttooriin mencansa, kello 8
aamulla, toi mies sisddn hiilia ja vei ulos tunkiolootan,
tunkiomiehen korjattavaksi. Vaimo ja #iti tekivit kaikki
taloustyot, ainoastaan pesu oli vieraan tehtavina ja suu-
rissa puhdistustdissi oli heilla apuri. Pienessa, somassa
keittiossadan oli heilli keinutuoli, johon astioita huuhtoes-
saan toivat vieraansa istumaan. Talous- ja kokkikirjoja oli
rivissé yhdella hyllylli, kirjavista ruohoista ja kukista oli
kattoon laitettu koristuksia, tulisijan ymparys oli kaunis-
tettu nakinkengilla. Molemmat naiset olivat saaneet kolle-
gekasvatuksen. Talouden toiltd jai heille vield aikaa lu-
kemiseen, naisasian-harrastukseen, kisitoihin ja seurusteluun.
— Mutta — sanoivat he — me jatimmekin pois kaikki
tarpeettomat asiat, vaikka moni pitiisi menettelyamme pe-
rittyjen, kunnioitettavien taloudentapojen rikkomisena.

Miti palvelijoihin tulee, emme voi tarkemmin arvos-
tella synnynniisia ameriikattaria, silla niitdé naimme har-
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voin. Kauvan aikaa on Irlanti, viime aikeina mydskin
Saksa ja Skandinaavian maat lahettineet Yhdysvaltoihin
palvelusviked. Nami siirtolaiset ovat tavallisesti taitamat-
tomia, haluttomia ja siivottomia, mutta he tyytyvit Ame-
riilkassa halpana pidettivaan palkkaan ja tayttivit siten
tyopaikat. Siitd syystd meneekin vaan harva ameriikka-
lainen nainen palvelukseen. He ovat mielestién liian hy-
vit kilpailemaan noiden vierasten kanssa, jotka joka asiassa
ovat heiti kehnommat. Viime aikoina on kunnollisen pal-
velusviden puute alkanut kiydid yhd tuntuvammaksi, ja ta-
louskouluja on perustettu niihin kaupunkeihin, johon siir-
tolaisia enin saapuu. Ameriikassa syntyneet palvelnstytit
nayttivit hyvin sivistyneiltd ja taitavilta, mutta heilli on
suunnattoman isot palkat ja luullaksemme hyvin suuri toi-
mintavapaus. Kun he ovat mniin kalliita, otetaan heita
vaan muutama taloon ja nididen huolena on sitten talon
toiden suorittaminen. Heiltd vaaditaankin seki taitoa ettd
itsendistd kisitystd toimissaan.

Yhdeksi tarkedksi syyksi siihen, etti ameriikkalaiset
perheen-eminnit ovat muita etevimmit, luulemme me sitd
vapautta, joka hinelld on koti-oloissa. Mies ja vaimo ovat
saaneet tietonsa samanlaisessa koulussa, usein kiyneet siti
yhdessa. He ovat toistensa vertaiset ja lilkkuvat kumpi-
kin alallansa itsendisend yksilénd. Tavallisesti on mies
tyossi ja lihtee kodistansa kello 8 tai aikasemminkin aamulla,
palaten vasta illalla, eikd suinkaan ennen kello kuutta.
Moni liikemies on viikkoja ja kuukausiakin matkoilla. Se
pakottaa vaimon itsendisesti toimimaan. Vapaus kasvattaa
hiinesss arvon- ja edesvastauksen-tuntoa. Han on toimeen-
panevana valtana perheen piirissé ja nauttii sen mukaan
kunnioitusta.

— BSaksanmaalla, — sanoi erids ameriikkalainen nai-
nen meille, —- menevat pojat ditinsd luo ainoastaan silloin,
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kun tarvitsevat ruokaa ja vaatteita, meilla pitad poika
aitiansé ihan yhts dlykkiidnd (smart) kuin isisnsikkin.

Nauttimansa kunnioituksen ja vapauden takia pitda
perheen-eminti itse kotityots arvossa ja vaatii muutkin sitd
kunnioittamaan.

— Minusta on niin hauska hoitaa taloutta, — kuu-
limme usein eri sivistys-asteilla olevien mnaisten huudah-
tavan.

Kisitoissd ovat Ameriikan, niinkuin Englanninkin nai-
set, Saksan ja Skandinaavian naisia huonommat. Puku- ja
liinaompeluksessa he tosin pitdvit puolensa, mutta villa-,
kehruu- ja kutomistéissi he ovat kehnommat. Erittiin
ovat tyotd tekevin luokan naiset niissd asioissa taitamat-
tomat ja se on luonnollistakin tialls, tehtaiden kotimaassa.
Kisityokouluja on tosin jo melkein joka paikassa, mutta
niissi opetetaan ainoastaan puku- ja paitaompelusta,
koru- ja villalankatoitd. Kotitarpeet ommellaan tailli, niin-
kuin muuallakin, talon varallisuuden ja emannin kykene-
viisyyden mukaan joko kotona tai kylassi. Muutamat
ompelevat liinavaatteensa ja lasten vaatteet kotona, mutta
teettdvat omat pukunsa vieraalla. Toiset ottavat ompeli-
jan kotiinsa ja teettivit yht'aikaa kaikki tarvittavat vaat-
teet; varakkaat ompeluttavat kaikki vaatteensa vieraalla.
Ne, joilla oli varma toimi kodin ulkopuolella, pitivét eri-
tyisté paikkaus- ja parsimispidivid; tavallisesti oli lauvantai
madratty niille puuhille, jotta vaatteet saatiin kuntoon maa-
nantain pesua varten.

Taide ja tieteellinen kisitys ovat Yhdysvalloissa vield
kehittymittomassa tilassa, mutta kauneuden-aistia tapaa
Joka paikassa. Sen huomaa puvuistakin. Sivistyneet ja
erittdinkin hienon maailman ihmiset pukeutuvat tietysti jo-
tenkin yhtaldisesti kuin samat luokat mmuissakin maissa,
mutta tailla on sivistyksen kanssa syville alempiinkin yh-
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teiskunnan-luokkiin tunkeutunut soman ja siistin vaatetuk-
sen tarve. Emme muista sielli koskaan tyomiehen kodissa,
koyhien kaupungin-osassa ja tydpaikoilla nahneemme sellai-
sia risaisia ja likaisia vaatteita, joita Suomessa niin usein
saa katsella. Maahan muuttaneet saksattaret ja skandinaa-
vilaiset naiset pysyttelevit pukeutumis-asioissa ameriikatta-
rien rinnalla, mutta Itaaliasta, Irlannista ja Boomistd tul-
leet naiset ovat silminnahtivisti kehnommat. New-Yorkissa
ja muissa Idéan suurissa kaupungeissa, joissa aina on vil-
jalta siirtolaisia, huomaakin kansan ulkoasussa selvin ero-
tuksen. Ameriikkalainen nainen pitaa sekd itseddn ettd
perhettidn niin suuressa arvossa, etti hin aina liikkkuu
siistist puettuna. Lapsiansa ja erittain kapalolapsiaan hoi-
taa hdan pubitauden kannalta katsoen mainiosti. Toisinaan
nalmme matkustaissamme rautatienvaunuissa 8-—12 pieno-
kaista, mutta harvoin naimme likaisesti puettua lasta. Yksi-
naisillé asemilla, kaukana Linnen vuorilla tai erimaankal-
taigilla hiekka-aroilla oli tyomiehen tai asemamieben pieno-
kaisella puhdas myssy passsé ja siisti mekko ylli ja hanen
pieni neninsé puhdistettiin lumivalkealla neniliinalla. Kun
koyhia, koruttomasti puettuja naisia astui pikkulapsi kisi-
varrella raitiovaunuihin, katseli syrjainen oikein nautinnok-
seen lapsen siistii vaatetusta, ja pitkilld rautatiematkoilla
sai usein monta vuorokautta ihailla sitd huolellista hoitoa,
Jota lapset nauttivat.

Ameriikan naisen pukemistavassa on kuitenkin yksi
hunomattava mutta ja se mutta on kureliivit. Emme tahdo
vaittad, ettd kureliivien valta tdalli olisi suurempi kuin
Englannin, Saksan ja Ranskan naisten keskuudessa, mutta
niin tuntuva se valta ainakin on, ettd siitd voi lihted vaara
naisten terveydelle. Kuromista ei Ameriikan naisessa huo-
maa niin kiusaavan selvisti, kuin luonnosta tanakan sak-
sattaren vartalolla. Ameriikattaret ovat tavallisesti hoik-
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kia ja hentoja aivan kuin englannittaretkin, mutta eivit
niin lujarakenteisia, kuin nami. Kuromisesta lieneekin ame-
riikattarelle paljoa suurempi vaara, silld hin voi kutistaa
keuhkojansa aika tavalla, ennenkun vartalo nayttas luon-
nottoman kapealta, — Mufta naispukujen parantamispuuha
on lahtenyt Ameriikasta ja voittaa sielli yhd enemmin in-
nokkaita puolustajia. Melkein jokaisessa suuremmassa kau-
pungissa on terveyden mukaisten eli n. s. reformipukujen-
ompelijoita ja suuret yhdistykset, joilla on sadottain jisenid,
levittivit tietoa asiasta esitelmilld, kirjoituksilla ja kaavoja
niyttelemillis. Liikkeen etupaissi on mrs Jeanness-Miller
ja hinen mukaansa on wuusi puku saanut nimensikkin
(The Jeanness-Miller dress). Se ei ole yhti kaunis kuin
skandinaavilainen reformipuku, mutta se ei ole niin kankean-
nikiinenkidn kuin se, ja on kaytinnollisempi. Monella on
Jjo sellainen puku ja erittdin kayttdd moni kirjoituspsydan
diressi tal seisovassa tyossi oleva nainen kaksijakoisia
alushameita ja terveyden mukaisia ' alusliivii. Sen sijaan
on lyhyt tukka Ameriikan naisen piissi tuntematon koris-
tus ja harvoin, tuskin milloinkaan sielli nikee poikamaiseksi
kerittyja hiuksia. Huolellisesti valitut vérit, sirosti sopivat
puvut ja tarkka puhtaus ovat yleensi sivistyneen amerii-
kattaren tnnnusmerkit. '
Yleisesti vallitsevan somuuden ja siisteyden varjopuo-
lena on ylellisyys, joka vallitsee joka paikassa. Luonnon
tuhlaavaisnus tdssd rikkaassa maassa, jonka tuotantovoimat
ovat niin mahtavat, nayttas vaikuttavan ihmisiin. He eivat
ole saitoja, mutta he jakelevat mieliisti rahojaan tiysin
kourin, he haluavat koristaa kotiaan, itseisn, lapsiaan, puu-
tarhojaan, tahtovat nahda kauniita tauluja, jalokivid, loista-
via kukkia, kuulla silkin sihindi, ja kutkuttaa neniiinsi
hyvilla hajuilla, Ameriikkalaisten jalokivien suosiminen on
tullut sanantavaksi. Niitdi nikeekin miesten paidan rinnuk-
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sissa, kaulaliinoissa, sormissa, naisten kisissi, kisivarsissa,
niskassa ja korvissa, pikkulasten mekoissa ja koulutyttéjen
kauluksissa. Varojensa mukaan hankkii kukin joko oikeita
tai mukailtuja. Kaikkialla vallitsee vieraanvaraisuus ja
anteliaisuus. Heidan tuhlaavaisuutensa on usein lapsellisen
hyvantahtoista, eikd se tunnu té#lli niin ankarasti moitit-
tavaltakaan kuin munualla, silli avoimin kisin, rikkaasti ja
runsaasti jakaa témi rikas kansa huonompiosaisille veljil-
leen, ja taalla on tie rikastumiseen — ainakin muiden mai-
den oloihin verrattuna — avoinna kdyhimmaillekkin, jos
hiénella vaan on itsella kykyd siti kdymdin. — Se minua
teilla miellyttiaa, — sanoi Carlyle Emersonille, — ettid mies
voi syodd taalli oikein kyllikseen, jos vaan tekee kunnon-
lailla tyota.

Eris englantilainen kirjailija on sanonut ameriikkalais-
ten lapsista, etti ne ovat maapallon pahankurisimpia lap-
sia, mutta etti niisti kasvaa maailman parhaita kansalai-
sia. Lieneeko lauseessa perii, siti emme tiedd. Tosi on,
etti lapset kasvavat vapaammin ja ettd vitsaa harvoin kiy-
tetaidn; ei tahdota tukahuttaa yksilollisia taipumuksie heissd,
vaan opettaa heille itsekunnioitusta. Eraissi raamattuko-
kouksessa lausui muuan kunnioitettu uskonnollinen naispu-
huja muutamia sanoja, jotka mielestimme kuvaavat ame-
ritkkalaisten lastenkasvatusta.

— Minulla on kahdeksan lasta, — sano haén, — ja ih-
misilldi on tapana kysyid minulta, kuinka voin pitid heita
kaikkia kurissa. Hyvit ystavit, sanon mini, ei juolahtaisi
mieleenikadn pitad heitd kurissa. Koetan vaan opettaa heitd
itse pitamddn itsednsi kurissa. Sehdn on heidin osansa
tassi maailmassa.

Mielestimme naytti tilla kasvatustavalla olevan erit-
tain onnelliset tulokset, arvattavasti siité syystd, ettd va-
pauteen liittyy ankara varmuus. XKodilla on omat lakinsa,
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joita lasten tulee ehdottomasti totella, ja usein kuulce isiin
tai #idin tyynesti lausuvan: ,tiedithén, etti sinun tiytyy
tehddi niin tai niin“. Hyvit kodit tekee lasten ja van-
hempien villinen rakkaus ja luottamus kaiklkialla yhden-
arvoisiksi. Mutta Ameriikan kodeissa vallitseva vapauden
Ja laillisuuden, iloisen tuttavallisuuden ja kunnioituksen se-
koitus antaa niille erityisen viehityksen. Me luulemme
kuitenkin, ettd erés toinen, jotenkin pelottava vaara uhkaa
Ameriikan lapsia. Kasvatuksella kiiruhdetaan heidin kehi-
tystién, jonka ilman-ala jo tekee kyllin mopeaksi. He ovat
tavallisesti hurmaavan nakoisis pienine, kaunismuotoisine
paineen, kirkkaine, tummine silmineen ja hentoine jiseni-
neen. Heiddn seurassaan on hauska olla, silld he kiyttiy-
tyvat hyvin siivosti, ovat virkkuja ja luonnollisia; koyhit-
kin lapset katsovat kysyjis suoraan silmiin ja vastaavat
reippaasti, Mutta ihan pientenkin lasten kasvoista loistaa
tiysi tiedollisuus. Jos vertaa kuudenviikkoista ameriikka-
laista lasta yhti vanhaan pienokaiseen meilli, niin huo-
maa hiammistyttivin erotuksen. Ameriikkalaisessa ei niy
merkkidkiain Suomen kapalovauvan unisesta, kehittymit-
tomastd ja puolivalmiista muodosta. Joka paikassa sielld
nakeekin kapalolapsia; ne ovat mukana rimisevissi raitio-
vaunuissa, heiluvissa héyrylaivoissa, kivelypuistoissa, pit-
killd rautatiematkoilla, kirkoissa ja puotiloissa. Uskomatto-
man nopeasti on viime aikoina joka paikkaan perustettu
lastentarhoja kaikkia kansaluokkia varten. Harvoin kayt-
tavit vanhemmat ja opettajat vanhan ajan varottavaa puhe-
tapaa ja sen yksinkertaisia sanoja ja lauseita, kun puhutte-
levat lapsia. He moittivat heitd tosin hyvinkin ankarasti
toisinaan, mutta he puhuvat aivan kuin tdysikasvuisille.
Namé seikat yhdessid vaikuttavat, ettd pienet ameriikkalai-
set ovat varmapiirteisid pikku-ihmisii jo semmoisella ijalla,
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jolloin tikalaiset lapset niayttiviat olevan ainoastaan pienia,
syomis- ja nukkumispuuhissa viihtyvid eldimis.

Vihemmin sivistyneissa tai muuten alhaisemmalla kan-
nalla olevissa kodeissa saa nuorten vapaus toisinaan vaarin
saunnan. Taysikasvuisella tyttarella on tuttavansa, pojilla
ystivansa, jotka menevit ja tulevat, pitavit pitoja, rekiret-
kid ja tanssiaisia. Vanhukset elivit omaa elaméansi, eiki
heiddn vaatimuksilleen anneta suurta arvoa. Hyvissi ko-
deissa siti vastaan ei ole mitéin kauniimpaa kuin vanhem-
pien ja tdysikasvuisten lasten vililla huomattava suhde.
Nienndisen, hupaisen yhdenvertaisuuden alla piilee lasten
puolella helld kunnioitus.

Ameriikkalainen mies nayttad yleensid nopeatoimiselta,
reippaalta ja paattavilti. Hienossa maailmassa on tietysti
kyllaantyneitd seurasankareja, tiidlla niin kuin muunallakin,
mutta tavallisessa miehessd, tyontekijissd, liikemiehessa,
opettajassa, papissa, insinoorissi ovat mainitsemamme omi-
naisuudet silminnahtavat, Paremmin kuin muualla on mies
tadlla oman onnensa seppd ja saa varhain ruveta ansiotyd-
hén. ,,To make money” (rahan tekeminen), niin kuin Ame-
riikassa sanotaan, on ensi ehto hinelle, jos hidn sitten aikoo
kiaantya lukutielle, oppia liikemieheksi tai lihted ldnteen-
pain ruvetakseen lehmipaimeneksi tai karjakauppiaaksi,
rautatie-osakkaaksi tai siltojenrakentajaksi. Ehtimiseen kuun-
lee sanottavan nuorista miehisti: -— ja sitte hin ansaitsi
niin tai niin paljon, niin ja niin pitkdssi ajassa ja osti
itselleen osan sen tai sen liikkeesti. — Tai: — Charlie
alkoo matkustaa linteenpdin, mutta hiénen isinsi arvelee,
etta hanen on paras tehdd vield tyotd taalla ja ansaita
vihé enemmén alkuun paastikseen.

Yleisesti tunnettu asia on, ettdi velkaantumisen miata-
haava ei ole missdin niin levinnyt kuin pohjoismaissa.
Nuori ameriikkalainen tavallisesti sen vaaran vilttada. Koti-
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maa tarjoo hanelle kyllin hyvipalkkaista tyoti ja han tyos-
kenteleekin hiki hatussa, saadakseen sitten kaintyd sille
alalle, jolta aikoo saada varsinaisen elatuksensa. Meille sa-
nottiin Ameriikassa: — skandinaavit ovat meidin parhaita
siirtolaisia, mutta heilld on kummalliset toumat kunnialli-
suudesta. He kietoutuvat kovasti velkoihin ja — uskotteko
siti? — sekd miehet etti naiset menevit velkaisina naimi-
siin, eivitkd pida siti vaarina!

Téahin voi tosin vastata, ettd kunnia-kisitteet ovat eri-
laiset eri maissa. Meilla pidettdisiin monta Ameriikan val-
tiollisessa- ja kauppamaailmassa hyviksyttys tapaa epare-
hellisyytens. ,Raha“ tulee helposti pojan tunnussanaksi.
Hyvi, jos se ei ole: ,rahaa, milli keinoin tahansa®. Jos
niin on, seuraa siti uhkayritykset, kauppakeinottelut ja lo-
puksi kenties tuollainen vararikko, jolle vaan Ameriikassa
1oytia vertaisen. Rahanhimoa ja keinotteluhalua seuraa
rahavalta, joka on Yhdysvaltojen vaaniva vihollinen. Suu-
ret yhtiét, joiden tulot kasvavat sainnéllisesti, kokoovat
kasiinsé, tyot ja voitot ja tyomies joutuu usein tappiolle.
Valtiollisten vaalien aikana myyvit valitsijat joukottain
aanidnsd tai lahjovat puolueiden asiamiehet heitd joko ra-
hoilla tai tyopaikan-lupauksilla antamaan ainensi jollekkin
mairitylle ehdokkaalle.

Ei kukaan valistanut ja puolueton ameriikkalainen
vaita titd valheeksi. Mutta Ameriikka on iso, meluava,
nopeasti kasvava lapsi. Kaikki sen viat ovat kisin kos-
kettavissa, sekd hyveet ettd paheet ovat yhti selvisti kaik-
kien néahtivind. Kaikkien parannustéiden tiytyy tapahtua
hitaasti, silli kansa itse hallitsee. Ennen kun kansaan on
tunkeutunut jonkun uudistuksen tarve, ei siti voida panna
toimeen. — Siksi meidin tiytyykin, — sanoi eréis ameriik-
kalainen kasvattaja, — monta kertaa ajaa kumoon kmormi-
nemme, ennen kun kansa oppii hallitsemaan, ja Euroopan
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lahettamit laiskurit ja pahantekijit eivét suinkaan helpota
tyétimme.

On vieli toinenkin, luonnollisempi syy, jonka takia
nuori ameriikkalainen koettaa niin pian kuin mahdollista
padsta omille jaloilleen. Han tahtoo pasistd riippumatto-
maksi, menni naimisiin, saada oman kodin ja oman, varman
aseman yhteiskunnassa. Joka paikassa tapaa perheen-isii,
Jotka ovat olleet kirjeenkantajina; juoksupoikina tai ren-
keind, mutta kohonneet ylemmiksi. Enimm#sti ovat he ensi
virassaan koonneet rahoja paastikseen johonkin kollegeen
tai muuhun korkeampaan oppilaitokseen tietojansa lisii-
midn ja ovat sitten niiden avulla hankkineet itselleen tuot-
tavamman tyéalan. Lannessd, jossa rahoja on helpommalla
saatavissa ja lilke-elimié on levottomampaa, kiithkeimpis
laatua, laiminlyé poika helposti oman sivistyksensa. Han
on niin innostunut ansaitsemiseen, ettéi muut asiat jadvit
sivuseikoiksi. Hinestd tulee sivistymiton, kerskaileva mies,
joka kuvannollisesti ja todellisuudessa helistelee rahojaan,
elii vaan tulojansa kartuttaakseen, ja antaa vaimonsa tuh-
lata rahoja silkkipukuihin, jalokiviin ja kauniisiin huone-
kaluihin. Hén pitas kunnian-asiana, ettd hanella on kau-
nein talo, hienoimmin puettn vaimo ja parhaimmin palkatut
palvelijat koko seudulla. Ei hi#n mieliisti salli vaimonsa
ja tyttirensd tarttuvan tyohon, silli sehin voisi nayttad
siltd, ettd hinessd ei ole miestd niitd elittimaan. Kika
ameriikkalainen halveksi mitisin koko maailmassa niin sy-
vasti kuin toimetonta ja epikiytinnsllisti miestd, joka ei
osaa paisti omalle orrelleen.

Kotona on hinen asemansa tuntuvasti toisenlainen kuin
Euroopan maissa tavallisesti. Jo koulussa opetetaan hiinti
naista kunnioittamaan. Voi tuskin kiyda yhdessikdin oppilai-
toksessa Yhdysvalloissa sité huomaamatta. Wendell Phillips
sanoi kerran: — oikea ritarillisuus on yksi miehen tirkeim-
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misté avuista. Mutta ritarillisuutta ei ole yksin se, ettad suomme
naiselle oikenden vertaisenamme, vaan sen pitid nikyd sii-
nakin, ettd sailimme hintd, silla hdn on ruumiillisesti hei-
kompi. — Nami sanat, jotka usein nikee koulujen seinilli
Ameriikassa, ilmaisevat yhden niisti perus-aatteista, joiden
mukaan poikaa kasvatetaan.

Yhteiskasvatus likentid eri sukupuolet toisiinsa ja aset-
taa heidit lnonnolliselle, tyynelle ja toverilliselle kannalle.
Lampéisempi ilman-ala ja kansallinen taipumus ruumiinhar-
Jjoituksiin pitia hintd paljon ulko-ilmassa; han ratsastaa.
soutaa, heittad palloa ja ottaa innolla osaa kaikenlaisiin
voimisteluleikkeihin. 14—16 vuotiaasta oppii han pitimiin
jannittavimpani ajatuksenaan kysymystia: — miksi pitdd ru-
peamani? Kuinka voin ansaita rahaa? — Se estdd hintd
liiaksi miettimastd ruumiillisessa kehityksessain siithen ai-
kaan tapahtuvia muutoksia. Aidilli on suurempi valta ja
vaikutus hineen kuin meilld. Naispalvelijain asema on hi-
nen kodissaan toisenlainen kuin pohjoismaissa. Heilla on
enemmin itsekunnioitusta ja ylpeyttd. Vaikka hin onkin
heiddn isantansd poika, ovat he naisia ja vaativat naisina
hiinelti kunnioitusta. Missiaéin ei suvaita siti sopimatonta
tapaa, etti palvelustytté aamulla lahetetiin nuorten herro-
jen huoneeseen vetti viem#dn tai harjattavia jalkineita nou-
tamaan. Jiarjestettyja haureuspesia kun ei ole olemassa,
ovat kodin ulkopuolella uhkaavat kiusaukset harvalukui-
semmat ja kun joka paikassa on viljalta kaikenlaatuisia
kouluja, ei pojan tarvitse liilan nuorena lahted kodin
suojasta.

Nuoret seurustelevat keskenaan luontevasti. Kun nuori
mies ihastuu tyttoon pitaviat sekd asian-omaiset itse ettd
heidin vanhempansa asiaa hyvin jokapdiviisend. Ihailijaa
sanotaan tyton beaw’ksi — hin on sulhasen, hyvan ystivin
ja kosijan vilimuoto -- he kivelevit, lukevat ja soittavat
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vhdessa, ovat kirjevaihdossa keskendin ja ystivit ja suku-
laiset kutsuvat heiddt yhdessd luokseen vieraiksi. Toisi-
naan syntyy tésté seurustelusta kihlaus, toisinaan ei. Ty-
tolla voi siten olla montakin nuorta miesti ympéarillaan,
eiki heistd kukaan Lkuitenkaan naytd ylen epatoivoiselta,
kun hin lopuksi valitsee yhden ja jakaa muille rukkaset.

Meikilaisen mielesté mahtaisi tuollaisen liuman hoivai-
leminen tuntua jotenkin tukalalta, mutta ameriikatar suo-
rintuu ihmeteltivan hyvin tiastikin palkahasta. Harvoin
hanessi nikee keikailijan, teeskentelemisen tai oikullisuu-
den vikaa: tavallisesti hin on ystivillinen, iloinen ja luon-
nollinen. Usein huomaa ameriikkalaisissa perheissd oles-
kellessaan, jo ensi tai toisena iltana talonvien joukossa
nuoren miehen, joka laittaa virvotusjuomia, korjaa sirky-
neen lukon, pitelee lankavyhtia kerittiesss, seuraa naisva-
kea kirkkoon tai laulajaisiin ja toimii talossa ylipadnsd hy-
vin tuttavallisesti. Jos kysyt, kuka tno mr B. tai mr C.
on, vastataan sinulle tyynesti, etti hin on miss Carolinen
tai miss Maryn ,beau“ ja muita selityksid et saakkaan.
Jos tytti on hemmoteltu tai oikkuileva, nirkastyy hién hel-
posti -beanllensa seké luullotelluista etti todellisista vilin-
pitimattomyyden oireista. Silloin hin valvoo kL yhteen
yolla, kirjoittelee kirjeitda, repii ne heti palaisiksi ja tulee
aamiaiselle itkettynein silmin.

Tallaiset tapahtumat lienevat kuitenkin jotenkin har-
vinaisia, silli ameriikkalaisia ei yleensi hentomielisyys vai-
vaa. Mielestimme on heissi rakkaus- ja avioliittokysymyk-
sissi hyvin paljon talonpoikaiskansan suoraan asian ydinti
tahtasviad tokinaisuutta.

Beau-jarjestelméd on yhteinen kaikille yhteiskunnan luo-
kille. Palvelus- ja puotitytolli, ompelijalla, rikkaalla nei-
dilli, jokaisella on beaunsa melkein yhti varmasti kuin
paivinvarjo ja mneniliina. Tietysti voi timi tapa synnyt-
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tad paljokin viattomanlaatuista ja moitittavaakin lemmen-
leikkii. Mutta se nayttia kuitenkin soveltuvan ameriikka-
laisten luonteisiin ja oloihin. Uusimpien ameriikkalaisten
kirjailijain kuvausten mukaan ovat ameriikkalaiset verrat-
toman hermostuneita, tunne-elimissaan ylenmiirin hienos-
tuneita ihmisid, ja niin kyllaantyneiti, niin vialittomyytensd
menettineita, ettd uuden, odottamattomasti voimakkaan mie-
lialan valtaan joutuessaan, nautinnokseen purkavat ja jasen-
televit tunnettaan sen mahdollisiin alkujuuriin asti. Arvatta-
vasti tuo kuvaus on todenmukainen, jos silli tarkotetaan
vaan New-Yorkin ja Washingtonin hienonhienoja piireji
silla jalkimmiisessi kaupungissa on jo jonkinlainen hovi-
elamikin huomattavissa. Mutta jos puhutaan kaikista ame-
riikkalaisista, on se seikka luullaksemme varma, etti he
eivit tee sellaista vaikutusta eurooppalaiseen. Pikemmin
on mielestimme laita niin, etti Ameriikan miehilli on lai-
meammat intohimot ja naisilla vihemmin tunnekuohua kuin
vanhan maailman asukkailla. Ainakaan ei sielli huomaa
merkkiaksan siité raskaasta, syvastdi, hitaasta ja samalla
kuitenkin vaarallisen kiinteisti tunne-elénistsa, joka on
yhteinen pohjoismaiden kansoille. Ameriikkalaisen tunteet
niyttivdt paremmin soveltuvan tasaiseen, tyynesti hehku-
vaan avioliitonlimpoéon, kuin #kkia leimahtavaan intohimon
liekkiin, joka kaikki mnielasten kuluttaa oman elinvoi-
mansa.

Kun nuoret sekd koulussa etti seuraelimissi kulke-
vat rinnan, tietdvit he naimisiin mennessiin jotakuinkin
tarkasti, mita toisiltaan voivat vaatia ja samoin he jota-
kuinkin tarkasti tuntevat toistensa viat ja vajavaisuudet.
Senvuoksi lieneekin aviovaimoilla siellda — samoin kuin ta-
lonpoikaisvaimoilla meilli — viahemmin pettyneiti toiveita.
Naiset kiisittividt paremmin miehiénsd, silli he eivat ole
itkusuista ja hempeiti laatua vaan kdytannollisia luonnol-
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taan, Aviopuolisoilla on kumpaisellakin samat harrastuk-
set, sama pahmaali. Molemmat he toivovat itselleen haus-
kaa kotia, jossa voivat olla ystavilleen vierasvaraisia, arvo-
kasta asemaa, hyvii tuloja ja jotain tehtivis uskonnolli-
sella, valtiollisella, kirjallisella tai hyvintekeviisyyden alalla.
Luullaksemme ei heissé ole paljon siti ylen-ihanteellista
kasitysti rakkaudesta, joka pohjoismaissa vallitsee mielipi-
teend. Mutta sen toteuttamisessa ovat ameriikkalaiset meiti
etevimmit. Erds englantilainen naiskirjailija sanoo: — ame-
rilkkalainen ei rakasta vaimoaan limpimammin kuin eng-
lantilainen, mutta hin nidyttds rakkauttansa paremmin, —
Sen vieras heti huomaakin, kilydessiddn ameriikkalaisissa ko-
deissa sekd ylhiisissd etti yksinkertaisissa. Se ystavalli-
nen, luonnollinen huomaavaisuus, jolla ameriikkalainen mies
aina kohtelee naista, nayttas kestivin avioliiton kiirastu-
lessakin. Yhtd hommaava, virallinen ja puuhaava kuin
ameriikkalainen on tydssiin, yhtd helli ja huomaava hién
on kodissaan. Ja yhtdi kiéytinnollinen hén on tadllakin,
Than oikealla ajalla hin ottaa syliinsi kehtolapsen, nostaa
paikalleen raskaan kannettavan, laskee alas akkunanverhot
tai siirtdd tuolin istuttavaksi. Vihellellen hin kantaa keit-
tioon hiilis ja puita sormuksilla koristetuilla kisillién, me-
nee korkeasta hatustaan huolimatta vastapiiti olevaan teu-
rastajan puotiin ja tuo lihaa kotiin eikd nidytd ollenkaan
siltd, kuin tekisi hdn, valtijas, sen vaan armosta.

Tietysti arvostellaan titi seikkaa hyvin erilailla, aina
sen mukaan, mikd mielipide arvostelijalla on miehen ase-
masta perheen-isini. Muuan saksalainen professori kir-
joittaa: — Ameriikka ei ole kristitty maa, silli sielld ei
opeteta vaimoja pitimadn iniehidsin tarpeenmukaisessa
kunniassa. Kuulin erdién vaimon pyytavin miestddn, oppi-
nutta tiedemiestd, menem#dn noutamaan hinen sormustintaan
ylikerrasta, ja surkeinta oli se, — efti mies meni!



KODIT JA TAVAT UUDESSA MAAILMASSA, 259

— Anmeriikka on vaimojen paratiisi, — sanoi meille
kostein silmin eréis vanha rouva, joka usein oli kiynyt
Euroopassa, — Ei kukaan osaa olla niin helld ja hieno-
tuntoisesti huomaava kuin ameriikkalainen aviomies, ei ku-
kaan ole niin lemmekkadsti saalivd. Han fakfoo tehdd vai-
monsa onnelliseksi.

Erisssd pienessi kaupungissa Illinoisin aavikoilla oli
muuan kaupungin-osa, jota sanottiin ,the sweedtown’iksi®
(ruotsalaiskaupungiksi); sielli asui ruotsalaisia tai ruotsa-
laisten jilkeldisia. Meille kerrottiin, ettd kun he ensin tu-
livat Ruotsista, olivat miehet tavallisesti juoppoja, loivit
vaimojaan, eivit pitineet mitiddn huolta tulevaisundestaan
Jja lukuisat lapsilaumat saivat puolialasti ja taitamattomina
olla miten tahtoivat. Vaimot -olivat tympeitd, vilinpitdmit-
tomié, ilman toimi- ja yritys-intoa. Mutta jo toisessa pol-
vessa voi huomata selvin muutoksen. Nuoret halusivat jo
péastd parempiin varoihin, saada siivoutta ja jarjestystd
kotioloihinsa ja naapureiltaan kunnioitusta; he panivat lap-
sensa kouluun ja tekivit sadstoja vanhuuden paivien va-
ralle. — Ja suurin erotus — lisési kertoja — huomattiin
naisten asemassa. He olivat toisevéimpid, vapaampia ja
iloisempia kuin heidin &itinsid olivat olleet ja miehet olivat
kunnioittavammat ja hellemmat kuin isiét olivat olleet.

Lannessi matkustellessamme olimme nelji vuorckautta
samoissa rautatienvauruissa kuin eris nuori, tydvienluok-
kaan kuuluva pariskuntakin. Vaimo oli hyvin nuori, kal-
pea ja naytti sairaalta. Heilla oli kaksi lasta; toinen oli
kolmen vuotias, toinen G viikon vanha. Piivisin oli van-
hempi aina isin hoidettavana, ellei tamd ollut polttovau-
nussa; vaimo hoiti pienokaista, jota imetti. Oisin hoiti isa
kumpaakin lasta kello kahteen, jolloin &iti otti pienemman
haltuunsa.
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Kun juna ensi péivana tuli piivallis-asemalle, antoi
mies rahakukkaronsa vaimolle, sanoen: — sini tarvitset
voimakasta ruokaa lasta imettiessisi. Mene sind sydmaan
paivallisti ravintolaan, minid kylla syon evisvakasta. —-
Vaimo vastusteli, mutta mies otti lapsen hiinen sylistiin
ja sanoi nauraen muille vaunussa olijoille; — hin ei us-
kalla jattad tata kidwrod kasistéin, mutta mind en olekkaan
mikéén huono lapsenpiika, mind. — Joka piivi s6i vaimo
ravintolassa, mies evasvakasta. Kun kerroimme tapahtu-
man eri#ssd seurassa, sanoi muuan lisniolevista, eras pappi,
hyvin kummastuneena: — minkéitihden tuota oikeastaan
kerrotte? Olihan se ihan luonnollinen asia, ettd vaimon
tuli saada voimakasta ruokaa, kun oli hiljan ollut sairaana
ja tarvitsi ravintoa kahdelle.

Toinen huomattava ominaisuus ameriikkalaisessa on
hinen taipumuksensa oleskella vaimonsa seurassa. Sen huo-
maa jo Atlantin poikki kulkevilla héyrylaivoilla; 8—10
piivad kestivdi matka paljastaa jo monta pientd eroavai-
suutta kansojen luonteissa. Saksattaret kokoontuivat pie-
niin ryhmiin ompelemaan ja lavertelemaan; heidan miehenss
istuivat tupakkahuoneessa korttia lydden tai kivelivat he
kannella. Ameriikkalaiset olivat aina vaimoinsa seurassa.
Aviopuolisot kiaveliviat, lukivat, loivit korttia yhdessi, he
keskustelivat, tai luki mies Zineen vaimon ommellessa.

Joka tasavallassa hyvin tai vahian huomattava yhden-
vertaisuus on vaikuttanut perhe-elamiinkin Yhdysvalloissa.
Ameriikassa ei usein tapaa pashamaisia aviomiehid. Yli-
summaan on aviomies siells hommaava, vihi karkeapintai-
nen mies, joka ihailee vaimoansa, nauttii jokaisesta hanen
parissaan vietetystd lomahetkestd, pitis kotiaan maailman
parhainna paikkana ja sanoo tyytyviisesti kisiasn hyker-
rellen: — vaimoni sanoo, etti olen oivallinen aviomies.
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Sita seikkaa en tunne. Tiedin vaan, etti teen parastani
Ja etti vaimoni on parhain vaimoista.

Kun kansan luonne on kiytannéllinen, tapahtuu har-
voin, ettdi vaimo pitad itseddn miestddn parempana vaikka
olisikin saanut — niin kun usein onkin — perinpohjaisem-
man tietokasvatuksen kuin mies. Vaimo ihailee puolisonsa
asioimiskyky#d tai valtiollisia, kauppa- tai muita kéytinnollisia
avuja ja jos miehelti puuttun tietoja tai harrastusta hanen
aloillaan, sanoo han tyynesti: — miehelldni on niin paljon
toimia, ettd hidn ei ehdi kirjallisia asioita tutkimaan. —
Mielestimme ei vaimoilla yleensd ollut jirjettomia vaati-
muksia avioliitossa, ja se vapaus, jota he nauttivat, sai
heidat pahoittelematta mukaantumaan, kun nakivit, ettd
miehen paras sitd vaati

Lopuksi emme voi olla mainitsematta erastd omitui-
suutta Yhdysvalloissa. Tarkotamme siti kunnioitusta, joka
jokaisella on uskontoon; jokainen riippuu hartaasti omissa
uskonnollisissa mielipiteissiin samalla suoden toisin ajatte-
leville tiyden vapauden. Eikd timi ominaisuus ole erityi-
sen lahkon tai suunnan tunnusmerkki, se on yhteinen kai-
kille, episkopaaleille, luteerilaisille, metodisteille, kveekka-
reille, unitaareille ja universalisteille. Ne, jotka eivit ole
voineet liittyd mihinkasn nykyisistd kristillisistd tunnustuk-
sista, ovat muodostaneet hengellisia seurakuntayhteyksia
yleiselle uskonnolliselle tai siveelliselle pohjalle ja kokoon-
tuvat esitelmia kuulemaan, laulamaan ja keskustelemaan.
Jokaisella kirkolla ja seurakuntayhteydelld on omat sun-
nuntaikoulunsa, raamattuluokkansa, iitien- ja nuorukaisten-
yhdistykset, ompelu-, luku-, laulu- ja hyvintekeviisyysseu-
ransa., Nuoret ja vanhat, miehet ja naiset, sivistyneet ja
sivistyméttomat puhuvat ystdvillisesti ja innokkaasti ,mei-
déan pastoristamme®, ,meiddn kirkostamme“, ,meidin sun-
nuntaikoulustamme®, Timin seikan luemme kirkon ja pap-
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pien ansioksi. He ovat riisuneet paaltian opinkappalten ja
oikeaoppisuuden kankean varustuksen eivatka kulje enis
keskiajan ritarien tavalla silmikko kasvojen peitteena. He
eivat eli erilliin seurakunnastaan, vaan sen keskuudessa;
jokainen sitd koskeva asia koskee heitdkin ja he koettavat
seurafa ajan rientoja. Kirkko on heittinyt marmoripatsaana
olemisen ja muuttunut eliviksi, lampimiksi, armahtavaksi
todellisundeksi. Seuraus siitd on, ettd moni on loytanyt
raubhan ja levon sen helmassa.

Kaikissa nayttas olevan jonkinlainen uskonnon tarve,
kaikki kaipaavat jotakin yhteytti Korkeimman Olennon
kanssa. Kun seurakunnat tavallisesti ovat pienii, vallitsee
niiden jasenten kesken tuttavallinen seurustelutapa. Jos
pappi on mieleinen, suosii seurakunta hintd jos jollakin ta-
valla. Jos hin heiddn mielestiansi niyttisd rasiintuneelta,
kootaan tuota hatdi rahasumma ja lahetetain hin muuta-
miksi kuukausiksi Eurooppaan, kenties aina Pyhille maalle
asti. Kotiin palatessaan nikee hin kirkkoon hankitun uuden
alttaritaulun tai uuden lasimaalauksen, pappilan veranta on
rakennettu toisenlaiseksi, tai on kirkon kaytettaviksi hankittu
johonkin sairashuoneeseen vuode, tai on seurakunta hinen
poissaollessaan hankkinut hinelle jollain muulla tavalla ilon-
aihetta. Kerran kuukaudessa, maarattyna paivana, on ha-
nellé vastaanottopiivinsd. Silloin kokoontuvat kaikki hi-
nen luokseen, juodaan teeti, puhutaan perheoloista, kirkosta,
armeliaisnudentdistid, paivinkysymyksistd, uskon-asioista;
nuoret neuvottelevat lauluseuransa, Shakespeare- tai Emer-
sonklubbinsa asioista. Eraassi perheessi, jossa oleskelimme,
oli tytir usein alakuloinen, vaikka koetti sitd peitella. Lo-
puksi sanoi &iti meille: — Min# en kisitd, miki hanti vai-
vaa. En tiedd muuta neuvoa, pitisd poikkeemani pappilaan
téna iltana. — Perhe kuulul erdaseen unitaariseurakuntaan,
jonka pappi, miss K. oli hoitanut virkaansa siina jo 11
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vuotta. Seuraavan paivan iltapuolla, kun odottamatta as-
tuimme - sisdiin vierashuoneeseen, nidimme harmaatukkaisen,
mustapukuisen naisen istumassa nojatuolissa ja polvillaan
hinen edessién, piasd hinen rinnoillaan oli talon tytir, itkien
katkerasti. Muutamia paivii myshemmin sanoi &iti iloi-
sena: — oletteko huomannut, etti tyttoni taas on entiselldiin?
Kylla mind sen arvasin, etta miss K. hinet saisi talt-
tumaan.

Monessa paikassa oli meilld tilaisuus passtd mukaan
kokouksiin, joita nuoriso, pastettyiin paiviatyonsé puotiloissa,
konttooreissa tai kotona, kerdiintyi pitimain, phsttiikseen
tulevan vuoden toimista kirkkonsa sunnuntaikoulussa tai
raamattuluokilla. Naméd kokoukset alkoivat kello 9 tai 10
illalla ja kaikilla osan-ottajilla, sekd miehilld ettd naisilla,
oli takanaan hyvinkin raskas tyopaivi.

Kirkon ja papin rakastaminen ei tosin sinansi mer-
kitse mitasn, silli kirkko ja pappi eivit ole kristin-uskon
ydin. Mutta kun se, niin kuin taélli, on Iluonnollinen
ilmaus sielun pyrinnésti Korkeimman Olennon yhteyteen,
on gilla sunuri merkitys.

Kun joka paikassa Yhdysvalloissa tapaa timin rak-
kauden mité suurimman ajatuksenvapauden rinnalla, tulee
ehdottomasti muistaneeksi, etti muinoiset puritaanit timin
yhteiskunnan ovat perustaneet. He olivat aikanaan emi-
maansa, Englannin parhain, vapaamielisin ja valistunein osa.
He olivat aikanaan sen mahtavan, valistusta ja vapautta
etsivin liikkeen tuote, jonka inhimillisyys ja uskonpuhdis-
tus Uuden ajan koittaessa heriittivit Euroopassa. He rakas-
tivat omantunnon-vapautta niin limpimasti, etti mieluum-
min antautuivat valtameren myrskyjen kisiin ja oudon, rai-
vaamattoman waan vaaroille alttiiksi kuin alistuivat oman-
tunnon-sorron alaisiksi. Miettija alkaa huomata, etti hei-
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dan laskemansa perustus on ollut niin syvi, lavea ja tu-
keva, etta se on kestinyt jarkahtamittd vuosisatojen halki,
seka ettd heidin voimakkaat kiisivartensa vield nikymit-
tomini tukevat kansaa, jonka historia todistaa siind asu-
vaa niin paljon siveellisti voimaa, ettd se itse ilman ulko-
naista pakkoa, ryhtyy karsimaan itsestaan. vikojaan.
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